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1

	Deanna Durasová otevřela jedno oko, aby se podívala na budík. Žaluziemi se dovnitř prodíraly první paprsky svítání. Bylo tři čtvrtě na sedm. Kdyby vstala teď hned, pořád ještě by vyšetřila skoro celou hodinu jenom pro sebe, možná i trochu víc. Chvilky plné klidu, během nichž na ni Pilar nemůže útočit ani ji otravovat, kdy Marku-Edouardovi nebude nikdo volat z Bruselu ani z Londýna či z Říma. Chvilky, v nichž bude moci volně dýchat, přemýšlet a vychutnávat samotu. Deanna tiše vyklouzla zpod přikrývek a mrkla přitom po Marku-Edouardovi, který stále ještě podřimoval na opačné straně postele. Na co nejvzdálenějším okraji postele. Už celé roky to vypadalo, jako by v jejich prostorné posteli mohli spát najednou tři až čtyři lidé – oba dva se totiž tak úzkostlivě drželi své strany postele, že mezi nimi zůstávala spousta nevyužitého místa. Ne snad, že by se spolu nikdy neocitli uprostřed, to zatím ano… občas. Když nebyl na cestách, když nebyl unavený nebo když se nevrátil domů velmi, ale velmi pozdě. Ještě pořád to dělali – tu a tam.

	Tiše sáhla do skříně pro dlouhý, slonovinově bílý hedvábný župan. Ve svitu časného jitra se zdála mladičká a křehká, tmavé vlasy jí něžně splývaly přes ramena jako šál ze soboliny. Na okamžik se sklonila a hledala pantoflíčky. Zmizely. Nemohl je vzít samozřejmě nikdo jiný než Pilar. V tomhle domě pro ni nebylo nic svaté, dokonce ani cizí pantofle, a nejméně ze všeho Deanna. Usmála se sama pro sebe. Bosá tichounce přešla po huňatém koberci a přitom vrhla další kradmý pohled na Marka, jenž stále spal, nádherně uvolněný a tichý. Ve spánku vypadal úžasně mladě, skoro jako ten muž, s nímž se před devatenácti lety seznámila. Zůstala stát na prahu, dívala se na něho a tajně si přála, aby se zavrtěl, aby se probudil, aby k ní rozespale vztáhl ruce a s úsměvem zašeptal ta slova z dávné minulosti: „Reviens, ma chérie. Vrať se zpátky do postele, ma Diane. La belle Diane.“

	Krásnou Dianou nebyla už tisíc let, možná i déle. Teď byla pro něj prostě Deanna, jako pro každého jiného. „Deanno, mohla bys jít v úterý na společenskou večeři? Deanno, víš, že vrata od garáže pořádné nedoléhají? Deanno, to kašmírové sako, které jsem si nedávno koupil v Londýně, mi v čistírně příšerně poničili. Deanno, dnes večer odjíždím do Lisabonu (nebo do Paříže či Říma).“ Občas se v duchu sama sebe tázala, jestli si Marc-Edouard vůbec ještě pamatuje na časy Dianě, na časy dlouhého ranního polehávání v posteli, na spousty smíchu a na kávu v jejím podkroví, či na to slastné slunění na střeše vedle jejího bytu v těch bezstarostných měsících před jejich svatbou. Byly to měsíce zlatých snů, zlatých chvilek – tajné víkendy v Acapulku a pak čtyři pohádkové dny v Madridu, kde si hrála na jeho sekretářku. Často na tu pradávnou minulost vzpomínala. Časná rána jí pokaždé připomněla, co bývalo a už není.

	 

	„Diane, mon amour, vrátíš se ještě do postele?“ Při té vzpomínce jí zasvítily oči. Zrovna tehdy oslavila osmnácté narozeniny a do postele se vracela vždycky dychtivě. Bývala ostýchavá, ale v lásce k němu nikoliv. Každá hodina, každá minuta byla naplněná jejími city. Čišelo to i z jejích obrazů, žhnuly září její lásky. Připomněla si jeho oči, když sedával u ní v ateliéru a pozoroval ji, zatímco svou vlastní práci měl rozloženou na kolenou. Psal si poznámky, tu a tam se při čtení zamračil, načež se svým typickým neodolatelným úsměvem vzhlédl k Deanne: „Alors, madame Picassová, jste připravená na polední pauzu?“

	„Za minutku. Už jsem skoro hotová.“

	„Smím se podívat?“ Předstíral, že se chystá vstát a pohlédnout na plátno na stojanu, přičemž čekal jen na to, že mu s námitkami skočí do cesty, jak to ostatně dělávala pokaždé. A jako pokaždé zahlédla v jeho očích škádlivý záblesk.

	„Okamžitě přestaň! Dobře víš, že obraz nemůžeš vidět dřív, než bude úplně hotový!“

	„A proč ne? Maluješ snad nějaký šokující akt?“ Z těch oslnivě modrých očí se řinul smích jako jiskřivá lavina.

	„Možná že maluju, monsjeur. Vadilo by vám to hodně?“

	„Že o tom vůbec pochybuješ! Jsi ještě moc mladá na to, abys malovala šokující akty.“

	„Vážně?“ Po té otázce vždycky nevinně rozevřela velikánské zelené oči, občas zmatená zdánlivě vážným tónem jeho odpovědi. Nahrazoval jí otce v tolika směrech! Marc se pro ni stal zosobněním autority, která jí chyběla, síly, o kterou se mohla opřít. Otcova smrt ji naprosto zdrtila. Když se pak v jejím životě náhle objevil Marc-Edouard Duras, jako by Bůh vyslyšel její prosby. Po tatínkově smrti žila střídavě u různých tetiček a strýčků, ale nikdo z nich nebyl Deanninou přítomností ve středu své rodiny dvakrát nadšený. A potom v osmnácti, po roce potloukání se mezi matčiným příbuzenstvem, se konečně osamostatnila, přes den pracovala v butiku a večer navštěvovala výtvarnou školu. A právě hodiny malování jí dodávaly vůli k životu. Existovala pouze pro ně a jen díky nim. Když tatínek zemřel, bylo jí sedmnáct. Zahynul naprosto nečekaně a krůtě, havaroval se svým letadlem, které tak rád pilotoval. Dceřinu budoucnost nijak nezajistil ani nenaplánoval – byl přesvědčený o své neporazitelnosti a nesmrtelnosti. Maminku Deanna ztratila už ve dvanácti a pak pro ni dlouhé roky neexistoval nikdo jiný než její tatíneček. Matčini příbuzní v San Francisku jako by přestali existovat, protože ten výstřední a sobecký člověk, kterému dávali za vinu její smrt, je zcela ignoroval. Deanna věděla pramálo o tom, co se stalo, jen že „maminka umřela“. Maminka umřela – otcova slova z toho pochmurného rána jí budou v uších zvučet až nadosmrti. Maminka, která se věčně schovávala před světem, hledala útočiště v ložnici a v láhvi. Kdykoliv malá Deanna zaklepala na dveře, maminka z druhé strany slibovala: „Za minutku, zlato.“ Ta minutka trvala celkem deset z dvanácti let Deannina věku, během nichž si osaměle hrávala na chodbách či ve svém pokoji, zatímco tatínek si létal ve svém letadle nebo nečekaně odjížděl na podivné obchodní cesty s přáteli. Nedalo se poznat, zda se na ty cesty vytrácí, protože maminka pije, či zda maminka pije, protože je tatínek ustavičně pryč. Ať už to bylo jakkoliv, výsledek byl stejný – Deanna zůstávala pořád sama. Až do maminčiny smrti. Potom následovala vášnivá a velmi vážná diskuse o tom, „co s tím ksakru udělat“. „Prokristapána, o dětech nevím, co by se za nehet vešlo, natožpak o holčičkách.“ Tatínek ji chtěl poslat z domu, někam do školy, do „takového báječného internátu, kde budou koně a venkov a spousta nových kamarádek.“ Byla však z té vyhlídky tak zoufalá, se že nakonec slitoval. Nechtěla odjet do báječného internátu, chtěla zůstat s ním. On byl nejbáječnější na světě, pohádkový tatínek s letadlem, tatínek, který jí z dalekých zemí vozíval kouzelné dárky. Tatínek, kterým se roky a roky vychloubala a nikdy mu nerozuměla. Nyní jí na celém světě zbýval jenom on. Jenom on, když teď ta paní za zavřenými dveřmi ložnice zmizela.

	Nakonec ji tedy nechal u sebe. Brával ji s sebou, kdykoliv to jen bylo možné, nechával ji u přátel, když to možné nebylo, a učil ji vychutnávat ty příjemnější stránky života: Hotel Imperial v Tokiu, hotel George V. v Paříži, Stork Club v New Yorku, kde hřadovala na vysoké židličce u baru a nejenom že dostala koktejl – ačkoli ředěný – ale jednali tam s ní jako s dospělou. Tatínek vedl fantastický život. A stejně tak i Deanna, aspoň po nějaký čas. Navíc všechno pozorně sledovala a vstřebávala veškeré dojmy – ty štíhlé ženy, zajímavé muže, tanec v El Morocco, víkendové výlety do Beverly Hills. Tatínek býval kdysi herec, už hodně dávno, a taky automobilový závodník, válečný pilot, hazardní hráč, milenec, muž vášnivě zbožňující život a ženy a všechno, co dokázalo létat. Přál si, aby se i Deanna naučila řídit letadlo, přál si, aby poznala ten pocit, jaký člověk prožívá při pohledu na svět ležící tři tisíce metrů hluboko, když pluje mezi oblaky a žije mezi sny. Jenže Deanna měla své vlastní sny, které se těm jeho v nejmenším nepodobaly. Její sen, to byl tichý poklidný život, dům, z něhož by ustavičně neodjížděli, nová maminka, která by se neschovávala za věčně zamčenými dveřmi s výmluvou „za minutku, zlato“. Ve čtrnácti začala mít hotelů a klubů plné zuby a v patnácti měla tanců s jeho přáteli až po krk. V šestnácti se jí podařilo dokončit školu a z hloubi srdce si přála, aby mohla jít na dívčí akademii. Tatínek však tvrdil, že by to byla hrozná nuda. Místo toho tedy malovala do skicáků a na plátna, která s sebou tahala všude, kam zrovna jeli. Kreslila na papírové ubrousky na jihu Francie a na zadní stránky dopisů od tatínkových přátel – sama žádné přátele neměla. Malovala a kreslila na všechno, co se jí dostalo pod ruku. Majitel jedné galerie v Benátkách jí řekl, že je vážně dobrá a kdyby se tam nějakou dobu zdržela, leccos by ji z malířství naučil. Jenže ona se tam samozřejmě nezdržela. Z Benátek odjeli už po měsíci, z Florencie po dvou, z Říma po šesti a z Paříže po jednom, načež se konečně vrátili do Států, kde jí tatínek slíbil domov, tentokrát skutečný, a k tomu dokonce možná i opravdovou nevlastní maminku. V Římě se seznámil s jakousi americkou herečkou. „Vážně si ji zamiluješ,“ sliboval, když si balil věci na víkend na ranči kdesi poblíž Los Angeles.

	Tentokrát Deannu nepožádal, aby ho doprovázela. Tentokrát chtěl být sám. Nechal dceru v safranciském hotelu Fairmont se čtyřmi sty dolary na hotovosti a se slibem, že se do tří dnů vrátí. Místo toho byl do tří hodin po smrti a Deanna zůstala sama. A teď to bylo už navždy. Zůstala jí pouze stejná hrozba jako po maminčině smrti, ten „báječný internát“.

	Naštěstí tohle nebezpečí velmi rychle pominulo. Nezbyly jí totiž žádné peníze. Ani na báječnou školu, ani na nic jiného. Nic. Jen hromada nezaplacených dluhů. Zavolala dávno zapomenutým maminčiným příbuzným. Přijeli do hotelu a odvezli si ji s sebou. „Ale jen na pár měsíců, Deanno. Jistě nás chápeš. Nemůžeme si to prostě dovolit. Budeš si muset sehnat práci, a jakmile budeš mít vlastní příjem, obstaráš si i vlastní byt.“ Práci. Jakou práci? Co vlastně umí? Malovat? Kreslit? Snít? Co jí je platné, že zná skoro každý exponát v Uffizi a v Louvru, že strávila měsíce na Francouzské Riviéře, sledovala s otcem býčí zápasy, tančila v El Morocco a přespávala v Ritzu? Koho to zajímá? Na to se každý mohl leda vykašlat. Tři měsíce bydlela u jedné sestřenice a pak se přesunula k tetě. „Jen dočasně, jistě chápeš.“ Chápala to teď všechno, tu osamělost, tu bolest, závažnost toho, co měl její otec na svědomí. Celý život si jen hrál. Jenom se úžasně bavil. Konečně pochopila, co se přihodilo její mamince a proč. Po jistou dobu k tomu muži, jehož předtím tolik milovala, pociťovala téměř nenávist. Zanechal ji tu samotnou, vyděšenou a bez lásky.

	Prozřetelnost na sebe vzala podobu úřední obsílky z Francie. U francouzského soudu se projednávala jistá žaloba podaná jejím otcem. Nešlo o nic velkého, ale jelikož otec vyhrál, vyneslo mu to nějakých šest či sedm tisíc dolarů. Byla by tak laskavá a pověřila svého právního zástupce, ať se spojí se zmíněnou francouzskou advokátní kanceláří? Zavolala jednomu advokátovi, kterého jí poradila teta, a ten ji poslal do mezinárodní právnické firmy. Zamířila do jejích kanceláří v krátkých černých šatečkách, které jí tatínek koupil ve Francii u Diora, s malou černou kabelkou z aligátoři kůže, kterou jí dovezl z Brazílie, a se šňůrou perel, jež byly to jediné, co jí zůstalo po mamince. Jenže na Dior, Paříž a Rio zvysoka kašlala. Slíbených šest či sedm tisíc dolarů pro ni představovalo královský dar. Toužila nechat práce a ve dne i v noci studovat výtvarnou školu. Za pár let si svými obrazy udělá jméno, ale mezitím může z těch šesti tisíc dolarů vyžít celý rok. Aspoň doufala.

	To bylo všechno, o čem snila, když vstoupila do obrovské, dřevem obložené kanceláře a poprvé se tam setkala s MarkemEdouardem.

	„Mademoiselle…“ Ještě nikdy neřešil případ jako ten její. Jeho oborem bylo obchodní právo, mezinárodní obchodní spory, ale když mu sekretářka přetlumočila Deannin telefonát, zaujalo ho to. A jakmile ji uviděl, to rozkošné dítě dozrávající v ženu, tu polekanou líbeznou tvářičku, podlehl okamžitému okouzlení. Pohybovala se s neuvěřitelnou elegancí a oči, které na něho upírala, byly doslova bezedné. Odvedl ji ke křeslu na protější straně svého psacího stolu a tvářil se nesmírně vážně, oči mu však během celého jejich rozhovoru jiskřily vzrušením. Povídali si skoro hodinu. I on miloval Uffizi, i on kdysi dokázal v Louvru strávit dlouhé hodiny bez jediné přestávky, i on navštívil Sao Paulo a Caracas a Deauville. Deanna si náhle uvědomila, že ho seznamuje s celým svým světem, že před ním otvírá okna a dveře, o kterých si myslela, že je navěky zavřela. A vysvětlila mu i všechny podrobnosti o svém otci. Vylíčila mu celou tu smutnou historii a přitom seděla naproti němu, hleděla na něho těma největšíma zelenýma očima, jaké kdy viděl, a její křehkost a zranitelnost mu rozdírala srdce. Bylo mu tehdy už téměř dvaatřicet, což naštěstí nestačilo, aby mohl být jejím otcem, protože v něm vřely city, jež k otcovským měly velmi daleko. Přesto jí vzal pod ochranná křídla. O tři měsíce později už byli manželé. Obřad proběhl nenápadně a konal se pouze na městské matrice. Líbánky strávili v domě jeho matky v Antibes, odkud si vyjeli na čtrnáct dní do Paříže.

	A mezitím Deanně došlo, co vlastně udělala. Neprovdala se jen za muže, ale za celou jeho vlast. Za jistý způsob života. Od nynějška bude muset být dokonalá, chápavá – a němá. Bude muset být okouzlující a ochotně bavit jeho klienty a přátele. Během manželových služebních cest se bude muset smířit se samotou. A bude se muset vzdát svých snů o tom, že si jednoho dne udělá svým malováním jméno. Marc s jejími sny nikdy nesouhlasil. Dokud se Deanně jenom dvořil, stavěl se k jejímu malování spíš pobaveně, ale u manželky snahu o vlastní kariéru nepodporoval ani v nejmenším. Stala se z ní madame Durasová a to pro Marka mnoho znamenalo.

	V průběhu let se Deanna rozloučila s mnoha sny, ale za to měla Marka. Muže, který ji zachránil před samotou a hladověním. Muže, který si získal její vděčnost a srdce. Muže s dokonalými způsoby a vynikajícím vkusem, jenž ji odměnil bezpečím a přepychem. Muže, který nikdy nesundal masku.

	Věděla, že ji miluje, ale na rozdíl od dřívějška to nyní dával málokdy najevo. „Projevy citu jsou dobré tak nejvýš pro děti,“ vysvětlil Deanně.

	Děti přišly také. Své první počali za necelý rok. Jak neuvěřitelně Marc o to dítě stál! Dokonce tak silně, že jí začal projevovat lásku jako dřív. Chlapec. Bude to chlapec, protože to řekl Marc. Byl si tím jistý, takže o tom nepochybovala ani Deanna. Sama netoužila po ničem jiném než po jeho synovi, jelikož díky němu získá Markovu úctu a možná dokonce i jeho nehynoucí vášeň. Syn. A byl to skutečně syn. Drobounký chlapeček se sotva stínkem dechu v plicích. Jen pár minut po porodu k němu honem přivolali kněze a pokřtili ho jménem Phillippe-Edouard. O čtyři hodiny později už bylo dítě mrtvé.

	Marc vzal Deannu na léto do Francie a nechal ji tam v péči své matky a tetiček. Celé léto trávil prací v Londýně, ale na víkendy se vracel, těšil ji ve své náruči a utíral jí slzy, dokud nepočala podruhé. Druhé děcko však také okamžitě zemřelo, další chlapec. A teď už se touha věnovat Markovi dítě stala pro Deannu posedlostí. Snila jen o jejich synovi. Dokonce přestala malovat. Sotva otěhotněla potřetí, lékař jí naordinoval postel. V tom roce řešil Marc velké případy v Miláně a v Maroku, ale často telefonoval, posílal jí květiny, a pokud byl doma, trpělivě sedával u jejího lůžka. Opět jí sliboval, že to bude syn, ale tentokrát se spletl. Dlouho očekávaný dědic byla holčička, zato však zdravá, se svatozáří plavých vlásků a otcovýma modrýma očima. Dítě Deanniných snů. Dokonce i Marc se podvolil osudu a rychle si tu maličkou zlatovlásku zamiloval. Pojmenovali ji Pilar a odletěli do Francie, aby ji ukázali Markově matce. Madame Durasová sice naříkala nad Deanninou neschopností porodit zdravého syna, ale Markovi to bylo jedno. To dítě mu patřilo. Bylo to jeho dítě, jeho krev. Za mateřskou řeč bude mít francouzštinu a každé léto stráví v Antibes. Deanna sice už tehdy pociťovala záchvěvy neurčitých obav, ale konečně se mohla kochat radostmi mateřství.

	Marc trávil s Pilar každičkou volnou chvilku a předváděl ji svým přátelům. Pilar byla samý smích a samý úsměv. Svá první slovíčka pronesla ve francouzštině. Než se jí přehoupl desátý rok, byla daleko víc doma v Paříži než ve Spojených státech – knížky, které četla, oblečení, jež nosila, hry, které hrála, to všechno pečlivě vybíral Marc. Pilar věděla, kdo je: Durasová. A věděla, kam patří: do Francie. Ve dvanácti odešla do internátní školy v Grenoblů. Tím byla škoda dokonána a Deanna definitivně ztratila svou dceru. Stala se pro Pilar cizincem, terčem jejího vzteku a pohrdání. Byla to přece její vina, že trvale nežijí ve Francii, její vina, že Pilar nemůže být se svými kamarádkami, její vina, že papa nemůže žít v Paříži s grand-mére, které se po něm tolik stýská. Nakonec vyhráli. Jako obvykle.

	 

	Deanna sešla tiše po schodech. Bosá chodidla šustila po perském běhounu, který Marc dovezl z Íránu. Čistě ze zvyku nakoukla do obývacího pokoje. Všechno bylo na svém místě – jako pokaždé. Jemné zelené hedvábí na pohovce bylo dokonale uhlazeno. Židle ve stylu Ludvíka XV. stály na svých místech v pozoru jako vojáci. Přepychový koberec byl jako vždy skvostně nadýchaný a měkce zářil úchvatným odstínem jablkové zeleně a šedofialových květů. Stříbro se třpytilo, popelníky byly bez poskvrnky, portréty Markových záviděníhodných předků visely přesně v pravém úhlu, závěsy lemovaly pohádkovou vyhlídku na Golden Gate Bridge a zátoku. V tuhle časnou hodinu ji ještě nebrázdila žádná plachetnice a výjimečně ji nezakrývala mlha. Byl nádherný červnový den a Deanna chvilku liše postála a zadívala se na vodu. Měla sto chutí se posadit a dívat se dál, ale zmuchlat potah na pohovce jí připadalo jako svatokrádež stejně jako šlápnout na koberec či v téhle místnosti třeba jen dýchat. Mnohem snazší jí připadalo pokračovat v cestě do svého vlastního maličkého království, do ateliéru v zadní části domu, kde malovala… a kam prchala.

	Minula dveře do jídelny, ale do té už nenakoukla, a potom nehlučně pokračovala dlouhou chodbou dozadu. K ateliéru se šlo po schodišti. Tmavé dřevo ji studilo pod chodidly. Dveře se otvíraly ztěžka, jako vždycky. Marc se už vzdal připomínek, aby s tím dala něco udělat. Dospěl k závěru, že se jí to tak zamlouvá, a měl vlastně pravdu. Dveře se špatně otvíraly a rychle se za ní zase samy zabouchly, takže ji uvěznily v její zářivé kukličce. Ateliér představoval bezvýhradné její vlastní, drahocenný svět, gejzír hudby a květin pečlivě oddělený od dusivé střízlivosti ostatních prostor v domě. Tady nebyly žádné přepychové peršany, žádné rodinné stříbro, žádný Ludvík XV. Tady bylo všechno zářivé a živé – barvy na její paletě, plátno napjaté na stojanu, měkká žluť stěn i to mohutné, pohodlné bílé křeslo, jež ji vždycky tak láskyplně přijalo do své náruče. Deanna se s úsměvem posadila a rozhlédla se kolem sebe. Včera dopoledne tu nechala úděsný nepořádek, ale jí to vyhovovalo. Právě tady bylo šťastné místo, kde dokázala pracovat. Rozhrnula květované závěsy a otevřela francouzské okno, odkud vyšla na malou terasu. Barevné dlaždice ji do bosých chodidel studily jako led.

	Často tu v tuhle ranní hodinu stávala, občas dokonce i v mlze, zhluboka nabírala vzduch do plic, usmívala se na přízrak mostu vznášející se strašidelně jako duch nad neviditelnou zátokou a naslouchala protáhlému sovímu houkání mlžných sirén. Dnes ráno ale ne. Dnes ráno zářilo slunce tak jasně, že musela přimhouřit oči hned v tu vteřinu, kdy vyšla na terasu. Byl by to báječný den na plachtění či aspoň na odpočinek na pláži. Už pouhá ta představa jí přišla k smíchu. Kdo by říkal Margaret, co uklidit a nablýskat, kdo by vyřizoval poštu, kdo by vysvětlil Pilar, že si dnes večer nemůže nikam vyjít? Pilar. Dneska Pilar odjíždí. Stráví léto v Antibes na návštěvě u babičky a tetiček a strýčků a bratránků a sestřeniček, kteří jsou všichni z Paříže. Deanna se při té představě až otřásla. Po řadě let, kdy poslušně přetrpěla každé to upjaté a dusivé léto, se konečně vzepřela a řekla rozhodné ne. To bezbřehé kouzlo Markovy rodiny bylo nesnesitelné, protože zdvořilosti tam k ní pronášeli výhradně skrze zaťaté zuby a každé slovo znamenalo neviditelný trn, jenž se jí zarýval do masa. Deanna si nikdy nevysloužila jejich souhlas a uznání. Markova matka se s tím nikdy ani netajila. Deanna byla zkrátka Američanka a navíc příliš mladá, aby to manželství mohlo být slušné a vážené. A co hůř, byla jenom chudou dcerou výstředního světoběžníka. To manželství nepřineslo Markovi vůbec nic, prospělo výhradně Deannč. Jeho příbuzní předpokládali, že právě proto ho sprostě ulovila. Dávali si však velký pozor, aby se o tom nezmiňovali – či aspoň ne častěji než dvakrát do roka. Nakonec toho měla Deanna už dost a přestala trávit léto v Antibes. Teď tam Pilar jezdívala sama a byla z toho nadšením bez sebe. Patřila k nim.

	Deanna se lokty opřela o zídku terasy a bradu si položila na hřbet ruky. Když spatřila, jak do zátoky zvolna klouže malá jachta, unikl jí nechtěný povzdech.

	„Není ti tady zima, mami?“ Ta slova čišela chladem stejně jako dlaždice na terase. Pilar matku oslovila, jako by to bylo šílenství, postávat v tuhle hodinu venku bosá a v županu. Deanna vrhla poslední pohled na jachtu a pomalu se s úsměvem otočila.

	„Ani ne. Chodím sem po ránu moc ráda. A jen tak mimochodem, nemohla jsem najít svoje pantofle.“ Pronesla to stále s úsměvem a hleděla přitom zpříma do zářivě modrých očí své dcery. Dívenka se Deanně nepodobala ani v nejmenším. Vlasy měla jako to nejsvětlejší zlato, oči téměř oslnivě modré a pleť jí žhnula sytým žárem mládí. Byla téměř o hlavu vyšší než matka a v každičkém možném směru představovala identickou kopii Marka-Edouarda. Zatím však postrádala jeho auru moci – ta se objeví až později. Pokud se dobře naučila všechny ty lekce, jimiž ji zahrnovala babička a tetičky, uměla své pocity maskovat skoro stejně zavile jako ony. Marc-Edouard nebyl v tomto umění ani zdaleka tak obratný – a ani nemusel, byl přece muž. Zato ženy v rodině Durasových ovládaly mnohem nenápadnější praktiky. Teď už bylo pozdě, aby na tom Deanna cokoliv změnila, nanejvýš snad mohla zakázat Pilar s manželovou rodinou styky, ovšem to by stejně k ničemu nevedlo. Pilar, Marc i stará paní, ti všichni společně kuli pikle, jak po většinu času udržet Pilar v Evropě. A Pilar se babičce podobala nejen vzhledem a gesty. Bylo to něco daleko hlubšího, co jí proudilo přímo v krvi. Deanně nezbývalo nic jiného, než se s tím zkrátka smířit. Nikdy však nepřestala žasnout nad tím, že to zklamání ne a ne přebolet. Neexistoval jediný okamžik, kdy by jí to bylo jedno, kdy by jí to vadilo méně než jindy. Pořád a nepřetržitě ji to vadilo. Každou vteřinu pociťovala ztrátu své Pilar. Neustále.

	Teď se s úsměvem zadívala na dceřina chodidla, zasunutá do ztracených pantoflíčků. „Ale jak vidím, tys je našla.“ Deannina slova zněla škádlivě, ale z očí jí čišela bolest, jakou jiní lidé nepoznali snad za celý život. Tragédie usilovně maskovaná žerty.

	„To snad mělo být k smíchu, mami?“ Pilar se už na tváři opět objevil bojovný výraz, a to bylo sotva půl osmé ráno. „Nemůžu najít jediný ze svých lepších svetrů a ta černá sukně ještě nedorazila od švadleny!“ Obě ta obvinění byla nesmírně závažná. Pilar si odhodila dozadu dlouhou, rovně zastřiženou plavou hřívu a zabodla do matky navztekaný pohled.

	Deanně ten Pilarin zuřivý hněv nešel do hlavy. Je to vzpoura dospívání? Nebo jen neochota dělit se s matkou o Marka? Deanna se mohla snažit sebevíc, ale nedokázala to nijak změnit. Alespoň ne v této chvíli. Možná že jednoho krásného dne, možná časem, možná za pět let dostane příležitost získat zpátky svou dceru a stát se opět její kamarádkou. To jediné teď pro ni představovalo smysl života. Byla to naděje, která odmítala zemřít.

	„Sukni doručili už včera. Visí ve skříni na chodbě. Svetry máš srovnané v kufrech, Margaret ti je včera sbalila. Vyřešily se tím všechny tvoje problémy, nebo máš ještě další?“ Deanna mluvila láskyplně. Pilar navždy zůstane jejím vymodleným děťátkem, ať se děje cokoliv, ať se její sny roztříští sebe bolestněji.

	„Mami! Tak posloucháš mě?“ Deanna na okamžik utonula ve svých myšlenkách a Pilar po ní blýskla rozhněvaným pohledem. „Ptala jsem se tě, kam jsi dala můj pas!“

	Deanniny smaragdově zelené oči se střetly s blankytně modrýma očima její dcery a dlouze, dlouze se do nich zahleděly. Tak ráda by něco řekla, tu jedinou správnou věc. Místo toho však tiše odpověděla: „Tvůj pas mám u sebe. Dám ti ho na letišti.“

	„Už jsem stoprocentně schopná postarat se o sebe sama!“

	„O tom nepochybuju.“ Deanna se obrátila a chystala se vrátit do svého ateliéru. Záměrně se dívala stranou. „Půjdeš se nasnídat?“

	„Později. Musím si umýt vlasy.“

	„Pošlu Margaret, aby ti donesla snídani do pokoje.“

	„Prima.“ A pak zmizela, zářivý šíp mládí, který opět proklál Deanně její mateřskou láskou krvácející srdce. K bolesti stačilo tak málo! Všechna ta slovíčka byla tak nepatrná, tak bezvýznamná! Nejvíc ji možná bolela právě jejich prázdnota. Ale určitě by v nich mohlo být víc. Lidé si přece nepořizují děti, aby to nakonec dopadlo takhle, ne? Deanna si občas v duchu pokládala mučivou otázku, jestli by to skončilo stejně i s jejími syny. Možná to platí jenom pro Pilar. Možná že vliv dvou zemí, ten všudypřítomný svár dvou světů je na tu nevyzrálou dušičku příliš.

	Sotva se s povzdechem posadila, na psacím stole tiše zabzučel telefon. Byla to domácí linka, takže to bude Margaret s otázkou, zda Deanna nechce donést kávu do ateliéru. Když byl Marc pryč, Deanna často jídala sama ve své pracovně. Pokud však byl doma, snídaně s ním tvořila neměnný rituál, protože často šlo o jejich jediné společné jídlo za celý den.

	„Ano?“ Hlas měla hebký, jakoby prodchnutý podzimním dýmem, což jejím slovům propůjčovalo ženskou něžnost.

	„Deanno, teď musím volat do Paříže. Neukážu se dole dřív než za patnáct minut. Vyřiď prosím tě Margaret, že vajíčka chci smažená, ne vysušená jako podrážku. Noviny sis už odnesla k sobě?“

	„Ne, Margaret ti je zřejmě připravila ke stolu.“

	„Bon. Á tout de suité.“

	Žádné: „Dobré ráno,“ nebo „Jak se máš? Jak ses vyspala?… Miluju tě.“ Jenom noviny, černá sukně, pas a… Deanně vyhrkly slzy do očí. Otřela si je hřbetem ruky. Nedělají jí to naschvál, prostě jsou takoví. Ale proč je nezajímá, kde je její černá sukně, kde jsou její pantoflíčky, jak pokračuje práce na jejím nejnovějším obraze? Když za sebou zavírala dveře ateliéru, toužebně se ohlédla přes rameno na malířský stojan. Právě jí začal den jako každý jiný.

	 

	Margaret zaslechla šustění novin v jídelně a se svým obvyklým širokým úsměvem vykoukla z kuchyňských dveří. „Dobrý ráno, paní Durasová.“

	„Dobré ráno, Margaret.“

	A tak to pokračovalo, stejně jako jindy, běželo to přesně, hladce jako hodinky. Příkazy dávala Deanna laskavým tónem a usměvavě. Noviny byly pečlivě seřazeny podle důležitosti. Káva stála na stole v křehké konvici z limogeského porcelánu, jež patřívala Markově matce. Margaret roztáhla závěsy na oknech, aby do jídelny mohlo proudit slunce. Padaly všední poznámky o počasí. Každý zaujal svoje obvyklé místo, nasadil si svou obvyklou masku a nový den mohl v klidu začít jako obvykle.

	Deanna zapomněla na svoje předchozí myšlenky. Listovala novinami, usrkávala kávu z květovaného modrého šálku a třela si chodidla o koberec, aby si je zahřála, protože na studené dlažbě terasy jí nohy prokřehly. V ranním světle vypadala mladě – rozpuštěné tmavé vlasy jí splývaly na ramena, oči měla dětsky veliké, pleť čistou a jemnou jako Pilar a ruce stejně křehké a hladké jako před dvaceti lety. Zdaleka nevypadala na svých sedmatřicet, vlastně nikdo by jí nehádal ani třicítku. Zdání dívčí mladosti jí propůjčoval především způsob, jakým pozvedala obličej, jak duhově jí jiskřily oči, jak bělostně svítil její úsměv. Později, přes den, až se oblékne trochu konzervativněji, až si vlasy stočí do úhledného uzlu a bude se pohybovat svým královsky vznosným krokem, pak bude její vzezření více odpovídat skutečnému věku, ale ráno ji nikdy netížil žádný ze symbolů jejího společenského postavení – byla prosté sama sebou.

	Slyšela Marka scházet ze schodů ještě dřív, než zaslechla jeho hlas. Vesele cosi francouzský odpovídal Pilar, která s mokrými vlasy vyběhla na chodbu v prvním patře. Pak ji láskyplně napomínal, ať se Nice radši obloukem vyhne a v Antibes ať se chová hezky slušně. Na rozdíl od Deanny se Marc měl s dcerou vídat i v průběhu prázdnin. Čeká ho několik cest mezi San Franciskem a Paříží, a kdykoliv to půjde, vyšetří si volný víkend v Antibes. Staré zvyky se ztrácejí těžko a vábnička, jakou znamenala jeho dcera, byla pro Marka příliš neodolatelná. Ti dva byli odjakživa báječní kamarádi.

	„Bonjour, ma chére.“

	Ma chére, nikoliv ma chérie. Moje drahá, ne můj miláčku, jak si povšimla Deanna. To kouzelné i vypadlo z oslovení už před mnoha lety. „Dneska ráno ti to vážně sluší.“

	„Díky.“ Vzhlédla k němu s náznakem úsměvu, ale to už byl pohroužený do novin. Lichotka byla spíš formalita než vědomá poklona. Naučená dvornost Francouzů. Deanna to věděla až příliš dobře. „Je v Paříži něco nového?“ Opět se tvářila vážně.

	„Dám ti vědět. Zítra odlétám. Nějaký čas se tam zdržím.“ Cosi v tónu jeho hlasu jí prozradilo, že to nebude všechno. Nikdy to nebylo všechno.

	„Jak dlouho trvá nějaký čas?“

	Pobaveně se na ni zadíval a Deanně se opět vybavily všechny důvody, proč se do něho kdysi zamilovala. Marc byl neuvěřitelně pohledný muž s hubenou aristokratickou tváří a zářivýma modrýma očima, kterým se nemohly rovnat ani ty Pilariny.

	V dosud plavých skráních nebyly první šediny téměř k poznání. Vypadal mladě a dynamicky a téměř stále se tvářil pobaveně, obzvlášť když byl ve Státech. Američané mu totiž připadali „zábavní“. Bavilo ho, když je porážel v tenise a ve squashi, v bridži či v kostkách, a hlavně v soudní síni. Pracoval stejně, jako hrál – pilně, rychle, velmi dobře a s pozoruhodnými výsledky. Byl to člověk, jemuž muži záviděli a nad kterým se ženy rozplývaly. Bez výjimky vyhrával. Vítězství představovalo jeho životní styl. Zpočátku na něm Deanna milovala právě tohle. Ach bože, jaký pocit vítězství pociťovala, když jí poprvé vyznal lásku!

	„Ptala jsem se té, jak dlouho budeš pryč.“ V hlase jí zazněl náznak podráždění.

	„Nevím to jistě. Pár dní. Záleží na tom?“

	„Samozřejmě.“ Podrážděný tón.

	„Máme něco důležitého?“ Zatvářil se překvapeně – vždyť si kontroloval diář a nic tam nenašel. „Tak máme?“

	Ne, nic důležitého, miláčku… Jenom jeden druhého. „Ale ne, nic takového. Jen jsem to chtěla vědět.“

	„Řeknu ti to. Po pár dnešních schůzkách o lom budu mít lepší představu. V tom velkém loďařském případu se podle všeho objevily nějaké problémy. Možná že z Paříže budu muset odletět rovnou do Atén.“

	„Zase?“

	„Vypadá to tak.“ Opět se začetl do novin, dokud před něho Margaret nepostavila talíř s vajíčky. Potom se podíval na manželku. „Odvezeš Pilar na letiště?“

	„Jistě.“

	„Prosím tě, dohlédni na to, ať je přiměřeně oblečená. Kdyby vystoupila z letadla v některém z těch svých příšerných ohozů, matku by sklátila mrtvice.“

	„Tak proč jí to neřekneš sám?“ upřela na něho Deanna pronikavé zelené oči.

	„Myslel jsem, že tohle je spíš tvoje oblast působnosti.“ Zjevně to s ním nepohnulo.

	„Co máš na mysli? Šatník nebo disciplínu?“ V každém případě to znamenalo nevděčný úkol a oba to moc dobře věděli.

	„Oboje, aspoň do jisté míry.“ Moc ráda by se zeptala, do jaké míry, ale radši mlčela. Do té míry, do jaké to vůbec zvládne? Tohle jí chtěl říct? Marc pokračoval: „Jen tak mimochodem, dal jsem jí na prázdniny nějaké peníze, takže o tohle je postaráno.“

	„Kolik?“

	Prudce k ní vzhlédl. „Prosím?“

	„Ptala jsem se, kolik peněz jsi jí na ten prázdninový pobyt dal.“ Pronesla to nesmírně tiše.

	„Záleží na tom?“

	„Podle mě záleží. Nebo snad smím mluvit jen do šatníku a disciplíny?“ Podrážděnost nastřádaná za osmnáct let manželství se už v jejím hlase utajit nedala.

	„To jistě ne, ale nemusíš si dělat starosti, peníze jí budou stačit.“

	„Ale kvůli lomu si starosti nedělám.“

	„Tak kvůli čemu?“ Náhle už nemluvil mile a oči měl studené jako ocel.

	„Nemyslím si, že by měla mít na prázdniny přehnaně vysokou částku. Nepotřebuje to.“

	„Je to nesmírně zodpovědná dívka!“

	„Ale není jí ještě ani šestnáct, Marku. Tak kolik jsi jí dal?“

	„Tisíc,“ odpověděl tiše, jako by tím celou záležitost uzavřel.

	„Dolarů?“ Deanna vytřeštila oči. „To je neslýchané!“

	„Vážně?“

	„Víš moc dobře, že ano. A zrovna tak víš, co s těmi penězi udělá.“

	„Bude si užívat, jak jinak. Úplně neškodně.“

	„Ne, koupí si ten proklatý motocykl, po kterém tolik prahne, a já to jednoznačně odmítám dovolit!“ Deannin hněv mohl být sebesilnější, přesto byla úplně bezmocná, což si dobře uvědomovala. Pilar teď odjížděla k nim, mimo dosah Deannina vlivu. „Nepřeju si, aby měla tolik peněz.“

	„Neplácej nesmysly.“

	„Prokristapána, Marku…“

	Jakmile si s ním chtěla vážně promluvit, jako vždy zazvonil telefon. Bylo to pro Marka, z Milána. Před odchodem si už nevyšetřil ani chvilku, aby ji vyslechl. V půl desáté měl první schůzku. Podíval se na hodinky. „Přestaň takhle hystericky vyvádět, Deanno. Ta malá bude v dobrých rukou.“ Jenže tady se jednalo o mnohem zásadnější problém a on si na jeho vyřešení odmítal udělat čas. „Na shledanou večer.“

	„Budeš doma na večeři?“

	„Pochybuju. Řeknu Dominique, aby ti zavolala.“

	„Děkuji.“ Tři krátké ledové slabiky. Sledovala, jak za sebou zavírá dveře. Minutku nato už slyšela, jak se tiše předoucí jaguár vzdaluje po příjezdové cestě směrem k silnici. Prohrála další válku.

	Nakousla to téma opět s Pilar, když ji odvážela na letiště. „Jak jsem zjistila, otec ti dal na léto spoustu peněz.“

	„No páni. Co přijde teď?“

	„Víš zatraceně dobře, co přijde. Motocykl. Řeknu ti to velmi stručně, holčičko. Jakmile si ho koupíš, okamžitě jedeš domů.“

	Pilar nejprve chtěla matce odseknout: „A jak to asi zjistíš, co?“ ale nakonec si přece jenom netroufla. „Tak jo, tak si ho teda nekoupím.“

	„A nebudeš ani na žádném jezdit.“

	„Nebudu na žádném jezdit.“ Ale to všechno bylo jen prázdné papouškování a Deanna se přistihla, že má chuť se na Pilar vztekle rozječet.

	Ohlédla se od volantu po své dceři a potom se opět zadívala před sebe. „Proč musí to loučení vypadat takhle? Odjíždíš na dlouhé tři měsíce. Celou tu dobu se neuvidíme. Nemohly bychom být na sebe milé aspoň dneska? K čemu je dobré to věčné handrkování, prosím tě?“

	„Já s tím nezačala. To tys vytáhla ten motocykl.“

	„Ale máš vůbec ponětí proč? Protože tě mám ráda, protože mi nejsi ukradená! Protože nechci, aby ses zabila. Copak v tom nevidíš žádnou logiku?“ Deannin hlas překypoval zoufalstvím a taky hněvem.

	„Ale jo, jasně že jo.“

	Mlčky ujížděly k letišti. Deanna cítila, jak ji v očích opět pálí slzy, ale nedovolila, aby je Pilar spatřila. Musí být dokonalá, musí být silná. Musí být taková jako Marc, musí předstírat totéž, co předstírá to jeho proklaté francouzské příbuzenstvo, musí být laková, jaká chce být sama Pilar. Deanna předala vůz obsluze parkoviště a obě zamířily za nosičem zavazadel do letištní haly, kde Pilar podala celníkovi u přepážky pas a letenku. Když si je ověřil a vrátil jí je, obrátila se ke své matce.

	„Půjdeš se mnou až k východu?“ Z té otázky se dalo vyčíst více obav než povzbuzení.

	„Myslela jsem, že by to bylo milé. Vadilo by ti to?“

	„Ne!“ Trucovitě, vztekle. Čert aby tu holku vzal. Deanna by jí nejradši jednu vrazila. Kdo je tahle osoba? Kým se to stala? Kam se poděla ta usměvavá holčička, která ji měla ráda? Mířily k východu na letiště, obě hluboce zabrané do vlastních myšlenek, a cestou sklízely obdivné pohledy. Dohromady představovaly kouzelnou dvojici. Snědá, krásná Deanna v nádherně střižených šatech z černé vlny, s vlasy svázanými do uzlu a se zářivě rudým sáčkem přehozeným přes loket, a Pilar s mladistvě oslnivým půvabem plavovlásky, vysoká, štíhlá a elegantní v bílém plátěném kostýmku, který matka doma schválila. A schválí ho jistě i její babička – pokud jí střih nepřijde příliš americký. U madame Durasové nemohlo člověka nic překvapit.

	Když došly k turniketům, cestující už nastupovali do letadla, takže Deanně zbyla jen vteřinka na to, aby pevně stiskla dceřinu ruku ve své dlani. „S tím motocyklem jsem to myslela vážné, holčičko moje. Prosím…“

	„Tak jo, dobře.“ Ale to už Pilar hleděla Deanně přes rameno, jak se nemohla dočkat, až bude konečně v letadle.

	„Zavolám ti. A ty mi taky zavolej, pokud bys měla nějaké problémy.“

	„Žádné mít nebudu!“ Zaznělo to s nezlomnou jistotou necelých šestnácti let.

	„Taky doufám.“ Deanně při pohledu na dceru zněžněly rysy láskou. Přivinula si ji do náruče. „Mám tě moc ráda, holčičko. Hezky si to užij.“

	„Díky, mami.“ Pilar matku velkoryse obdařila úsměvem, a když se její zlatá hříva zablýskla na schůdkách do letadla, ještě kratičce zamávala. Deanna měla náhle srdce jako z olova. Tak už je zase pryč. Její děťátko… Ta holčička a kudrnatými zlatými vlásky, to dítě, jež k ní každý večer důvěřivě vztahovalo ručky, aby přijalo maminčino objetí a pusinky… Pilar. Deanna se posadila v hale a čekala, až se letadlo číslo sedm set čtyřicet sedm vznese k obloze. Potom vstala a pomalu se vrátila ke svému autu. Hlídač parkoviště jí uctivě zasalutoval za dolar, který mu podala, a když elegantně nastoupila do vozu, na okamžik se nad ní zamyslel. Byla to po čertech pěkná ženská, jen zaboha nedokázal odhadnout, kolik jí může být: Osmadvacet? Dvaatřicet? Pětatřicet? Čtyřicet? Těžko říct. V obličeji vypadala mladě, ale její pohyby a pohled v jejích očích mu připomínaly unavenou stařenu.

	 

	Deanna zrovna seděla u toaletního stolku a kartáčovala si vlasy, když ho zaslechla stoupat do schodů. Bylo dvacet minut po desáté a celý den jí nezavolal. Dominique, jeho sekretářka, jí v poledne nechala u Margaret vzkaz, že se monsieur Duras k večeři nedostaví. Deanna se najedla sama v ateliéru a přitom cosi skicovala, myšlenkami však nebyla u své práce. Přemýšlela o Pilar.

	Obrátila se a přivítala manžela úsměvem. Skutečně se jí po něm stýskalo. Dům byl celý den nezvykle tichý. „Dobrý večer, miláčku. Tys měl ale dlouhý den.“

	„Velmi dlouhý. A ty?“

	„Tichý. Bez Pilar tu je až příliš velký klid.“

	„Nikdy by mě nenapadlo, že od tebe uslyším zrovna tohle.“

	Marc-Edouard se na manželku usmál a usadil se do velkého modrozeleného křesla vedle krbu.

	„Mé také ne. Jak probíhala tvoje dnešní jednání?“

	„Nudně.“

	Neměl zvlášť hovornou náladu. Otočila se a pohlédla na něho. „Ještě pořád platí, že zítra odlétáš do Paříže?“ Přikývl, ale Deanna z něho stále nespouštěla oči. Pohodlně si natáhl dlouhé nohy před sebe. Vypadal navlas stejně jako ráno, skoro jako by byl přichystaný bez pauzy zvládnout další pracovní den. Jednání a schůzky, které označoval za „nudné“, mu vlévaly sílu do žil. Po chvilce vstal a s úsměvem v očích přistoupil k Deanně.

	„Ano, zítra odjíždím do Paříže. Víš určitě, že nechceš zajet za Pilar a mou matkou do Antibes?“

	„Naprosto určitě.“ Z pohledu jí čišela odhodlanost. „Proč bych o to měla stát, Marku?“

	„Sama jsi říkala, že tu je až moc ticho. Napadlo mě, že třeba…“ Položil jí ruce na ramena a vážně se na ni zadíval. „Budu pryč celé léto, Deanno.“

	Ramena pod jeho dlaněmi sebou prudce škubla. „Celé léto?“

	„Víceméně ano. Ten Salkův loďařský případ je příliš významný, než abych ho svěřil někomu jinému. Celé léto budu přejíždět mezi Paříží a Aténami. Tady se ukázat prostě nestihnu.“ Deanna měla dojem, že jeho francouzský přízvuk zní silněji už teď, ještě než vůbec stačil opustit Spojené státy. „Ale na druhou stranu tak budu mít spoustu příležitostí zkontrolovat Pilar, což by tě mělo uklidnit. S tebou se ale bohužel neuvidím.“ Ráda by se ho zeptala, zda ho to skutečně mrzí, ale netroufla si. „Obávám se, se že to soudní řízení potáhne po větší část léta. Odhaduju to tak na tři měsíce.“

	Deanně to znělo jako rozsudek smrti. „Tři měsíce?“ Hlásek měla tenký, jakoby přiškrcený.

	„Teď jistě chápeš, proč jsem se tě ptal, zda by sis nechtěla zajet do Antibes. Nerozmyslíš si to ještě?“

	Pomalu zavrtěla hlavou. „Ne, nerozmyslím. Ty tam přece taky nebudeš a Pilar si ode mě nejspíš potřebuje kapku odpočinout. A to už nemluvím o…“ Nedořekla.

	„O mé matce?“ napověděl Marc. Deanna přikývla. „Chápu. No dobře, ma chére, jenže pak tady zůstaneš úplně sama.“

	K čertu, proč ji nepožádal, aby s ním přejížděla z Paříže do Atén a zase zpátky? Na jeden šílený okamžik se Deanna málem rozhodla, že mu to navrhne sama, jenže už předem jí bylo jasné, že to Marc nedovolí. Při práci dával přednost samotě, aby se mohl soustředit. V životě by ji nevzal s sebou na služební cestu.

	„Zvládneš to tady bez nás?“ vyptával se.

	„A mám snad na vybranou? Chceš mi tím naznačit, že když řeknu, že to nezvládnu, nikam nepojedeš?“ Zvedla k němu pobledlou tvář.

	„Moc dobře víš, že to není možné.“

	„Ano, to vím.“ Chvíli mlčela a potom se pokusila o pokřivený úsměv. „Zvládnu to.“

	„O tom nepochybuju.“

	Kde bereš tu jistotu, ksakru? Jak to můžeš vědět? Co když to nedokážu? Co když tě potřebuju? Co když…

	„Jsi nesmírně dobrá manželka, Deanno.“

	Na zlomek vteřiny nevěděla, zda by mu měla poděkovat, nebo mu vrazit facku. „Co to znamená? Že si moc nestěžuju? Možná bych měla!“ Své skutečné pocity schovávala za hradbou úsměvu a umožnila mu tím vyhnout se pravdivé odpovědi.

	„Ale ne, to bys neměla. Jsi naprosto dokonalá právě taková, jaká jsi teď.“

	„Merci, monsieur.“ Vstala a odvrátila se, aby jí neviděl do tváře. „Zavazadla si sbalíš sám, nebo chceš, abych to udělala za tebe?“

	„Sbalím si je sám. Běž si lehnout. Za chvíli přijdu za tebou.“

	Deanna ho pozorovala, jak zahýbá za roh kolem šatny a mizí na schodišti. Zřejmě mířil do své pracovny v přízemí. Pozhasínala v ložnici všechna světla. Když se Marc objevil, ležela nehybně na své polovině postele.

	„Tu dors? Už spíš?“

	„Nespím.“ Její hlas zněl ve tmě chraptivě.

	„Bon.“

	Dobře? Proč? Co na tom záleží, jestli spí nebo ne? Chce si s ní snad povídat, vykládat jí, jak ji miluje a jak ho mrzí, že ji musí opustit? Nemrzí ho to a oba to vědí. Přesně tohle zbožňoval, to potloukání se po světě, služební cesty. K smrti rád vychutnával svou práci a svou skvělou pověst. Nemohl bez toho žít. Vklouzl do postele. Chvíli tam nehybně leželi vedle sebe, bdělí, zamyšlení, tiší.

	„Zlobíš se, že odjedu na tak dlouho?“

	Zavrtěla hlavou. „Ne, nezlobím se, je mi to spíš líto. Bude se mi stýskat. Moc.“

	„To tě rychle přejde, uvidíš.“

	Neodpověděla. Opřel se o loket a ve tmě se jí pozorně zadíval do tváře. „Mrzí mě to, Deanno.“

	„Však mě také.“

	Něžněji pohladil po vlasech a usmál se na ni. Pozvolna otočila hlavu, aby na něho viděla.

	„Pořád ještě jsi moc hezká, Deanno. Víš to vůbec? Jsi ještě hezčí, než jsi bývala jako dívka. Vlastně jsi krásná.“ Jenže ona nechtěla být krásná, chtěla být jeho, jako kdysi před lety. Chtěla být jeho Dianě. „Z Pilar bude jednou také krasavice,“ poznamenal s pýchou.

	„Už je,“ doplnila ho Deanna vyhasle, bez známky hněvu.

	„Žárlíš na ni?“

	Skoro jako by se mu ta představa zamlouvala. Deannu napadlo, že si tak třeba připadá důležitý nebo mladý. Přesto mu odpověděla, ostatně proč ne? „Ano, občas na ni žárlím. Chtěla bych být zase tak mladá a tak svobodná a tak přesvědčená, že mám nárok na všechno, co od života očekávám. V jejím věku je to naprosto jasné: Zasloužíš si jenom to nejlepší a taky dostaneš jen to nejlepší. Navlas to samé jsem si myslívala i já.“

	„Ale co dnes, Deanno? Splatil ti život všechno, co ti dlužil?“

	„V jistém směru ano.“ Pohlédla mu do očí a on z nich vyčetl smutek. Poprvé po mnoha letech si vzpomněl na tu osmnáctiletou osiřelou dívenku, která seděla naproti němu v kanceláři v černých šatečkách od Diora. Rád by věděl, zda je s ním skutečně nešťastná, zda od života opravdu čekala něco víc. Ale vždyť jí toho dal tolik! Šperky, auta, kožešiny, domov. Všechno, o co stojí většina žen. Co víc by si mohla proboha přát? Nesmírně dlouho na ni upíral tázavý pohled a čelo se mu náhle svraštilo znepokojivou myšlenkou: Je možné, že jsem ji skutečně nepochopil?

	„Deanno…?“ Nechtěl se ptát, ale zčistajasna musel. Ty její oči toho prozrazovaly příliš. „Jsi nešťastná?“

	Pohlédla mu přímo do tváře a moc ráda by přisvědčila: „Ano, jsem.“ Měla však strach. Ztratila by ho, opustil by ji, a co pak? A ona nechtěla Marka ztratit. Chtěla ho mít víc, než ho má teď.

	 

	„Jsi nešťastná?“ Zopakoval svou otázku a zřejmě si začínal pravdivou odpověď uvědomovat, protože se zatvářil ukřivděně. Nemusela to ani vyslovit, najednou to bylo jasné. Dokonce i jemu.

	„Někdy ano. Jindy zase ne. Většinou nad tím zvlášť nepřemýšlím. Ale chybí mi…, chybí mi ty staré časy, ta doba našeho seznámení, když jsme byli ještě úplně mladí.“ Hlásek měla jako vystrašená holčička.

	„Jsme zkrátka dospělí, Deanno, na lom už nic nezměníš.“ Naklonil se k ní a položil jí dlaň na bradu, jako by ji chtěl políbit, ale ruka mu hned sklouzla stranou. „Byla jsi tak sladké dítě.“ Usmál se při vzpomínce na své tehdejší pocity. „Nenáviděl jsem tvého otce za tu nezodpovědnost, že tě nijak nezabezpečil.“

	„Já taky, ale když on byl prostě takový. Už dávno jsem se s tím vším vyrovnala.“

	„Opravdu?“

	Přikývla.

	„Myslíš to vážně?“

	„Proč bych nemyslela?“

	„Protože mám občas dojem, jako bys ho nepřestala nenávidět. Podle mě je to hlavní důvod, proč jsi nenechala svého malování. Abys sama sobě dokázala, že stále umíš něco sama, bez cizí pomoci, pro případ, že bys to někdy potřebovala.“ Zkoumavě ji pozoroval, čelo rozryté přemýšlivými vráskami. „Ale ty to nikdy potřebovat nebudeš, věř mi, Deanno. Nikdy tě neopustím v podmínkách, v jakých tě zanechal tvůj otec.“

	„Ale to mi vážně starosti nedělá. A mýlíš se. Maluju, protože mi to dělá radost, protože to patří ke mně.“ Marc odjakživa odmítal uvěřit, že její malování tvoří součást její duše.

	Chvíli neodpovídal, jen ležel, díval se ke stropu a dlouze nad čímsi přemítal. „Hodně se na mě zlobíš, že ti odjedu na celé léto?“

	„Už jednou jsem ti řekla, že ne. Budu si tady malovat, odpočívat, číst a scházet se s přáteli.“

	„Budeš chodit hodně ven?“ Znělo to ustaraně a Deanna se neubránila úsměvu. Od něho ta otázka skutečně seděla!

	„To přece nevím, hlupáčku. Když mě někdo pozve, dám ti vědět. Určitě se budou konat obvyklé večírky a dobročinné akce a koncerty a tak podobně.“ Přikývl, ale opět nepronesl ani slovo. „Marku-Edouarde, snad nežárlíš?“ Když se k němu obrátila, aby mu pohlédla do tváře, z očí jí tryskaly jiskřičky smíchu. „Proboha, žárlíš! Nebuď blázínek! Po tolika letech!“

	„A kdy jindy se smí žárlit?“

	„Nebuď směšný, miláčku. Tohle ani zdaleka není můj styl…“ Marc dobře věděl, že Deanna mluví pravdu.

	„To jsem nezapomněl, ale on ne sait jamais. Člověk nikdy neví.“

	„Jak můžeš něco takového vůbec vypustit z úst?“

	„Protože mám krásnou manželku, do které by se nezamiloval jenom cvok.“

	To bylo nejdelší vyznání, jaké od něho v posledních letech slyšela. Deanna proto neskrývala své překvapení.

	„Co se divíš? Myslíš si, že tě nevnímám? Tak teď se chováš směšně ty, Deanno. Jsi mladá a krásná žena.“

	„Výborně. Tak neodjížděj do Řecka.“ Vzhlížela k němu s koketním úsměvem jako mladičká dívenka, ale Marc se naráz přestal tvářit pobaveně.

	„Musím. Snad nepotřebuješ další vysvětlování, ne?“

	„Tak dobře. V tom případě mě vezmi s sebou.“ V hlase jí zazněl nezvyklý tón, zpola škádlivý a zpola vážný. Marc ale dlouho, předlouho neodpovídal. „Takže co? Smím jet s tebou?“

	Zavrtěl hlavou. „Ne, to nesmíš.“

	„Hm, tak v tom případě ti vážně nezbude než žárlit.“ Takhle se spolu neškádlili už dlouhé roky. Jeho odjezd na nekonečné tři měsíce v nich probudil velmi zvláštní pocity. Ale Deanna to nechtěla s naléháním přehánět. „Vážně, miláčku, nemusíš si dělat těžkou hlavu.“

	„To taky doufám.“

	„Marku! Arréte! Přestaň!“ Předklonila se a natáhla se po jeho ruce. Dovolil, aby mu stiskla dlaň. „Miluju tě… Víš to?“

	„Vím. A víš ty, že já tě taky miluju?“

	Oči, které upírala do těch jeho, náhle zvážněly. „Občas si tím nejsem moc jistá.“ Vždycky byl příliš zaměstnaný, než aby jí stihl projevovat lásku, a navíc to beztak nebylo v jeho stylu. Ale nyní jí cosi prozradilo, že konečně udeřila na tu správnou strunu, a ohromeně ho pozorovala. Copak on to neví? Copak si neuvědomil, co provedl? Že si kolem sebe vystavěl zeď, že si vybudoval hradbu ze své práce, že se jí ztrácí ze života na celé dny a týdny a nyní i měsíce a že z Pilar udělal svého spojence? „Omlouvám se, miláčku. Nejspíš mě skutečně miluješ, ale musím si to pořád připomínat.“

	„Jenže já tě mám vážně rád. To ti je přece jasné.“

	„Hluboko v srdci to asi vím.“ Věděla to, když si vybavila chvíle jejich nádherné vzájemnosti, ty milníky na cestě životem, které jí dodávaly sílu. Právě ony představovaly důvod, proč ho stále milovala.

	Povzdechl si. „Ale ty potřebuješ mnohem víc. Nemám pravdu, moje drahá?“ Přikývla a po dlouhé době si opět připadala mladá a statečná. „Potřebuješ, abych ti kromě citu věnoval i svůj čas. Potřebuješ…, enfin, potřebuješ, co ti nemůžu dát.“

	„To není pravda. Čas by sis jistě dokázal najít. Mohli bychom dělat věci, které jsme dělávali dřív. Mohli!“ Fňukala jako trucovité dítě a sama se kvůli tomu na sebe zlobila. Vyváděla jako holčička, která otravuje tatínka, aby ji vzal s sebou do práce. Strašně jí vadilo, že někoho tolik potřebuje. Už dávno se zapřísáhla, že nikdy nebude na nikom závislá tolik jako tehdy na otci. „Omlouvám se. Všechno to chápu.“ Sklopila oči a odtáhla se.

	„Chápeš to?“ Nespouštěl z ní pozorný pohled.

	„Samozřejmě.“

	„Ach, ma Dianě…“ S ustaraným výrazem ji uchopil do náruče. Nevšimla si toho, neboť oči měla zalité slzami. Konečně to řekl: „Ma Dianě…“
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	„V bance máš dost peněz na celou dobu mé nepřítomnosti, ale kdybys potřebovala víc, stačí zavolat Dominique do kanceláře a ona ti tam převede další. Požádal jsem Sullivana, aby sem nejméně dvakrát v týdnu zaskočil a dohlédl na tebe. A ještě…“

	Deanna překvapeně vykulila na manžela oči. „Tys Jima požádal, aby na mě dohlédl? Ale proč?“ Jim Sullivan byl Markův americký partner a jeden z mála Američanů, k nimž její manžel choval upřímné sympatie.

	„Protože chci mít jistotu, že jsi v pořádku a šťastná, že máš všechno, co potřebuješ.“

	„Sice ti za to děkuju, ale připadá mi dost hloupé obtěžovat zrovna Jima.“

	„Bude radostí bez sebe. Ukaž mu svoje nejnovější obrazy a pozvi ho na večeři. Jemu totiž důvěřuju.“ Marc-Edouard se na manželku usmál a ona mu úsměv oplatila.

	„Mně můžeš důvěřovat taky.“ Za celých osmnáct let jejich manželství nebyla Markovi ani jedinkrát nevěrná. Neměla v úmyslu s tím teď začínat.

	„Tobě samozřejmě důvěřuju také. Budu ti volat co nejčastěji. Víš, kde se budu pohybovat. Kdyby se cokoliv přihodilo, stačí zvednout telefon a já bych se ihned vrátil, samozřejmě pokud by to jen trochu šlo.“

	Mlčky přikývla. Unikl jí přitom tichounký povzdech. Marc se po ní ohlédl. Právě jeli jeho jaguárem na letiště. Na okamžik se zatvářil velmi starostlivě. „Budeš v pořádku, Deanno? Zvládneš to, viď?“

	Pohlédla mu do očí a přikývla. „Ano, nemusíš se bát. Ale bude se mi příšerně stýskat.“

	Marc už opět hleděl dopředu na silnici. „Uběhne ti to rychle, ani se nenaděješ a budu zpátky. A kdyby sis to rozmyslela, vždycky se ještě můžeš připojit k matce a Pilar v Antibes.“ Opět se na manželku usmál. „Ne snad, že bych s tím počítal.“

	„Ne, s tím skutečně nepočítej.“ Úsměv mu vřele oplatila.

	„Tétue, v a. Moje svéhlavička. Možná právě proto jsem se do tebe zamiloval.“

	„Tak proto? Vidíš, a co já se kvůli tomu napřemýšlela!“ Oči se jí vesele rozjiskřily. Láskyplně se zadívala na jeho pohledný profil. „Ale ty na sebe budeš taky dávat pozor, viď? Nechci, aby ses mi udřel k smrti.“ Tohle však byla zbytečná žádost, což si uvědomovali oba.

	„Neudřu se ti, neboj se.“ Něžně se na ni usmál.

	„Ale udřeš.“

	„Udřu.“

	„A děsně si to užiješ.“ I tohle byla pravda. „Doufám, že ten Salkův případ dopadne ve tvůj prospěch.“

	„Dopadne. Na to můžeš klidně vsadit.“

	„Marku-Edouarde Durasi, jste nesnesitelně domýšlivý. Už vám to dneska někdo pověděl?“

	„Jenom žena, kterou miluju.“ Zahnul do zatáčky na odbočce k letišti a uchopil Deannu za ruku. Něžně mu stiskla prsty. Připomnělo jí to včerejší noc a to spojení jejich těl, k němuž poslední dobou docházelo jen velmi vzácně, i když to tolik milovala. Ma Dianě… „Miluju tě, drahoušku.“ Přitáhla si jeho ruku ke rtům a zamilovaně ji políbila na konečky prstů. „Škoda jen, že na sebe nemáme víc času.“

	„Mě to taky mrzí. Ale určité se toho dočkáme.“

	Ano…, ale kdy? Opatrné pustila jeho ruku a položila ji na sedadlo vedle sebe. Marc však stále nechával prsty propletené s jejími.

	„Až se vrátíš, myslíš, že bychom si spolu mohli někam vyjet, třeba na dovolenou?“ Upírala na něho veliké dětské oči. Stále ještě po něm toužila, stále ještě chtěla být v jeho společnosti, patřit mu. Ani po těch dlouhých letech manželství jí na něm nepřestalo záležet. Občas se sama nestačila divit, jak moc o něho stojí.

	„A kam bys ráda jela?“

	„Kamkoliv, to je mi úplně jedno. Hlavně že bychom byli spolu.“ A sami.

	Zaparkoval před terminálem a dlouze se na ni zadíval. Deanna měla dojem, že se mu na okamžik v očích mihl soucit. „Ano, vyjedeme si. Jen co se vrátím.“ A náhle jako by se mu dech zadrhnul v hrdle. „Deanno, já…“

	Vyčkávala, ale Marc nic dalšího neřekl, pouze ji objal a pevně ji k sobě přitiskl. Křečovitě sevřela víčka. Potřebovala ho mnohem víc, než byl schopen vytušit. Po tvářích jí zvolna klouzaly slzy. Marc ucítil, jak se mu chvěje v náruči, a odtáhl se, aby na ni viděl. Překvapilo ho to.

	„Tu pleurs?“ Ty pláčeš?

	„Un peu.“ Jen maličko. Usmál se. Už hodně dlouho mu neodpověděla francouzský. „Je mi líto, že musíš odjet.“ Kdyby tak mohl zůstat, kdyby tak mohli být chvíli sami, bez Pilar…

	„Mně zrovna tak.“ Oba však věděli, že to je lež. Vytáhl klíčky ze zapalování, otevřel dveře a mávnutím přivolal nosiče.

	Deanna zamlkle kráčela vedle něho, pohroužená do svých vlastních myšlenek, dokud nedorazili k čekárně pro první třídu, kde si Marc jako obvykle udělal pohodlí, než ohlásí jeho let. Deanna se posadila do křesla po jeho boku a usmála se na něho. Ale Marc už byl jiný, v duchu už byl pryč, ten láskyplný okamžik v autě stačil upadnout do zapomnění. Překontroloval si dokumenty v kufříku a podíval se na hodinky. Zbývalo mu deset minut a on se zčistajasna nemohl odletu ani dočkat.

	„Alors, nezapomněli jsme spolu ještě něco probrat? Mám něco vyřídit Pilar?“

	„Jen že jí posílám pusu. Zastavíš se tam cestou do Atén?“

	„Ne, ale dneska večer jí budu telefonovat.“

	„A mně taky zavoláš?“ Sledovala obrovské hodiny na stěně, na kterých odtikávaly vteřiny.

	„Jistě, tobě také. Nejdeš někam?“

	„Kdepak, ráda bych dokončila něco v ateliéru.“

	„Měla by ses taky někdy trochu bavit, aby sis nepřipadala tolik osamělá.“

	Nebudu si tak připadat, protože jsem si už dávno zvykla. Ale jako obvykle to neřekla nahlas. Přehodila si nohu přes nohu a zadívala se do vlastního klína. Měla na sobě nové šaty z levandulového hedvábí a nachové nefritové náušnice v kroužku drobných diamantů, které jí kdysi dovezl z Honkongu, ale Marc si toho ani nevšiml. Myšlenkami byl úplně jinde.

	„Deanno?“

	„Hmm?“ Zvedla oči a zjistila, že stojí vedle ní, kufřík v ruce a ten důvěrně známý vítězoslavný pohled v očích. Vyrážel do světa jako ostřílený válečník, byl opět svobodný, mohl se bez zábran oddávat výbojům. „Je čas?“ Už? Tak brzy? Mlčky přikývl a ona vstala, drobná vedle jeho urostlé postavy, ale jinak jeho skvělý doplněk. Úžasně jim to spolu slušelo. Odjakživa. Dokonce i madame Durasová, ta matka s ledovýma očima, to připustila – ačkoli pouze jedinkrát.

	„Nemusíš mě doprovázet až k turniketu.“

	„Vím, ale přesto bych ráda. Nevadí ti to?“

	„Samozřejmě že ne.“

	Přidržel jí dveře, oba vešli z čekárny zpátky do ruchu a hluku terminálu a naráz se ztratili mezi armádou cestujících obtížených kufry, dárky a kytarami. U turniketu se k ní Marc s úsměvem obrátil. „Ještě dnes večer ti zatelefonuju.“

	„Miluju tě.“

	Neodpověděl, ale sklonil se, aby ji políbil na vrcholek hlavy, a potom se pustil uličkou směrem k letadlu. Ani jednou se neotočil, ani jedinkrát nezamával. Dívala se za ním, dokud jí nezmizel z očí, pak se pomalu obrátila a zamířila na parkoviště. Miluju tě. Ozvěna jejích vlastních slov se jí rozléhala v hlavě. Jenže Marc-Edouard jí neodpověděl. A teď byl pryč.

	Vklouzla do vozu čekajícího u obrubníku, s povzdechem otočila klíčkem v zapalování a rozjela se domů.

	Rychle vyšla nahoru, aby se převlékla, a po zbytek odpoledne zůstala v ateliéru, hluboce ponořená do bludiště vlastních myšlenek. Roztržitě skicovala, a když si konečně udělala pauzu a vyšla na terasu, aby se trochu nadýchala čerstvého vzduchu, na dveře ateliéru tiše zaklepala Margaret. Deanna se překvapeně otočila, ale to už hospodyně váhavě překračovala práh.

	„Paní Durasová… Já… Nezlobte se…“ Margaret moc dobře věděla, jak Deanna nesnáší, když ji někdo vyrušuje při malování, ale tu a tam jí nic jiného nezbývalo, protože Deanna většinou vypínala domácí telefon.

	„Stalo se něco?“ Deanna vypadala velmi nesoustředěné, když tam tak stála s vlasy volně splývajícími přes ramena a s rukama zastrčenýma do kapes džínsů.

	„To ne, ale… dole čeká pan Sullivan, přišel vás navštívit.“

	„Jim?“ Najednou se Deanna rozpomněla na Markův slib, že na ni Jim dohlédne. Vida, skutečně neztrácí čas! Jim plní i nepřímé rozkazy a požadavky svého partnera oddaně a bez meškání. „Hned tam přijdu.“

	Margaret s úlevou přikývla. Udělala to tedy správně. Dobře odhadla, že Deanna ho nebude chtít přijmout tady nahoře v ateliéru. Odvedla ho do ledově zeleného obývacího pokoje a nabídla mu šálek čaje, což s pobaveným úsměvem odmítl. Od Marka-Edouarda se lišil v každičkém myslitelném směru a Margaret ho odjakživa měla moc ráda. Byl neuhlazený, skrznaskrz americký a příjemný. Hluboko v očích mu vždycky číhal příslib bujarého irského smíchu.

	Deanna ho našla stát u okna, jak pozoruje letní mlhu, jež v kotoučích zvolna plula po zátoce. Připomínala chomáčky bělostné vaty tahané neviditelnými provázky, které se vznášely mezi piloty mostu a lepily se plachetnicím na stěžně.

	„Vítám vás, Jime.“

	„Madam.“ Vysekl jí lehkou poklonku a zatvářil se, jako by jí chtěl políbit ruku. Deanna však ten pokus se srdečným smíchem odmávla a místo ruky mu nabídla tvář, kterou Jim beze všech okolků políbil. „Musím se přiznat, že tomuhle polibku dávám přednost. Líbání ruky je obor, v němž jsem nikdy dvakrát nevynikal. Ono se dá jen těžko odhadnout, jestli žena čeká, že jí muž rukou potřese nebo že jí ruku políbí. Párkrát jsem měl z pekla kliku, že jsem si nevysloužil přeražený nos od těch, které počítaly s pouhým potřesením ruky, nad níž jsem se rytířsky sklonil.“

	Deanna se rozesmála a posadila se. „Zkuste přemluvit Marka, ať vám v tomhle směru udělí pár lekcí. V této oblasti je hotový génius. Buď za to může jeho francouzský původ, nebo má vyvinutý nějaký šestý smysl, ale nikdy se nesplete. Co byste řekl skleničce?“

	„Nadšeně bych ji přivítal.“ Ztlumil hlas do spikleneckého šepotu. „Margaret měla zřejmě dojem, že by mi víc prospěl čaj.“

	„No to je hrůza!“

	Už se opět smála. Jim si Deannu uznale prohlížel. Otevřela malou intarzovanou barovou skříňku a vyndala z ní dvě skleničky spolu s lahví skotské.

	„Vy pijete tvrdý alkohol, Deanno?“ Jim tu otázku položil jakoby mimochodem, ale byl velmi překvapený. V životě ji neviděl pít skotskou. Možná že Marc-Edouard měl proklatě dobrý důvod pro žádost, aby sem jeho partner občas zaskočil. Ale to už Deanna vrtěla hlavou.

	„Napadlo mě, že si dám trochu vody s ledem. Dělal jste si snad kvůli mně starosti?“ Přinesla mu jeho sklenku a pobaveně se na něj zadívala.

	„Trochu.“

	„Tak je pusťte z hlavy, kamaráde. U láhve jsem zatím ještě pomoc nehledala.“ Sotva však namočila rty ve své vlastní skleničce, vkradl se jí do očí roztoužený výraz. Postavila sklenku na mramorovou desku stolu. „Ale čeká mě skutečně velmi dlouhé léto.“ Povzdechla si a s úsměvem vzhlédla ke svému hostu. Naklonil se k ní a jemně ji popleskal po hřbetě ruky.

	„Já vím. Možná bychom si spolu občas mohli vyjít do kina nebo na večeři.“

	„Jste moc milý, ale nemáte náhodou na práci něco zajímavějšího?“ Věděla, že má. Byl už čtyři roky rozvedený a žil s modelkou, která se před pár měsíci přistěhovala z New Yorku. Ten typ dívek zbožňoval a sám pro ně byl neodolatelně přitažlivý – co se ostatně dalo vytknout urostlému, pohlednému Irovi s nebesky modrýma očima, atletickou postavou a ebenově černými vlasy, na skráních jemně prokvetlými stříbrem? Představoval dokonalý protiklad uhlazeného Marka-Edouarda: Byl přátelský tam, kde Marc byl formálně zdvořilý, byl ryze americký, zatímco Marc zosobňoval stoprocentního Evropana. A byl překvapivě skromný, zvláště vedle Markovy jen chatrně skrývané náročnosti a nadutosti. Deanně nikdy nešlo do hlavy, proč si Marc vybral za partnera zrovna Jima, nicméně bylo to moudré rozhodnutí. Pokud jde o vynikající odborné a pracovní schopnosti, neměli si ti dva navzájem co vyčítat, ale jejich hvězdy zářily každá jiným světlem a pohybovaly se po odlišných oběžných drahách. Deanna se při společenských událostech s Jimem setkávala jen velmi vzácně. Byl vrchovatě vytížený svým vlastním životem, svými zájmy a svou sbírkou modelek, z nichž v dané chvíli dával přednost vždy jedné – ale na jak dlouho? Jim nikdy nevydržel příliš dlouho u jediné ženy.

	„Co máte v nejbližších dnech na programu?“

	Usmál se na ni. „Práci a hry, jako obvykle. A vy?“

	„Budu se potloukat po ateliéru, taky jako obvykle.“ Ze všech sil se snažila předstírat, že jí to v nejmenším nevadí.

	„A co podniknete s létem? Už jste si něco naplánovala?“

	„Zatím ne, ale udělám to. Možná zajedu navštívit přátele do Santa Barbary nebo tak něco.“

	„Bože!“ Příšerně se zašklebil a Deanna vyprskla smíchy.

	„Copak se vám na tom nezdá?“

	„Muselo by vám být nejmíň osmdesát, aby se vám takové léto mohlo zamlouvat. Co kdybyste si vyrazila na jih do Beverly Hills? Zahrajte si na filmovou hvězdu, dejte si oběd v Polo Lounge a nechte se vyfotit na stránky všech existujících bulvárních plátků!“

	„Takhle se bavíte vy?“ Při té představě se Deanna neubránila smíchu.

	„Pochopitelně. Každý víkend.“ Zasmál se, odložil sklenku a podíval se na hodinky. „Ale nevadí. Však já už vás naučím, jak vypadá život, ale teď,“ – zatvářil se upřímně lítostivě – „musím zase běžet.“

	„Díky, že jste se zastavil. Bylo to vážně dlouhé odpoledne. Nejsem zvyklá, aby byli pryč oba najednou.“

	Chápavě přikývl a najednou zvážněl. Vzpomněl si na své vlastní pocity, které prožíval v období, kdy se manželka s jejich dvěma malými chlapci definitivně odstěhovala. Měl tehdy dojem, že už pouhé ticho v domě ho dožene k šílenství.

	„Zavolám vám.“

	„Budu ráda. A Jime,“ dlouze se na něho zadívala, „vážně moc děkuju.“

	Prohrábl jí prsty dlouhou tmavou hřívu, políbil ji na čelo a rozloučil se. Než nasedl do svého černého porsche, ještě jí zamával na rozloučenou a v duchu si říkal, že Marc je cvok. Deanna Durasová byla snad jediná žena na světě, kvůli které by byl ochotný udělat téměř cokoliv, kdyby ji tím mohl získat. Samozřejmě že byl příliš chytrý, než aby si zahrával zrovna s tímhle druhem ohně, ale to nic neměnilo na jeho názoru na Durase. Kristepane, nejspíš mu vůbec nedochází, jakou krasavici má doma pod zámkem! Nebo dochází? zeptal se Jim Sullivan sám sebe, když nastartoval vůz a Deanna tiše zavřela domovní dveře.

	Podívala se na hodinky a v duchu si říkala, že od Jima bylo milé, že ji navštívil. Současně se těšila, že jí co nevidět zavolá Marc. Slíbil přece, že se ozve ještě dnes večer.

	Marc však nezavolal. Místo toho dostala ráno telegram:

	 

	Odlétám do Atén. Nehodí se volat. Všechno klape.

	Pilar v pořádku.

	Marc

	 

	Stručně a k věci. Ale proč nemohl zatelefonovat? „Nehodí se volat,“ přečetla si znovu. Nehodí se. Nehodí se…

	 

	Zařinčení telefonu vytrhlo Deannu ze zadumání, s nímž si pořád dokola pročítala Markův telegram. Uměla ho už nazpaměť.

	„Deanno?“ Ten zvučný hlas naráz zaplašil všechny Deanniny chmury. Patřil Kim Houghtonové. Bydlela jen o pár bloků dál, ale nemohla se od Deanny lišit víc, než se už lišila. Dvakrát vdaná, dvakrát rozvedená, nekonečné nezávislá, veselá a svobodná. Navštěvovala s Deannou výtvarnou školu, ale nyní byla jednou z nejuznávanějších osobností v reklamě, protože malovat moc neuměla. Navíc byla Deanninou jedinou blízkou přítelkyní.

	„Ahoj, Kim. Co je u tebe nového?“

	„Nic moc. Byla jsem v Los Angeles a snažila se být co nejmilejší k jednomu z našich nových klientů. Ten hajzl už teď mele něco o tom, že přejde k jiné reklamní agentuře, a to nám ještě nezaplatil za všechny akce! Přitom jde o fakt kapitální úlovek.“ Kim pronesla jméno mezinárodního řetězce hotelů, pro něž zajišťovala reklamu. „Nechceš jít dneska na oběd?“

	„Nemůžu. Už něco mám.“

	„A co konkrétně?“ Z Kimina hlasu zazněla podezíravost. Vždycky poznala, kdy Deanna lže.

	„Mám dobročinnou akci. Musím tam jít.“

	„Vybodni se na to. Tvou dobročinnou akcí budu já. Potřebuju poradit. Mám úděsnou depresi.“

	Deanna se rozesmála. Kimberly Houghtonová nikdy depresemi netrpěla. Dokonce ani její rozvody – dva – ji nijak nezdeptaly. Vždy se bleskově se přesunula na úrodnější půdu, většinou to stihla do týdne. „No tak, kotě, pojď si vyrazit na oběd. Potřebuju na chvíli vypadnout z téhle klece!“

	„To já taky.“ Deanna se rozhlédla po hedvábí a sametu své přepychové ložnice a snažila se zaplašit pocit bezbřehé beznaděje. V jednom kratičkém nestřeženém okamžiku jí do sluchátka unikl povzdech.

	„Co tohle proboha znamená?“ zajímala se okamžitě Kim.

	„To znamená, ty nevychovaná zvědavá bábo, že Marc je pryč. Pilar odjela předevčírem a Marc včera ráno.“

	„Ježíši, a to z toho nemůžeš mít trochu radost? Jak často se ti stane, že máš volno sama pro sebe, co? Když oba vypadli, tak bys měla radostí pobíhat po obýváku úplně nahá a sezvat všechny svoje kámoše na mejdan.“

	„A mám je přivítat pořád ještě nahá nebo se předtím aspoň částečně obléknout?“ Deanna přehodila nohy přes postranní opěrku křesla a pobaveně se usmála.

	„Podle momentální nálady. Poslouchej, když se věci mají takhle, kašli na oběd, mám lepší nápad. Jak by se ti zamlouvalo vyrazit si dneska na večeři?“

	„To už je lepší. Aspoň bych odpoledne stihla udělat něco v ateliéru.“

	„Ale já myslela, že máš tu dobročinnou akci.“ Deanna téměř viděla, jak se Kim potěšeně šklebí. „Nachytala jsem tě, co?“

	„Trhni si nohou.“

	„Díky za dovolení. Takže večeře v sedm v Trader Vic?“

	„Fajn. Sejdeme se přímo tam.“

	„Zatím se měj.“ Kim zavěsila a Deanna se nepřestávala blaženě usmívat. Díky Bohu za Kim!

	 

	„Vypadáš báječně. Ty šaty jsou nové?“ Když Deanna dorazila do restaurace, zvedla Kimberly Houghtonová hlavu od své sklenky. Obě ženy si vyměnily spiklenecký úsměv dávných přítelkyň. Deanně to opravdu neobyčejně slušelo – měla na sobě bílé šaty z tenkého kašmíru, které jí pevné obepínaly celou postavu, zdůrazňovaly ta správná místa a ještě zvýraznily čerň její husté hřívy i zeleň jejích dětsky velikých očí.

	„Však ty taky nevypadáš špatně.“ Kim měla tělo, po němž se muži mohli zbláznit, kypré, štědré a plné příslibů závratné rozkoše. Modré oči jí rozjařené tančily a oslňovaly každého, na koho je upřela. Už dvacet let nosila stejný účes – rozvernou přilbu krátkých plavých kudrnek. Postrádala Deanninu nápadnou eleganci, ale vyzařovala z ní neodolatelná vřelost a svoje oblečení nosívala tak sebejistě, že to ještě zvyšovalo její kouzlo. Bez výjimky se tvářila, jako by u její postele čekala fronta nejméně deseti mužů, a většinou to tak také bylo – no, stál tam vždy přinejmenším jeden či dva. Dnes večer měla na sobě zelený sametový kalhotový kostým s halenkou z rudého hedvábí, rozepnutou tak nebezpečně hluboko, až odhalovala prohlubeň mezi bujnými ňadry, mezi nimiž provokativně spočíval jediný diamant zavěšený na předlouhém řetízku – říkala tomu „lodivod pánského oka“, jako by v tomhle případě pánské oko vůbec potřebovalo ukazovat cestu!

	Deanna si objednala pití a uvelebila se na židli. Norkový kožich odložila na vedlejší sedadlo. Kim ten plášť ani neohromil, ani nezaujal. V tomhle světě vyrůstala od malička a netoužila ani po norkové kožešině, ani po penězích, jen po nezávislosti a zábavě. Odjakživa si velmi pečlivě hlídala, aby obojího měla opravdu vrchovatě.

	„Tak co je nového? Užíváš si svobody?“

	„Víceméně. Ale po pravdě řečeno, zvykám si na ni docela těžko.“ Deanna si povzdechla a usrkla ze své sklenky.

	„Ježíši, vzhledem k tomu, jak Marc v jednom kuse cestuje, bych soudila, že sis na podobné situace už dávno zvykla! Kromě toho, kapka nezávislosti ti může jenom prospět!“

	„Nejspíš ano, ale teď bude pryč celé tři měsíce. Připadá mi to jako věčnost.“

	„Tři měsíce? Jak je to možné?“ Kimin hlas náhle ztratil všechnu jásavou rozjařilost. Z očí jí hleděla vážná otázka.

	„Má velký případ, při němž musí pendlovat mezi Paříží a Aténami. Nezdá se mu logické, aby se mezitím zastavil taky doma.“

	„Ani abys tam zajela za ním?“

	„Podle všeho ne.“

	„Co to ale proboha znamená? Zeptala ses ho na to?“ Jako kdyby ji vyslýchala matka. Deanna se na přítelkyni láskyplně usmála.

	„Vlastně ano. Marc prý bude mít spoustu práce, a kdybych tam jela, musela bych trčet v Antibes s madame Durasovou.“

	„K čertu s tím!“ Kim samozřejmě znala všechny historky o nesnesitelné matce Marka-Edouarda.

	„Přesně tak, i když Markovi jsem to přímo takhle neřekla. Ovšem výsledkem je, voilá, že celé léto zůstanu úplně sama.“

	„A už po dvou dnech toho budeš mít plné zuby. Je to tak? Je to tak,“ odpověděla Kim na svou vlastní otázku. „A proč si někam nevyjedeš?“

	„A kam?“

	„Ježíšmarjá, Deanno, kamkoliv! Markovi by to určitě nevadilo.“

	„Nejspíš ne, ale když já nerada cestuju sama.“ A nikdy ani sama cestovat nemusela. Vždycky cestovala s otcem a později s Pilar a Markem. „Kromě toho, kam bych jela? Jim Sullivan tvrdil, že v Santa Barbaře bych se ukousala nudou.“ Při těch slovech vypadala Deanna tak ztraceně a nešťastně, až se Kimberly smíchy neudržela.

	„A má pravdu. Chudinko osamělá bohatá holčičko! Co kdyby sis zítra vyjela se mnou do Carmelu? Musím tam vyrazit na víkend kvůli pracovní schůzce. Možná by ses docela dobře bavila.“

	„To je přece hloupost, Kim, jen bych ti překážela.“ Ale na okamžik Deanně ta vyhlídka připadala lákavá. Carmel nenavštívila už celé roky, a navíc to nebylo nijak daleko, pouhé dvě hodiny jízdy z města.

	„Jak bys mi proboha mohla překážet? S tím klientem nemám nic důvěrného a budu moc ráda, když mi budeš dělat společnost. Sama bych se unudila k smrti.“

	„Sama bys jistě určitě dlouho nezůstala.“ Deanna střelila po přítelkyni významným pohledem a Kim vybuchla smíchy.

	„Prosím tě, aspoň tady nešiř, jakou mám pověst, ano?“ Vesele se na Deannu usmála a potřásla svatozáří zlatých kučer. „Tak vážně, pojedeš? Měla bych fakt radost.“

	„Nechám si to projít hlavou.“

	„Kdepak, pojedeš. Ujednáno? Ujednáno.“

	„Kimberly…,“ vyprskla Deanna smíchy.

	„Vyzvednu si tě v půl šesté!“ dodala Kim s vítězoslavným úsměvem.
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	Kim dvakrát zatroubila na znamení, že čeká venku na příjezdové cestě. Deanna vyhlédla z okna své ložnice, popadla zavazadlo a seběhla po schodišti dolů. Připadala si opět jako děvče, které s kamarádkou vyráží za víkendovým dobrodružstvím. Dokonce i Kimin vůz odpovídal spíše vozítku vhodnému pro chudou studentku než pro úspěšnou podnikatelku – stařičký sporťáček se zářivě rudým lakem. Deanna se objevila ve dveřích v šedých plandavých kalhotách a v šedém roláku s velkou hnědou koženou kabelou v ruce.

	„Jsi tady přesně. Jaký jsi měla den?“

	„Něco příšerného, ani se neptej.“

	„Tak dobře, nebudu.“ Místo toho si raději povídaly o všem možném: O Carmelu, o Deannině nejnovějším obraze, o Pilar a jejích kamarádkách.

	Nakonec ve voze zavládlo přátelské mlčení. Už téměř vjížděly do Carmelu, když se Kimberly ohlédla po přítelkyni a spatřila v jejích očích toužebný výraz.

	„Na co myslíš?“

	„Přece nečekáš, že ti to prozradím jen tak? Kámoško, moje myšlenky nejsou na rozdávání!“ Deanna se snažila žertovat, ale Kim nebyla dnešní, aby se dala tak snadno odbýt.

	„Tak dobře, máš u mě zákusek podle vlastního přání. A zkusím hádat, ano? Myslíš na Marka?“

	„Ano,“ přiznala tiše Deanna s pohledem upřeným na moře.

	„To se ti po něm vážně tolik stýská?“ Ten jejich vztah Kim nikdy přesně nepochopila. Zpočátku jí to připadalo jen jako manželství z rozumu, ačkoli věděla, že to tak není. Deanna Marka milovala. Možná až přespříliš.

	Deanna uhnula před přítelkyní očima. „Je to tak, vážně se mi po něm tolik stýská. Připadá ti to hloupé?“

	„Ne. Spíš obdivuhodné nebo tak něco.“

	„Proč? Na tom přece není vůbec nic obdivuhodného!“

	Kim se rozesmála a zavrtěla hlavou. „Kočičko, osmnáct let s jedním mužským mně osobně připadá jako obdivuhodný výkon. Zatraceně, to je přímo hrdinství!“

	Deanna blýskla po kamarádce škádlivým úsměvem. „Proč hrdinství? Přece ho miluju. Je to krásný, inteligentní, vtipný a okouzlující muž.“ A těsně před jeho odjezdem jí to včerejší milování s ním oživilo cosi hluboko v srdci.

	„Ano. To všechno Marc je.“ Kim při té odpovědi nespustila oči z vozovky před sebou, ale v duchu se neubránila otázce, zda je ten výčet konečný. Zda v Marku Durasovi nedřímá ještě nějaká stránka, kterou nikdo nezná, vřelost a láskyplnost, další rozměr člověka s nepopiratelnou krásou a osobním kouzlem. Ta lidská stránka, jež se směje a pláče a je upřímná, nepředstíraná. To by z něj konečně udělalo muže hodného lásky, aspoň v Kiminých očích.

	„Tohle léto bude příšerně dlouhé,“ opět si povzdechla Deanna. „Radši mi vyprávěj o tom svém klientovi. Je to někdo nový?“

	„Ano. Trval na tom, že se sejdeme v Carmelu. Bydlí v San Francisku, ale tady má dům. Je na cestě z Los Angeles a usoudil, že tohle bude příjemné místo na projednání našich účtů.“

	„To je od něj velmi zdvořilé.“

	„Ano. Proklatě zdvořilé.“ Kim se na Deannu usmála.

	Blížila se osmá, když zastavily před hotelem. Kimberly vylezla ze svého vozítka, pohodila kučerami a podívala se na Deannu, která vystupovala na chodník s okázale bolestným sténáním.

	„Co myslíš, přežiješ to? Sebekriticky uznávám, že na dlouhé trasy není ta kára nejvhodnější.“

	„Ale jo, přežiju.“ Deanna se rozhlédla po důvěrně známém okolí. V počátcích jejich manželství s Markem často jezdívali do Carmelu na víkendy. Potulovali se po obchodech, vychutnávali tiché, příjemné večeře při svíčkách a chodili na mnohakilometrové procházky podél pobřeží. Deanny se zmocnil hořkosladký pocit z vědomí, že je opět tady, ale tentokrát bez něho.

	Hotel byl maličký a svérázný, s průčelím francouzského venkovského domu a s pestře natřenými truhlíky v oknech, plnými různobarevných květin. Uvnitř byly nízké trámové stropy, veliký krb s římsou plnou měděných misek a hrnců a modré tapety s drobným bílým vzorkem. Byl to hotel, který by se úžasně zamlouval Markovi: Vypadal skrznaskrz francouzský.

	Kimberly se u recepce zapsala do knihy hostů a podala pero Deanně. „Objednala jsem pokoje vedle sebe, vyhovuje?“ Deanna s úlevou přikývla. Měla ráda soukromí a o společný pokoj s Kim nestála.

	„To je prima.“ Zapsala do knihy své jméno a adresu a potom šly za nosičem ke svým pokojům.

	Za pět minut zaslechla Deanna zaklepání na dveře.

	„Nemáš chuť na kolu, Deanno? Právě jsem dvě vydolovala z automatu na chodbě.“ Kim se pohodlně natáhla na Deanninu postel a podala přítelkyni ledově studenou plechovku.

	Deanna si dopřála dlouhý doušek a potom se s blaženým povzdechem svezla do křesla. „To je nádhera, být zase tady. Jsem moc ráda, žes mě přemluvila.“

	„Já zrovna tak. Bez tebe bych se tu ukousala nudou. Možná že zítra, až budu mít po té obchodní schůzce, si vyšetříme chvilku i na nákupy. Nebo by ses chtěla vrátit do města už zítra odpoledne? Máš něco v plánu?“

	„Vůbec nic. A tady je báječně. Třeba se vůbec nevrátím. Bez Marka a Pilar mi ten dům připomíná hrobku.“

	Kim sice hrobku připomínal i za jiných okolností, ale nechala si to moudře pro sebe, aby přítelkyni neranila. Věděla, že Deanna svůj dům miluje a že bezpečí její rodiny je pro ni nadevše. Kim se s Deannou poznala ve výtvarné škole, krátce poté, co Deanně zemřel otec a zanechal ji chudou jako kostelní myš a bez sebemenší opory na celém světě. Sledovala, jak se Deanna snaží protloukat s tou troškou peněz, které si vydělala. Byla u toho, když se Deanně začal dvořit Marc; všimla si, jak se na něho Deanna spoléhá stále víc a víc, až si bez něho připadala zcela nesamostatná a neschopná. Byla svědkem toho, jak si Marc přivinul Deannu pod svá ochranná křídla s neodolatelnou něhou a současně s rozhodností člověka, který odmítá prohrávat. A viděla, jak Deanna spočívá na té ochranitelské hrudi téměř dvě desítky let, bezpečná, schovaná, přesvědčená, že takhle vypadá štěstí. Možná že vypadalo, ale ruku do ohně by za to Kim nedala.

	„Chtěla bys jít na večeři do nějakého svého oblíbeného podniku?“ Kim při té otázce dopíjela svou kolu.

	„Pobřeží.“ Deanna se toužebně zadívala oknem na moře.

	„Restaurace Pobřeží? Tu neznám.“ Kim se zatvářila udiveně a Deanna se rozesmála.

	„Ale ne, taková restaurace tady není. Chtěla jsem tím říct, že bych se šla ráda projít podél pobřeží.“

	„Teď? V tuhle hodinu?“ Bylo teprve půl deváté a ještě se ani nezačalo stmívat, ale Kim se už nemohla dočkat večeře a procházky po městě. „Co kdyby sis to schovala na zítra, až budu mít po schůzce s klientem?“ Bylo jasné, že příboj a bílé písčiny Kim vůbec nevábí. Deannu však ano.

	Rezolutně zavrtěla hlavou a postavila prázdnou plechovku na stůl. „Kdepak, tak dlouho čekat nevydržím. Budeš se na večeři převlékat?“ Kim přikývla. „Prima. Takže já se zatím chvilku projdu, než budeš hotová. Klidně vyrazím na večeři v tom, co mám na sobě.“ Kašmírový rolák a šedé kalhoty vypadaly pořád nadýchané a čisťoučce, ačkoli v nich Deanna proseděla dvě hodiny v autě.

	„Hlavně ať na pláži nezabloudíš.“

	„Neboj.“ Deanna se na Kim plaše usmála. „Připadám si jako malá. Už se nemůžu ani dočkat, až vyběhnu ven a začnu si hrát.“ A dívat se na západ slunce a zhluboka vdechovat mořský vzduch… A vzpomínat na dny, kdy jsme se s Markem ruku v ruce procházeli po břehu moře. „Za půl hodiny budu zpátky.“

	„Nemusíš chvátat. Mám v plánu hezky dlouhou horkou koupel. Není kam spěchat. Klidně můžeme večeřet v půl desáté nebo i v deset.“ Kim se těšila, že objedná stůl ve viktoriánské jídelně restaurace Pine Inn.

	„Tak nashle.“ Deanna zamávala a zmizela s úsměvem na tváři, sako v jedné a šátek v druhé ruce. Věděla, že venku u moře bude větrno. Když vyšla z hotelu, už se nad obzorem začínala valit mlha.

	Prošla po hlavní ulici Carmelu, kde se propletla mezi hrstkou turistů, kteří ještě nedali přednost útočišti u stolu v restauraci nebo ve svém hotelovém pokoji a loudali se kolem výkladů s náručemi plnými suvenýrů a dárků. V patách měli houfy štěbetajících dětí s usměvavými a spokojenými tvářemi. Připomnělo jí to chvíle, kdy sem s Markem brávali malou Pilar. Holčička bývala nadšením bez sebe, moc ráda je doprovázela na jejich podvečerních procházkách po pláži, sbírala kousky vyplavených dřívek a mušle a běhávala napřed, aby se k nim co chvíli vracela s hlášením o svých fascinujících objevech, zatímco Marc a Deanna si spolu povídali. Jako by od té doby uplynuly celé miliony let. Došla na konec ulice a tam se náhle zastavila a zahleděla se na nekonečný oblouk alabastrově bělostného pobřeží. Dokonce i Marc přiznával, že ve Francii nic podobného neexistuje. Dokonale bílý písek a příboj valící se na břeh, nad kterým se plavně vznášejí mořští racci. Zhluboka se nadechla a opět se zahleděla na okolní scenerii, na ten pravidelný a nemilosrdně nevyhnutelný příboj. Zdejší pobřeží představovalo to nejmocnější lákadlo, jaké kdy v životě poznala. Strčila si šálek do kapsy, vyzula si střevíce a rozběhla se přímo na pláž, kde se zastavila těsně u vody. Mezi prsty u nohou jí protékal hebký písek. Vítr jí pročesával vlasy. Zavřela oči a usmála se. Bylo to překrásné místo, svět, který až příliš dlouho pohřbívala hluboko v paměti. Proč jen sem tak dlouho nezajela? Proč se sem nevrátila už dávno? Podruhé se zhluboka nadechla a pustila se podél pobřeží, v každé ruce jeden střevíc a nohy rozbolavělé touhou roztančit se na písku jako malé dítě.

	Ušla pořádný kus cesty, než se konečné zastavila a zadívala se na poslední odlesk zlatavého slunečního svitu na obzoru. Obloha znachověla a k pobřeží se zvolna sunula hustá stěna mlhy. Deanna nehybně stála a dlouho se na ten výjev okouzleně dívala. Nakonec pomalu zamířila k písečným dunám, kde se uvelebila mezi stébly vysoké trávy, přitáhla si kolena až k bradě a zahleděla se na moře. Po chvíli si položila hlavu na koleno a zavřela oči, aby mohla plně vychutnávat šumění moře a pocit prudké radosti, jež se jí rozvířila v duši.

	„Je to nádhera, viďte?“

	Deanna sebou škubla, když vedle ní nečekaně zazněl len hlas. Otevřela oči a spatřila vysokého tmavovlasého muže. V první chvíli dostala strach, ale muž se usmíval tak přátelsky, že si pod tím vřelým pohledem člověk vůbec nepřipadal ohrožené. Oči měl temně modrozelené, jako moře, a postava napovídala, že jako student hrával zřejmě fotbal. Jeho vlasy byly stejně tmavé jako Deanniny a rozcuchané větrem. Díval se na ni zkoumavým pohledem.

	„V tuhle denní dobu to tady mám nejradši,“ poznamenal.

	„Já také.“

	Deanna zjistila, že odpověď jí ze rtů splynula zcela automaticky. Když si k ní muž přisedl, překvapilo ji, že necítí sebemenší podráždění. „Myslela jsem, že jsem tady na pobřeží úplně sama.“ Plaše mu pohlédla do obličeje a muž se usmál.

	„To jste nejspíš byla. Já přišel až po vás. Omlouvám se, jestli jsem vás polekal.“ Opět se na ni zadíval s tím upřímným úsměvem. „Mám dům kousek odtud.“ Kývl přes rameno směrem k místu schovanému za větrem pokroucenými stromy. „Chodívám sem pravidelně každý večer. A dneska jsem zrovna dorazil ze služební cesty, nebyl jsem doma celé tři neděle. Po každém návratu si znovu uvědomím, jak to mám tady rád, jak moc se potřebuju procházet po pláži a dívat se na moře.“ Teď hleděl přímo před sebe, až na obzor.

	„Vy tady bydlíte po celý rok?“ Deanna se s ním začala bavit, jako by to byl dávný přítel, ale z toho muže vyzařovalo cosi, co budilo důvěru a pocit pohody.

	„To ne, ale jezdívám sem na víkendy, kdykoliv je to možné. A vy?“

	„Nebyla jsem tady už hodně dlouho. Dneska jsem přijela s kamarádkou.“

	„A bydlíte ve městě?“

	Přikývla, ale hned se vzpamatovala a podívala se na hodinky. „To mi připomíná, že se musím vrátit. Úplně jsem při té procházce po pláži zapomněla sledovat čas.“ Už bylo půl desáté a během jejich rozhovoru vyprchaly z oblohy poslední stopy denního světla. Deanna vstala a vlídně se na sedícího muže usmála. „Máte štěstí, že si tu nádheru můžete užívat, kdykoliv se vám zachce.“

	Muž souhlasně přikývl, ale ve skutečnosti ji neposlouchal, upíral jí do tváře pronikavý pohled a vůbec poprvé od chvíle, kdy se setkali, Deanna cítila, jak se jí obličejem prudce rozlévá žár. Uvědomila si, že při jeho slovech tone v rozpacích.

	„Jestlipak víte, že jak jste tady seděla ve větru, vypadala jste jako obraz od Andrewa Wyetha? To bylo první, co mě při pohledu na vás napadlo. Znáte jeho dílo?“ Muž měl v očích výraz obrovského soustředění, jako by poměřoval rysy její tváře a hustotu její temné hřívy s neznámým protějškem. Ale mezitím se Deanně vrátil její úsměv.

	„Jeho dílo znám velice dobře.“ Představovalo její dětskou vášeň až do doby, než zjistila, že jí mnohem lépe vyhovuje impresionismus. „Kdysi jsem měla v malíčku každičký jeho obraz.“

	„Každičký?“ Ty mořsky zelenomodré oči se náhle škádlivě zablýskly, ale vřelost z nich nezmizela.

	„Aspoň jsem o tom byla přesvědčená.“

	„A znáte ten obraz ženy na pláži?“ Na okamžik se zamyslela a zavrtěla hlavou. „A chtěla byste ho vidět?“ Stál teď těsně vedle ní a těma rozzářenýma očima a strhujícím nadšením připomínal chlapce, i když měl mužně široká ramena a v jeho vlasech bylo vidět pár šedivějících pramenů. „Chtěla byste?“

	„Já-já už se vážně musím vrátit zpět. Ale jinak děkuju…“ Rozpačitě se odmlčela. Nevypadal na typ muže, z něhož je nutné mít strach, ale přesto to byl úplně cizí člověk, na kterého náhodou narazila na pláži. Najednou ji napadlo, že je trochu šílené takhle se s ním bavit a navíc ve tmě na liduprázdném pobřeží. „Už opravdu musím běžet. Možná někdy jindy, ano?“

	„Chápu.“ Ohníčky v očích mu trochu pohasly, ačkoli úsměv přetrvával. „Ale každopádně je to skvostný obraz a žena na něm se vám nesmírně podobá.“

	„Díky. To se moc hezky poslouchá.“ Dost dobře nevěděla, jak se co nejrychleji rozloučit. Nezdálo se, že muž s návratem ke svému domu nějak pospíchá.

	„Mohl bych vás doprovodit kousek podél vody? Teď už je příliš velká tma, než abyste se tu potulovala úplně sama.“ Blýskl po ní zuby v uličnickém úsměvu a přimhouřil oči před větrem. „Mohl by vás oslovit úplně cizí muž, víte?“ Místo odpovědi se Deanna rozesmála a přikývla. Mělkou úžlabinkou mezi dunami sešli zpátky k moři. „Prozraďte mi, jak je možné, že jste si tolik zamilovala zrovna Wyetha?“

	„Považovala jsem ho za největšího amerického malíře, jaký se kdy narodil. Jenže pak,“ podívala se mu omluvně do očí, „jsem se zamilovala do všech francouzských impresionistů dohromady. A na Wyetha jsem bohužel zapomněla. Či spíše nezapomněla, ale trochu jsem se odmilovala.“

	Kráčeli kamarádsky bok po boku, jediní dva lidé na pláži, a vedle nich bušil do písku příboj. Najednou Deanna vyprskla smíchy. Bylo to tak nesmyslné, procházet se po písčinách v Carmelu a bavit se o umění s naprosto neznámým člověkem. Co vlastně řekne Kim? Ale poví jí o tom vůbec? Na okamžik ji lákalo neprozradit existenci svého nového přítele nikomu na světě. Bylo to jen chvilkové setkání za soumraku na tiché pláži. Co by se o tom vlastně dalo povídat?

	„To se vždycky odmilováváte tak snadno?“ Byla to pošetilá otázka, patřila mezi ty prázdné žerty, které si navzájem říkají cizí lidé, protože nepřipadnou na nic lepšího. Deanna se však zasmála.

	„Většinou ne. Jen když se do toho připletou francouzští impresionisté.“

	Rozvážně přikývl. „To zní rozumně. Vy také malujete?“

	„Trochu.“

	„Jako impresionisté?“ Podle všeho znal odpověď předem, ale přesto přisvědčila. „Rád bych vaši práci viděl. Vystavujete?“

	Zavrtěla hlavou a zadívala se na vlny, od jejichž vrcholků se odráželo třpytivé světlo vycházejícího měsíce. „Ne, už ne. Jen jednou, a to už je strašně dávno.“

	„A neodmilovala jste si i to malování?“

	„To se nestane nikdy!“ Sklopila oči k písku u svých nohou a potom mu krátce pohlédla do tváře. „Malování, to je hlavní smysl mého života.“

	„Tak proč nevystavujete?“ Její předchozí odpověď ho zřejmě vyvedla z míry, ale Deanna pouze pokrčila rameny. Došli k místu, kudy se z ulice dostala na pláž.

	„Tady se musím rozloučit.“ Zastavili se a v měsíčním světle si navzájem pohlédli do očí. Na jeden šílený okamžik zatoužila spočinout v objetí těch silných konejšivých paží, které by ji přivinuly k tělu pod bundou. „Hezky jsem si s vámi popovídala.“ Pronášela tu zdvořilost s nezvykle vážným výrazem.

	„Jmenuju se Ben.“

	Chviličku váhala. „Deanna.“

	Natáhl paži, potřásl jí rukou a potom se obrátil a zamířil zpátky na pobřeží. Dívala se za ním, na ta široká ramena, silná záda a vítr v hustých vlasech. Ráda by za ním křikla: „Na shledanou,“ ale to rozloučení by beztak přehlušil vichr. Najednou se se otočil a Deanna měla dojem, že na ni z té tmy zamával.
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	„Kde jsi k čertu byla?“ Kim už na ni čekala v hotelové hale a přivítala Deannu s velmi ustaraným výrazem. Deanna si shrnula zcuchané vlasy z čela a usmála se na přítelkyni. Tváře měla zrůžovělé od větru a oči jí svítily. Kim kmitlo hlavou, že její kamarádka je přímo rozzářená, zatímco Deanna se překotně snažila o vysvětlení.

	„Nezlob se. Zatoulala jsem se dál, než jsem myslela, a zpáteční cesta mi trvala celou věčnost.“

	„To tedy trvala. Už jsem se o tebe začínala bát.“

	„Omlouvám se.“ Deanna se zatvářila kajícně a Kimin výraz okamžitě zněžněl úsměvem.

	„To nic. Ale Ježíši, jakmile člověk to dítě spustí na pláži z očí, hned se mu zatoulá. Říkala jsem si, žes tu třeba potkala někoho známého.“

	„Kdepak.“ Deanna se odmlčela. „Jen tak jsem se procházela.“ Propásla to. Svou příležitost povědět Kim o Benovi. Ale co by jí vlastně říkala? Že se na pobřeží setkala s úplně cizím mužem, s nímž se bavila o výtvarném umění? To jí připadalo dost směšné. Dětinské. Nebo ještě hůř, hloupé a nevhodné. A čím déle o tom přemýšlela, tím více se jí chtělo uchránit ten okamžik jenom pro sebe. Ostatně, už se s ním stejné víckrát neuvidí, tak proč se zatěžovat nějakým vysvětlováním?

	„Jsi připravená jít na večeři?“

	„To rozhodně jsem.“

	Ty dva bloky, jež je dělily od Pine Inn, šly pěšky, nakukovaly přitom do výkladních skříní a klábosily o známých. Nikdy neměly problémy s vyhledáním společného tématu k hovoru, ale ve chvilkách mlčení se Deanna mohla věnovat vlastním myšlenkám. Stále více rozjímala o tom neznámém Wyethově obraze, o kterém Ben naznačil, že ho vlastní. Má skutečně originál, nebo jenom reprodukci? Nejde jen o snímek v knize? Záleží na tom? Sama sebe přesvědčovala, že nezáleží.

	„Dnes večer jsi nějak zamlklá, Deanno,“ poznamenala Kim po večeři. „Jsi unavená?“

	„Trochu.“

	„Myslíš na Marka?“

	„Ano.“ To byla nejjednodušší odpověď.

	„Zavolá ti z Atén?“

	„Když bude moct. Rozdíl v časových pásmech to dost komplikuje.“ A kvůli tomu jí Marc připadal ještě vzdálenější. Od jeho odjezdu uběhly teprve dva dny, a už měla pocit, jako by byl pryč celá desetiletí. Ale možná to byl jen důsledek toho, že Deanna je tady, v Carmelu. Dokud zůstávala doma, s jeho oblečením ve skříni, s jeho knihami a s jeho polovinou postele, připadal jí mnohem blíž. „A co ten tvůj zítřejší klient? Co je vlastně zač?“

	„Nemám tušení. Zatím jsem ho ještě neviděla. Je to obchodník s obrazy. Vlastník řetězce Thompsonových galerií. Po pravdě řečeno, chtěla jsem tě pozvat, abys na tu schůzku šla se mnou. Možná by tě zajímal jeho dům. Doslechla jsem se, že ve své ‚venkovské chalupě‘, jak ji aspoň nazývá on, má namouduši pohádkovou sbírku obrazů.“

	„Nerada bych ti byla na obtíž.“

	„Nebudeš.“ Kimberly se na ni chlácholivě usmála a pak zaplatily. Bylo už půl dvanácté a Deanna s povděkem ihned zalezla do postele.

	A když usnula, zdálo se jí o cizím muži jménem Ben.

	 

	Deanna si hověla na zádech a rozespale rozjímala, jestli má nebo nemá vstát, když na nočním stolku najednou zazvonil telefon. Slíbila sice Kim, že ji doprovodí, ale měla sto chutí pokračovat ve spaní a potom se vypravit na další procházku po pobřeží. Ta touha jí dělala trochu starosti, protože si upřímně přiznávala, proč se tam chce vrátit. Zneklidňovalo ji, že jí ten cizí muž nejde z hlavy. Nic podobného už dlouho nezažila. Pravděpodobně ho už v životě neuvidí. Ale co když ano? Co pak? Telefon se opět rozřinčel a Deanna sáhla po sluchátku.

	„Vstávej, sluníčko, a hezky sviť!“ Kdo jiný než Kim.

	„Kolik je hodin?“

	„Pět minut po deváté.“

	„Bože. Já bych to odhadovala tak na sedmou.“

	„No, sedm zkrátka není a schůzku máme v deset. Vstávej, donesu ti snídani.“

	„Nemůžu si objednat snídani v recepci a nechat si ji donést do pokoje?“ Deanna si při cestování s Markem zvykla na přepych.

	„Tohle není žádný Ritz, drahoušku. Hodím ti tam kávu a nějakou koblihu.“

	Deanna si náhle uvědomila, jak se za ta léta nechala zhýčkat. Nemít po ruce Margaret a jednu z jejích báječných snídaní jí náhle připadalo jako těžko snesitelné příkon. Taková ostuda! „Dobře. To bude prima. A za půl hodinky budu hotová.“

	Osprchovala se, upravila si vlasy a vklouzla do chrpově modrého kašmírového svetru a bílých plandavých kalhot. Než Kim zaklepala na dveře, vypadala už Deanna svěže a probuzeně.

	„Ježíš, tobě to ale dneska sluší!“ Kim jí podala podnos s kouřící kávou a talířem.

	„A tobě snad ne? Neměla jsem si obléct něco víc usedle podnikatelského? Ty sama jsi báječně reprezentativní.“ Kim měla na sobě béžový gabardénový kostým s kávově hnědou hedvábnou halenkou, kouzelný slaměný klobouček a pod paží tiskla malou slaměnou kabelku. „Vypadáš jako zosobněná elegance.“

	„Neval na mě oči, jako bys mě ještě v životě neviděla,“ usmála se Kim a plácla sebou do křesla. „Jenom doufám, že s tím chlápkem bude rozumná domluva. V sobotu dopoledne nemám na obchodnická klání vůbec náladu.“ Zívla a sledovala, jak Deanna dopíjí kávu.

	„Jen tak mimochodem, při vašem jednání budu vystupovat jako kdo? Jako tvá sekretářka nebo gardedáma?“ Deanně rozpustile blýsklo v očích.

	„Ani jedno, ty cvoku. Jako moje přítelkyně.“

	„Nebude mu připadat trochu zvláštní, že si na obchodní jednání vodíš kamarádky?“

	„Pokud ano, tak je to jeho smůla.“ Kim opět zazívala a se zřejmým sebezapřením se zvedla. „Radši vyrazíme.“

	„Jak račte, madam.“

	Jízda jim trvala pouhých pět minut. Deanna řídila a Kim ji směrovala podle mapy. Adresa je dovedla do velmi pěkné ulice, kde všechny domy oddělovala od silnice rozlehlá zahrada a hustá zástěna stromů. Když vystoupily z vozu, zjistily, že se ocitly před nevelkým příjemným stavením. Nepůsobilo nijak okázale a nehrálo si ani na venkovskou chalupu, ani na přepychový víkendový hrádeček městského boháče. Mělo nevtíravý vzhled, fasáda byla ošlehaná mořskými větry a dešti. Venku před domem parkovalo malé černé autíčko zahraniční značky, které mělo sloužit spíše pro pohodlí než pro reprezentaci. Nic nenasvědčovalo tomu, že by slíbená sbírka obrazů mohla být zajímavá či dokonce výjimečná. Když jim však po zazvonění přišla otevřít drobná úhledná ženuška v nažehlené zástěře hospodyně, interiér domu vypovídal o něčem zcela jiném. Žena se tvářila důležitě a upjatě, chyběla jí vřelost vyplývající z vědomí hrdé sounáležitosti s domácností – zřejmě sem pouze několikrát v týdnu docházela a nebydlela tady.

	„Pan Thompson vás žádá, abyste počkaly v jeho pracovně. Má teď nahoře telefonát. Z Londýna.“ Poslední slova dodala žena velmi nesouhlasně, jako by to považovala za nehorázné vyhazování peněz. Není to však ani zdaleka takový výdaj, pomyslela si Deanna, jako ty obrazy zavěšené na stěnách. Zatímco šly za hospodyní do pracovny, prohlížela si je s posvátnou bázní. Ten člověk měl skvostnou sbírku anglických a raných amerických malířů. Žádný z nich nepatřil k těm, které by si Deanna pořídila sama, ale byla radost se na ně dívat. Ráda by se u každého obrazu zastavila a podrobně si ho vychutnávala, jenže hospodyně v zástěře před nimi pochodovala rázně a vytrvale, uvedla je do pracovny, probodla je dlouhým a přísným pohledem, načež nevlídně zamumlala: „Posaďte se,“ a vrátila se zpět ke svým povinnostem.

	„Kristepane, Kim, všimla sis, co tady visí na stěnách za poklady?“

	Kimberly se zazubila a upravila si slamák. „Senzační kousky, co říkáš? Neodpovídá to sice úplně mému vkusu, ale pár nádherných obrazů by se tady našlo. Až na to, že nejsou tak úplně jeho.“ Deanna povytáhla tázavě obočí. „Patří mu dvě galerie, jedna v San Francisku a jedna v Los Angeles. Mám podezření, že si některé obrazy vypůjčil odtamtud. Ale čert to vzal, stejně je to krása.“

	Deanna rychle přikývla na souhlas a nepřestávala se rozhlížet kolem sebe. Seděly v místnosti se širokým panoramatickým oknem vedoucím na moře. Prostý stůl z borového dřeva, dvě pohovky a křeslo. Stejně jako vnější vzhled domu a to skromné auto na příjezdové cestě bylo i zařízení spíše praktické než okázalé. Zato umělecká sbírka tu jednoduchost bohatě vyvažovala. Dokonce i tady visely dvě velmi pěkné a krásně zarámované černobílé skici. Deanna se naklonila blíž, aby viděla na podpisy, a potom se otočila a zadívala se na obraz zavěšený za jejími zády, který visel jako jediný na naprosto holé bílé stěně. A sotva o něj zavadila očima, tiše vyjekla. Byl to ten obraz. Ten Wyeth. Žena na písečné duně s obličejem částečně schovaným, jak si ho opřela o kolena. A dokonce i Deanna poznala, že žena jí je až neskutečně podobná. Délka a barva jejích vlasů, obrys jejích ramen, dokonce i ten stínek úsměvu. Kolem ženy se rozprostírala ponurá vlhká pláž a jedinou společnost jí dělal prolétající racek.

	„Dobré ráno!“ Zaslechla za sebou jeho hlas ještě dřív, než stačila Kim na ten obraz upozornit. S úžasem si pohlédli do očí. „Těší mě. Jsem Ben Thompson. Paní Houghtonová?“ Z pohledu mu čišela nevyslovená otázka, ale Deanna rychle zavrtěla hlavou a ukázala na Kim, která s rukou vztaženou k pozdravu a s úsměvem na rtech pokročila kupředu.

	„Jsem Kimberly Houghtonová a tohle je moje přítelkyně Deanna Durasová. Hodně jsme toho slyšely o vaší sbírce obrazů, takže jsem ji prostě musela přivést s sebou. Sama je úžasně nadaná malířka, ačkoli si to odmítá přiznat.“

	„Ne, to skutečně nejsem.“

	„Vidíte!“ Kim zajiskřilo v očích, když se zadívala na toho pohledného muže, jenž před nimi stál s přátelským úsměvem. Věkem ho odhadla na něco málo pod čtyřicet. Zaujaly ji jeho neobyčejně výrazné oči.

	Deanna se na oba usmála a vrtěla přitom tvrdošíjně hlavou. „Vážně nejsem žádná výjimečná malířka.“

	„Jak se vám líbí můj Wyeth?“ Položil tu otázku přímo Deanně a ta cítila, jak se jí v srdci cosi pohnulo.

	„Moc. Je to skutečně nádherná věc. Ale to vy jistě víte.“ Náhle si uvědomila, že se při hovoru s ním červená. Nebyla si jistá, co mu má vlastně odpovědět. Má před Kim přiznat, že už se spolu setkali? Nebo má předstírat, že se navzájem vůbec neznají? Jak se k tomu bude stavět on?

	„Ale přesto se vám líbí?“ Hleděl jí upřeně do očí a Deanna cítila, jak ji pod jeho pohledem polévá horko.

	„Velice.“ Potěšeně přikývl. A najednou pochopila. O včerejším večerním setkání na pláži se před Kim nezmíní ani jeden z nich. Když si společně sedali, kdovíproč se neubránila úsměvu. Byl to zvláštní pocit, mít společné tajemství s úplně neznámým člověkem; tajemství, že se s „novým klientem“ setkala ještě dřív než Kim.

	„Dámy, směl bych vám nabídnout kávu?“ Obě přikývly a hostitel vyšel do chodby, aby zavolal na hospodyni. Když se vrátil, nešťastně se na ně zazubil: „Káva bude bud pro všechny s mlékem nebo pro všechny černá. Bez výjimky. Podle toho, jakou bude mít hospodyně náladu. Ona totiž vůbec nic neschvaluje. Ani hosty. Ani kávu. Ani mě. Ale na druhou stranu jí můžu věřit, že během mé nepřítomnosti tady pravidelně uklízí. Všechny moje obrazy považuje za zbytečné krámy.“ Opsal paží široký oblouk, aby tak do „krámů“ zahrnul nejen obě skici a Wyetha na stěnách pracovny, ale i všechny další obrazy včetně těch, které viděly na chodbách cestou sem. Kim s Deannou vyprskly smíchy.

	Když se objevila káva, ve všech třech šálcích byla tekutina černá jako noc. „Výborně. Děkuju.“ Ben Thompson obdařil odcházející hospodyni chlapeckým úsměvem. „A teď, paní Houghtonová…?“

	„Kimberly, prosím.“

	„Dobře, tak Kimberly, viděla jste naše inzeráty a reklamu z loňského roku?“ Přikývla. „Jaký na ně máte názor?“

	„Nemají ten správný styl. Švih. Textově ani graficky. Vzhledem k vaší nabídce nejsou namířeny na tu správnou oblast trhu.“

	Přikyvoval, ale očima ustavičně bloudil k Deanně, která si nepřestávala soustředěně prohlížet Wyetha nad jeho hlavou. Z pohledu se mu však nedalo vyčíst ani to nejmenší a podle toho, co říkal, bylo znát, že má zcela jasnou představu o tom, co od Kimberly vyžaduje. Byl pohotový, zábavný, bystrý a velmi věcný, takže jejich schůzka netrvala ani hodinu. Kim slíbila, že mu do dvou týdnů dodá nějaké návrhy na novou reklamní kampaň.

	„Budete ty nápady konzultovat i tady s Deannou?“ Bylo těžké říct, zda si nedělá jenom legraci. Deanna chvatně zavrtěla hlavou a se smíchem zvedla ruku, jako by se bránila.

	„Dobrý Bože, to ne. Nemám ani ponětí, jak Kim přichází k těm svým zázračným nápadům.“

	„Chce to hodně potu, krve a hlavně černé kávy,“ zakřenila se Kimberley.

	„Co malujete?“ Opět se díval jen na Deannu, upíral na ni stejně něžné oči jako včera večer na pláži.

	Odpověděla mu sotva slyšitelně: „Zátiší a dívky. Obvyklé impresionistické náměty.“

	„A matky s malými dětmi na klíně?“ Ten pohled ji nepřestával škádlit, přestože současně překypoval laskavostí.

	„Jen jedinkrát.“ Namalovala portrét sebe a malé Pilar. Její tchyně si ho zavěsila ve svém pařížském bytě a následující tucet let mu nevěnovala jediný pohled.

	„Moc rád bych se na některé z vašich obrazů podíval. Vystavujete?“ Opět se neobjevila sebemenší narážka na včerejší setkání. Ráda by věděla proč.

	„Ne, nevystavuju. Už dlouhá léta ne. Necítím se na to zralá.“

	„Máš strach, že by to zdejší hospodyně označila za krámy?“ Kimberly se podívala nejprve na Bena Thompsona a potom zkoumavě na Deannu. „Něco ze svých děl bys mu ale měla ukázat, Deanno.“

	„Neplácej hlouposti.“ Deanně to bylo trapné a rychle uhnula pohledem. Výsledky její práce nikdo neviděl už příliš mnoho let, pokud nepočítala Marka, Pilar a občas Kim. „Jednou snad ano, ale zatím ne. Ale stejně děkuju za váš zájem.“ Její úsměv mu děkoval nejen za laskavost, ale i za mlčení. Bylo zvláštní, že i on si přeje uchovat jejich večerní setkání na pláži v tajnosti.

	Rozhovor skončil obvyklými zdvořilostmi a krátkou pro hlídkou jeho sbírky, uskutečněnou pod žlučovitým dohledem zametající hospodyně. Kimberly klienta naposledy ujistila, že se mu ozve s předběžnými návrhy na charakter nové reklamní kampaně.

	S Deannou se Ben Thompson rozloučil zcela běžně. Žádný významný stisk ruky, žádný příslib v pohledu, pouhá přátelská vlídnost, kterou zahrnul obě své návštěvnice, a úsměv, když za nimi zavíral domovní dveře.

	„Moc příjemný mužský,“ zhodnotila ho Kim, když zamířily k jejímu autíčku. Motor tiše zabrumlal a poslušně se probudil k životu. „S takovým je zrovna radost pracovat. Nemyslíš, Deanno?“

	Deanna pouze přikývla. Utápěla se ve vlastních myšlenkách až do chvíle, kdy Kim zabrzdila před jejich hotelem.

	„Proč jsi mu ksakru nedovolila, aby se podíval na tvé obrazy?“ Deannina uzavřenost a neochota podělit se s jinými o své dílo doháněly Kim odjakživa k šílenství. Deanna byla v jejich třídě na výtvarné škole jediná, kdo projevoval trochu výraznější talent, a také jediná, kdo skoro dvacet let maloval výhradně do šuplíku. Nikdo z ostatních sice nakonec neuspěl, ale aspoň to nějakou dobu zkoušeli, a to ze všech sil.

	„Už jsem ti to řekla. Nejsem na to zralá ani připravená.“

	„Kecy! Pokud mu nezavoláš sama, tak mu tvoje číslo dám já! Nejvyšší čas, abys něco provedla s tou horou mistrovských děl, co ti lemujou ateliér obrácené lícem ke stěně. Vždyť to je hotový zločin, Deanno! Není to správné! Kristepane, když si jen vzpomenu na ty mazanice, které jsem páchala já a snažila se je na každičkém volném rohu prodat…“

	„Jaképak mazanice,“ podívala se Deanna láskyplně na kamarádku. Obě však moc dobře věděly, že o žádný zázrak nešlo. Kim byla mnohem lepší v plánování reklamních kampaní, v navrhování inzerátů a plakátů. To byl obor, kde projevovala skutečné mistrovství.

	„Byly to mazanice a mě už to beztak dávno přebolelo. Tahle práce se mi líbí. Ale co ty?“

	„Mně se taky líbí, co dělám.“

	„A to je co?“ Kimberly už z toho začínala být zoufalá a v jejím hlase to bylo jasně znát. Kdykoliv začaly hovořit o Deannině práci, vždycky to dopadlo přesně takhle. „Co vlastně děláš?“

	„Ty přece víš, co dělám. Maluju, starám se o Pilar a o Marka, vedu domácnost. Nenudím se.“

	„Správně, staráš se o všechny ostatní kromě sebe. A co tyl Neudělalo by ti snad dobře, kdybys viděla svou práci vystavenou v galerii, kdyby tvé obrazy visely i jinde než jenom v kanceláři tvého manžela?“

	„Na tom přece nesejde, kde visí.“ Deanna si netroufla Kim prozradit, že ani v té kanceláři už nejsou. Marc před šesti měsíci kancelář renovoval a objednal si kvůli tomu bytového architekta, který její obrazy označil za „slabé a depresivní“ a nechal je do jednoho odstranit. Marc dovezl všechna plátna domů včetně malého portrétu Pilar, který nyní visel v hale. „Pro mě je hlavní malování, ne vystavování.“

	„Ježíšmarjá, to je stejné, jako bys hrála na housle, co nemají struny! Nedává to smysl!“

	„Mně ano.“ Deanna hovořila mírně, ale neústupně. Kim jen zavrtěla hlavou a vystoupila z vozu.

	„Připadáš mi jako cvok, ale stejně tě mám ráda.“

	Deanna se té poznámce pouze usmála. Společně zamířily do hotelu.

	Zbytek jejich pobytu uběhl až příliš rychle. Obešly obchody, a znovu si zašly na večeři do Pine Inn. V neděli odpoledne se Deanna vypravila na další dlouhou procházku po pláži. Teď už věděla, kde bydlí, zahlédla jeho dům v úkrytu stromů. Uvědomovala si, jak blizoučko je Wyethovu obrazu. Šla hodně daleko, ale tentokrát ho nepotkala a zlobila se sama na sebe, že se rozhlíží kolem, jestli ho na pláži náhodou nezahlédne. Co by tu pohledával? A ostatně, co by mu řekla, i kdyby ho potkala? Poděkovala by mu, že Kimberly neprozradil, že už se spolu jednou viděli? Copak na tom záleží? Stejně jí bylo předem jasné, že už se víckrát nepotkají.
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	Když zazvonil telefon, Deanna byla už dávno v ateliéru a zrovna stála před plátnem a snažila se kriticky zhodnotit svou ranní práci. Byla to váza tulipánů, z nichž opadávaly okvětní plátky na mahagonový stůl, za nímž z otevřeného okna prosvítalo blankytně modré nebe.

	„Deanno?“ S ohromením pochopila, čí je to hlas.

	„Bene? Kde jste sehnal moje telefonní číslo?“ Cítila, jak jí do tváří prudce stoupá ruměnec a v mžiku se za své pocity rozhněvala sama na sebe. „Od Kim?“

	„Samozřejmě. Prohlásila, že pokud vaše obrazy nevystavím, odstupuje od naší smlouvy.“

	„Tohle určitě neřekla!“ Zasmála se a zrudla ještě víc.

	„Máte pravdu, ale tvrdila, že jste skutečně dobrá. Víte co, vyměním jednoho ze svých Wyethů zajeden váš obraz.“

	„Vy jste se zbláznil! A Kim zrovna tak!“

	„Nechcete mě nechat, abych tohle posoudil sám? Myslíte, že bych se u vás kolem poledního mohl zastavit?“

	„Dneska? Teď?“ Podívala se na hodiny. Bylo už po jedenácté. „Nemohl!“

	„Já vím. Nejste na to připravená. To umělci nejsou nikdy.“ Jeho hlas zněl stejně něžně jako na pláži.

	Deanna bezmocně zírala na sluchátko. „Fakt. Nemůžu.“ Bylo to téměř zašeptání.

	„Tak zítra?“ Nebyl vlezlý, jenom vytrvalý.

	„Bene, vážně… O tohle nejde. Jenom…“ Zajíkla se a pak uslyšela jeho smích.

	„Prosím. Opravdu bych moc rád viděl vaši práci.“

	„Ale proč?“ Ta otázka jí okamžitě připadala hloupá.

	„Protože jste mi sympatická. A protože bych rád viděl vaši práci. Takhle je to jednoduché, Deanno. Nepřipadá vám to snad dostatečně logické?“

	„Vlastně připadá.“ Co jiného se na to dalo říct?

	„A nemáte schůzku na oběd?“

	„Ne, nemám.“ Smutně si povzdechla.

	„Nemluvte tak zoufale. Slibuju, že vaše plátna nebudu párat nožem ani do nich zabodávat šipky. Čestné slovo. Věřte mi.“

	Kupodivu mu věřila. Důvěřovala mu. Cosi ve způsobu jeho vyjadřování, v jeho hlase, v pohledu, který měl v očích, v ní probouzelo hlubokou důvěru. „Asi to půjde. Tak dobře. V poledne.“

	Žádný odsouzenec ještě nešel pod gilotinu tak odhodlaně. Ben Thompson se vesele usmál, když pokládal telefon.

	Objevil se přesně v poledne. Se sáčkem bagetek, kusem bylinkového sýra a půltuctem broskví. Navrch vytáhl láhev bílého vína.

	„Bude to stačit?“ zeptal se, když vyložil svůj úlovek na stůl.

	„Bohatě. Ale po pravdě řečeno, radši jste neměl chodit.“ Prohlížela si ho z opačného konce stolu trochu nervózně. Měla na sobě džíny, kostkovanou košili pocákanou barvami a vlasy stočené do volného uzlu. „Nerada pouštím vetřelce do své svatyně.“ Upírala na něho podivně ustaraný pohled a Ben na chvíli přestal urovnávat broskve.

	„Ale já nejsem vetřelec, Deanno. Mě vaše práce skutečně zajímá. Ostatně, na mém názoru ani tolik nesejde. Kim tvrdí, že jste dobrá. Vy sama víte, že jste dobrá. Na pláži jste mi řekla, že malování představuje smysl vašeho života. S tím by si neměl nikdo cizí zahrávat. A neměl by se o to ani pokoušet.“ Odmlčel se a o něco tišeji pokračoval: „Vy jste v mé chalupě v Carmelu viděla pár obrazů, které mám moc rád. Na kterých mi skutečně záleží. A vám zase záleží na vašem malování. Pokud se vám můj Wyeth líbil, nesmírně mě to těší, ale pokud ne, tak mně se kvůli tomu líbit nepřestane. Ať už budu mít na vaše obrazy jakýkoliv názor, na vaší lásce k malování se nic nezmění. Tu nikdo nikdy neovlivní, jedině vy sama.“

	Deanna mlčky přikývla a pomalu zamířila ke stěně, kde se opíralo asi dvacet pláten, schovaných a zapomenutých. Jeden po druhém obrazy obrátila lícem od zdi, beze slova, s pohledem upřeným jen na své olejomalby. Jedinkrát se na Bena nepodívala, dokud ji sám nezarazil: „Stačí.“ Překvapeně k němu vzhlédla a zjistila, že se opírá zády o její psací stůl a v očích má výraz, jemuž ona nerozumí.

	„Cítila jste něco, když jste uviděla toho Wyetha?“ Pátravě se jí zadíval do tváře a zachytil její pohled.

	Přikývla. „Cítila jsem toho spoustu.“

	„A co?“

	Deanna se usmála. „Nejdřív překvapení, to když jsem pochopila, že jsem ve vašem domě. A potom něco jako bázeň, radost, že vidím ten obraz na vlastní oči. Ta žena mě přitahovala, jako by to byla moje dávná známá. Cítila jsem všechno, co mi chtěl Wyeth nejspíš sdělit. Na okamžik mě jeho sdělení úplně očarovalo.“

	„A vidíte, totéž pociťuju já při pohledu na vaše obrazy. Máte vůbec ponětí, kolik jste toho do nich vložila a jak jsou ve skutečnosti nádherné? Víte vůbec, co to znamená, když ke mně každý obraz promlouvá, když mé osloví tak pronikavé, jako by mé emocionálně udeřil hned v té chvíli, kdy ho obrátíte směrem ke mně? Jsou to fantastické věci, Deanno. Copak vy vážně netušíte, jak jsou vynikající?“ Usmíval se na ni a Deanna cítila, jak se jí bolestně rozbušilo srdce.

	„Mám je ráda, ale to jen proto, že jsou moje.“ Celá však zářila. Věnoval jí neskonale velký dar. Deanna nepochybovala, že každé své slovo myslel upřímně. Už to bylo tak dlouho, co někdo viděl její obrazy – co o ně někdo vůbec stál.

	„Nejsou jen vaše. Jste v nich prostě vy.“ Přistoupil blíž k jednomu z pláten a mlčky se na něj zadíval. Byl to obraz dívenky sklánějící se nad koupelí – Pilar.

	„To je moje dcera.“ Teď už začala jeho přítomnost vychutnávat a toužila se s ním podělit o víc, než o co si sám řekne.

	„Je to nádherný obraz. Ukažte mi další.“

	Ukázala mu všechny. Když skončili, málem tančila radostí. Líbily se mu všechny, byl z nich nadšený! Chápal její práci, rozuměl jí! Nejradši by se mu vrhla kolem krku a hlasitě se rozesmála.

	Ben otvíral láhev vína. „Uvědomujete si ale, co to znamená, viďte?“

	„A co?“ Najednou trochu zostražitěla.

	„Že vás budu pronásledovat tak dlouho, dokud nepodepíšete smlouvu s galerií. Co vy na to?“

	Blaženě se usmála, ale zavrtěla hlavou: „To nemůžu.“

	„Proč ne?“

	„Není to nic pro mě.“ A Marka by z toho ranila mrtvice. Považoval by to za kšeftařské a vulgární – navzdory tomu, že o Thompsonově galerii se nedá v žádném případě tvrdit, že by byla vulgární, a že Benova rodina má už dlouhá léta solidní pověst v uměleckých kruzích. Zjistila si to hned po příjezdu z Carmelu. Jeho dědeček vlastnil jednu z nejproslulejších londýnských galerií a jeho otec měl galerii v New Yorku. Ben Thompson se v uměleckém světě těšil pověsti bez jediné poskvrnky, ačkoli mu už bylo osmatřicet. Příručka Kdo je kdo nešetřila chválou. „Vážně, Bene, nejde to.“

	„Čerta starého, že to nejde! Poslyšte, přece nebudete tak tvrdohlavá! Navštivte mou galerii a trochu se tam rozhlédněte. Až zjistíte, co tam visí, hned vám z toho bude mnohem líp.“ Při tom návrhu vypadal velmi chlapecky a Deanně to přišlo k smíchu. Předem věděla, co tam bude, i tohle si totiž zjistila předem. Pissaro, Chagall, Cassatt, maličký obrázek od Renoira, skvostný Monet, pár Corotů. A k tomu hrstka pečlivě skrývaných Pollocků, jeden Dali a de Kooning, které vystavoval jen zřídka. Měl pouze to nejlepší. A kromě toho vystavoval díla několika pečlivě vybraných, dosud neznámých mladých umělců, mezi které ji chtěl zařadit. Co víc si proboha mohla přát? Jenže co by řekla Markovi? Musela jsem. Požádal mě. Chtěl…

	„Ne!“ Marc by to nikdy nepochopil. A stejně tak by to nepochopila Pilar. Považovala by to za nehoráznost, za trapné předvádění se. „Tomu byste nerozuměl.“

	„Tak v tomhle bodě máte pravdu.“ Podal jí bagetku s kusem sýra. Kolem stěn stálo dvaadvacet pláten obrácených lícem k nim. A Benovi se líbila všechna, do jednoho. Deanna, celá rozzářená, si od něho bagetku vzala.

	„V podkroví mám dalších třicet. A pět jich je u Kim.“

	„Vy jste cvok.“

	„Ale ne, nejsem.“

	Nabídl jí broskev. „Ale jste. Jenže já vám to nebudu vyčítat, ano? Ovšem jedině za podmínky, že přijdete na vernisáž, kterou máme zrovna zítra večer. To vám přece nic neudělá, je to tak? Nebo se bojíte podniknout i tohle?“ Teď ji popichoval a Deanna si nebyla jistá, zda se jí to zamlouvá.

	„Kdo říká, že se bojím?“ Vypadala velmi mladě. S úsměvem se zahryzla do šťavnaté broskve.

	„Copak to někdo musí říkat? Jaký byste měla jiný důvod, abyste odmítala vystavovat?“

	„Nepřipadá mi to rozumné.“

	„To vy nemluvíte rozumně.“ Ale v tu chvíli se už oba smáli, zatímco usrkávali třetí sklenku vína. „Stejně jste mi sympatická!“ prohlásil Ben. „Na jednání s potrhlíky vašeho typu jsem už zvyklý.“

	„Jakýpak potrhlík. Mám zkrátka svou hlavu, to je celé.“

	„A vypadáte přesně jako můj Wyeth. Také jste si toho všimla?“ Opět se jí podíval do očí a postavil svou sklenku na stůl. Chvíli váhala a potom přikývla.

	„Ano, všimla.“

	„Jenže vám se můžu podívat do očí.“ Dlouze se jí do nich zahleděl a potom raději uhnul pohledem jinam. Měla přesně takové oči, jaké si představoval u té ženy na obraze. „Máte překrásné oči, Deanno.“

	„Však vy také.“ Její hlas připomínal lehký vánek a najednou si oba připomněli svou procházku v Carmelu.

	Ben chvíli mlčel, tiše seděl a prohlížel si její obrazy. „Zmínila jste se, že ta dívenka je vaše dcera. Je to vážně pravda?“ Obrátil zvídavý pohled k Deanně.

	„Ano, je. Bude jí už šestnáct. Jmenuje se Pilar a je opravdu, ale opravdu moc hezká. Je mnohem krásnější, než se zdá na obraze. Malovala jsem ji víckrát.“ Posmutněle si vzpomněla na portrét, který Markův interiérový architekt zamítl a který teď visí v hale. „A některé z těch portrétů jsou velice dobré.“ Cítila se v jeho přítomnosti volně; směla se těšit z vlastního díla bez obav, že jí někdo ironickou či shovívavou poznámkou srazí hřebínek.

	„Kde je teď vaše dcera? Tady doma?“

	„Ne.“ Deanna se na něho dlouze zadívala. „Je v jižní Francii. Její… Můj manžel je Francouz.“ Velmi ráda by poznamenala, že je pryč i Marc, že je až v Řecku, ale připadalo jí to trochu jako zrada. Proč by mu to ostatně vykládala? Co vlastně chce od tohoto muže? Už jí přece prozradil, že se mu její práce líbí. Co víc by od něho mohla vyžadovat? Ach ano, moc ráda by se ho zeptala, zda je ženatý, ale to se jí nezdálo vhodné. Copak jí na tom záleží? Přišel sem kvůli jejím obrazům. A vůbec nesejde na lom, kolik laskavosti dřímá v těch hlubokých, mořsky zelených očích.

	„Víte,“ podíval se lítostivě na hodinky, „říkám to nerad, ale musím se vrátit ke své práci. Ve tři za mnou přijde do kanceláře klient.“

	„Ve tři?“ Deanna zalétla pohledem k hodinám. Bylo už téměř tři čtvrtě na tři. „Už je tolik? Jak je možné, že ten čas tak letí?“ Ale nebylo divu, vždyť spoustu času věnovali prohlížení jejího díla. Ben se s lítostivým výrazem ve tváři zvedl.

	„Přijdete tedy zítra večer, viďte? Na tu vernisáž?“ Z jeho pohledu vyčetla, že o to vážně stojí. Jen si nebyla jistá proč.

	„Budu se snažit.“

	„Prosím vás, Deanno. Udělala byste mi radost.“ Zlehka se dotkl její paže, naposledy se s uznalým úsměvem rozhlédl po místnosti, a potom jí zamával. „Ven trefím sám. Zítra na shledanou!“ Překročil práh a seběhl po schodech do přízemí. Deanna se svezla do pohodlného bílého křesla a rozhlédla se po svých plátnech. Byly tam asi čtyři obrazy s Pilar, ale ani jediný Markův portrét. Na jeden šílený okamžik si nedokázala vybavit jeho tvář.

	 

	
6

	Deanna zaparkovala tmavomodrého jaguára u obrubníku naproti galerii a pomalu přešla na druhou stranu ulice. Ještě pořád si nebyla jistá, zda tam má vůbec jít, zda je to moudré. Zda to má smysl. Co když tam potká Kim? Připadala by si před ní trapně. Co když…? Jenže pak si vzpomněla na Benovy oči a rázně otevřela těžké prosklené dveře.

	Poblíž vchodu stáli dva číšníci v černém saku a nalévali hostům skotskou či šampaňské, každému podle jeho přání, a hezká mladá žena vítala příchozí, kteří se dělili do dvou druhů – vypadali bud velmi zazobaně, nebo velmi bohémsky. Deanna jediným pohledem zjistila, že jde o výstavu děl postaršího muže. Stál v kroužku svých přátel a tvářil se pyšně a vítězoslavně. Obrazy byly vkusně nasvícené a byl na nich poznat vliv Van Gogha. Potom spatřila Bena. Stál ve vzdálenějším rohu výstavní síně a ve slušivém tmavomodrém obleku s tenkým proužkem vypadal velmi mladistvě. Sledoval ji očima hned od okamžiku, kdy překročila práh. Všimla si, že k ní vyslal úsměv, nenápadně se vymanil z hloučku, s nímž se doposud živě bavil, a za okamžik už stál po jejím boku.

	„Takže jste přece jenom přišla? To jsem rád.“ Chvíli zůstali stát, hleděli si vzájemně do očí a Deanna cítila, jak se jí rty zvlnily v úsměvu. Nedokázala se mu ubránit, protože byla upřímně ráda, že Bena opět vidí. „Šampaňské?“ zeptal se.

	„Díky.“ Z napřažené ruky jednoho číšníka přijala sklenku a Ben ji jemně uchopil za loket.

	„Mám v kanceláři něco, co bych vám rád ukázal.“

	„Sbírku motýlů?“ Uvědomila si, že ji zalil ruměnec. „Promiňte, to je trapné. Takovou hloupost jsem neměla vůbec vypustit z úst.“

	„Proč ne?“ rozesmál se. „Pravda, není to přímo sbírka motýlů, ale malý Renoir, kterého jsem koupil zrovna včera večer.“

	„Proboha, kde jste k němu přišel?“ Šla za Benem po dlouhé chodbě vyložené béžovým kobercem.

	„Koupil jsem ho ze soukromé sbírky takového kouzelného starého pána. Tvrdil, že mu ten obrázek nikdy k srdci nepřirostl. Díkybohu za to, protože mi ho přenechal za neskutečně nízkou cenu.“ Ben odemkl dveře kanceláře a rázně vstoupil dovnitř. Tam, opřený o protější stěnu, stál akt rozkošně křehké krásky, vypracovaný v tak výrazném stylu, že pohled na podpis byl naprosto zbytečný. „Že je líbezná?“ Ben si obraz prohlížel jako vlastní novorozené déčko, na které je neskonale pyšný, a Deanna se jeho rozzářeným očím musela usmát.

	„Je fantastická.“

	„Díky.“ Pak se Ben velmi upřeně zahleděl na Deannu, jako by chtěl dodat ještě něco, ale místo toho se pouze hryzl do rtu a rozhlédl se kolem sebe, jako by ji vybízel, aby udělala totéž. Nad psacím stolem visel další obraz Andrewa Wyetha, ten však velmi dobře znala z reprodukcí.

	„Tenhle mám taky rád, ale ne tolik jako ten, co mi visí v chalupě.“

	„Ten druhý se mi taky líbí mnohem víc.“ Oba se v myšlenkách okamžitě přenesli do Carmelu. Jejich mlčení náhle přerušilo zaklepání na dveře. Na prahu stála mladá žena, která zdravila hosty u vchodu. „Vítám vás, Sally. Co se děje? Jen tak mimochodem, tohle je Deanna Durasová, která se zařadí mezi naše mladé nadějné umělce.“

	Sally se potěšeně usmála a přistoupila k Deanně, aby jí potřásla rukou. „To je skvělá zpráva!“

	„Tak moment!“ Deanna se rozpačitě ohlédla po Benovi. „Já přece nic neodsouhlasila!“

	„To ne, ale doufám, že váš souhlas získáme. Sally, povězte jí, jak jsme vynikající a hodní, jak svoje umělce nikdy nepodvádíme, jak věšíme obrazy hezky rovně a žádnému aktu nikdy nepřimalujeme fíkový list ani knír!“

	V tu chvíli se už Deanna smála na celé kolo a bezmocně vrtěla hlavou. „V tom případě nejste galerie pro mě. Já si odjakživa přála vidět na některém ze svých aktů knírek, ale nikdy jsem nenašla dost odvahy ho tam vlastnoručně přimalovat.“

	„V tom případě vám rádi posloužíme,“ usmíval se Ben, když obě doprovázel zpět do výstavní síně. Potom se zeptal Sally, jak vypadá situace. Na vernisáži se už sešli tři zájemci o koupi obrazu a Sally potřebovala s Benem probrat cenu jednoho díla, o které měli zájem hned dva z nich. Umělec chtěl víc, než byla původně dohodnutá částka.

	„Řeknu mu, že si to vynahradíme u jiného obrazu, tady už cenu jednou potvrdil a my s tím hýbat nebudeme. Bůh žehnej našemu Gustavovi, ale většinu svých šedin mám jedině z něho.“

	„A to jsem vám ještě neukázala ty svoje!“ Sally si ukázala na nádherně plavou hlavu a zmizela v davu, zatímco Ben začal Deannu představovat hostům. Když se tak loudala výstavní síní a hovořila s malíři a sběrateli, připadala si překvapivé příjemně a přirozeně. Dost ji však udivilo, že tu nepotkala Kim. Jakmile se k ní opět připojil Ben, zmínila se mu o tom.

	„Kim tu vážně není? Najisto jsem ji čekala.“

	„Není. Podle všeho si zrovna rve vlasy nad novou reklamou na jogurt. Upřímně řečeno, jsem rád, že se mezi nás příliš neplete. Nejdřív ať si vymyje z hlavy ten jogurt, a teprve potom ať se věnuje umění. Nemyslíte?“ Deanna se smíchem přijala druhou skleničku šampaňského. „Víte,“ pokračoval Ben, „včerejšek s vámi se mi úžasně líbil. Vaše obrazy jsou výjimečně dobré a já vás nepřestanu otravovat, dokud nesvolíte k prodejní výstavě.“

	Deanna se přes okraj sklenky jen nesouhlasně usmála, ale než stačila svůj protest vyslovit, vyrušilo je několik sběratelů, kteří potřebovali zjistit Benův názor. Tohle ho plně zaměstnalo až do devíti hodin večer.

	Deanna se loudala galerií, pozorovala potenciální kupce a obdivovala Gustavovy obrazy. Zrovna se před jedním plátnem zastavila, když těsně za zády zaslechla známý hlas. Překvapeně se otočila.

	„Studujete techniku konkurence, Deanno?“

	„Jime!“ Pohlédla do rozesmátých irských očí. „Co tady prokristapána děláte?“

	„Ani se neptejte. Nejspíš si doplňuju svůj přehled o americké kultuře.“ Mávnutím ukázal na skupinku lidí u vchodu. „Tihle mě sem dovlekli, ale nejdřív do mě museli nalít pár panáků neředěné whisky.“

	„Milovník umění až do morku kostí.“ Deanna se sice jako obvykle vřele usmívala, ale v hloubi duše pocítila nepříjemné zamrazení. Nechtěla se tu setkat zrovna s Jimem Sullivanem, přišla sem přece kvůli Benovi… Vlastně, opravdu kvůli němu? Nepřišla si pouze prohlédnout obrazy? Nebyla si sama úplně jistá a Jim to možná pozná. Třeba v její tváři zpozoruje cosi podezřelého – nebo i v jejích očích a v její duši. Téměř v sebeobraně sáhla po bezpečném tématu. „Už se vám ozval Marc?“

	Ostražitě se na ni podíval. „A vám?“

	Zavrtěla hlavou. „Den po jeho odletu jsem dostala telegram, že nemůže volat, protože není vhodná doba, a potom jsem odjela na víkend do Carmelu. S Kim,“ dodala chvatně a zbytečně. „Možná že se mi mezitím snažil dovolat, ale já nebyla doma. Předpokládám, že teď už musí být dávno v Aténách.“

	Sullivan přikývl a ohlédl se zpět po hloučku svých přátel. Deanna jeho pohled sledovala a okamžitě si povšimla nádherné dívky se sytě kaštanovými vlasy, oblečené ve třpytivě stříbrných šatech. Jimova modelka – kdo jiný?

	„Určitě,“ přisvědčil Jim. „Tak, krásko, a já musím zase běžet.“ Jen tak mimochodem, když ji na rozloučenou políbil na tvář, se trochu odtáhl, aby se na ni pořádně podíval. „Nechcete si s námi zajít na večeři?“

	Bez váhání zavrtěla hlavou. „Já… To ne, nemůžu, vážně. Musím se vrátit domů, opravdu. Ale díky za pozvání.“ K čertu! Proč jen prožívá tak nepříjemné rozpaky? Nemá přece co skrývat! Ale Jim v jejím chování zřejmě nezpozoroval nic neobvyklého. Ostatně proč by měl? Copak se chová neobvykle?

	„A nechcete si to ještě rozmyslet?“

	„V žádném případě.“

	„Tak dobře. Zase se vám ozvu.“ Ještě jednou ji zběžně políbil a vrátil se ke svým přátelům. Za chvíli se celý hlouček nenápadně vytratil. Deanna se za nimi zamyšleně dívala. Jim jí na její otázku, zda se mu už ozval Marc, vlastně neodpověděl. Místo toho jí sám položil tutéž otázku, a sice zda se Marc už spojil s ní. Zajímalo by ji proč.

	„Tváříte se příšerně vážně, Deanno. Přemýšlíte snad o tom, že s námi přece jenom podepíšete smlouvu?“ Benovo zašeptání znělo škádlivě a Deanna se s úsměvem otočila. Vůbec si nevšimla, že k ní mezitím přistoupil.

	„Kdepak. Myslela jsem na to, že už je nejvyšší čas vrátit se domů.“

	„Tak brzy? To je přece hloupost! A kromě toho jste nic nejedla.“ Chvíli si ji zkoumavě prohlížel. „Co říkáte, nevzbudil bych ve vás zájem pozváním na večeři? Nebo by měl váš manžel nějaké námitky?“

	„Těžko, celé léto zůstane v Řecku.“ Pohlédli si mimoděk do očí a najednou od sebe nedokázali odtrhnout pohled. „A na večeři půjdu moc ráda.“ Proč ne? Tajně se usmála a tutéž nabídku, kterou dostala od Jima Sullivana, zahnala z hlavy.

	Ben mávnutím naznačil Sally, že odchází. Nenápadně, aniž si jich poslední návštěvníci všimli, vyšli prosklenými dveřmi na ulici do chladivé mlhy letního podvečera. „Tohle mi občas připomene Londýn,“ poznamenal Ben. „Jako malý jsem tam jezdíval navštěvovat dědečka. Byl to Angličan.“

	Zasmála se, protože netušil, že pro ni už není úplně neznámým člověkem. „Já vím.“

	„Přijela jste vlastním vozem?“ zeptal se Ben. Bradou kývla k tmavomodrému jaguáru. „Božíčku, božíčku, to je ale veleauto! Já osobně jezdím autíčkem německé výroby. Tady o té značce nejspíš nikdo nikdy neslyšel, ale nepotřebuje skoro žádný benzín a bezpečně mě dopraví všude, kam si zamanu. Moc byste se styděla, kdyby vás lidé viděli v takové hračce, nebo pojedeme vaším vozem?“ Na okamžik jí připadalo hloupé, že přijela zrovna Markovým autem, ale když šla večer z domu, brávala si ho pokaždé. Byl to vlastně zvyk.

	„Mnohem radši se povezu ve vašem voze.“

	„Co byste řekla restauraci L’Étoile?“ navrhl trochu váhavě.

	„Přiznám se, že bych dala přednost podniku, který by se víc hodil k vašemu autíčku. Nějaké tiché a prosté místo.“ Spokojeně se usmál a Deanně to najednou přišlo k smíchu. „Mám dojem, že okázalost ve vás budí hrůzu, pokud ovšem nejde o umění, že?“

	„Trefila jste do černého. Kromě toho, moje hospodyně by mi dala výpověď, jakmile bych se jen jedinkrát ukázal v rolls-royceu. Už takhle soudí, že ty moje „krámy“ na stěnách znamenají do nebe volající rozmařilost a opovážlivost. Jednou jsem si tam pověsil nádherný akt mladého francouzského malíře. Sotva jsem vytáhl paty z Carmelu, okamžitě ho sundala. Po návratu jsem ho našel zabalený do prostěradla za skříní v ložnici. Nezbylo mi nic jiného než si ho odvézt zpátky do města.“ Deanna se smála, když Ben odemykal svůj vůz a přidržoval jí otevřené dveře.

	Vzal ji do maličké italské restaurace zastrčené v úzké uličce poblíž zátoky. Většinu večera strávili hovorem o umění. Deanna mu vyprávěla o letech, kdy se s otcem potloukala po Evropě i po Státech a všude se vrhala na muzea a galerie, a Ben jí zase líčil, jak se učil poznávat umění nejprve od dědečka, a potom i od otce, a jak chodíval jako divák na velké aukce v Londýně, v Paříži či v New Yorku. „Ale tehdy mě ani ve snu nenapadlo, Nejednou budu působit ve stejném oboru.“

	„Proč ne?“

	„Toužil jsem dělat něco zajímavějšího, třeba jezdit rodeo nebo se stát špionem. Ten špion mi vydržel určitě nejmíň do devíti let, ale dědeček mi nepřestával vtloukat do hlavy, že to není žádné poctivé povolání. Čas od času se ale neubráním otázce, jestli ten náš obor ano. Po pravdě řečeno, když jsem šel studovat vysokou školu, hýčkal jsem si zase jiný romantický sen, a sice že budu patřit mezi ty odborníky, co ve výtvarném umění dokážou odhalit padělky. Nějakou dobu jsem se snažil na to zaměřit, ale podvodníci mě bez výjimky napálili. Nezbývá mi než doufat, že teď už jsem na tom kapku líp.“

	Deanna se usmívala. Podle toho, jak vypadala jeho galerie a sbírka v carmelském domě, si s tímhle Ben zřejmé nemusel dělat starosti.

	„Povězte mi,“ změnil náhle téma hovoru, „jak dlouho už jste vdaná?“

	Ta nečekaná osobní otázka ji překvapila. Zatím se podobným tématům pečlivě vyhýbal. „Osmnáct let. Vdávala jsem se v devatenácti.“

	„Takže vám je…“ Předstíral, že počítá na prstech, a Deanna vyprskla smíchy.

	„Sto tři, v listopadu.“

	„Ne!“ Nesouhlasně se zamračil. „Mně vychází sto dva!“

	„Přibližně tak to bude. A co vy? Byl jste někdy ženatý?“

	„Jednou. Krátce.“ Na okamžik před ní uhnul pohled. „Bojím se, že jako jsem nedokázal rozeznat padělek mezi obrazy, neuměl jsem to ani mezi lidmi. Bylo to s ní nádherné, ale vydrželo to jen chvilku. Potom se ta nádhera naráz vytratila.“ S vážným výrazem se opět zadíval do jejích očí.

	„Děti nemáte?“

	„Nemám. To je taky jediné, co mě mrzí. Tehdy jsem nesmírně toužil po synovi.“

	„Já také.“

	V hlase jí zazněla tak silná touha, že na ni Ben překvapeně upřel zkoumavý pohled a připomněl jí: „Máte přece líbeznou dcerku.“

	„Měla jsem ještě dva chlapečky, ale oba umřeli hned po narození.“ Tohle byla velmi důvěrná informace, která se normálně cizímu člověku u večeře jen tak nesvěřuje, ale Ben jí hleděl hluboko do očí a z nich vyčetl všechno, co potřeboval vědět.

	„To je mi moc líto.“

	„Mně to povídejte. A potom se narodila Pilar, což bylo trochu zklamání, i když vám to třeba připadá hloupé. Jenže ve francouzských rodinách se holčičky většinou potleskem nevítají.“

	„A vy jste snad stála o potlesk?“ Ben se zatvářil pobaveně.

	„Kdyby jen o potlesk!“ oplatila mu úsměv. „Nejmíň o slavnostní průvod s kapelou!“

	„To vám člověk jen těžko může mít za zlé. Takže dcera je vaše třetí děcko?“ Deanna mlčky přikývla. „Jste si hodně blízké?“

	„Teď zrovna ne, ale jistě zase budeme. Momentálně prožívá úděsné rozpolcení, protože neví, jestli je Francouzka nebo Američanka. Takové dilema ohledně vlastní identity dokáže dát člověku zabrat.“

	„Stejně jako těch patnáct let.“ S hrůzou si připomněl, jaká v tom věku bývala jeho sestra. „A je vám podobná?“ Ze zběžných pohledů na dívčiny portréty se to dalo posoudit jen těžko.

	„Ale vůbec ne! Jako by z oka vypadla svému otci! Je to moc hezké děvče.“

	„Jako její maminka.“

	Deanna chvíli mlčela, ale nakonec se přece jen pousmála. „Děkuji za poklonu, pane.“

	Potom se rozhovor stočil zpátky k umění. Ben už se k osobním ani k důvěrným otázkám nevrátil, ale čas od času Deannu napadlo, zda ji vůbec poslouchá. Měla dojem, že z ní celý večer nespouští oči a sděluje jimi něco naprosto jiného než ústy. Teprve o půlnoci je napadlo, že by se mohli zvednout k odchodu.

	„Byl to báječný večer,“ poděkovala mu šťastně, když zastavil za jejím jaguárem.

	„Pro mě také.“ Víc už nedodal. Nastartovala svůj vůz a Ben jí zamával. Ve zpětném zrcátku viděla, jak míří zpátky ke svému autíčku, ruce v kapsách a hlavu v zadumaném předklonu.

	 

	Už ležela v posteli, lampičku zhasnutou, když zazvonil telefon. Hlasitý šum a praskot jí okamžitě prozradily, že jde o mezistátní hovor.

	„Deanno?“ Markův hlas.

	„Ahoj, miláčku. Kde zrovna jsi?“

	„V Římě. V hotelu Hassler, kdybys mě potřebovala. Jsi v pořádku?“ Spojení bylo prabídné, Deanna měla co dělat, aby rozuměla.

	„Jasně že jsem. Co děláš v Římě?“

	„Cože? Nerozumím.“

	„Ptám se, proč jsi v Římě?“

	„Pracovně. Pořád ten Salkův případ. Ale přes víkend zajedu za Pilar.“

	„Že ji moc pozdravuju.“ Deanna se ve tmě posadila a ze vší síly křičela do sluchátka, aby ji Marc vůbec slyšel.

	„Nerozumím!“

	„Říkala jsem, že ji pozdravuju!“

	„Aha. Dobře. Vyřídím. Nepotřebuješ peníze?“

	„Ne, nic mi nechybí.“ Chvíli neslyšela nic jiného než pískání a bzučení statické elektřiny. „Mám tě ráda.“ Kdovíproč náhle zatoužila mu to povědět a poslechnout si od něho stejné vyznání. Potřebovala s ním obnovit bývalé důvěrné pouto, ale Marc jí teď připadal nedosažitelně vzdálený.

	„Mám tě ráda, Marku!“ A z důvodu, který Deanna sama nedokázala pochopit, se jí náhle zalily oči slzami. Tolik chtěla, aby ji slyšel, tolik chtěla slyšet sama sebe! „Mám tě ráda!“

	„Cože?“

	A potom se spojení přerušilo.

	Deanna rychle vytočila číslo mezistátní ústředny a požádala o spojení s Římem, ale než je dostala, uběhlo pětadvacet minut. Spojovatelka v hotelu Hassler se ozvala nevlídným „Pronto!“ a Deanna si objednala hovor na pokoj pana Durase. Slyšela, jak telefon vyzvání, ale sluchátko nikdo nezvedal. V Římě bylo deset hodin dopoledne. „Litujeme, ale signore Duras už odešel z hotelu.“

	Deanna ležela ve tmě a přemýšlela o večeru, který strávila s Benem.
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	Marc-Edouard Duras kráčel po římské Via Veneto, nahlížel do výkladních skříní a tu a tam střelil obdivným pohledem po kolemjdoucí hezké dívce. Byl zářivě slunečný den a ženy nosily tílka s úzkými ramínky, bílé sukně, jež jim přiléhaly k pěkně tvarovaným stehnům, a sandálky, z nichž vykukovaly rudě nalakované nehty. Marc se usmál, když si tak razil cestu mezi chodci, kufřík pevně zastrčený v podpaží. Vlastně to nemělo logiku, tenhle krátký výlet do Itálie, ale konečně, proč ne? A navíc slíbil… Slíbil. Občas sám dobře nechápal, proč rozdává své sliby tak snadno. Ale prostě k tomu už jednou došlo a on necítil potřebu na tom cokoliv měnit.

	Marc-Edouard – aristokraticky vyhlížející muž v dokonale ušitém šedém obleku – se na okamžik zastavil a čekal, až kolem projede kulometná dávka zběsile rychlé římské dopravy, rozprchne se na křižovatce do všech stran a rozežene chodce jako vystrašené slepice. Pobaveně sledoval stařenu na opačné straně ulice, která hněvivě mávala deštníkem a na čísi adresu předvedla neslušné gesto. Ecco, signora. Stařena si ho povšimla a tentokrát své gesto zaměřila přímo na něho. Zlehka se uklonil jejím směrem, zasmál se a podíval se na hodinky. Nato chvatně zamířil ke stolku v kavárně. Pod pestře pruhovaným slunečníkem se může ukrýt před dotěrným poledním žárem, a přitom dál pohledem vychutnávat tu strhující živost a vzrušení, které tvoří podstatu atmosféry jeho milovaného Říma. Roma – to bylo kouzelné město. Možná nakonec stálo za to, že dodržel svůj slib. Jenom na zlomek vteřiny mu hlavou prolétla vzpomínka na nedokončený telefonát s Deannou. Skoro ji v tom šumu neslyšel a byl vlastně rád. Chvílemi prostě nedokázal zvládnout ani hovor s ní, nedokázal jí vyjít vstříc, přiblížit se jí, snést tu bolest v jejích očích či poslouchat osamělost v jejím hlase. Marc o té bolesti i osamělosti dobře věděl, ale občas jim nedokázal čelit. Jakžtakž to zvládal v San Francisku, schovaný za maskou každodenní rutiny, ale ne když řešil naléhavý případ v zahraničí či když pobýval doma ve Francii nebo tady v Římě. Pomalu zavrtěl hlavou, jako by chtěl zaplašit vzpomínku na Deannin hlas, a přistihl se, že toužebně hledí na horní konec ulice. Teď na Deannu myslet nemůže. Nemůže. Nesmí. Ne teď. Myšlenkami byl od ní beztak vzdálený tisíce mil, když pohledem pročesával procházející davy: Hezká plavovláska, vysoká brunetka, dva typičtí obyvatelé Říma ve světlých plátěných oblecích a s hustou kšticí černých vlasů sčesaných z čela, urostlá žena připomínající postavy z obrazů renesančních florentských mistrů – a pak konečně uviděl ji. Svižně se svým nenapodobitelným krokem nesla po chodníku, skoro jako by tančila, a její neskutečně dlouhé nohy se ztrácely v úzké tyrkysové sukni, která ji laskala na stehnech. K tomu si oblékla nadýchanou, světlounce fialovou hedvábnou halenku, jemné bílé sandálky a obrovitánský slamák, pod jehož střechou jí nebylo vidět do očí. Téměř. Ale ne úplně. Ty oči nedokázalo zakrýt vůbec nic, dvě spalující safírová světélka, která jako by měnila odstín s každičkou změnou její nálady, od zářivého třpytu ohně až po tajemnost mořských hlubin. Po ramenou jí splývala bujná kaštanová hříva.

	„Alors, chéri.“ Zastavila se pouze pár centimetrů před ním a smyslnými rty mu darovala úsměv. „Nezlob se, že jdu pozdě, ale zase jsem si prohlížela ty hloupé náramky.“ Vstal, aby se s ní přivítal, a ten upjatý chlad, jímž se Marc-Edouard Duras obvykle vyznačoval, vzal okamžitě za své; rozplynul se jako lehká ranní námraza v paprscích vycházejícího slunce. Náhle vypadal jako mladý chlapec, a navíc jako bláznivě zamilovaný chlapec. Jmenovala se Chantal Martinová, dělávala modelku u firmy Dior – a šest a půl roku patřila k jejich špičkám.

	„A koupila sis je?“ Pohledem ji laskal po dlouhé šíji. Zavrtěla hlavou, až se kaštanová hříva roztančila pod slamákem, který jí koupil právě dnes ráno. Vypadal velmi frivolně, ale současně neodolatelně, přesně jako ona. „Tak ven s tím!“

	Pohlédla na něho rozesmátýma očima a opět zavrtěla hlavou: „Ne, vážně jsem si je nekoupila.“ Nečekaně mu hodila drobný balíček. „Místo nich jsem ti koupila tohle.“ Posadila se a čekala, až Marc dárek otevře.

	„Tu me gates, petite sotte.“ Ty mě rozmazluješ, hlupáčku.

	„A ty mě snad ne?“ Ani nečekala na odpověď a zamávala na číšníka. „Senta… Cameriere…!“ Číšník ochotně přiběhl s výrazem upřímného potěšení ve tváři a Chantal si objednala campari se sodou. „A ty?“

	„To mě zveš i na drink?“ Nikdy nečekala, až on vezme věci do svých rukou. Chantal ráda dávala najevo svou převahu.

	„Ále, nech toho! Co si dáš?“

	„Skotskou.“ Objednala mu whisky podávanou tak, jak to měl rád, a potom mlčky seděli pod slunečníkem a on se jí díval do očí. Kolem nich se míhal pestrobarevný dav lidí, kteří už mířili někam na oběd. „Jestlipak ti ta nezávislost zůstane, má lásko?“

	„Nadosmrti. A teď otevři svůj dárek.“

	„Ty jsi vážně neuvěřitelná.“ Ale právě tahle vlastnost ho na ní fascinovala. Byla neuvěřitelná. A on se toho nemohl nasytit. Připomínala mu divokého koníka svobodně pádícího po pláních v Camargue. Kdysi si tam spolu zajeli, do toho kraje francouzských kovbojů a překrásných, nespoutaných bílých koní. Potom už na ni nedokázal myslet jinak. Nezkrocená, vždy těsně mimo dosah, i když víceméně byla pořád jeho. Víceméně. S oblibou si namlouval, že to je spíš více než méně. A takhle to mezi nimi fungovalo už pět let.

	Teď jí bylo devětadvacet. Seznámili se, když jí bylo dvacet čtyři. Začátkem toho prvního léta, které s ním Deanna odmítla strávit ve Francii. Připadalo mu divné, že tráví léto bez manželky, trapné nalhávat příbuzným, že Deanna se zdravotně na dlouhé cestování necítí. Nikdo mu to nevěřil, ale bavili se o tom výhradně za jeho zády a dohadovali se, jestli se chce s Markem rozvést nebo má ve Státech pouze milence. V životě by nepochopili pravdu – že je nenávidí, že jí v jejich přítomnosti není dobře, že radši zůstane sama doma a bude malovat, protože se s nimi nechce dělit o Marka, protože jí vadí, jak se Marc chová, když je s nimi, protože trpí při pohledu na Pilar, která se jim postupně začíná podobat stále víc. Když Deanna odmítla jet na léto do Evropy, prožil Marc-Edouard šok, který ho vedl k obavám, že se bude Deanna jeho rodině vyhýbat i v následujících letech. Rozhodl se, že jí pošle skutečně krásný dárek spolu s dopisem, ve kterém ji poprosí, aby si své rozhodnutí ještě rozmyslela. Se vzpomínkou na tu osmnáctiletou plachou krásku, která se kdysi objevila v jeho kanceláři, zamířil k Diorovi.

	Vydržel tam přes celou módní prohlídku, aby novou kolekci viděl od začátku do konce, pozorně si prohlížel jednotlivé modely a snažil se odhadnout, který by nejvíc odpovídal Deanninu stylu, ale postupně se jeho pozornost nevyhnutelně přesunula od modelů k modelkám a mezi nimi zvláště k jedné konkrétní dívce. Byla přímo oslnivá a pohybovala se s půvabem, který ho zasáhl přímo do srdce. Byla ve svém oboru jednoznačně geniální; vířila, otáčela se, přecházela, gestikulovala – a Marc-Edouard měl pocit, že to všechno dělá výhradně pro něho. Bez dechu k ní vzhlížel. Po přehlídce požádal, aby mu umožnili osobně ji poblahopřát k jejímu skvělému vystoupení. Na minutku se cítil rozpačitě, ale velmi rychle to přešlo. Když mu vyšla vstříc v neuvěřitelně úzkých dlouhých černých žerzejových šatech, tizianové vlasy sčesané z líbezného čela, pozoruhodně modré oči střídavě útočné i laskající, Marc-Edouard náhle zatoužil uchopit ji do náruče a sledovat, jak ta pohádková kráska ta je rozkoší. Byl to racionálně založený muž, zvyklý ovládat sebe i jiné, ale nic podobného ještě nikdy nezažil. Děsilo ho to i fascinovalo a Chantal podle všeho dobře poznala, jaký má na něho vliv. Zahltila ho svým kouzlem sice slastně, ale zároveň nemilosrdně.

	Takže místo aby koupil Deanně šaty, pozval Chantal na skleničku a pak objednal další a ještě další. Skončili nad šampaňským v baru hotelu George V. a najednou se ke svému vlastnímu úžasu slyšel, jak se jí ptá, zda by mu dovolila objednat pokoj. Chantal se však jenom zachichotala a jednou dlouhou štíhlou rukou ho pohladila po tváři.

	„Ah, non, mon amour, pas encore.“ Ještě ne.

	Tak kdy? Nejradši by na ni tu otázku vykřikl, ale ovládl se. Místo toho se jí dvořil, lichotil jí, zahrnoval ji dárky, až mu nakonec přece jen podlehla, stydlivě, plaše, přesně tím způsobem, nad nímž mu jihlo srdce, a pod jejím dotekem mu tělo i duše plály bolestně stravujícím plamenem. Strávili společný víkend v bytě, který si půjčil od přítele, v přepychové čtvrti nedaleko Avenue Foch, s pohádkově romantickou ložnicí a s balkonem vyhlížejícím nad něžně ševelící koruny stromů.

	Marc-Edouard byl skálopevně přesvědčený, že si už navždycky bude pamatovat každičký zvuk a každou vůni a každou vteřinku toho společného víkendu. A tehdy pochopil, že se mademoiselle Chantal Martinové nadosmrti nenasytí. Pronikla mu hluboko pod kůži a on už bez ní nedokázal najít vnitřní mír. Vysávala ho a okouzlovala a málem ho doháněla k šílenství touhou, jakou nikdy předtím nezažil. Nepostižitelná, exotická a vzácná Chantal. A takhle to trvalo už pět let. V Paříži, v Aténách a v Římě. Kdykoliv jel do Evropy, brával ji s sebou na všechny své obchodní cesty a v hotelích a v restauracích ji samozřejmě představoval jako „madame Durasovou“. Stala se prostě součástí jeho života a on zase toho jejího. Toho života, o němž jeho partner Jim Sullivan věděl naprosto všechno a jeho manželka, díkybohu, vůbec nic. Deanna se to nikdy nedozví. Neexistoval jediný důvod, proč jí to někdy prozradit. Marc-Edouard sám sebe přesvědčoval, že ji přece o nic neokrádá. Ona má svoje San Francisco a svůj vlastní malý svět. On měl Chantal a mnohem větší svět než ona. Měl všechno, co chtěl – aspoň do té doby, dokud mu zůstane Chantal. Modlil se jen o to, aby to tak vydrželo navždy. Jenže tohle byl slib, který mu Chantal stále odmítala dát.

	„Alors, tnon amour, tvůj dárek, tvůj dárek, tak ho přece otevři!“ Znělo to škádlivě a Markovo srdce překypovalo blahem. Otevřel krabičku. Našel v ní potápěčské hodinky, které zrovna toho rána obdivoval v obchodě a prohodil u toho, že by se skvěle hodily na jejich společné výlety k pobřeží a na jeho pobyty v Antibes.

	„Proboha, ty jsi zešílela! Chantal!“ Byly otřesně drahé, ale Chantal nad jeho námitkami jen ležérně mávla rukou. Teď, když už nepracovala u Diora, si to mohla snadno dovolit. Otevřela si totiž vlastní modelingovou agenturu. Nepřipustila, aby ji usadil někde v bytě, který by platil on a kde by neměla na starosti nic jiného než si pilovat nehty, natáčet vlasy a čekat na něho. Odmítala být závislá na komkoliv, a na něm už vůbec ne. Občas ho to dráždilo a taky trochu děsilo. Nepotřebovala ho, pouze ho milovala, ale aspoň v tomhle měl jistotu. Bez ohledu na to, co Chantal dělala v době, kdy on pobýval ve Státech, rozhodně ho milovala. O tom Marc-Edouard v nejmenším nepochyboval. A ty úchvatně strávené společné chvíle v něm tohle přesvědčení pouze utvrzovaly.

	„Líbí se ti?“ Rozverně ho pozorovala přes okraj sklenky se svým campari.

	„Jsem z nich celý pryč.“ Ztlumil hlas. „Ale z tebe jsem pryč ještě mnohem víc.“

	„Vážně, pane?“ Povytáhla obočí a Marc-Edouard ucítil příliv vzrušení v rozkroku.

	„Mám ti poskytnout důkaz?“

	„Možná ano. Co přesně máš na mysli?“ Pobaveně se na něj zadívala zpod střechy klobouku.

	„Původně jsem ti chtěl navrhnout, že si vyjedeme na oběd někam na venkov, ale možná…“ Markův úsměv si co do provokativnosti nezadal s jejím.

	„Možná že bychom si mohli objednat něco na pokoj, drahoušku, co ty na to?“

	„Vynikající nápad!“ Marc mávnutím přivolal číšníka a zaplatil účet.

	Chantal se lenivě, půvabně zvedla, najeden závratný okamžik se o něho jakoby náhodou otřela celým tělem a začala se proplétat davem na chodníku, přičemž na něj tu a tam vrhla přes rameno vyzývavý pohled. Už se ani nemohl dočkat, až se s ní ocitne o samotě. Nejradši by ji popadl za ruku a tryskem se s ní rozběhl zpátky do hotelu, ale Chantal šla svým vlastním tempem, svým typickým krokem, který ho tak okouzloval. Chantal věděla, že má Marka Durase přesně tam, kde ho chce mít. Pobaveně ji pozoroval. Za chvilku bude mít Chantal přesně tam, kde ji chce mít on. Ve své náruči a v posteli.

	V jejich pokoji jí pak začal neuvěřitelným tempem rozepínat halenku, ale ona ho škádlivě odstrčila a nechala ho čekat, dokud sama neodhalila, po čem tolik toužil. Jednou rukou ho laskala a něžně ho přitom líbala na šíji, dokud konečně nenašel knoflíček její sukně, kterou jí stáhl až ke kotníkům. Zadeček pak už skrývala pouze průsvitná růžová krajka. Marc z ní téměř serval halenku a za okamžik už před ním stála zcela nahá a on tiše zasténal. Chvatně a obratně ho svlékla a pak se v objetí zhroutili na postel. Pokaždé, když se spolu pomilovali, bylo to lepší než předtím, a přitom jim to vždycky připomnělo i jejich úplně první milování.

	Chantal se pak obrátila na bok, opřela se o loket a zadívala se na Marka, rozcuchaná, ale stále krásná. Mlčky ho s úsměvem pozorovala. Prsty ho jemně hladila po hrudi a klouzala jimi stále níž. Chraptivě zašeptala: „Miluju tě, víš?“

	Upřeně ji sledoval a pak se jí zkoumavě zahleděl do očí. „Já tě taky miluju, Chantal. Možná až příliš, ale je to zkrátka tak.“ Na muže typu Marka-Edouarda Durase to bylo neuvěřitelné vyznání. Nikdo z jeho známých by tomu nevěřil. A nejméně ze všech Deanna.

	Chantal se usmála a chvíli zůstala spokojeně ležet se zavřenýma očima. Ustaraně se po ní ohlédl. „Je ti dobře?“

	„Samozřejmě.“

	„Ne, ty mi lžeš. Já to poznám. Odpověz mi po pravdě. Není ti zle, Chantal?“ Obličejem mu přelétl stín téměř panického strachu. Usmála se.

	„Je mi prima.“

	„Píchla sis dneska inzulin?“ Vyzařovala z něho až otcovská starostlivost. Na vášeň předchozích chvil rázem zapomněl.

	„Ano, píchla. Přestaň si dělat těžkou hlavu. Nechceš si ve vaně vyzkoušet ty potápěčské hodinky?“

	„Teď?“

	„A proč ne?“ Šťastně se na něho usmála a on se pro jednou cítil neskonale blaženě a v duši se mu rozhostil dokonalý mír. „Nebo jsi snad plánoval něco jiného?“

	„Vždycky plánuju něco jiného, ale ty jsi moc unavená.“

	„Na tebe nejsem nikdy moc unavená, mon amour.“ A on nebyl nikdy moc unavený na ni. A když se s ní znovu miloval, věkový rozdíl mezi nimi jako by najednou zmizel.

	Ve tři odpoledne opět leželi pokojně bok po boku. „Tak tohle odpoledne jsme se vážně nenudili,“ usmála se Chantal na Marka uličnicky a on se láskyplně rozzářil.

	„Měla jsi snad jiné plány?“

	„Vůbec ne.“

	„Nechceš jít ještě nakupovat?“ Moc rád ji hýčkal, rozmazloval, trávil s ní čas, obdivoval ji, vpíjel do sebe každičkou částečku její bytosti. Její parfém, její pohyby, každé její nadechnutí ho bezmezné vzrušovalo. A Chantal to věděla.

	„Hm, k obchodům bys mě nejspíš přilákat dokázal.“

	„Výborně.“ Ten výlet do Říma byl beztak dárkem pro ni. Tohle léto měl před sebou tvrdou dřinu a Chantal se v Aténách bude nudit. Marc věděl, že Řím je její velká láska, a dával si proto záležet, aby sem s ní jezdil co nejčastěji, už jen kvůli tomu, aby jí udělal radost. A navíc ji bude muset nechat přes víkend samotnou.

	„Copak je?“ Chantal ho zkoumavě pozorovala.

	„Nic. Proč?“

	„Chvíli ses tvářil příšerně ustaraně.“

	„Jaképak ustaraně.“ Nejlíp bude mávnout nad tím rukou. „Jen nešťastně. Budu od tebe muset na pár dní odjet.“

	„Ale?“ Zaznělo to jako mrazivé zavanutí větru.

	„Než odjedeme do Atén, musím se zastavit v Antibes u matky a Pilar.“

	Chantal se prudce posadila a zabodla do něho rozhořčený pohled. „A copak máš v plánu udělat mezitím se mnou?“

	„Neříkej to tímhle tónem, miláčku. Nemůžu si pomoct. Přece ti to všechno nemusím vysvětlovat pořád dokola.“

	„A nemyslíš, že Pilar je už dost dospělá, aby přestála šok z mé existence? Nebo si pořád ještě myslíš, že se za mě musíš stydět? Už dávno nejsem ta manekýnečka od Diora, pokud ti to náhodou ušlo! Řídím nejlepší modelingovou agenturu v celé Paříži!“ Chantal si však dobře uvědomovala, že v jeho kruzích to moc neznamená.

	„O to přece nejde. Ale jinak máš pravdu, podle mě na to Pilar ještě není dost stará.“ Jakmile šlo o Pilar, choval se Marc nevysvětlitelně tvrdohlavě. Chantal to nesmírně dráždilo.

	„A tvoje matka už na to věk má?“

	„U ní to nepřichází v úvahu.“

	„Chápu.“ Chantal spustila dlouhé nohy z postele na podlahu, odrázovala na protější konec místnosti a cestou popadla cigaretu. Vztekle se po něm ohlédla a postavila se k otevřenému oknu. „Začíná se mi maličko zajídat, jak mě vždycky uklidíš do nějaké nudné díry, kdykoli jedeš za svou rodinou, Marku-Edouarde!“

	„Já osobně bych Saint-Tropez za nudnou díru neoznačil, miláčku!“ Začínal vypadat rozzlobeně. V jeho hlase náhle nebylo po vášni předchozích hodin ani památky.

	„To bylo minule. Kampak jsi mě chtěl šoupnout tentokrát?“

	„Uvažoval jsem o San Remu.“

	„To by se ti hodilo! Tak abys věděl, nepojedu nikam!“

	„Chtěla bys radši zůstat tady?“

	„Ani náhodou!“

	„Musíme tím vším projít zase od začátku do konce, Chantal? Začíná to být pěkně otravné. A co víc, vůbec tomu nerozumím. Proč se najednou musíme hádat zrovna o tohle, když ti celých pět let v nejmenším nevadilo, žes beze mě občas strávila pár dní na Riviéře?“

	„Tak tebe zajímá důvod, je to tak?“ Z očí jí vyšlehl rozzlobený plamen. „Protože mi je už skoro třicet, a ještě pořád s tebou hraju stejnou hru jako před pěti lety! A začínám toho mít plné zuby! Hrajeme si na ’manžele Durasovy‘ na polovičce zeměkoule, ale tam, kde na tom vážně záleží – v Paříži, v San Francisku, v Antibes – se musím schovávat a dělat, že jsem neviditelná. A to už mě nebaví, Marku! Cekáš, že tě budu poslouchat jako pejsek, že budu půl roku sedět v Paříži a zadržovat dech, a jakmile přijedeš, vyhrabu se z naftalínu a celá nadšená ti budu zase k dispozici. Jenže takhle to dál fungovat nebude, Marku-Edouarde! Nebo aspoň už ne moc dlouho.“ Zarazila se, protože Marc na ni ohromeně třeštil oči. Nenašel v sobě zatím dost odvahy, aby se jí zeptal, zda to myslí vážně. Během jediného strašlivého zlomku vteřiny však pochopil, že ano.

	„A co tedy chceš, abych s tím udělal?“

	„V tom ještě nemám jasno. Ale můžeš mi věřit, že poslední dobou o tom usilovně a často přemýšlím. Mám pocit, že Američani mají jedno dokonalé úsloví: Dělej, nebo slez z nočníku!“

	„To mi moc zábavné nepřipadá.“

	„A mně zase nepřipadá zábavné San Remo.“

	Kristepane! Byl to začarovaný kruh. Markovi unikl přidušený povzdech. Prsty si rozrušeně pročísl vlasy. „Chantal, ale do Antibes tě vzít skutečně nemůžu.“

	„Do Antibes mě nevezmeš, ne že nemůžeš. V tom vidím pořádný rozdíl.“

	A co hůř, k seznamu svých stížností teď připojila i San Francisco. Ten znepokojivý fakt Markovi v žádném případě neunikl. Ještě nikdy nedala najevo, že by v nejmenším stála o odjezd do Států.

	„Smím se zeptat, proč teď takhle vyvádíš? V tom přece nemůžou být jenom tvé třicáté narozeniny. Do těch scházejí pořád ještě celé čtyři měsíce.“

	Mlčela. Zůstala stát zády k němu, beze slova hleděla z okna a potom se k němu konečně zvolna obrátila. „Někdo jiný mě právě požádal, abych se za něho provdala.“

	Čas jako by se zastavil. Marc-Edouard, ochromený bezmocnou hrůzou, zíral na svou milenku.
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	„Deanno?“ Telefon zazvonil dokonce ještě dřív, než ráno stačila vstát z postele. Byl to Ben.

	„Ano.“

	Odpověděla rozespalým hlasem a on se neubránil úsměvu. „Omlouvám se. Probudil jsem vás?“

	„Víceméně.“

	„No, to je mi ale diplomatická odpověď! Volám jenom, abych vás zase trochu otravoval. Počítám, že dřív nebo později vás unavím, takže se přestanete vzpouzet a podepíšete smlouvu s naší galerií jen proto, abyste už měla ode mě konečně pokoj. Co takhle sejít se u oběda?“

	„Teď?“ Ještě pořád napůl dřímala a teď se honem otočila k budíku, aby zjistila, jak moc zaspala, ale to už se Ben opět smál.

	„Ale to ne, v osm ráno těžko. Co takhle ve dvanáct nebo v jednu? V Sausalitu?“

	„Co je tam?“

	„Sluníčko. Přesně ten druh počasí, kterým nás na téhle straně mostu příroda moc často neobdaří. Už jsem vás nalákal?“

	„Víceméně.“ Zasmála se do sluchátka. Jak si to Ben k čertu představuje, volat jí už v osm ráno? A proč si chce dát schůzku u oběda tak brzy? Včera přece spolu byli na večeři a předevčírem obědvali v jejím ateliéru. Začínala si v duchu klást otázku, zda kromě nového přítele a dychtivého propagátora a prodejce svých obrazů nenašla ještě něco jiného. Nebyla si jistá, jestli je rozumné vidět se s ním tak brzy.

	„Ale je.“

	„Co je?“ Nechápala.

	„Právě uvažujete o tom, jestli je moudré jít se mnou na oběd. Odpovídám vám, že je.“

	„Jste hrozný.“

	„V tom případě se spolu sejdeme na oběd ve městě.“

	„Ale ne, Sausalito se mi zamlouvá víc.“ Bez dalších okolků přijala pozvání a při telefonování se vleže usmívala do stropu. „V tuhle ranní hodinu jsem snadná oběť. Nemám ještě vybudované žádné hradby z kofeinu a tak.“

	„Prima. Tak co kdybyste zítra ještě před první kávou podepsala smlouvu s naší galerií?“

	„Nenuťte mě, abych zavěsila, Bene.“ Smála se a uvědomovala si, že začínat den smíchem je báječný pocit. Nezažila ho už celé roky.

	„Hlavně mi nezavěste dřív, než si domluvíme ten oběd. Mám se pro vás zastavit kolem dvanácté?“

	„To by šlo.“ Co by šlo? Co to vyvádí, že si s tímhle mužem domlouvá schůzku u oběda? Jenže byl sympatický a oběd v Sausalitu zněl docela lákavě.

	„A oblečte si džíny.“

	„Jasně. Na shledanou v poledne.“

	Zastavil před domem přesně ve dvanáct a dvě minuty. Měl na sobě rolák a džínsy. Když si Deanna chtěla sednout dopředu, zjistila, že na sedadle vedle řidiče leží košík přikrytý červeně a bíle kostkovaným ubrouskem. Z jedné strany vykukovalo hrdlo láhve. Ben se natáhl a přemístil košík na zadní sedadlo, načež jí přidržel otevřené dveře.

	„Dobrý den, madam,“ přivítal ji upřímným úsměvem, když nasedla do autíčka. „Napadlo mě, že piknik by mohl být zajímavější než restaurace. Nevadí?“

	„Ani náhodou.“ Nebo vadí? Vyjet si na piknik s úplně cizím mužem? Rozum madame Durasové to stroze zavrhoval, zatímco Deannino srdce toužilo po odpoledni na sluníčku. Ale vždyť by se mohla zaměstnat i spoustou jiných věcí, a kdyby opravdu chtěla polehávat na sluníčku, mohla si vytáhnout lehátko na terasu před svůj ateliér.

	Ben se po ní při startování ohlédl a dobře si povšiml jemné zachmuřené vrásky mezi jejím obočím. „Copak, nějaký problém?“

	„Ale vůbec ne.“ odpověděla Deanna přiškrceně. To už se odlepili od chodníku. Zajímalo by ji, zda je zahlédla Margaret.

	Bavil ji historkami o svérázných umělcích, s nimiž měla jeho galerie uzavřenou smlouvu. Když přejížděli přes most Golden Gate, na okamžik zmlknul a oba vychutnávali ten úžasný výhled.

	„Nádhera, co říkáte?“ zeptal se. Rozzářeně přikývla. „Směl bych vám položit jednu dost zvláštní otázku?“

	Na okamžik se zatvářila překvapeně. „Proč ne?“

	„Jak je možné, že s manželem žijete tady a ne ve Francii? Pokud já vím, Francouzi se většinou nestěhují daleko od domova, jedině snad za trest.“

	Vyprskla smíchy. Říkal naprostou pravdu. „Jenže tady je příležitost sehnat spoustu zakázek. A navíc Marc doma stejně moc často nebývá, většinou cestuje.“

	„Cítíte se asi dost osamělá.“ To bylo konstatování, nikoliv otázka.

	„Už jsem si zvykla.“

	Nezdálo se, že jí uvěřil. „Co vlastně děláte, když jste pořád sama?“

	Na jeho otázku odpověděli oba zároveň s výbuchem smíchu: „Maluju.“

	„Nic jiného jsem si ani nemyslel,“ doplnil Ben. „A proč jste vlastně přijela do Carmelu?“ vyptával se dál. Zřejmě mu ta záhada nepřestávala vrtat hlavou. Podobných otázek měl pravděpodobně v zásobě celé tisíce. Prozatím však nebylo nijak obtížné na ně odpovídat.

	„To Kim. Nedala zkrátka jinak, než že potřebuju vypadnout z domu.“

	„A měla pravdu?“ Ohlédl se po ní a potom sjel na odbočku, která vedla do vojenského ochranného pásma na druhé straně mostu. „Potřebovala jste vypadnout?“

	„Nejspíš ano. Úplně jsem zapomněla, jak je v Carmelu nádherně. Nedostala jsem se tam už roky. Vy tam jezdíte každý víkend?“ Ráda by proud otázek nasměrovala opět k němu. Neměla sebemenší chuť bavit se s ním o Markovi.

	„Jezdím tam, kdykoliv mám volnou chvilku. Nikdy se mi to nezdá příliš často.“

	Povšimla si, že teď ujíždějí úzkou polní silničkou a za nimi zůstávají prázdné bunkry a opuštěné vojenské stavby. „Bene, kam to máme vlastně namířeno?“ Zvědavě se kolem sebe rozhlížela. Vůbec by ji neudivilo, kdyby zakopli o filmový štáb natáčející scény z nějakého válečného filmu. Kasárna na jedné straně cesty se zvolna rozpadala, ploty se bortily a až na asfalt se rozrůstaly trsy divokých květin a popínavých rostlin.

	„Je to staré armádní středisko ještě z druhé světové války. Kdovíproč ten prostor zůstal armádě, ačkoli se už dávno nepoužívá. Na konci cesty je báječná malá pláž. Občas sem jezdívám, čistě jen kvůli tomu, abych si v klidu zapřemýšlel.“ S úsměvem se podíval na Deannu a ona si už posté uvědomila, jak jí je v jeho společnosti příjemně. Měl všechny vlastnosti nezbytné pro dobrého přítele. Zbytek cesty ujeli ve spokojeném mlčení.

	„Působí to trochu strašidelně, nemyslíte? Je tu tak hezky a přitom nikde ani živáčka,“ poznamenala Deanna. Jeho auto bylo široko daleko jediné. Zastavil těsně u okraje pláže. Od chvíle, kdy sjeli z hlavní silnice, nikoho nepotkali.

	„Takové je to tady vždycky. A já o tomhle místě zatím ještě nikomu nepověděl. Rád sem jezdívám úplně sám.“

	„Děláte to často? Jako třeba ty osamělé procházky po pláži v Carmelu?“ vyzvídala. Ben přikývl a sáhl na zadní sedadlo pro košík. Pak na ni upřel nevyzpytatelný pohled.

	„Ani ve snu by mě nenapadlo, že vás po tom večerním setkání na pláži ještě někdy uvidím.“

	„Mě jakbysmet. Bylo to tak zvláštní, jít ve tmě s cizím člověkem a povídat si s ním o malířství. Měla jsem pocit, jako bychom se navzájem znali už dlouhé roky.“

	„Já také, ale namlouval jsem si, že to bude jedině tou vaší podobou s Wyethovým obrazem.“ Deanna s úsměvem sklopila oči. „A když jsem vás druhý den spatřil ve své pracovně, najednou jsem nevěděl, co říct. Neměl jsem tušení, zda se k našemu předchozímu setkání hlásit.“

	„A proč jste se nakonec rozhodl to neudělat?“ zadívala se mu s lehkým pobavením do obličeje.

	„Kvůli prstýnku na vaší levé ruce. Usoudil jsem, že bych vás mohl dostat do nepříjemně trapné situace.“

	To je celý on, pomyslela si láskyplně Deanna. Vnímavý a ohleduplný za všech okolností. Náhle se zamračil a rozpačitě poposedl.

	„Bylo by vám nepříjemné, kdyby se lidé dozvěděli, že jsme si spolu vyjeli na oběd?“ zeptal se.

	„Nechápu, proč by mělo.“ V jejím výrazu však bylo víc předstírané odvahy než upřímnosti a Benovi to samozřejmě neušlo.

	„Co by na to řekl váš manžel, Deanno?“

	Ben tu otázku vyslovil nesmírně opatrně a Deanna zatoužila odseknout, že na manželův názor kašle, jenže to nebyla pravda. Problém byl v tom, že jí na Markově názoru záleželo. A hodně.

	„Nemám tušení. Zatím neměl příležitost se k podobné otázce vyjadřovat. S cizími muži moc často na obědy nechodím, víte?“

	„A co s obchodníky s uměním, kteří mají zájem vystavit vaše dílo?“ usmál se na ni Ben. Pořád ještě seděli v autě.

	„No, s obchodníky s uměním už vůbec ne. V životě jsem se žádným neobědvala.“

	„A proč ne?“

	Odhodlaně se nadechla a zpříma mu pohlédla do očí. „Můj manžel nebere mé malování vážně. Považuje to za snesitelného koníčka, za vyplnění volného času, ale všichni malíři jsou podle něho blázni a nezodpovědní bohémové.“

	„No, Gauguina a Maneta to každopádně vystihuje.“ Ben chvíli mlčky přemýšlel, a když konečně promluvil, měla Deanna pocit, jako by se jí pohledem propaloval až do duše. „A nebolí vás to? Nenutí vás to popírat tu nejzákladnější stránku vaší osobnosti?“

	„Ne tak docela. Přece pořád ještě maluju.“ Oběma však bylo jasné, že její odpověď je lež. Manžel ji přinutil vzdát se něčeho, o co nesmírně stála. „Řekla bych, že manželství je zkrátka výměnný obchod,“ pokračovala. „Každý se musí něčeho vzdát. Je to oboustranný kompromis.“ Ale čeho se vzdal Marc? V čem on udělal kompromis? Najednou se jí ve tváři objevil tak smutný a zadumaný výraz, že se Ben radši zadíval stranou.

	„Možná že právě tohle jsem já ve svém manželství nepochopil. Zapomněl jsem, že jde o kompromisy.“

	„Byl jste hodně sobecký?“ Deannu to zjevně překvapilo.

	„Možná ano. Už je to tak dávno, že si nejsem jistý. Přál jsem si, aby byla přesně taková, za jakou jsem ji od začátku považoval…“ Nedopověděl.

	„A to jaká?“

	„Ach…“ Vzhlédl k ní s náznakem trpkého úsměvu. „Věrná, upřímná, milá, zamilovaná do mě. Obvyklé romantické nesmysly.“ Oba se rozesmáli, Ben popadl piknikový koš a pomohl Deanně vystoupit z auta. Přivezl s sebou i přikrývku a teď ji pečlivě rozprostřel na písku.

	„Svatá dobroto, tohle jste chystal sám?“ vykulila Deanna oči na hromadu jídla, které Ben vyndával z košíku. Byl tam krabí salát, paštika, bagetky, krabička listového pečivá, víno. V malém košíčku se smálo nádherné ovoce, především sytě červené třešně. Deanna sáhla po třešňových dvojčatech a pověsila si je na pravé ucho.

	„V těch třešních vypadáte líbezně, Deanno, ale už jste zkusila hrozen?“ Ben jí podal kousek hroznového vína a Deanna si ho zavěsila na levé ucho.

	„Vypadáte, jako byste právě vystoupila z rohu hojnosti… Klidně můžeme soupeřit se Snídaní v trávě!“

	„To je pravda!“ Deanna se zaklonila, opřela se o lokty a s blaženým úsměvem pozvedla tvář k nebi. Cítila se neuvěřitelně mladě a nevýslovně šťastně. Ben byl fantastický společník.

	„Tak co, připravená k jídlu?“ Shlížel k ní s miskou krabího salátu v ruce. Připadala mu až nečekaně krásná, když tak slastně polehávala na přikrývce s ovocem v tmavých kadeřích. Sotva si povšimla jeho úsměvu, honem si třešně i hrozny sundala a trochu rozpačitě se posadila.

	„Pokud chcete slyšet pravdu, mám hlad jako vlk!“

	„Skvělé. Mám slabost pro ženy se zdravou chutí k jídlu.“

	„A co dál? Pro co ještě máte slabost?“ Nebyla to dvakrát vhodná otázka, ale Deanně to bylo jedno. Chtěla se s ním spřátelit, chtěla se o něm dozvědět co nejvíc, chtěla se s ním dělit o své zážitky a zkušenosti.

	„Tak počkejte… Mám slabost pro ženy, které rády tančí…, které umějí psát na stroji…, které umějí číst – a samozřejmě taky psát! Pro ženy, které malují…, pro ženy se zelenýma očima.“ Odmlčel se a opět se na ni zkoumavě zadíval. „A co vy?“ Ta otázka zazněla téměř neslyšně.

	„Myslíte tím, pro jaký typ žen mám slabost já?“ Srdečně se rozesmála.

	„Hele, nechte toho. Tumáte, radši si tu pusu honem zacpěte.“ Podal jí bagetku a paštiku. Deanna pečivo rozlomila a bez ostychu si tou dobrotou namazala pořádný kus.

	Prožili nádherné odpoledne: Slunce svítilo vysoko na bezmračné obloze a mírný vánek hnal ke břehu drobné vlnky. Tu a tam nad nimi přeletěl pták a za jejich zády slepě civěly opuštěné vojenské budovy. Měli ten svět výhradně sami pro sebe.

	„Přiznám se vám,“ rozhlédla se Deanna kolem sebe, „že někdy lituju, že nemaluju podobné krajinky, jako je tahle.“

	„A proč je vlastně nemalujete?“

	„Myslíte jako třeba Wyeth?“ Usmála se na něho. „Nesedí mi to. Každý děláme to svoje, odlišně, po svém a osobitě.“ Přikývl, ale nepromluvil. Dovolil, aby tentokrát měla hlavní slovo ona. „Bene, a vy malujete?“

	Lítostivě se usmál a zavrtěl hlavou. „Malováním bych to nenazval. Kdysi jsem to zkoušel, ale obávám se, že mým údělem je spíš obrazy prodávat než je tvořit. Ale jedno umělecké dílo jsem přece jenom vytvořil.“ Zasněně se zahleděl na hladinu zátoky. Letní větřík mu pročesával vlasy.

	„A co to bylo?“

	„Postavil jsem dům. Malý, ale zatraceně pěkný. Vybudoval jsem ho sám, jen s kamarádem.“

	„Ale to je přece úžasné!“ Udělalo to na ni obrovský dojem. „A kde?“ ’

	„V Nové Anglii. Tehdy jsem bydlel v New Yorku. Mělo to být překvapení pro mou ženu.“

	„A líbil se jí?“

	Ben zavrtěl hlavou a opět se zahleděl na zátoku. „Kdepak. Nikdy ho ani neviděla, protože ode mě odešla tři dny předtím, než jsem ji chtěl odvézt na sever a poprvé jí ho ukázat.“ Deanna chvíli seděla a snažila se strávit skutečnost, že i Ben má za sebou velká životní zklamání.

	„Co jste s tím domem udělal?“

	„Prodal jsem ho. Nějakou dobu jsem tam ještě jezdil sám, ale nebavilo mě to. Probouzel ve mně příliš mnoho bolestných vzpomínek. Nakonec jsem se odstěhoval i z New Yorku a koupil si ten dům v Carmelu.“ Opět pohlédl na Deannu a v očích se mu odrážela něha a smutek. „Přesto mě těšilo přesvědčit se, že něco podobného vůbec umím. Myslím, že jsem v životě neměl tak příjemný a spokojený pocit, jako když jsem dostavěl ten dům. Byl jsem sám na sebe hrdý, protože tohle každý nedokáže.“

	Deanna se pousmála. „Víte,“ svěřila se po chvilce, „takový pocit jsem zažila, když se narodila Pilar, i když to nebyl syn.“

	„A to na tom vážně tolik záleží?“ Ben se zatvářil dost nazlobeně.

	„Tehdy záleželo. Pro Marka bylo životně důležité, aby to byl chlapec. Podle mě mu to však už dávno přestalo vadit. Teď Pilar doslova zbožňuje.“

	„Já osobně bych měl radši dceru než syna!“ prohlásil Ben.

	Deannu to zřejmě zaskočilo. Marc vždycky prahnul jen po synovi. „A proč?“

	„Je mnohem snazší mít ji rád. Člověk se nemusí obtěžovat s tím, že musí pro někoho představovat životní vzor a být chlap a takové ty nesmysly, které jsou stejně na pendrek. Holčičky stačí docela obyčejně milovat.“ Zdálo se, jako by ho mrzelo, nemá žádné děti. Deanna zauvažovala nad tím, jestli se Ben ještě někdy ožení.

	„Ne, to určitě nikdy.“ Když to vyslovil, díval se už zase klidně na zátoku.

	„Co nikdy?“ Opět ji zmátl. Měl příšerný zlozvyk, že odpovídal na otázky, které ani nevyslovila, a kdoví, jestli si je pokaždé vůbec pomyslela.

	„Už se znovu neožením.“

	„Jste hrozný. Proč ne?“ Pořád ještě se nevzpamatovala z úžasu nad tím, jak jí dokáže číst myšlenky.

	„Protože to nepotřebuju. Mám všechno, co si můžu přát. A navíc mám plné ruce práce se svými galeriemi. Nebylo by to správné, pokud by ovšem nešlo o ženu posedlou výtvarným uměním stejně jako já. Před deseti lety jsem ještě nebyl zabraný do práce až po uši, ale dneska už jsem naprosto ztracený.“

	„Chtěl byste ale děti, nebo ne?“ Ani trochu o tom nepochybovala.

	„A taky bych chtěl usedlost na okraji Vídně, ale nějak to bez ní přežiju. A co vy?“

	„Já už přece dítě mám. Myslíte si snad, že bych měla chtít další?“ Teď mu nerozuměla.

	„To ne, i když třeba taky ano, ale uvažovala jste někdy o novém manželství?“ Upřel na ni své hluboké, mořsky zelené oči. Neznala přímější pohled než ten jeho.

	„Ale já jsem. Tedy chci říct, že jsem vdaná.“

	„A šťastně, Deanno?“

	Ta otázka byla krutě upřímná. Užuž chtěla přisvědčit, ale najednou se zarazila. „Občas šťastně. Smířila jsem se s tím, že moje manželství je takové, jaké je.“

	„Proč?“

	„Protože máme za sebou mnoho společných let.“ Uvědomila si, že se jí před Benem nechce vyslovit Markovo jméno. „Ty nemůžu ničím nahradit, nemůžu je zapřít ani před nimi utéct. Máme společnou minulost.“

	„A pěknou?“

	„Tu a tam ano. Nejdřív jsem ovšem musela pochopit pravidla hry.“ Teď byla nemilosrdně upřímná, dokonce i sama k sobě.

	„A ta jsou jaká?“ Hlas měl prodchnutý tak neuvěřitelnou něhou, že užuž podlehla touze vztáhnout k němu paže a na Marka zapomenout. Jenže Ben byl její přítel a ona neměla právo chtít od něho víc než přátelství, takže hovor o Markovi vlastně nemohl žádnému z nich vadit. „Co to bylo za pravidla?“

	S povzdechem pokrčila rameny. „Spousta různých přikázání. Nebudeš se vzpouzet přáním manžela svého, nebudeš se ho moc vyptávat, nebudeš chtít vést život podle svých vlastních představ, nestaneš se malířkou… Ale na druhou stranu se Marc ke mně kdysi zachoval velkoryse. Otec mě nechal na světě bez jediného přítelíčka a úplně na mizině. Byla jsem po jeho smrti hrůzou bez sebe. Marc mě zachránil. Neřekla bych, že jsem stála o tak všestrannou záchranu, ale to jeho zásluhy nesnižuje. Nabídl mi přepych, domov, rodinu a zázemí, a nakonec mi dal i Pilar.“ O lásce se slůvkem nezmínila.

	„A stálo to za to? Stojí to za to?“

	Pokusila se o úsměv. „Asi stojí. Nemusím si dělat velké starosti a můžu se bavit podle svého.“

	„Milujete ho?“

	Její úsměv zvolna pohasl. Přikývla.

	„Promiňte, Deanno. Neměl jsem se ptát.“

	„Proč byste se nezeptal? Jsme přece přátelé!“

	„To jsme.“ Opět se usmál. „To jsme. Nechcete se projít po pobřeží?“ Mezitím už vyskočil a podával jí ruku, aby jí pomohl vstát. Krátce se dotkli dlaněmi, ale pak se Ben obrátil a rázně zamířil k vodě. Mávnutím vybídl Deannu, ať se vydá za ním. Deanna se však loudala, protože se pokoušela srovnat si v hlavě všechno, co si zrovna řekli. Aspoň bylo všechno jasné, i to, že Marka miluje. Přinejmenším se tak vyhne problémům s Benem. Na jednu dvě minutky se jich obávala. Měl v sobě cosi, co ji nesmírně přitahovalo.

	Nasypal jí do dlaně hrstku mušlí a potom vstoupil až po kolena do vody. Sandály odkopnul ještě u přikrývky. Deanně připomínal vytáhlého chlapce, který se šťastně ráchá v příboji, a neubránila se něžnému úsměvu.

	„Nechcete si dát závod?“ mrknul na ni uličnicky, když se opět vrátil na břeh, a Deanna jeho výzvu se smíchem přijala. Kdyby teď Pilar mohla vidět svou matku, jak běží s cizím mužem o závod po pláži jako dovádějící dítě, co by si asi pomyslela? Jenže Deanna se jako malá holčička i cítila, bez dechu a s vlasy zcuchanými vichrem letěla po písku, a nakonec se zastavila a zajíkavě se rozesmála, protože Ben ji snadno předběhl.

	„Vzdáváte se?“ křikl na ni přes rameno. Když přikývla, obloukem se rozběhl zpátky a zastavil se těsně u místa, kde se sesula do písku. Slunce jí v temných vlasech rozžíhalo rudé plamínky. Přisedl si k ní, bok po boku hleděli na moře a snažili se zklidnit si dech. Po chvíli k němu vzhlédla a předem věděla, co uvidí: Ty mořsky zelené oči, čekající jen na její pohled.

	„Deanno…“ Na nekonečně dlouhou dobu se odmlčel, nespouštěl z ní oči a potom se k ní pomaloučku naklonil a do větrem rozcuchané temné hřívy jí zašeptal: „Ach Deanno, já tě miluju…“

	A jako by tím z něho spadly všechny zábrany, najednou ji pevně uchopil do náruče a něžně ji přitiskl rty na ústa, ale současně ho objala i Deanna a vyšla mu vstříc stejně lačnými rty, jako byly ty jeho. Dlouho pak seděli ve vzájemném objetí, hladili jeden druhého po tváři a hleděli si do očí, a po jeho počátečním vyznání si už mezi sebou nevyměnili jediné slovo. Jenže oni slova ani nepotřebovali, navzájem si patřili ve světě, kde se zastavil čas. A byl to nakonec Ben, kdo se odtáhl jako první. Mlčky vstal a pomalu k ní napřáhl paži. Společně se pak ruku v ruce vraceli po pláži směrem k autu.

	Teprve když se usadili uvnitř, jako by opět našli řeč. Ben se zatvářil utrápeně.

	„Asi bych ti měl říct, že mě to mrzí, Deanno, jenže to by nebyla pravda.“

	„A pro mě platí přesně totéž.“ Mluvila váhavě, jako by byla v šoku. „Ale zaboha si to nedokážu srovnat v hlavě.“

	„Možná tomu rozumět ani nemusíme. Klidně můžeme být dál jen přátelé.“ Obrátil se k ní se statečným pokusem o úsměv, ale v jejích očích nezahlédl jedinou zářivou jiskřičku, jen stín připomínající vzpomínku na noční můru.

	„Rozhodně si nepřipadám zrazená nebo oklamaná. Tedy, aspoň ne tebou.“ Tohle považovala za důležité.

	„Tak sebou?“

	„Možná. Ale spíš bych řekla, že tomu prostě nerozumím.“

	„To nemusíš. Když jsme spolu mluvili předtím, vyjádřila ses o svém životě velmi jednoznačně. Není nic, čemu bys musela rozumět a co bys musela vysvětlovat.“ Hovořil k ní tak něžně, až se jí chtělo plakat. „Dokážeme zapomenout. Jsem si jistý, že dokážeme.“

	Jenže Deanna zapomenout nechtěla, a to ji děsilo ze všeho nejvíc. Vůbec nic z toho nechtěla zapomenout.

	„Myslel jsi vážně to, cos mi řekl?“ Myslela tím jeho vyznání lásky a poznala, že ji pochopil. „Já to totiž cítím stejně. Je to opravdu trochu šílené.“

	„No to mi povídej!“ Tentokrát se rozesmál a políbil ji na tvář. „A možná je to dokonce hodně šílené. Ale ať k sobě cítíme cokoliv, nechci ti zničit život. Máš všechno, co potřebuješ, a rozhodně nemáš zapotřebí, abych ti dělal problémy. Mám pocit, že ti trvalo celých těch osmnáct let manželství, než ses s tím způsobem života konečně vyrovnala.“ Byla to pravda a Deanna si to přiznávala. „Bylo by sobecké ti to kazit. Máš moje slovo, Deanno, že ti nijak neublížím.“

	„Ale co tedy budeme dělat?“ Spočívala mu v náruči jako ztracené dítě.

	„Nic. Už jsme přece dospělí oba dva. A taky jsme prima kamarádi. Zní ti to dost rozumně?“

	„Asi musí.“ Z hlasu jí však kromě úlevy čišela i lítost. Nechtěla Marka podvést. Manželská věrnost pro ni neznamenala jen prázdnou frázi.

	Ben nastartoval vůz a pomalu se rozjeli domů. Při zpáteční cestě toho moc nenamluvili. Na tenhle den Deanna jen tak nezapomene. Připadalo jí, že uběhla celá věčnost, než konečně zastavili před jejím domem.

	„Zaskočíš občas na oběd ke mně do ateliéru?“ Znělo to tak opuštěně, až se mu srdce málem rozskočilo bolestí, ale přesto se přiměl k úsměvu.

	„Kdykoliv si to budeš přát. A co nevidět ti zavolám, slibuju.“

	Přikývla a vyklouzla z autíčka. Než se stačila ohlédnout a zamávat mu, už zmizel za rohem.

	Pomalu vystoupila po schodech do své ložnice a natáhla se na postel. Po chvíli se ohlédla po telefonu na nočním stolku a zahlédla vzkaz od Marka. Znamenalo to, že telefonát přijímala odpoledne Margaret. Přečetla si ho a zamračila se. PROSÍM ZAVOLEJTE PANA DURASE. Nechtělo se jí volat mu zrovna teď, netoužila slyšet jeho hlas. Ne v téhle chvíli. Věděla však, že musí. Musí se násilím vrátit ke svému normálnímu životu a zaplašit ty sny z pobřeží.

	Trvalo jí celou půlhodinu, než sebrala dost síly, aby vytočila číslo. Nakonec však přece jen zavolala na mezistátní ústřednu a vyžádala si Řím. Spojovatelce v hotelu Hassler pak řekla číslo Markova pokoje.

	Tentokrát ho zastihla.

	„Marku? To jsem já.“

	„Ano. Ahoj.“ Znělo to divně a studeně.

	„Deanna.“ Na okamžik se jí zdálo, že jí dobře nerozuměl. Najednou si však uvědomila, kolik je hodin. V Římě byly dvě hodiny po půlnoci! Určitě Marka vytrhla z nejtvrdšího spánku.

	„Ano, ano, já vím. Spal jsem.“

	„Omlouvám se, ale při posledním telefonátu nás přerušili a Margaret mi tady nechala vzkaz. Myslela jsem, že třeba jde o něco naléhavého.“ Najednou si při tom hovoru připadala trapně. Zmocnil se jí neodbytný dojem, že Marc vůbec nespal.

	„No dobře. A kde jsi vlastně byla?“ Panebože, proč na ni mluví tak mrazivým tónem? Proč zrovna teď? Potřebovala důvod lpět na jejich vztahu. Důvod nezamilovat se do Bena. Důvod zůstat mu věrná.

	„Ve městě, nakupovala jsem.“ Lhala strašně nerada, ale co jiného mu měla říct? Že se s Benem Thompsonem líbala na pobřeží? „Všechno ti v Římě klape?“

	„Jasně, všechno zvládám. Poslyš,“ Deanna měla dojem, že na chvíli zaváhal, „zavolám ti později.“

	„Kdy?“ Musela to vědět. Potřebovala ho slyšet, potřebovala si uchovat jeho hlas v hlavě. Určitě by se tak utlumila i bolest nad tím, že nemůže mít, co by v téhle chvíli mít chtěla. „Kdy mi zavoláš?“

	„Zítra. Tenhle víkend. Zavolám určitě, nedělej si starosti. D’accord?“

	„Ano, jistě, v pořádku.“ Jeho tón ji znervóznil, zajíkala se a najednou nevěděla, jak telefonát zakončit. „Miluju tě.“ Znělo to jako plachá prosba, ale Marc si toho zřejmě nepovšiml.

	„Já tebe taky. Cicio.“ A potom bez dalšího slova prudce zavěsil a Deanna seděla a slepě civěla na sluchátko.

	 

	Toho večera povečeřela Deanna o samotě ve svém ateliéru a potom půl hodiny stála na dlaždicích terasy a sledovala západ slunce. Mohla se na něj dívat s Benem, kdyby ho neposlala pryč. Proč to udělala? Aby si mohla připadat počestně, když volala Markovi na druhý konec světa? Cítila, jak jí po tvářích klouzají slzy. Když zaslechla domovní zvonek, polekaně sebou trhla. Nejprve nechtěla jít vůbec otevřít, ale polom ji napadlo, že se třeba zastavila Kim; že se přišla podívat, jak zvládá samotu. Kim by jistě nepřehlédla, že se v ateliéru svítí, a poznala by, že se Deanna před návštěvou schovává. Cípem košile si utřela slzy a bosá seběhla po zadním schodišti. Dokonce ji ani nenapadlo zeptat se, kdo to je, prostě jen otevřela dveře a zůstala stát na prahu. Připomínala unavenou malou holčičku v džínách a s bosými chodidly; vlasy jí padaly do očí. Zvedla hlavu v očekávání, že uvidí Kim, a najednou překvapeně ucouvla. Před ní stál Ben.

	„Přišel jsem nevhod?“ zeptal se. Zavrtěla hlavou. „Můžeme si promluvit?“ Tvářil se stejně utrápeně, jako se cítila Deanna, a sotva přikývla na souhlas, honem vešel do chodby.

	„Pojď nahoru do ateliéru. Mám tam rozsvíceno.“

	„Pracuješ?“ Zkusil jí pohlédnout do očí, ale Deanna jen zavrtěla hlavou.

	„Přemýšlím.“

	„Já taky.“

	Tiše za nimi zavřela dveře. Ben ji následoval po schodišti a Deanna mu kývnutím ukázala své oblíbené křeslo. „Dáš si kávu nebo víno?“

	„Ani jedno, díky.“ Najednou jí připadal příšerně nervózní, jako kdyby se sám divil, proč vůbec přišel. Pak se posadil do křesla, zavřel oči a prsty si pročísl vlasy. „Je to šílenství. Neměl jsem sem chodit.“

	„Jsem ráda, žes přišel.“

	„V tom případě,“ otevřel oči a plaše se na ni usmál, „jsem taky rád, Deanno. Já… Já si uvědomuju, že jsem cvok…, ale k čertu, já tě miluju! A připadám si jako hloupý kluk! Správně bych tu vůbec neměl být. Nemám, co bych ti řekl inteligentního, kromě těch nesmyslů, které jsem ti už dneska vykládal na pláži.“ Přitlumil hlas do šepotu a zadíval se k zemi. „Jen to, že tě miluju.“

	V místnosti se na nekonečně dlouho rozhostilo hrobové ticho. Deanna ho pozorovala, oči zalité slzami. Zaslechl její povzdech. „Já tě taky miluju.“

	„Víš tedy, co jsem ti sem přišel povědět?“ zeptal se Ben. „Že se spokojím s každým řešením. S jedním večerem, s jedním létem. Potom ti nebudu nijak stát v cestě. Nechám tě odejít. Nedokážu se ale smířit s tím, že by nám mělo uniknout i to málo, co bychom mohli mít.“ Konečně k ní vzhlédl. Tváře měla mokré slzami, které jí pomalu kanuly na košili potřísněnou barvami, ale navzdory tomu se na něho usmívala a vztahovala k němu ruku. Pevně stiskl její dlaň a přitáhl si ji blíž. „Nepřipadá ti to jako šílenství?“

	„Připadá. Strašně moc. A na konci léta?“

	„Necháme toho.“

	„A co když to nedokážeme?“

	„Prostě budeme muset. Já to dokážu, protože vím, že ti to zaručí klid v duši. A co ty?“

	„Asi to taky zvládnu.“ Deanna ho objala kolem krku. „Je mi jedno, co se stane potom, jednoduše tě miluju.“

	Ben se šťastně usmál a pevně ji k sobě přivinul. Přesně to od ní toužil slyšet. Náhle si připadal svobodný, vzrušený a živý.

	„Jela bys teď ke mně domů, Deanno? Mám v bytě úděsný nepořádek, ale moc toužím seznámit tě se svým královstvím a všemi svými poklady. Chtěl bych ti ukázat všechno, co mám rád, co je pro mě domov. Chtěl bych se s tebou podělit o svůj způsob života, provést tě svými galeriemi a ukázat ti, jak to v nich chodí. A chci se s tebou procházet v Carmelu po pláži, chci… Ach Deanno, lásko moje, lásko, já tě miluju!“ Oba hlasitě vybuchli smíchy a potom ji Ben popadl do náruče a snášel ji po schodišti dolů. Na okamžik pocítila Deanna vděčnost za to, že Margaret má čirou náhodou volný večer, ale dál už se myslet neodvážila. Beztak to byl jen zlomek vteřiny, a i to bylo víc, než v myšlenkách věnovala Markovi. Patřila teď Benovi. Celé tohle léto bude žít jenom pro Bena.
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	„Dobré ráno.“ V uchu jí zazněl tichý Benův hlas. Deanna otevřela jedno oko. Pokoj jí nebyl povědomý. Před sebou měla světle žlutou stěnu. Na širokánských oknech s vyhlídkou na záliv roztáhl kdosi žaluzie dokořán a do pokoje proudila sluneční zář. Přímo pod oknem rostly zelené stromy a k Deanně doléhal zpěv ptáků. Byl nádherný horký letní den, který připomínal spíš srpen než červen.

	Deanna lenivě přejela pohledem po světle žluté stěně a ihned ji okouzlil akvarel pláže a vedle něho malý pastel a hned nato olejomalba. Všechny obrazy byly křehké a prosluněné a připomínaly jí Bena. Se zívnutím se opřela o loket a blaženě se protáhla. Ben na ni shlížel s výrazem po uši zamilovaného studentíka.

	„Už čekám hodinu a začínal jsem mít strach, že se nikdy neprobudíš!“ Znělo to víc chlapecky než milenecky a Deanna se rozesmála.

	„Asi jsem byla kapku unavená.“ Opět se usmála a zabořila se zpátky do přikrývek s dlaní na jeho stehně. Strávila dlouhou slastnou noc v Benově náručí a oba usnuli až za úsvitu.

	„Tohle má být stížnost?“

	„Echm… Mmmm.“ Přejela mu rty po paži až ke krku, kde políbila jemné světlounké místečko, pod nímž pulzovala drobná žilka. „Dobré ráno, lásko moje.“ Usmála se, protože pod dlaní ucítila, jak se v něm probouzí vzrušení. Ben si ji něžně přivinul k sobě.

	„Už jsem ti dneska ráno řekl, jak moc tě miluju?“ Láskyplně se jí zadíval do očí a Deanna mu z tváře vyčetla všechno, o čem snívala, co malovala, ale sama nikdy v životě nepoznala. Nebyla to jenom vášeň, ale také bezvýhradná láska, bylo to cosi, po čem kdysi dávno toužívala a časem přestala věřit, že to vůbec existuje. „Miluju tě, Deanno… Miluju tě… Miluju…“ Slova mu tála na rtech mezi polibky, jimiž ji zahrnoval. Jeho tělo se pevně přitisklo k jejímu. Bránila se jen náznakem a slastně se smála. Jakmile jeho objetí zesílilo, tiše zaprotestovala.

	„Máš snad námitky?“ Tvářil se pobaveně a překvapeně a nezdálo se, že by se dal jejími protesty zviklat.

	„Vždyť jsem si ještě nestačila vyčistit zuby! Ani učesat vlasy, ani…?“ Nedopověděla, neboť ji umlčel polibkem, zahihňala se a prohrábla mu jeho nečesanou hřívu. „Bene… Musím…“

	„Ale nemusíš. Líbíš se mi zrovna takhle.“ Zdálo se, že si je velmi jistý.

	„Ale já…“

	„Pšš…“

	„Bene!“ Tentokrát však zapomněla na své zuby a vlasy. Byla příliš šťastná přímo takhle, stržená slastí a mořem rozkoše, zatímco Ben jako by jí vstupoval přímo do duše.

	 

	„Ospalá, miláčku?“ Když Ben konečně promluvil, byl to pouhý šepot. Mezitím uběhly téměř dvě hodiny a Deanna mu blaženě spočívala v náruči, jednu nohu položenou mezi jeho stehny.

	„Hmmm… Bene?“

	„Ano?“ V tom teplém letním ránu zněl jeho hlas tichounce jako vánek.

	„Miluju tě.“ Deannin hlas připomínal hlásek dítěte.

	„Já tě taky miluju. A teď už spi.“

	Poslechla a spala další dvě hodiny. Když otevřela oči, Ben stál u nohou postele, oblečený a s podnosem v rukou. Překvapením naráz procitla. Měl na sobě modrý oblek s tenkým proužkem, očividně určený do kanceláře. „Co to děláš?“ Zmateně se posadila a vjela si oběma rukama do vrabčího hnízda na hlavě. Z postele k ní zavanula sladká vůně jejich milování. „Jak dlouho jsem spala?“

	„Moc dlouho ne. Taky bych si rád zdřímnul, jenže mám pracovní oběd v galerii. Ten včerejší jsem odvolal, ale kdybych zrušil i ten dnešní, Sally mi dá výpověď. Nezdržím se tam dlouho.“

	Deanna se vsedě opřela do polštářů a Ben jí položil podnos na kolena. „Doufám, že ti to bude stačit.“ Na tácu ležely rohlíky, ovoce, šálek s bílou kávou a jedno pečlivě usmažené volské oko. „Nebyl jsem si jistý, jakou snídani si vlastně představuješ.“ Znovu se usmál a vypadal přitom nesmírně mladě.

	Deanna se užasle zadívala nejprve na snídani a potom zpátky na Bena. Co mohla dodat? Vstoupil jí do života na pláži v Carmelu, a už po pár dnech jí připravuje vajíčka k snídani a omlouvá se, že neví, co ráda jídá po ránu. Milovali se spolu celou noc a většinu dopoledne. Mockrát jí řekl, že ji miluje, mockrát to řekla ona jemu, a teď se dokonce ani necítila provinile za to, že se probudila v jeho posteli a ne ve své vlastní – v té, o kterou se už osmnáct let dělila s Markem. Cítila se šťastná, mladá a zamilovaná a nestála o nic jiného než o všechno, co jí mohl nabídnout Ben. Okouzleně se na něj usmála a se slastným výrazem sáhla po rohlíku.

	„Varuju vás, pane, že pokud mě budete takhle příšerně rozmazlovat, do týdne mě budete mít plné zuby!“

	„Ale nebudu.“ Prohlásil to s jistotou a pobavením. Náhle jí pro změnu připadal opět velmi dospělý.

	„Ale budeš.“ Zakousla se do rohlíku a blaženě přimhouřila oči. „Nakonec budu s těmi rohlíky počítat každé ráno a taky s bílou kávou a s vajíčky a…“ Deanna opět otevřela oči. Zářily jako slunce a přetékaly nezbedností. „Dokonce budu čekat i to, že nebudeš chodit do kanceláře a každý den zůstaneš doma jen proto, abychom se mohli milovat.“

	„Ale kdepak, takhle to nebude.“

	„Že ne? A proč ne?“

	„Protože zítra je příprava snídaně na tobě. Tady mám zavedenou demokracii, Deanno. Bydlíme spolu, takže se budeme střídat. Budeme se rozmazlovat navzájem. Budeme si navzájem připravovat vajíčka.“ Ben se k ní shýbl s posledním polibkem. „Já je mám rád míchaná.“

	„To si nezapomenu poznamenat.“ Usmála se na něho.

	Ben se zvedl. „I kdyby ne, připomenu ti to.“

	„Fajn.“ Pustila se do snídaně, dokonale šťastná a naprosto v pohodě. Měla pocit, jako by spolu žili už spoustu měsíců, pokud ne přímo let. Vůbec se jí nezdálo zvláštní, že se Ben spokojeně usmívá na její nahá ňadra, zatímco ona ze zářivě žlutého hrníčku usrkává bílou kávu. Všechno mezi nimi bylo příjemné, pohodové a opravdové. S formalitami a rituály jejího vlastního domova to nemělo nic společného. A Deanna zjistila, že Benův přístup se jí zamlouvá mnohem víc. Žlutý hrnek v její dlani jí dodával pocit bezpečí. Připadal jí jako spolehlivá opora, ne jako ty modře květované titěrné šálky z limogeského porcelánu Markovy matky.

	„Co máš na dnešek v plánu?“

	„Myslím, že ze všeho nejdřív si vlezu do vany.“ Nakrčila nos a oba se rozesmáli.

	„Mně se líbíš přesně taková, jaká jsi teď.“

	„Protože jsi čuník.“ Přesto však k němu vztáhla paže a Ben ji opět políbil. Když se od sebe konečně odtáhli, Ben jen lítostivě zakoulel očima.

	„Panebože, možná že nakonec odvolám i ten dnešní oběd.“

	„Ale jdi, uvidíme se později. Nebo snad…“ Chtěla se ho zeptat, zda se spolu uvidí večer, ale mezitím si stačila přečíst odpověď v jeho očích.

	„Žádné snad, Deanno. V galerii skončím v pět. Navrhuju, abychom si zašli do nějakého tichého podniku na večeři. Jak by se ti zamlouval Marin?“

	„Senzace.“ Hověla si v polštářích a zeširoka se usmívala, když si najednou povšimla ustaraného stínu v jeho očích. „Stalo se něco?“

	„Nejde o mě. Ale víš… Nemám představu, jak se k tomu chození ven stavíš ty. Nerad bych ti působil problémy.“ Nesměl zapomínat, že Deanna má svůj soukromý život, svou rodinu. Že nikdy nebude úplně jeho. Ze ji má pouze půjčenou, a jen na jediné léto, jako obraz starého mistra zapůjčený ze státní galerie, který si nemůže koupit do svého domu v Carmelu. Proto mu v tom omezeném společném čase připadala obzvláště vzácná. „Když tě někdo uvidí se mnou, mohla bys mít na podzim potíže.“ Díval se na ni zpříma, zelené oči byly něžné a ustarané.

	„Není to nevyhnutelné. To záleží na tom, co budeme dělat, kam budeme chodit a jak se tam budeme chovat. Podle mě by mělo být všechno v naprostém pořádku.“ Mlčky přikývl a Deanna k němu vztáhla ruku. Stále beze slova ji uchopil a přisedl si k ní na postel.

	„Nerad bych udělal něco, co by ti později mohlo ublížit.“

	„Nic takového neuděláš. A teď se přestaň strachovat. Všechno bude prima.“

	„Ale já to přesto myslím vážné, Deanno. Kdyby tě kvůli mně mělo čekat nějaké trápení, byl bych hrozně nešťastný.“

	„A nenapadlo tě, že nešťastní budeme oba?“

	Překvapeně k ní vzhlédl. „Jak to myslíš?“

	„Chci tím říct, že tohle bude nejkrásnější léto mého života a doufám, že i tvého. Až skončí a my se vrátíme zpátky ke svému původnímu způsobu života, nemyslíš, že nás to bude bolet?“

	Ben přikývl a zadíval se na ladnou ruku, kterou pevně svíral ve své dlani. „Lituješ toho, jak jsme se rozhodli?“

	Deanna zaklonila hlavu a z úst se jí vyřinuly perličky stříbřitého smíchu. Potom Bena něžně políbila na tvář. „Ani náhodou.“ Hned nato však zase zvážněla. „Jenže nezapomínám, že jenom hlupák by nepočítal s pozdějším trápením. Pokud to bude stát za to, pokud to bude krásné, pokud nám na sobě bude skutečně navzájem záležet… Pak nás to bolet bude. A s tím se zkrátka budeme muset smířit, Bene.“

	„Já se s tím smířím. Za sebe. Ale…“

	„Ale co? Že nechceš, abych se trápila i já? Že nechceš, aby mě náš rozchod bolel? Nebuď blázínek, Bene. Mně to za to stojí.“

	„To chápu a taky s tím souhlasím. Ale současně bych se s ohledem na tebe rád choval co nejdiskrétněji. Nerad bych, abys kvůli mně měla problémy s Markem.“ Při zaslechnutí manželova jména sebou Deanna málem škubla. Ben se k ní opět naklonil, rychle ji políbil a vstal. „Mám dojem, že na jedno ráno jsme si toho pověděli až dost.“ Nechtělo se mu přemýšlet o tom, co nevyhnutelně přijde na konci léta, ale současně si nedokázal představit, že ta chvíle skutečně nastane. Jejich společné dny teprve začínaly. „Kde budeš v pět odpoledne?“ ohlédl se ještě ode dveří. „Najdu tě tady?“

	Zavrtěla hlavou. „Radši půjdu domů.“

	„Mám si tě vyzvednout tam?“ Na okamžik se zatvářil pochybovačně.

	„Sejdeme se tady, ano?“

	S úsměvem přikývl a zmizel. Minutu nato uslyšela, jak jeho autíčko startuje a odjíždí. Prošla se po místnosti a pak se nahá posadila na okraj postele a přehodila si nohu přes nohu. Usmívala se sama pro sebe. Bylo jí do zpěvu. Cítila se fantasticky a byla zamilovaná. Ach bože, to je ale úžasný muž, tak něžný, pozorný a moudrý! A navíc i báječně zábavný: Miluje smích, s oblibou jí vypráví pošetilosti a nekonečně dlouhé legrační historky. Během minulého večera strávil celé hodiny tím, že jí vykládal příběhy ze svého mládí a ukazoval jí alba s fotografiemi ze svého dětství, na kterých byl on, jeho rodiče, sestra, příbuzní a rodinní přátelé, mezi něž patřilo i mnoho slavných výtvarníků, herců, dramatiků a spisovatelů. Alba dosud ležela otevřená na podlaze.

	Měl pohodlný malý dům, zcela odlišný od takzvané chalupy v Carmelu. Ta byla větší a zařízená v nevtíravých pískových barvách připomínajících pobřeží; bílé, béžové, šedé a přírodně zbarvené dřevo tam doplňovaly světlé vlněné závěsy a potahy. Městský dům byl maličký, postavený vysoko na Telegraph Hill a přecpaný obrazy a knihami. V obývacím pokoji stály dvě hluboké pohovky z červené kůže a stěny kolem nich lemovaly police plné krásně vázaných knih, většinou o umění. Stěny měly světlounce béžový odstín, kontrastující se dvěma obrazy, které tam visely. Podlaha byla z namořených prken, na nichž ležel orientální koberec, ačkoli zdaleka ne tak přepychový jako ten, který jí Marc před lety dovezl z Íránu. Benův malý domov nepůsobil v žádném případě okázale, byl hřejivý a útulný a vypovídal o tom, že jeho majitel tu pobývá s láskou a že tu rád tráví večery se svými malíři či přáteli. Stál tam často používaný krb s mosaznou mříží, kterou si Ben přivezl z Francie, a v jednom koutě stála opřená basa. Měl tam i malé piano a kytaru, krásný starý anglický psací stůl a bronzovou bustu Cézanna. A kromě toho tam byla přívětivá změť všeho možného, složená hlavně z předmětů získaných z druhé ruky. Některé možná měly jistou cenu, ale další byly cenné pouze pro Bena a pro lidi, kteří ho měli rádi. Obývací pokoj, to byl typický Ben, stejně jako hezká žlutá ložnička s vyhlídkou na východní stranu zálivu, zářivá jako ranní slunce. Pyšnila se malou terasou plnou pestře kvetoucích květin v truhlících, kde stály také dvě pohodlné vyrudlé plátěné židličky. Kromě toho už tu byla jenom kuchyně a další pokoj, který si Ben zabral pro svou práci – měl tam pár vzácných obrazů, spoustu šanonů a další psací stůl. Tahle místnost mu umožňovala pracovat i doma a stejně jako jeho auto byla spíše užitečná než luxusní. Když se Deanna rozhlížela kolem sebe, znovu a znovu si uvědomovala, že se v Benovi skrývá zvláštní kombinace pohodlí a stylu, jež je osobitá a vlastní výhradně jemu. Deanna vklouzla do jeho modročemého hedvábného županu a odloudala se na terasu. Tam se posadila do plátěného křesílka. Kdysi bývalo křiklavě žlutozelené, ale sluncem vybledlo do světlounce citronového odstínu. Na chvíli si blaženě natáhla nohy, nastavila tvář slunci a myslela na Bena. Kde asi právě je – dorazil už do galerie? Sedí už u oběda? Podepisuje u Sally šeky? Mluví s Gustavem? Jeho životní styl se jí zamlouval, líbilo se jí, co dělá a jak jedná s lidmi – i jak jedná s ní. Uvědomila si, že se jí dokonce zamlouvá i představa, že střídavě připravují snídani – Ben to označil za demokracii. Byl to neuvěřitelně příjemný způsob života. Přestala si přidržovat župan, takže se mírně pootevřel. S úsměvem vychutnávala žhavé paprsky na nahém těle. Za chvíli se vrátí domů, do svého ateliéru, a bude malovat. Ale teď ještě ne. Teď byla příliš spokojená tady, kde se mohla vyhřívat na slunci jako kočka a myslet na Bena.

	 

	„Grazie Signore… Signora Duras.“ Recepční v hotelu Hassler se zdvořile uklonil Chantal a Markovi, kteří se právě odhlašovali. Marc mu podal štědré spropitné. U chodníku už na ně čekalo auto s naloženými zavazadly a řidič, který je měl zavézt na letiště.

	Chantal byla cestou přes město nezvykle zamlklá. Po chvíli Marc odvrátil hlavu od okénka a vyhledal její oči.

	„Víš určitě, že to chceš provést právě takhle?“

	„Stoprocentně.“

	Jemu to však dělalo starosti. Ještě nikdy nebyla takhle zatvrzelá. Trvala na tom, že se nepojede schovat do San Rema ani do žádného jiného města na Riviéře. Chtěla se vrátit do Paříže a zůstat tam celou tu dobu, kterou Marc stráví na návštěvě u své rodiny v Antibes. Co když to dělá proto, aby si mohla ukrást víkend se svým milencem, s mužem, který ji požádal o ruku? Ta nevyslovená hrozba Markovi neušla. Zatímco se taxík tryskem proplétal hustou římskou dopravou, zahltil ho příval vražedné žárlivosti.

	„Čím přesně máš v plánu se zabavit přes víkend?“ Z hlasu mu čišelo nepopiratelné podráždění, ale Chantal mu jeho pohled oplatila zcela nevzrušeně a pokojně.

	„Zajdu si do svého podniku. Nemůžu nechat všechny starosti jen na Marii-Ange. Stačí, že to táhne i za mě pokaždé, když s tebou musím odjet. Jakmile si vyšetřím chvilku, zaskočím tam a mrknu se, jak to v agentuře vypadá.“

	„Ta tvoje oddanost práci mě hluboce dojímá. Je to u tebe novinka, viď?“ Jízlivost si vůči Chantal dovoloval jen výjimečně.

	Její tón si však co do jízlivosti s tím jeho nezadal. „Ne, to rozhodně není, jenomže ty se v mé blízkosti nevyskytuješ dost často, abys to stihnul zaregistrovat, miláčku. Copak si představuješ, že bych tak mohla dělat jiného?“

	„To tvoje včerejší oznámení jsem ještě nestačil zapomenout, Chantal.“

	„Řekla jsem ti, že mě někdo požádal o ruku, ale rozhodně ne, že bych jeho nabídku přijala.“

	„No, to je mi útěcha! Normální člověk by ale předpokládal, že dotyčný ti manželství nenabídnul jen po dvou posezeních u oběda. Spíš bych hádal, že vy dva se znáte docela dobře.“

	Chantal neodpověděla. Mlčky vyhlížela z okna a v Marku-Edouardovi zatím tajně vřel vztek. K čertu, co víc od něho vlastně očekává? Nemůže s ní být častěji, než je, a jen těžko jí může nabídnout manželství. Má přece Deannu!

	Když však Chantal konečně promluvila, znělo to překvapivě něžně. „Nedělej si kvůli tomu starosti.“

	„Děkuju.“ Povzdechl si a s podivně nahrbenými rameny ji uchopil za ruku. „Miluju tě, drahoušku. Snaž se mě prosím pochopit.“

	„Ale já se snažím. Víc, než si dokážeš uvědomit.“

	„Chápu, že je to pro tebe obtížné. Pro mě ale také. Jenom mě prosím nenuť, abych se zmítal mezi svou matkou, svou dcerou a tebou. Tohle rozhodování není spravedlivé. Potřebuju přece i ty dvě.“

	„Možná že já taky.“ Pronesla to tak posmutněle, že najednou nevěděl, co ještě dodat. Kdyby byl založený méně racionálně, možná by se rozhodl hodit rozum za hlavu a vzít Chantal do Antibes s sebou, ale to zkrátka nešlo.

	„Miláčku, moc mě to mrzí.“ Láskyplně ji objal kolem ramen, přivinul si ji k sobě a tentokrát se mu nevzpouzela. „Budu se snažit nad tím přemýšlet. Platí?“ Přikývla a neřekla na to jediné slovo, ale na konečcích řas se jí zatřpytila obrovská slza a Marc-Edouard cítil, jak mu to drásá srdce. „Vždyť je to jenom na pár dní. V neděli večer už budu zase s tebou, a než odletíme do Atén, můžeme si zajít na večeři k Maximovi, co říkáš?“

	„A kdy letíme do Atén?“

	„V pondělí nebo v úterý.“

	Chantal opět jen mlčky přikývla a Marc ji k sobě pevně tiskl po celou cestu na letiště.

	Deanna otočila klíčem v domovních dveřích a na okamžik zůstala tiše stát a napínala sluch, zda neuslyší Margaret. V domě však nebylo ani živáčka. Margaret měla svůj volný den. Je to možné? Copak od jejího seznámení s Benem neuběhly už celé týdny? Nebo měsíce a třeba i celé roky? Vyšla si s Benem vážně teprve včera večer, aby se s ním úplně poprvé pomilovala? Copak je to teprve osmnáct hodin, co odešla z tohoto domu? S bušícím srdcem za sebou zavřela dveře. Když se v jeho domečku koupala a oblékala, panoval tam báječný klid. Dívala se přitom na dva ptáčky hopsající po terase a při stlaní postele poslouchala jednu z Benových desek. Před odchodem si vzala v kuchyni z košíku švestku s pocitem, že tady žije celé roky, že ten dům je stejně její jako jeho. Ale teď‘ byla náhle zase zpátky tady, v Markově domě, v domě manželů Durasových. Podívala se na fotografii ve stříbrném rámečku, pořízenou během jejich prvního léta v Antibes. Je to vážně ona? Slojí tam prkenně se sklenkou bílého vína v ruce, zatímco Marc se vesele baví se svou matkou, které stíní tvář velikánský slaměný klobouk. Deanně bylo trapně už z pouhého pohledu na tu fotografii, už z pouhé přítomnosti v tomhle pokoji. Stála na prahu obývacího pokoje plného světle zeleného hedvábí, s přepychovým kobercem na podlaze, a v duchu si říkala, že ji z té atmosféry přímo mrazí. Jenže právě tohle byl její domov. Patří sem, nikoli do toho malého domku na kopci, kde právě strávila noc s mužem, který byl pro ni donedávna úplný cizinec. Pro všechno na světě, co to vyvádí?

	Vyklouzla ze sandálů, bosá vešla do studeně zeleného pokoje a opatrně se posadila na pohovku. Co to proboha provedla? Poprvé po osmnácti letech byla Markovi nevěrná a všechno jí to připadalo naprosto přirozené, úplně normální! Celou noc si ani nevzpomněla, že má Marka, připadala si provdaná jedině za Bena. Sáhla po dalším stříbrném rámečku, tentokrát malém, s fotografií Pilar. Všimla si, jak se jí třese ruka. Pilar na sobě měla tenisovou sukýnku; opět šlo o snímek z jihu Francie. Deanna na něj civěla téměř slepě. Neslyšela dokonce ani vytrvalé drnčení domovního zvonku. Uběhly dvě tři minuty, než si uvědomila, že někdo stojí za dveřmi. Polekaně vyskočila a postavila rámeček zpátky na stůl. Zatímco běžela otevřít, hlavou se jí honily zmatené myšlenky. Kdo je to? Kdo to ví? A co když je to Ben? Necítila se dost silná na to, aby se s ním zrovna teď setkala. Udělala špatnou věc. Musí mu to povědět, musí to zarazit, udělat tomu konec hned teď, než bude příliš pozdě, než se její přísně uspořádaný život roztříští na střepy…, než se…

	„Kdo e?“

	Neznámý hlas jí sdělil, že nese balíček. Váhavě otevřela dveře a spatřila poslíčka. „Ale já nic neobjednala…“ Najednou pochopila. Byly to květiny od Bena. Na okamžik dostala chuť je odmítnout, poslat je zpátky, předstírat, že včerejší noc neexistovala a nikdy se už nezopakuje. Nakonec však natáhla paže, odnesla si balík dovnitř a chvíli ho k sobě tiskla, než vytáhla kartičku, na níž stálo:

	 

	Pospěš si domů, miláčku. Čekám tě v pět.

	 

	Miluju tě, Ben

	 

	Miluju tě, Ben. Pohledem opět přelétla vzkaz a oči se jí zalily slzami. Miluju tě, Ben. Už bylo pozdě couvnout. Deanna ho také milovala.

	Vyběhla nahoru do svého pokoje a sbalila si malou kabelu. Potom zamířila do ateliéru. Ne, víc si nevezme. Jen jedno dvě plátna, nějaké barvy, s tím chvíli vystačí. Vždyť tam nemusí zůstat déle než pár dní. To je všechno.

	Nechala Margaret telefonní číslo s poznámkou, že na čas zůstane u přítelkyně. V půl šesté už byla u Benova domu. Zaparkovala jaguár o půl bloku dál a váhavě zamířila k jeho dveřím. K čertu, copak se zbláznila? Ben ji zřejmě zaslechl stoupat po domovních schodech, protože ještě dřív, než stačila zazvonit, otevřel dveře a vítal ji s láskyplným úsměvem a hlubokou dvornou úklonou, přičemž jí širokým máchnutím paže zval přes práh.

	„Jen pojď dál. Čekám na tebe už kolik hodin.“ Jemně za ní zavřel dveře. Chvíli před ním nehybně stála, oči křečovitě zavřené, aby jí nevytryskly slzy. „Deanno? Není ti něco, lásko?“ Znělo to ustaraně, ale Deanna zavrtěla hlavou. Pomaloučku si ji přivinul k hrudi. „Bojíš se?“

	Otevřela oči a zdráhavé přikývla.

	Jenže Ben se jenom usmál, přitiskl ji k sobě a pošeptal jí do vlasů: „Já taky.“
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	„Tak šup, kotě, pohni kostrou. Dneska jsi totiž na řadě ty.“ Ben ji jemně plesknul po zadečku a Deanna zasténala.

	„To tedy nejsem. Připravovala jsem snídani včera.“ Usmála se do polštáře a zabořila do něj obličej.

	„Jestlipak víš, že tě miluju, i když jsi taková lhářka? Včera jsem dělal snídani já a předevčírem taky a ty čtyři dny předtím jakbysmet. Když to tak počítám, dlužíš mi nejmíň tři snídaně za sebou.“

	„To je lež!“ chichotala se Deanna.

	„Houby lež! Už jsem ti přece říkal, že tady máme demokracii!“ Ben se řehtal na celé kolo a snažil se obrátit to milované nahé tělo k sobě, aby viděl Deanně do tváře.

	„Mně se ta demokracie vůbec nelíbí!“

	„To máš smůlu. Chci kávu, topinku a smažená vejce.“

	„A co když ti to nepřichystám?“

	„Tak budeš dneska spát na terase.“

	„Já to věděla. Měla jsem si přivést Margaret.“

	„Ale, milování ve třech? To zní zajímavě. A umí vařit?“

	„Rozhodně líp než já.“

	„Prima. Tak ať se sem ještě dneska nastěhuje.“ Se samolibým výrazem se převalil na záda. „Mezitím zvedni ten svůj líný zadek a rychle mě nakrm!“

	„Jsi rozmazlený až hanba.“

	„A hrozně moc se mi to líbí, miláčku!“

	„Ztloustneš.“ Deanna spustila nohy na podlahu a zadívala se na Benovo tělo, které mělo k nadváze na hony daleko. „Kromě toho ti vajíčka neprospívají, mají v sobě karbohydráty nebo cholesterol nebo chromozomy nebo tak něco, a taky…“ Ben přísně ukázal směrem ke kuchyni a škádlivě se zamračil. Deanna vyskočila. „Nenávidím tě!“

	„Já vím.“

	Deanna se smíchem zmizela v kuchyni. Bydleli spolu už celé dva týdny – okamžik, nebo celý život. Dělili se o vaření i o domácí práce. Dvakrát týdně přicházela poklidit taková legrační maličká stařenka, ale Ben si rád dělal většinu věcí sám. Deanna zjistila, že se jí moc líbí mu v tom pomáhat. Chodívali nakupovat, připravovali si domácí večeře, leštili stříbro a pleli truhlíky na terase. Deanna sledovala, jak Ben dumá nad katalogy blížících se aukcí, a on se zase díval, jak skicuje či pracuje na svých pastelech nebo olejomalbách. Byl to první člověk na světě, kterému dovolila, aby se podíval na její nedokončený obraz. Četli spolu hororové povídky, dívali se na televizi a vyráželi na projížďky. Jednou se vydali na půlnoční procházku po pobřeží a dvakrát strávili noc v Carmelu. Deanna šla na další vernisáž v jeho galerii a na návštěvu k novému malíři, kde ji Ben vydával za svou manželku. Jako kdyby předtím nebylo nic a nic nemělo přijít ani potom – měli jen přítomnost a jeden druhého.

	Deanna před Bena položila podnos se snídaní a novinami. „Víš, co ti povím? Zamlouváš se mi. Vážně.“

	„Říkáš to dost překvapeně. Snad ses nebála, že tě demokracie vyčerpá?“

	„Možná že ano.“ Posadila se a spokojeně pokrčila rameny. „Už strašně dlouho jsem se nestarala o sebe ani o někoho jiného, myslím v tomhle praktickém slova smyslu. Mám za všechny zodpovědnost, ale snídani jsem nechystala nejspíš už celé roky a nedělala jsem ani žádnou práci z těch, které tady děláme společně.“

	„Pochop, že mně se nelíbí, když jsem závislý na někom jiném, například na personálu. V podstatě mi vyhovuje velmi prostý způsob života.“

	Deanna se pro sebe usmála, protože si vzpomněla na ty tři nestydatě drahé obrazy, které včera koupil v Los Angeles, ovšem na druhou stranu věděla, že Ben říká čistou pravdu. Přepych neodpovídal jeho stylu. Zažil ho až příliš jako malý, nejprve v domě svých prarodičů a potom u otce. Byl mnohem spokojenější ve svém domečku na kopci v San Francisku a v té neokázalé chalupě v Carmelu.

	Naklonil se, aby ji políbil na špičku nosu, a potom se opět rozvalil do polštářů, snídani na podnose zatím ještě zcela netknutou. „Miluju tě, Deanno.“ Lišácky se usmíval. „Tak co, kdypak podepíšeš smlouvu s galerií?“

	„Už zase s tím začínáš? Tak o tohle ti jde! Chceš mě tímhle způsobem přinutit k podepsání smlouvy! Já to věděla! Věděla jsem to!“ Rozesmála se a Ben honem uhnul před polštářem, který mu mrskla na hlavu. „To je k nevíře, co někteří kšeftaři dokážou, aby od nových malířů vymámili podpis!“

	„To je fakt. A zabírá to?“

	„Ani náhodou! Budeš se muset snažit mnohem víc!“

	„Víc?“ Ben po ní loupl zlověstným pohledem a odložil podnos se snídaní stranou. „Co přesně myslíš tím víc? Copak se nesnažím…“ Přitiskl Deanně rty na ústa a přitáhl ji těsně k sobě. „Víc…?“ To už se oba dusili smíchy. Po půl hodině zůstali ležet a lapali po dechu. „Tak co, stačí?“ zavrčel výhrůžně Ben.

	„Zatím.“

	„Aspoň to.“ Blaženě k ní vzhlížel z polštářů. „A teď už konečně podepíšeš?“

	„No…“ Opřela se mu hlavou o prsa a maličko zívla. „Možná že kdybys to celé zopakoval…“

	„Deanno!“ Převalil se a celou ji zalehl svým tělem, načež ji výhrůžně popadl oběma rukama za hrdlo. „Chci, abys to podepsala!“ zařval.

	Deanna se líbezně usmála. „Tak dobře.“

	„Cože?“ Ben se s překvapeným výrazem prudce posadil.

	„Řekla jsem: Tak dobře. Je to dobře?“

	„Myslíš to vážně?“

	„Jistě. Chceš mě ještě? Tedy do své galerie.“ Usmála se a upřela na něho tázavý pohled. Co když to celou tu dobu byla z jeho strany pouze hra?

	Jenže Ben se na ni díval, jako by zešílela. „Samozřejmě že o tebe pořád ještě stojím, ty cvoku! Jsi ten největší objev, jaký se mi za posledních patnáct let dostal do rukou!“

	Deanna se překulila a podívala se na něho s nebezpečně dravčím úsměvem. „A kdopak se ti za těch posledních patnáct let vlastně dostal do rukou, co?“

	„Však ty dobře víš, jak to myslím. Například jsem objevil Gustava.“ Oba vyprskli smíchy. „Ale poslyš, myslíš to vážně, Deanno? Podepíšeš?“ Přikývla. „Ale nemusíš, věř mi. Budu tě milovat, i kdybych tvé obrazy nesměl vystavit.“

	„To je mi jasné, ale už pár týdnů tě sleduju při práci a nedokážu to vydržet. Chci se do toho taky zapojit. Chci svoji vlastní výstavu.“

	Ben se rozesmál. „Úplně vlastní, je to tak? Bez děl jiných malířů? Ale proč ne, máš ji mít. Kdy?“

	„Kdykoliv se ti to bude hodit.“

	„Projdu se Sally kalendář. Možná to nebude trvat déle než pár týdnů.“ Pak se Ben s blaženým úsměvem pustil do snídaně. Tvářil se, jako by mu Deanna zrovna darovala dědice.

	„Neměla bych ti připravit něco jiného?“ zeptala se Deanna, když viděla, jak se cpe ledově studenou topinkou.

	„Ty bys měla udělat jediné, a sice dovézt mi svoje obrazy a nechat mě, ať z nich připravím výstavu. Odedneška dělám snídaně já. No… pětkrát týdně. Ty je budeš chystat o víkendech. Co ty na to?“

	„Nádhera. Hned mi bylo jasné, že když kývnu, bude to mít hromadu výhod.“ Opět si vytáhla přikrývku až k bradě. „Bene? Myslíš, že jsem se rozhodla správně?“

	Ben věděl, co přijde. Pochybnosti měla vepsány v každičkém rysu svého obličeje. Jenže on teď už nedovolí, aby couvla. „Už ani slovo! Pokud začneš s nářky, uspořádám tu výstavu hned příští týden. Jsi skutečně dobrá. Jsi úžasná! Jsi pohádková! Prokristapána, Deanno, jsi nejlepší mladá malířka v tomhle městě a nejspíš i v Los Angeles. Takže laskavě drž svou roztomilou klapačku a nech mě uspořádat výstavu. Je ti to jasně?“

	„Jasné.“

	Deanna byla chvíli nesmírně potichu a přemýšlela o Markovi. Jakým způsobem mu má oznámit, že se konečně rozhodla vystavovat? A vlastně, musí se to Marc vůbec dozvědět? Už před lety jí nekompromisně nařídil, aby své sny o malířské kariéře jednou provždy odložila stranou, protože madame Durasová v žádném případě nebude patřit mezi nějaké ’umělecké hipíky!. Ale ona sakra žádný hipík není a vůbec, copak má Marc právo…

	„Na co myslíš?“ Ben z ní nespouštěl oči.

	„Na nic zvláštního.“ Usmála se na něho. „Jen jsem se zamyslela nad tou výstavou.“

	„Opravdu? Tvářila ses, jako bys v nejbližším okamžiku čekala výprask.“

	S povzdechem se k němu obrátila. „Taky jsem si tak připadala. Snažila jsem se představit si, co… Co řeknu Markovi.“

	„A musíš mu to říct?“ Přímo cítila, jak z něho vyzařuje napětí.

	„Asi bych měla. Možná ti to bude připadat bláznivé, ale nechci mu lhát. Aspoň ne víc, než musím.“

	„Bláznivě to sice zní, ale chápu, jak to myslíš. Z té výstavy by dvakrát velkou radost neměl, viď?“

	„To by neměl. Ale asi bude správné mu o ní povědět.“

	„A co když ti to zakáže?“ Ben se zatvářil ukřivděně a Deanna honem sklopila oči.

	„Nezakáže.“

	Oba však věděli, že přesně to Marc udělá.

	 

	Marc si tiše odemkl dveře od bytu. Byl to už druhý víkend, na který odjel bez Chantal, jenže víkendy s rodinou na jihu Francie pro něj byly posvátnou záležitostí. Předtím to Chantal přece naprosto chápala. Tak proč mu teď začíná dělat problémy? Když v pátek odjížděl, skoro s ním nepromluvila. Postavil kufr v předsíni na podlahu a rozhlédl se kolem sebe. Nebyla doma, ačkoli už bylo po deváté večer. Kde k čertu může být? Venku? Venku s kým? Dlouze a unaveně si povzdechl a posadil se na pohovku. Podíval se po pokoji. Nikde neležel žádný vzkaz. Opět pohlédl na hodinky a sáhl po telefonu. V San Francisku bude poledne, vhodná chvíle sdělit Deanně zprávy o Pilar. Vytočil číslo a čekal, až se ve sluchátku ozve zvonění. Nemluvil s ní už celý týden. Měl příliš mnoho práce, a když si jednou přece jen vyšetřil chvilku, Margaret mu oznámila, že paní není doma.

	„Haló?“ Deanna se ozvala do sluchátka úplně bez dechu, protože zrovna vyběhla po schodech nahoru do ateliéru. Před minutkou ji Ben vysadil u domovních dveří. Slíbila, že doma vybere pětadvacet svých nejoblíbenějších obrazů. To ji zaměstná na několik dní. „Ano?“ Ještě pořád sotva popadala dech a zpočátku si ani nevšimla, že slyší hučení mezistátního hovoru.

	„Deanno?“

	„Marku!“ Užasle vytřeštila oči na sluchátko, jako by ji oslovil přízrak z dávné minulosti.

	„Nemusíš se tak divit. Snad to není tak dlouho, co jsme spolu mluvili naposledy.“

	„Ale ne, promiň. To jen… Prostě jsem myslela na něco jiného.“

	„Stalo se něco?“

	„Ne, samozřejmě že ne. Jak se vede Pilar?“ Hovořila roztržitě, jako kdyby horečně přemýšlela, co mu vlastně říct. „Viděls ji teď někdy?“

	„Zrovna dnes. Právě jsem se vrátil z Antibes. Její prima. Moc tě pozdravuje.“ Byla to lež, ale Marc ji říkal tak často, že se z toho stal zvyk. „A od matky ti mám taky vyřídit pozdrav.“

	Při téhle naprosto nehorázné lži se Deanna musela usmát. „Neschází Pilar nic?“ Zčistajasna si při hovoru s Markem vzpomněla na své mateřské povinnosti. S Benem dokázala myslet pouze na něho a na sebe. Myslela na své obrazy a jeho galerie, na jejich společné noci, na jejich zábavu. Proměnila se opět v ženu, v dívku. Markův hlas v ní však znovu probudil matku. Jako kdyby na své mateřství dočasně zapomněla.

	„Vůbec ne, o Pilar si nedělej starosti.“

	„Ale nekoupila si ten motocykl, viď?“

	Následovalo dlouhé mlčení. Příliš dlouhé.

	„Deanno…“

	„Marku, koupila?“ Deanna zvýšila hlas. „Sakra, tak koupila! Já to hned věděla!“

	„Ale to vlastně není pořádný motocykl, Deanno. Je to spíš, spíš…“ Pátral po vhodných slovech, ale byl příšerně unavený, a vůbec, kde je k čertu Chantal? Bylo tři čtvrtě na deset. „Vážně, můžeš být klidná. Bude v pořádku. Viděl jsem, jak řídí. Je nesmírně opatrná. Matka by jí v opačném případě řídit nedovolila.“

	„Tvoje matka nevidí, jak Pilar jezdí, když jí zmizí z očí. Nemá nad ní větší kontrolu než já nebo ty, Marku. Řekla jsem ti výslovně…“ V očích ji zaštípaly slzy. Už zase prohrála. Pořád jen prohrávala. A tentokrát šlo o skutečně nebezpečnou věc, která by mohla… „Zatracená práce, Marku, proč si ode mě nikdy nedáš říct?“

	„Uklidni se. Pilar se nic nestane. Co vlastně pořád děláš?“

	Neexistoval způsob, jak by Deanna mohla zasáhnout, a ona to věděla až moc dobře. Téma Pilar a jejího motocyklu bylo jednou provždy uzavřené. „Nic zvláštního.“ Z jejího tónu až mrazilo.

	„Jednou jsem ti v týdnu volal, ale bylas pryč.“

	„Začala jsem malovat v jiném ateliéru.“

	„Copak nemůžeš pracovat doma?“ zeptal se Marc nechápavě a podrážděně.

	Deanna zavřela oči. „Našla jsem si místo, kde se mi pracuje mnohem líp.“ Srdce se jí při vzpomínce na Bena bláznivě rozbušilo. Co když jí Marc umí číst myšlenky? Co když to ví? Co když je spolu zahlédl někdo ze známých? Co když…

	„Když jsme teď oba pryč, připadá mi nesmyslné tvrdit, že nemůžeš malovat doma. Copak znamená tahle nová posedlost tvou prací?“

	„Jaká posedlost? Maluju stejně, jako jsem malovala odjakživa.“

	„Deanno, já to doopravdy nechápu.“ Tón, kterým pronesl tuhle poznámku, ji udeřil do tváře jako políček.

	„Pracuju ráda.“ Popichovala ho a dobře si to uvědomovala.

	„Nemyslím, že bys tomu musela zrovna říkat práce.“ Marc si otráveně povzdechl a podíval se na hodinky.

	„Svému malování říkám práce, protože to práce je. Příští měsíc budu mít v galerii výstavu!“ odsekla mu Deanna vzdorně a cítila, že jí srdce pádí stále rychleji. Marc chvíli mlčel.

	Po chvíli vybuchl: „Cože budeš mít?“

	„Výstavu v galerii.“

	„Chápu.“ Znělo v tom nepříjemné pobavení a Deanna k němu na vteřinu pocítila nenávist. „Tak my si užíváme bohémské léto, je to tak? No, možná ti to prospěje.“

	„Možná že ano.“ Hajzl.… V životě jí nerozuměl!

	„Ale je vážně nezbytné, aby sis něco dokazovala zrovna výstavou? Nestačilo by ti malovat v ateliéru mimo domov? Snad by ses s tím mohla spokojit.“

	Děkuju za radu, tatínku. „Ta výstava je pro mě důležitá.“

	„Ale jistě může počkat. Probereme to spolu, až se vrátím.“

	„Marku…“ Jsem zamilovaná do jiného muže… „Tu výstavu uspořádám.“

	„Prima. Ale počkej s ní laskavě do podzimu.“

	„A proč asi? Abys mi ji po svém návratu vymluvil nebo zakázal?“

	„Nic ti nezakážu. Ale promluvíme si o tom.“

	„Nebudu čekat. Čekala jsem už příliš dlouho.“

	„Asi by sis měla uvědomit, miláčku, že na vzteklé dupání jsi už moc stará a na přechod ještě moc mladá. Upozorňuju tě, že se chováš velmi nerozumně.“

	Nejradši by ho praštila, ale kupodivu jí náhle bylo do smíchu. Ten rozhovor byl naprosto směšný. Deanna najednou pochopila, že trucuje jako Pilar. Zasmála se a zavrtěla hlavou. „Možná máš pravdu. Víš, co ti povím, Marku? Ty vyhraj svůj případ v Aténách a já zase budu tady dělat se svými obrazy, co uznám sama za vhodné. A uvidíme se spolu na podzim, ano?“

	„Deanno, chceš mi snad takhle sdělit, abych se staral sám o sebe?“

	„To je docela možné.“ A zčistajasna v sobě cítila víc odvahy, než za poslední léta dohromady. „Oba teď možná musíme dělat právě to, co považujeme za nutné.“ Ach bože, co to vyvádíš? Vždyť mu říkáš… Zatajila dech.

	„No dobře, ale v každém případě bys měla poslechnout svého manžela, a tvůj manžel si teď potřebuje jít lehnout, tak co kdybychom tu záležitost prozatím odložili? Za pár dní si o tom znovu promluvíme. Platí? A mezitím, žádné výstavy obrazů! Cest compris? Capisce? Rozumíš?“

	Deanna zaskřípala zuby. Nebyla přece malá, ale Marc s ní pořád zacházel jako s dítětem. Pilar dostala svůj motocykl, ale Deanna nedostane svou výstavu a všechno to probereme, ’až si udělám čas‘. Je po jeho, vždycky je jenom po jeho. Ale s tím teď bude konec. „Rozumím, Marku, ale nesouhlasím.“

	„Nemáš na vybranou.“

	Takováhle neomalenost pro něj nebyla typická. Deanna si uvědomila, že Marc musí být skutečně velmi unavený. Nejspíš to došlo i jemu. „Toho si nevšímej,“ prohodil. „Promiň. Promluvíme si jindy.“

	„Tak dobře.“ Odmlčela se, stála ve svém ateliéru se sluchátkem u ucha a čekala, co jí Marc ještě poví.

	Řekl jenom: „Bonsoir.“

	A zavěsil. Dobrou noc. Tentokrát se už ani neobtěžovala vnucovat mu, že ho miluje. „Žádná výstava obrazů.“ Ta slova jí zněla v hlavě pořád dokola. Ztěžka si povzdechla a svezla se do křesla. Co se stane, když ho neposlechne? Co když tu výstavu uspořádá Markovi navzdory? Dokázala by mu to udělat? Dokázala by to udělat sobě? Je natolik statečná, aby šla a prosadila si, co sama chce, o co sama stojí? A proč ne? Marc je pryč. A ona má Bena. Jenže tu výstavu nedělá pro Bena, ale pro sebe. Dlouze se rozhlédla po svém ateliéru a přiznávala si, že lícem obrácený ke stěně tady stojí její život, skrytý na plátnech, která ještě nikdo neviděl a taky nikdo neuvidí, pokud neudělá to, o čem věděla, že to prostě udělat musí. Marc jí to nemůže zakázat a Ben ji k tomu nemůže donutit. Deanna to musí udělat sama. Teď hned. Musí to udělat. Pro sebe.

	 

	Když Marc položil sluchátko, opět se podíval na hodinky. Blížila se desátá a telefonický rozhovor s Deannou mu nervy rozhodně neuklidnil. K čertu! Podřekl se s tím motocyklem, i když nechtěl. A ta její zatracená výstava! Proč k čertu nemůže s tím nesmyslným mazáním jednou provždy přestat? A kde sakra práce vězí Chantal? Naléval si skotskou a málem se přitom svíjel, jak ho užírala žárlivost. Když zaslechl domovní zvonek, zamířil ke dveřím a pootevřel je. Stál za nimi stařík ze sousedního bytu. Monsieur Moutier. Chantal tvrdila, že je moc milý, starala se o něho dcera a služebná. Kdysi pracoval jako advokát, ale teď už se mu přehoupla osmdesátka. Pro Chantal měl slabost. Jednou jí dokonce poslal květiny.

	„Oui?“ Marc se na něho tázavě podíval. Napadlo ho, že staříkovi je třeba nevolno a shání pomoc. Proč by jinak takhle pozdě zvonil u sousedů? „Stalo se něco?“

	„Já… To ne. Já… Je regrette. Chtěl jsem vám položit úplně stejnou otázku. Jak se daří mademoiselle?“

	„Velmi dobře, děkuju, ovšem teď se nějak opozdila s návratem domů.“ Marc se usmál na stařečka, jenž v černém kuřáckém kabátku a špičatých trepkách, které mu nepochybně vyšívala dcera, vypadal dost komicky. „Nechcete jít dál?“ Marc ustoupil stranou, protože už toužil vrátit se ke své skotské, ale stařík zavrtěl hlavou.

	„To ne, ne…“ Stařík upřel na Marka žalostný pohled. Chápal tu situaci až příliš dobře. Muž, který je v jednom kuse na cestách, nuž, který nikdy není doma. Sám býval navlas takový. Jeho žena zemřela a on se to dozvěděl příliš pozdě. „Jenže ona se neopozdila, monsieur. Včera večer ji odvezli do nemocnice.“ Markovi se ve tváři objevilo zděšení.

	„Chantal? Kristepane! Kam?“

	„Do Americké nemocnice, monsieur. Nějaký šok nebo kóma či co. Řidič sanitky říkal…“

	„Ach, panebože!“ Marc se kolem sebe rozhlédl jako štvanec a rozběhl se do obývacího pokoje pro sako. Ihned se vrátil a prudce zabouchl dveře od bytu. Stařík ustoupil stranou. „Musím tam jet… Ach bože, bože… Ach Chantal… To ne…“ Takže si nevyšla s jiným mužem. Marc se řítil ze schodů a srdce mu přitom málem vyskočilo z hrudi. Vyletěl z domu na ulici a zamával na taxi.
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	Taxík zastavil na bulváru Victora Huga před číslem devadesát dva. Bylo to tiché pařížské předměstí. Marc vrazil řidiči do ruky hrst bankovek a vřítil se do nemocniční budovy. Návštěvní hodiny už dávno skončily, ale Marc bez váhání zamířil přímo k pultu s nápisem Informace a zeptal se na mademoiselle Chantal Martinovou. Pokoj čtyři sta jedna, přijata v diabetickém kómatu, současný stav uspokojivý. Za dva dny ji propustí do domácího ošetřování. Marc na mladou sestřičku chvíli nechápavě třeštil oči. Neřekl jí už ani slovo a rovnou vyjel výtahem do čtvrtého patra. Tam v prosklené kukani trůnila přísná ošetřovatelka, a sotva vystoupil z výtahu, okamžitě se na něho obořila.

	„Oui, monsieur?“

	„Mademoiselle Martinová.“ Snažil se o pánovitý tón, ale najednou byl strachy bez sebe. Jak se to mohlo stát a proč? Nečekaně ho zalila vlna provinilosti nad tím sobeckým odjezdem do Antibes. „Musím ji vidět.“

	Sestřička zavrtěla hlavou. „Zítra.“

	„Už spí?“

	„Můžete ji vidět až zítra.“

	„Prosím vás. Já… jedu sem až…“ Užuž chtěl říct, že z jižní Francie, ale pak dostal lepší nápad. Otevřel náprsní tašku.  „– až ze San Franciska, ze Spojených států. Hned jak jsem se to dozvěděl, chytil jsem první letadlo do Evropy.“ Rozhostilo se dlouhé ticho.

	„Tak dobře. Dvě minuty. Ale hned potom půjdete. Vy jste… její otec?“ Marc jen mlčky zavrtěl hlavou. To byla poslední rána.

	Sestřička ho odvedla k pokoji nedaleko sesterny. Uvnitř svítilo matné světýlko. Nechala Marka-Edouarda u dveří. Vteřinku váhal na prahu a potom tichounce vstoupil do pokoje.

	„Chantal?“ zašeptal stísněně do zšeřelé místnosti. Ležela pod přikrývkou a připadala mu nesmírně bledá a mladičká. Do paže měla zavedenou infuzní jehlu napojenou na zlověstně vyhlížející láhev s čirým roztokem. „Miláčku…“ Přistoupil blíž, zdrcený tím zločinem, který na ní spáchal. Připoutal tu dívku k sobě, a přitom jí ze sebe dával sotva polovinu. Musel ji skrývat před svou matkou, svým dítětem, svou manželkou, občas dokonce i před sebou samotným. Copak měl právo jí takhle ubližovat? Oči se mu zaleskly slzami, když se k ní sklonil a něžně ji uchopil za ruku. „Miláčku, co se stalo?“ Šestým smyslem už stačil vytušit, že to diabetické kóma nebylo žádná náhoda. Chantal totiž trpěla tím typem diabetů, s nímž si člověk nesmí zahrávat, ale dokud pravidelně bere inzulin, má dost spánku a neotěhotní, mělo by být všechno v pořádku.

	Chantal zavřela oči a řasami jí začaly prosakovat slzy. „Je m‘excuse. Moc mě to mrzí…“ Po chvilce dodala: „Přestala jsem si píchat inzulin.“

	„Záměrně?“ Jakmile přikývla, Marc měl pocit, jako by ho do srdce zasáhl blesk. „Ach bože. Chantal, lásko moje… Jak jsi mohla?“ S hrůzou na ni třeštil oči. Co kdyby zemřela? Co kdyby… Její ztrátu by neunesl, nepřežil by ji. Najednou na něho ten šok dolehl v plné míře. Křečovitě ji stiskl volnou ruku a zaprosil: „Už nikdy, slyšíš, nikdy to nedělej!“ Hlas mu zoufalstvím přeskočil. „Rozumíš mi, Chantal?“ Opět jenom beze slova přikývla. A potom se mu po tvářích začaly valit slzy stejně jako jí. Posadil se na pelest. „Umřel bych bez tebe. Copak to nevíš?“

	Z očí jí však nevyčetl žádnou odpověď. Ne, nevěděla to. A přitom to byla pravda. Jenže on sám si to nyní uvědomil poprvé. Takže teď na něho byly dvě. Deanna a Chantal. Oběma dlužil sám sebe, a přitom se nemohl rozdělit. Ztratil by před sebou veškerou úctu, kdyby Deannu vytěsnil ze svého života. A bez Chantal by zase nedokázal žít. Tíha rozhodování ho drtila jako balvan. Všiml si, že Chantal z něho nespouští oči. Bylo mu na umření. „Miluju tě, holčičko. Prosím tě, moc tě prosím, abys nic podobného už nikdy nedělala.“ Svíral tu křehounkou ručku, jako by se topil.

	„Slibuju.“ Ten šepot projel zšeřelým pokojem jako elektrický výboj. Marc-Edouard se marně pokusil ztišit vzlyky, jež mu drásaly hruď, a uchopil Chantal do náruče.

	 

	Do večera vybrala Deanna jedenáct obrazů. Věděla, že vybrat ty zbývající bude těžká práce. Opřela všech jedenáct o jednu stěnu ateliéru a vrátila se do obytných místností domu. Pořád jí nešel z hlavy její rozhovor s Markem. Kladla si v duchu otázku, zda by se postavila proti jeho zákazu, kdyby předtím nedovolil Pilar, aby si koupila motocykl. Zvláštní, jak tyhle věci fungují. Najednou se jim do manželství vplížila pomsta. Vyšla do ložnice v patře a otevřela skříň. Co bude potřebovat? Další župan, džínsy, tu semišovou sukni v barvě šampaňského, která se bude Benovi určitě líbit. Proboha, kam až to klesla, že v manželské ložnici plánuje život s jiným mužem? Skutečně se to hlásí menopauza nebo dětinskost, jak naznačil Marc, nebo se docela obyčejně zcvokla? Ještě pořád váhavě hleděla do skříně, když zazvonil telefon. Udivovalo ji, že už se vůbec necítí provinile, snad jenom při hovoru s Markem. Jinak měla pocit, že patří výhradně Benovi. Telefon nepřestával vyzvánět, jenže Deanna neměla chuť mluvit s nikým. Zdálo se jí, jako by se už dávno odstěhovala. Nakonec přece jenom neochotně sáhla po sluchátku.

	„Haló?“

	„Mohl bych tě přijet vyzvednout? Už jsi připravená jet se mnou domů?“ Byl to Ben, ačkoli hodiny ukazovaly teprve půl páté.

	„Tak brzy?“ usmála se Deanna.

	„Potřebuješ ještě malovat? Máš ještě práci?“ Jako kdyby na její práci skutečně záleželo, jako kdyby to bylo důležité, jako kdyby jí rozuměl.

	Deanna však zavrtěla hlavou. „Kdepak, končím. Dneska jsem vybrala jedenáct obrazů. Na výstavu.“

	Znělo to odhodlaně a Ben se neubránil úsměvu. „Jsem na tebe tak pyšný, že se to málem nedá vydržet. Pověděl jsem dnes Sally o té výstavě. Uděláme jí báječnou reklamu.“

	Ježíšmarjá, jenom ne reklamu! A co Kim? Najednou měla Deanna pocit, že se topí. „Musí na to být reklama? Myslím inzeráty a plakáty?“

	„Víš co, nech mě dělat mou práci a ty se věnuj té svojí, ano? A když už mluvíme o věnování, moc rád bych se věnoval i tobě…“ Tohle dořekl velmi tiše a Deanna se začervenala.

	„Přestaň!“

	„Proč?“

	„Protože ty jsi v kanceláři a já jsem…, já jsem tady.“

	„Hm, pokud to je jediné, co ti vadí, tak bychom oba měli z těch deprimujících stěn co nejrychleji vypadnout. Za deset minut si tě vyzvednu. Jsi připravená?“

	„Ani nevíš jak.“ Už se nemohla dočkat, až za sebou práskne dveřmi od domu. Každá minuta, kterou tu musela strávit, ji doslova ničila.

	„Tak moc, aby ti to vydrželo po celou cestu do Carmelu?“

	„To by byla nádhera.“ Hned si však vzpomněla: „A co tvoje hospodyně?“

	„Paní Meachamová? Nebude tam.“ Bylo ponižující se takhle skrývat, ale Ben chápal, že Deanna jinou možnost vlastně ani nemá. Nebyla volná jako on. „A vůbec, paní Meachamovou pusť z hlavy. Za deset minut jsem před domem. A jen tak mimochodem, Deanno,“ na okamžik se odmlčel, zatímco ona trochu s obavami čekala, co přijde dál, když náhle tak zvážněl. Ben opět ztišil hlas a Deanna téměř viděla, jak se usmívá: „Miluju tě.“

	Šťastně se rozzářila a zavřela oči. „Já tebe taky.“

	 

	Víkend v Carmelu byl božský. Oslavili spolu čtvrtý červenec a celé tři dny se jenom loudali po pláži, polehávali na sluníčku, prohlíželi si mušle, sbírali zajímavé kousky naplaveného dřeva a jednou či dvakrát si dokonce troufli do ledového oceánu a krátce si zaplavali.

	Deanna se blaženě usmála, když si Ben lehal vedle ní na přikrývku, z mrazivé vody celý rozklepaný. Vpíjela do sebe sluneční paprsky a vylepšovala své opálení v barvě temného medu.

	„Čemu se usmíváš, ty Šípková Růženko?“ Jeho mokré tělo studilo, a když se Deanna obrátila a přejela mu prsty po celé délce paže, měl pokožku hladkou a pevnou jako vnitřek mušle.

	„Jenom mě napadlo, že to spíš připomíná líbánky. Nebo báječně povedené manželství.“

	„To nemohu posoudit. Nezažil jsem ani jediné.“

	„Tys nezažil líbánky?“

	„Ne doopravdy. Strávili jsme je v New Yorku. Byla herečka a vystupovala tehdy v nějaké avantgardní hře, takže svatební noc jsme strávili v hotelu Plaza v New Yorku. Jakmile jí vypršela smlouva, odjeli jsme na sever do Nové Anglie.“

	„Dávali tu hru hodně dlouho?“ Z velikých, nevinných zelených očí hleděl obdiv a Ben se usmál.

	„Tři dny.“

	Oba vybuchli smíchy a Ben se převalil na bok, aby na Deannu lépe viděl. „Byla jsi s Markem šťastná, než jsem se objevil?“

	„Myslela jsem, že ano. Občas. A občas jsem se cítila příšerně osamělá. Tomuhle vztahu se to vůbec nepodobalo. Vlastně nejsme vůbec kamarádi. Milujeme se navzájem, ale… Je to úplně jiné.“ Vzpomněla si na jejich poslední telefonický rozhovor, při němž jí zakázal výstavu. Ještě pořád vystupoval jako jediná autorita v rodině. „Nerespektuje mě jako ty – mou práci, můj čas, mé představy a nápady. Ale přesto mě potřebuje. Záleží mu na mně. Svým způsobem mě skutečně miluje.“

	„A ty ho taky miluješ?“ Pohledem jí pozorně pátral ve tváři. Chvíli neodpovídala.

	„Myslela jsem, že o takových věcech spolu nebudeme mluvit. Je to naše léto.“ V hlase jí zazněla výčitka.

	„Ale je to taky náš život. Jsou jisté věci, které prostě musím vědět!“ Tvářil se nezvykle vážně.

	„Vždyť už je dávno víš, Bene.“

	„Co tím chceš říct?“

	„Že Marc je můj manžel.“

	„A že ho neopustíš?“

	„To nevím. Musíš se mě na to ptát zrovna teď?“ V očích se jí zaleskl smutek. „Nemůžeme si prostě jen užívat to, co máme právě teď, a potom…“ 

	„A potom, co?“

	„To ještě nevím, Bene.“

	„Jasně, já slíbil, že se nebudu ptát. Jenže mi to připadá čím dál tím těžší.“

	„Věř mi nebo ne, ale mně taky. Myšlenky mi pořád ubíhají ke konci léta a v duchu si pokládám otázky, na které neznám odpověď. Pořád jen doufám v nějaký boží zásah, v zázrak, prostě v něco, co rozhodne za mě, za nás.“

	„A já zrovna tak, lásko,“ usmál se na ni lítostivě Ben a sklonil se, aby ji znovu a znovu líbal na ústa. „A já zrovna tak.“
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	„Bene?“ Usmál se, když k němu z jeho domácí pracovny dolehl Deannin hlas. Byl pozdní nedělní večer a právě se vrátili z dalšího víkendu v Carmelu.

	„Copak? Potřebuješ pomoct?“ Neslyšel však nic než další volání a veselý smích. Byla tam už dobře přes hodinu. Vylezl z postele a šel se podívat, co se vlastně děje. Když otevřel dveře pokoje, kde často pracoval, zjistil, že Deanna přidržuje hromadu pláten, jež začala klouzat z hory krabic navršených podél zdi.

	„Pomoc! Je to jako lavina!“ Jukla na něho se štětcem mezi zuby a zoufale se snažila zachránit plátna před pádem na podlahu. „Chtěla jsem podepsat těch pár obrazů, na kterých jsem podpis zapomněla, a…“ Odstrčila obrazy od sebe a Ben je honem zachytil. Potom se s plnou náručí pláten shýbl a vlepil jí polibek na špičku na nosu.

	„Vyndej si ten štětec z pusy.“

	„Cože?“ Dívala se na něho s výrazem roztržitého potěšení. Ještě pořád myslela na ta dvě plátna, která nestihla podepsat.

	„Řekl jsem …“ napomenul ji a jednou rukou jí vytáhl štětec z úst –, „abys ten krám dala pryč!“

	„Proč? Tak mám aspoň volné ruce a můžu si vyhledat…“ Jenže Ben ji okamžitě umlčel polibkem.

	„Proto, ty hlupáčku. Tak co, půjdeš už do postele?“ Přitiskl si ji pevně k tělu a ona se k němu s tichým zavrněním přitulila.

	„Za minutku. Směla bych tohle dodělat?“

	„Proč ne?“ Uvelebil se v pohodlném starém křesle u svého psacího stolu a díval se, jak opět probírá hromady obrazů a hledá ty nepodepsané. „Jste z té výstavy taky tak vzrušená jako já, madam? Těšíš se, lásko?“ Do vernisáže zbývaly už pouhé čtyři dny. Čtvrtek. Konečně ji chtěl uvést do světa umění. Měla vystavovat už dávno. Díval se na ni s potěšením a pýchou. Zastrčila si štětec do vlasů, aby měla volné obě ruce. Ve tváři jí seděl širokánský blažený úsměv. Nepohrával jí jenom kolem úst, ale i v očích.

	„Jestli se těším? Děláš si legraci? Jsem pološílená. Nespím už kolik dní.“

	Ben usoudil, že je to pravda. Každý večer, když si šli lehnout, podíval se Deanně po milování do očí a jako poslední viděl vždycky před usnutím její úsměv. A ráno byla pokaždé vzhůru dřív než on, čile vyskočila a přichystala mu snídani, načež zmizela v jeho pracovně, kde narovnala všechny své obrazy. Uložila si ty poklady zatím k němu. Byla rozhodnutá dopravit je do galerie teprve den před zahájením výstavy.

	Nyní Deanna nakreslila poslední podpis a s úsměvem se k Benovi obrátila. „Nevím, jak to do čtvrtečního večera vůbec přežiju.“

	„Ale přežiješ.“ Pozoroval ji celý rozzářený. Panebože, to je ale krásná žena! Poslední dobou se mu zdála ještě krásnější než předtím, z tváře jí zářila něžná, téměř nezemská krása a z očí jí sálal vášnivý oheň. Měla v sobě něhu i vášeň současně, připomínala mu sametový plamen. A jejich společné chvíle obklopovalo pohádkové kouzlo, jaké v životě nepoznal. Ten dům v Carmelu její přítomností doslova ožil – zaplnila všechny pokoje květinami, vyzdobila poličky hezkými kusy naplaveného dřeva, které nasbírali na „své“ písečné duně kousek za domem. Vyplnila jeho sny, náruč i dny. Život bez Deanny si už nedokázal představit.

	„Na co myslíš?“ Naklonila hlavu k rameni a opřela se zády o hromadu svých pláten.

	„Na to, jak moc tě mám rád.“

	„Ach.“ Usmála se a oči jí zněžněly. „Tak o tom já přemýšlím pořád.“

	„O tom, jak moc tě miluju?“ Usmál se a Deanna mu úsměv oplatila.

	„Přesně tak. A o tom, jak moc miluju já tebe. Jak jsem vlastně mohla existovat, než jsem tě poznala?“

	„Žila sis ve výstředním přepychu a nikdy sis nemusela sama chystat snídani.“

	„To zní hrozně.“ Zamířila k Benovi a ten si ji přitáhl na klín.

	„Teď jsi z té výstavy celá rozrušená a nemůžeš ani pořádně spát, takže ti vaření nevadí, viď? Jen počkej další měsíc nebo dva…“ S bolestí se zarazil, protože málem dodal: „Nebo rok…“ Jenže oni rok mít nebudou, jen dalších pět či šest týdnů. „Však ona se ti příprava snídaně taky přejí, uvidíš.“

	Nevěřila mu ani slovo. Chtěla by ty snídaně pro něho vařit celý život, nejenom měsíc. „Ne, tohle se mi nikdy neomrzí.“ Zabořila se mu obličejem do prsou a připadala si v teploučkém bezpečí jeho těla jako malé dítě. Oba byli po víkendu v Carmelu opálení dohněda a mezi prsty na nohou jim dosud zůstal písek z pláže. „Víš, co si myslím?“ zašeptala Deanna.

	„Co?“ Zavřel oči a nasál svěží vůni jejích vlasů.

	„Že máme úžasné štěstí. Co víc bychom si mohli přát?“

	Budoucnost, napadlo ho, ale radši to nevyslovil. Otevřel oči a zadíval se na Deannu schoulenou ve své náruči. „Nepřála sis někdy druhé dítě?“

	„V mém věku?“ zatvářila se ohromeně. „Kristepane, vždyť Pilar už bude za chvíli šestnáct!“

	„Copak na tom záleží? A co s tím má dělat tvůj věk? Spousta žen si schválně pořídí děti až po třicítce.“

	„Ale mně je už sedmatřicet. To je šílenství.“

	Ben zavrtěl hlavou. Nechápal, co jí na té představě připadá tak nemožné. „Když v tom věku není moc starý muž, proč by to mělo platit pro ženu?“

	„V tom je, miláčku, skutečně velký rozdíl, a ty to přece moc dobře víš!“

	„To nevím. Moc rád bych měl s tebou dítě. Nebo i dvě. A podle mě na to nejsi vůbec stará.“

	Dítě? Teď? Třeštila na něho nevěřícně oči, ale Ben se tvářil naprosto vážně a nepřestával ji objímat.

	„To je přece nesmysl!“

	„Není.“ Dlouze se jí zadíval do očí a pořád se nemohl rozhodnout, co vlastně vidí. Zmatek, úžas, možná i žal a bolest. „Nebo ti snad lékaři další těhotenství zakázali, Deanno?“ Na to se zatím ještě neptal. Nebylo proč. Deanna zavrtěla hlavou.

	„Ne, neexistuje žádný důvod, proč bych nemohla mít děti, ale… Nevěřím, že bych tím vším dokázala znovu projít. Po těch dvou chlapečcích představovala Pilar nádherný dar, ale nejsem přesvědčená, že bych si to dokázala znovu zopakovat.“

	„Zjistili lékaři, proč to v prvních dvou případech nedopadlo dobře?“

	„Prý to byla jen nešťastná náhoda. Pravděpodobnost, že se v jedné rodině přihodí hned dvě takové tragédie, je sice nepatrná…, ale nelze ji vyloučit.“

	„V tom případě se to potřetí už nestane.“ Znělo to rozhodně a Deanna se trochu odtáhla.

	„Chceš mě snad umluvit, abych s tebou měla dítě?“ Oči měla velikánské a obličej strnulý jako socha.

	„Ani nevím. Možná ano. Zní to tak, viď?“ Usmál se a zadíval se k zemi. Po minutce opět vzhlédl. „Myslíš, že tě přemlouvám?“

	Deanna náhle zvážněla a přikývla. „Nedělej to.“

	„Proč ne?“

	„Už jsem na to moc stará.“ A už dítě mám. A taky manžela.

	„Tak tohle je jediný důvod, který jednoznačně odmítám! V životě jsem takovou hloupost neslyšel!“ Tentokrát ji Ben okřikl skoro rozhněvaně a Deanna se nestačila divit. Copak na tom sejde, zda je nebo není stará na dítě?

	„Ale jdi. Co nevidět mi bude čtyřicet. Ale vlastně je to hloupost, připadám si totiž zase jako studentka. Ostatně, s tebou vyvádím jako sedmnáctiletá, a ne jako sedmatřicetiletá ženská.“

	„A co je na tom špatného?“ Pohlédl jí do očí a Deanna se náhle zahihňala.

	„Vůbec nic. Moc se mi to líbí.“

	„Prima. Nejvyšší čas jít do postele.“ Zvedl ji do náruče a odnesl ji do sousedního pokoje, do veliké pohodlné postele. Přikrývka byla zmuchlaná, protože po příjezdu z Carmelu si na chvíli lehli, a svítila tam jen jedna slabá lampička. Měkké barvy vypadaly teplounce a líbezně a velká váza sedmikrásek, které Deanna v pátek natrhala na terase, propůjčila ložnici vůni venkova. Deanna s tím domem provedla cosi zvláštního, dodala mu atmosféru, po které Ben toužil už dlouho, celé roky. Nikdy nevěděl přesně, co tu schází, ale když tu teď měl ji, konečně to pochopil. Scházela tu Deanna se svýma zelenýma očima a černými vlasy vysoko vyčesanými na vrcholek hlavy, s nahými stehny vykukujícími zpod jeho přikrývky nebo usazená se zkříženýma nohama a skicákem v klíně na terase mezi květinami. Deanna, se svými hromadami obrazů a štětci nastrkanými do všech jeho šálků na kávu, s košilemi, které si ’půjčila‘ a pocákala barvou, Deanna, která se o něho tak pečlivě starala – odnesla mu kravaty do čistírny a vyřadila staré obleky, které mu ve skříni jenom zabíraly místo. Kupovala mu spoustu drobných dárků – hlavně knihy, o kterých věděla, že odpovídají jeho vkusu –, a dávala mu je se smíchem a škádlením v zelených očích, v nichž stále dřímalo hluboké pochopení. Vplynula mu do života jako sen a Ben toužil nikdy se neprobudit – jedině kdyby pak našel po svém boku Deannu.

	„Bene?“ Ve tmě vedle jeho hlavy zněl její hlásek nezvykle stísněně.

	„Copak, lásko?“

	„Co když mě kritika strhá?“ Mluvila jako polekané dítě a Ben by se nejradši rozesmál, ale neudělal to. Uměl si představit, jak obrovský strach Deanna prožívá.

	„Nestrhá.“ Opět si ji pod přikrývkou přivinul do náruče. Povlečení měli přepychové až hanba; manželka jednoho ze známých současných malířů je kdysi v New Yorku věnovala jeho matce. „Recenze budou fantastické. Slibuju.“

	„Jak to můžeš vědět?“

	„Vím to, protože jsi moc, ale vážně moc dobrá.“ Políbil ji na krk. Když se mu její nahé tělo otřelo o stehna, téměř ho zamrazilo. „A protože tě tolik miluju.“

	„Jsi hlupáček.“

	„Prosím?“ Ben se na ni podíval s předstíranou přísností. „Já ti řeknu, že tě miluju, a ty mě obviníš, že jsem hlupák. Tak poslouchej, ty, ty…“ Přitáhl ji těsně k sobě, políbil ji na ústa a oba se spolu ponořili pod přikrývku.

	 

	Druhého dne se Deanna probudila už v šest ráno a okamžitě se vytratila do Benovy pracovny ke svým obrazům. Vzpomněla si, že jeden obraz by na výstavu jít neměl. Pak si vzpomněla na další, který nejspíš není ve vhodném rámu. Po kávě si vybavila jiné dva obrazy bez podpisu, a takhle to po čtyři zbývající dny šlo pořád dokola. Z blížící se výstavy jí třeštila hlava nervozitou, z níž byla přímo pološílená. A celou tu dobu se Ben vydržel pořád jen usmívat, milovat se s ní a uklidňovat ji. Vyvedl ji na večeři, odvlekl ji do kina, přinutil ji k procházce po pobřeží, přesvědčil ji, aby si zaplavala, a dlouho do noci se s ní miloval. Ve čtvrtek ji vzal na oběd.

	„A o výstavě už nechci slyšet ani slovo!“ zvedl varovně ruku.

	„Ale Bene, co když…“

	„Slyšelas! Až do zítřka neuslyším o výstavě jediné slovo!“

	„Ale…“

	„Tak dost!“ Přiložil jí ukazováček ke rtům a Deanna ho odstrčila s dalším ustaraným výlevem kvůli obrazům. Ben se však jenom rozesmál. „Jaké je to víno?“

	„Jaké víno?“ rozhlédla se Deanna roztržitě kolem sebe a Ben ukázal na její skleničku.

	„To víno, které vůbec nepiješ. Jaké je?“

	„Nevím, ale chtěla jsem se tě zeptat na…“

	Tentokrát si strčil ukazováčky do uší a Deanna se konečně rozesmála. „Bene! Tak už s tím přestaň!“

	„Co říkáš?“ zubil se na ni z protější strany stolu a Deanna se nepřestávala blaženě smát.

	„Poslouchej mě přece! Chtěla jsem se tě zeptat na něco, co se týká dnešního večera!“

	Začal si tiše pobrukovat, prsty pořád ještě v uších. Deanna se smíchy až prohýbala. „Jsi hrozný a já tě nenávidím, abys věděl!“

	„Ne, to není pravda. V jednom kuse mě musíš osahávat a máš chuť odtáhnout mě co nejrychleji do soukromí, aby ses na mě mohla vrhnout. Je to tak?“

	„Vlastně, když už o tom mluvíš…“ Usmála se a konečně se napila vína. Dělali si ze sebe legraci po celý oběd. Ben si vyšetřil volné odpoledne. Obrazy už byly rozvěšené ve výstavních sálech, promyšleně a citlivě. V galerii měla všechno na povel Sally a Ben usoudil, že nejlepší bude zůstat s Deannou, aby si to nerozmyslela nebo se úplně nezhroutila. A navíc měl pro ni překvapení. Když se po obědě vraceli k autu, podíval se na hodinky.

	„Deanno, moc by ti vadilo, kdybych se na vteřinku zastavil u Sakse?“

	„Teď?“ podivila se. „Ale ne, nevadilo.“

	„Nebude to trvat dlouho.“ Ben pak s nevyzpytatelným úsměvem zaparkoval před obchodním domem. „Chceš jít dovnitř se mnou?“

	„Ne. Počkám na tebe tady.“

	„Vážně?“ Nenaléhal, ale věděl, že Deanna dneska nechce zůstat sama, a to ani na chviličku.

	„Tak dobře, půjdu s tebou.“ Bena potěšilo, že se dala přemluvit tak snadno. Spokojeně s ní vstoupil do obchodního domu. „Co tu vlastně potřebuješ zařídit?“

	„Vyzvednout šaty,“ odpověděl ihned s úžasnou sebejistotou a okouzlující nonšalancí.

	„Šaty?“

	„Pro Sally. Tvrdila, že to nestihne. Slíbil jsem jí proto, že se pro ně zastavím a donesu jí je do galerie natolik včas, aby se stačila převléknout. Mimochodem, v čem půjdeš ty?“ Pořád se věnovala pouze svým podpisům, plátnům a rámům, takže si zřejmě nevyšetřila ani chvilku, aby se nad tímhle problémem zamyslela.

	„Nemám tušení. Asi v těch černých šatech.“ Donesla si k němu z domova dvoje či troje večerní šaty, které teď visely ve skříni spolu s jejími džínami, košilemi pocákanými barvou, několika páry plandavých kalhot a půltuctem kašmírových roláků. Líbilo se mu, jak její oblečení kontrastuje s tím jeho.

	„Proč by sis nevzala ty zelené šaty?“

	„Moc okázalé.“ Při té odpovědi byla duchem deset tisíc kilometrů daleko. „Poslyš, máš nějakou představu, kteří z kritiků přijdou určitě?“

	„Podle mě na nich není vůbec nic okázalého,“ namítal pobaveně Ben.

	„Slyšel jsi, na co jsem se tě právě ptala?“ zaútočila na něho málem zoufale.

	„Neslyšel. Tak co máš proti těm zeleným šatům?“

	„Čert aby vzal zelené šaty, chtěla jsem se tě zeptat…“

	Pevně a dlouze ji políbil na ústa, takže když vystoupili v druhém patře z výtahu, Deanna byla celá bez dechu. „Bene!“ Nikdo však neviděl, co jí provádí. Naštěstí. „Mohl bys mě laskavě poslouchat?“

	„Nemohl.“ To už zdravil prodavačku, která okamžitě odběhla pro šaty. „Senzace.“ Usmál se na ni a obrátil se zpátky k Deanně. „Co myslíš?“

	„Hm?“ Toulala se sice myšlenkami jinde, ale šaty její pozornost přece jen upoutaly. Byla to nafialovělá, vřesově modravá vlněná róba s rolákem, dlouhými rukávy a výstřihem na zádech. K tomu patřil krásně projmutý kabátek. „To je ale vážně hezké, viď, Bene? Jsou to ty šaty pro Sally?“ Přistoupila blíž, aby tenkou vlněnou látku nadšeně pohladila. Byla to francouzská výroba a francouzský střih a Sally na to musela vydat celé jmění. „To je ale krása.“ Prodavačka a Ben si vyměnili úsměvné pohledy. „Možná bych si nakonec přece jenom měla vzít ty zelené.“

	„Nemyslím. Co kdybys šla právě v tomhle?“ Ben se tvářil tak nevinně, že to Deannu naprosto zmátlo.

	„Mám jít v Sallyiných šatech? Neplácej hlouposti.“

	„Mohla bys jí půjčit ty svoje zelené.“

	„Miláčku, mám tě sice strašně ráda, ale bojím se, žes dočista zešílel.“ Deanna se na prodavačku zdvořile usmála a chtěla odejít, ale Ben ji něžně uchopil za loket a zašeptal jí do ucha: „Já tě taky považuju za šílenou, ale teď si jdi zkusit svoje nové šaty.“

	Ohromeně na něho vykulila oči. „Děláš si legraci?“

	Ben zavrtěl hlavou.

	„Jsou vážně pro mě?“

	Se samolibým úsměvem přikývl. „Líbí se ti?“

	„Já… Ale, Bene, to vážně nemůžu. Jsou úchvatné!“ Deanna se opět obrátila k šatům a hltala je pohledem. Byly skvostné, ale nepochybně musely být příšerně drahé. A Ben je objednal pro ni? Ten člověk, který jezdí v tom anonymním mrňavém autíčku a který jí radši špagety než kaviár? Člověk, který se chlubí tím, že nemá stálou hospodyni, jen dvakrát týdně paní na úklid, ačkoli jeho dědeček žil obklopený armádou služebnictva a jeho otec odešel na odpočinek do paláce na předměstí Říma? Tenhle člověk že jí koupil tak luxusní šaty? Takové vydání by těžko čekala i od Marka. „Kristepane!“

	„Sklapni pusu a běž si je zkusit. Rád bych je na tobě viděl!“

	Deanna si je zkusila, a Ben se konečně podíval. Bylo to fantastické. Vypadala královsky, když se k němu blížila s kabátkem přehozeným přes loket. Její opálená pleť v té vřesově modrofialové barvě dokonale vynikala a nahá záda a ramena měla hladká jako z vyleštěného mramoru. „Co si k nim vezmeš?“

	„Diamantové náušnice a černé hedvábné sandály. A vlasy si vyčešu do uzlu.“

	„Ach bože, to je nesnesitelné!“ Ben se zašklebil s tak nespoutanou radostí, že smíchy vyprskla i prodavačka.

	 

	Když si Deanna ty šaty večer oblékala, seděl Ben na posteli a díval se na ni. Nakonec jí s úsměvem zatáhl zip na zádech. Deanna si připnula diamantové náušnice a vyčesala si vlasy do těžkého hebkého uzlu. Vypadala tak nadpozemsky krásně, až Ben na chvíli ztratil řeč. Po chvíli jí ty diamantové náušnice zase láskyplně odepjal.

	„Co to děláš?“

	„Sundávám ti náušnice.“

	Deanna se tvářila nechápavě. „Proč? Copak se ti nelíbí?“ Možná mu vadilo, že je to dárek od Marka. „Nemám tady jiné, které by se hodily.“

	„Nevadí.“ Ben sáhl do kapsy a vytáhl maličký hedvábný váček. Otevřel ho a na dlaň si vysypal dvě veliké nádherné perly. Pod každou perlou jiskřil drobný diamantek. Náušnice vypadaly jako velmi vzácná a drahá starožitnost. „Chtěl bych, aby sis připnula tyhle.“

	„Ach, Bene!“ Deanna si ty šperky ohromeně prohlížela a potom k němu vzhlédla. „Co to vlastně děláš?“ Ty šaty, náušnice, výstava. Dává jí toho tolik. Dává jí všechno…

	„Náušnice patřily mé babičce. Rád bych, aby sis je vzala. Tohle je nesmírně výjimečný večer.“ Když k němu vzhlédla, třpytily se jí v očích slzy. Něžně uchopil její tvář do dlaní. „Přál bych si, aby to byl ten nejkrásnější večer tvého života. Tohle je začátek tvé kariéry v uměleckém světě, Deanno. A já chci, aby úplně každý věděl, jaká jsi skvělá malířka.“ Oči mu přetékaly tak intenzivní láskou, s jakou se Deanna nejen nikdy ani nesetkala, ale nedokázala si ji vůbec představit. Se srdcem pukajícím něhou objala Bena kolem krku.

	„Jsi ke mně tak hodný.“

	„Jsme na sebe hodní navzájem a tohle je dárek z té nejčistší lásky.“

	„Ne, ty náušnice si nechat nemůžu.“ Skutečně to nešlo. Ne pokud by s Benem nežila natrvalo. Jenže už za měsíc se bude muset vrátit k Markovi.

	„Ale ano, necháš si je, protože si to přeju. A na ničem jiném nezáleží.“

	Ben jí rozuměl. Vždycky, bez výjimky jí rozuměl, ale kdovíproč to tak bylo ještě horší. Slzy jí vyhrkly z očí a smutně jí kapaly z brady na Benovy ruce. Ramena se jí roztřásla vzlyky.

	„Miláčku, neplač.“

	„Ach, Bene… Já od tebe nedokážu odejít.“

	„Vždyť nemusíš. Ještě ne. Zatím vychutnávejme, co nám ještě zbývá.“

	Nemluvil už tak filozoficky jako na začátku a Deanna si v duchu položila otázku, jestli se konečně nesmířil s tím nevyhnutelným koncem. „Miluju tě.“ Hlas měla bolestně přiškrcený. Přimkla se k němu a Ben zavřel oči.

	„Já tě taky miluju. Poslyš, co kdybychom se teď vypravili na tu tvoji vernisáž?“

	Odtáhl ji kousek od sebe, aby na ni viděl, a Deanna rozechvěle přikývla. Ben vzal jemně jednu z náušnic a připnul ji Deanně na ucho. Pak se sklonil k jejím ústům s polibkem a připevnil jí i druhou náušnici. „Vypadáš fantasticky a já jsem strašně pyšný, že ta dnešní vernisáž je právě tvoje.“

	„Pořád mám strach, že se probudím a zjistím, že to všechno byl jenom krásný sen. Probudím se na pláži v Carmelu a budu si připadat jako Rip Van Winkle a v hotelu na mě bude čekat Kim. Ale kdykoliv se mě zmocní podobný pocit, ohlédnu se a ty jsi tady a jsi skutečný.“ Deanna se na něho ohromeně a okouzleně dívala a Ben se rozesmál.

	„Proklatě skutečný, vid?“ Se smíchem jí vklouzl rukou pod šaty. „A moc rád bych ti to dokázal i jinak, holčičko moje, ale bohužel, na to nám nezbývá čas.“ S dvornou úklonou jí nastavil rámě. „Půjdeme?“

	Zavěsila se na něho. „Ale pochopitelně, pane.“

	„Jsi připravená jít dovnitř?“ Ben právě zaparkoval před galerií.

	„Panebože, to nejsem!“ Chvatně ho objala a v očích měla zděšení, ale Ben ji k sobě jen krátce přitiskl a hned ji zase odstrčil, aby ji uvedl do přes práh galerie. Přímo za dveřmi čekal fotograf a už se tam stačil shromáždit značný počet návštěvníků. Číhalo tam také hejno výtvarných kritiků a Deanna zahlédla dokonce i Kim, zabranou do přátelského hovoru s jakýmsi reportérem. Poblíž poletovala Sally, které to v nebesky modrých šatech úžasně slušelo.

	Večer byl po všech stránkách úspěšný. Galerie hned na místě prodala sedm Deanniných pláten. Na okamžik měla pocit, jako by se loučila se starými přáteli. Nechtělo se jí zbavit se svých obrazů a Ben o tom zavtipkoval, když ji představoval přítomným milovníkům umění. Ben se k ní vůbec choval úžasně, byl pořád na dosah, nikdy příliš blízko, ale přesto jí poskytoval oporu, i když nijak nápadnou. V tu chvíli to byl pan Benjamin Thompson, toho jména třetí, majitel pozoruhodné galerie. O jejich poměru nemohl mít nikdo ani tušení. Ben se choval stejně diskrétně jako tehdy při prvním setkání s Kim a Deanně bylo jasné, že se nemá čeho bát. Přes den se jí několikrát zmocnil strach, že se o výstavě a o jejím poměru doslechne Marc. Člověk nikdy neví, kdo na vernisáž přijde, kdo si čeho všimne a kdo si co domyslí. Během toho večera však nikoho nic podobného nenapadlo, dokonce ani Kim, která jí domů poslala obrovskou kytici. Kim se cítila osobně zodpovědná za jejich seznámení a pyšnila se tou výstavou, jako by byla její vlastní. Přesto by ji moc zajímalo, jestli Deanna o svém úspěchu pověděla i Markovi. V průběhu večera jí Deanna prozradila, že o tom s Markem skutečně mluvila.

	„A co na to řekl?“

	„Nic zvláštního. Velkou radost neměl.“

	„Bude to muset překousnout.“

	„Nic jiného mu asi nezbyde.“ K tomu tématu však už Deanna nic nedodala. Neprozradila Kim, že Marc jí pořádání výstavy zakázal a že jí na konci telefonátu chladně zavěsil. Že jí vmetl do tváře, že to je vulgární a drzé, a ona že poprvé za celou dobu trvání jejich manželství stála na svém. Byla to pro ni příliš důležitá záležitost, než aby mu tentokrát ustoupila. On se nezařídil podle jejího přání, když šlo o Pilar a motocykl. Proč by se tedy ona měla vzdávat svého umění?

	„Prokristapána, nad čím se tady mračíš, miláčku?“ zeptal se jí Ben šeptem, aby ho nikdo jiný neslyšel, a Deanna se vytrhla ze svého zadumání.

	„To nic. Omlouvám se. Já jen… Prostě… Seběhlo se toho tolik a tak rychle!“

	„Klidně to můžeš zopakovat. Sally právě prodala další dva ze tvých obrazů.“ Tvářil se šťastně jako malý kluk a Deanna by mu nejradši skočila kolem krku. Místo toho ho pouze polaskala očima. „Nedala by ses zlákat na slavnostní večeři?“

	„Jedině kdyby to byla pizza.“ Zakřenila se, protože dobře věděla, že to je jeho zamilované jídlo.

	„Tentokrát ne, vážená. Půjde o něco velkolepého.“

	„O hamburgery?“

	„Jdi se vycpat.“ Bez dalších cavyků ji objal kolem ramen a políbil ji na tvář.

	Nebylo to sice nijak neobvyklé gesto majitele galerie vůči malířce, která zrovna prožívá první úspěšnou vernisáž své umělecké kariéry, ale Kim při tom pohledu zčistajasna napadlo, že mezi nimi bude možná víc. Deanna právě cosi šeptala Benovi do ucha a Kim slyšela, jak jí s něžným úsměvem odpověděl: „Jsem moc rád, že se ti tolik líbily.“ Deanna pohladila perlové náušnice ve svých uších a blaženě poodešla o kus dál. A tu se Kim vůbec poprvé zmocnilo neslýchané podezření.
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	„Tak fajn, teď jsem připravená na všechno. Honem s pravdou ven!“ Deanna seděla na posteli ve žluté ložnici s očima zavřenýma, s pěstmi zaťatými a s polštářem přitisknutým na obličej.

	„Vypadá to, jako bys čekala zemětřesení,“ podíval se na ni pobaveně Ben. S novinami v ruce seděl na pelesti vedle ní. „Tak co ti mám přečíst, lásko? Burzovní zprávy? Vtipy? Aha, už vím!“

	„Tak přečteš mi to, ksakru? To čekání už nesnesu ani minutu!“ Zaskřípěla zuby a Ben se opět rozesmál a nalistoval recenze o její výstavě. Předem však věděl, co lam najde. Dělal v oboru už příliš dlouho, než aby ho mohlo něco překvapit, takže měl poměrně přesnou představu o charakteru všech kritik. Když přelétl po všech sloupcích pohledem, poznal, že měl opět pravdu.

	„Takže už můžu? Teď?“

	„Benjamine, čti! Sakra, čti!“ procedila Deanna křečovitě zaťatými zuby a se zděšeným výrazem naslouchala, když Ben začal předčítat.

	„Průzračný, křehký styl, který vypovídá nejenom o mnohaletém studiu a oddanosti práci, ale i o talentu, jaký dnes potkáváme jen zřídkakdy…“ Když si Deanna konečně uvědomila smysl slov, která jí zněla v uších, strhla si polštář z obličeje a s vykulenýma očima se obrátila k Benovi.

	„To sis vymyslel!“ Chtěla mu noviny vyškubnout, ale Ben je odtáhl z jejího dosahu a pokračoval ve čtení, dokud se nedostal až na konec recenze.

	„Já tomu nevěřím!“ Ben měl dojem, že Deanna je v šoku. „To je nesmysl!“

	„Proč myslíš? Jsi dobrá. Říkal jsem ti to. Já to vím, kritika to ví, lidé, kteří si koupili tvé obrazy, to také vědí. Ví to úplně každý kromě tebe, ty hloupá, naivní, nedospělá, stydlivá…“ Ben se k Deanně natáhl a začal ji lechtat.

	„Přestaň! Jsem slavná! Teď mě nesmíš lechtat, kdy se ti zamane!“ Jenže Deannino hihňání bylo tak rozkošné, že toho prostě nedokázal nechat. „Přestaň! Jsem hvězda!“

	„Jo? A kdopak z tebe tu hvězdu udělal? Kdo tě přemluvil, abys uspořádala výstavu? Kdo tě uprosil? Kdo chtěl, abys své obrazy vystavila, hned jak je uviděl poprvé? No? Tak pověz, pověz mi to!“

	To už se oba smáli na celé kolo, Deanna se svíjela v jeho objetí a světle růžová noční košilka se jí vyhrnovala do pasu. Ben se na vteřinku zarazil a se zalíbením si ji prohlédl. Ještě nikdy mu nepřipadala tak krásná, tak jemná… Nejradši by ji objímal nadosmrti. Přál si zastavit čas.

	„Copak se děje, miláčku?“ Všimla si stínu v jeho očích a náhle zostražitěla. „Není snad něco v pořádku?“

	„Naopak. Jsi krásná až k nevíře.“

	„A úplně celá jen tvoje!“ Přimkla se k němu celým tělem a blaženě se usmála, když mu položila rty na ústa v dlouhém něžném polibku. Ani ne za minutu už světle růžová košilka ležela na podlaze. Z postele vylezli až před polednem. Deanna se nahá zastavila ve dveřích na terasu, ospale zívla a potřásla hlavou, takže se jí vlasy rozlily po ramenou jako ebenový proud. Ben ji sledoval z postele a modlil se, aby tu Deanna zůstala navždy.

	„Víš, mám pocit, že mi ničíš kariéru.“ Nespouštěl z ní oči. Teď se k němu udiveně obrátila. Vypadala jako křehká dívka a její vzhled dobře maskoval tu houževnatost, která se v ní skrývala. Měla v sobě ocelovou výdrž, jinak by nikdy nemohla přežít ty roky samoty po Markově boku.

	„Proč bych ti ničila kariéru? Myslela jsem, že s mými skvělými obrazy vyděláš celé jmění!“ Povýšeně se ohlédla přes rameno.

	„To ano, kdybych se aspoň občas ukázal v kanceláři. Ještě že jsem Sally předem oznámil, aby se mnou dneska nepočítala. Jestlipak víš, že nic podobného jsem v životě neudělal?“ Ze svého nového životního stylu však Ben zřejmě nebyl vůbec nešťastný. Přehodil přes sebe župan a vyšel za Deannou na terasu, kde se pohodlně usadili do dvou zelených plátěných křesílek. „Tvojí vinou jsem líný, šťastný a mladý a pořád mám chuť na sex.“

	„A to samé děláš ty se mnou.“ Naklonila se k němu a políbila ho. „Připadám si na jednadvacet. No dobře, tak dvaadvacet.“

	„Prima. Takže se vezmeme a pořídíme si dvanáct dětí!“

	Deanna se na Bena podívala a na vteřinku málem uvěřila, že to myslí vážně. „Tak to jsou zase nové problémy, nad kterými se musíme zamyslet, co?“ Snažila se o co nejlehkovážnější tón. O tomhle s ním už nechtěla znovu mluvit. Nemohla. Nebylo to správné. Raději se honem zeptala: „Co podnikneme tenhle víkend?“

	Pozvedla tvář ke slunci a zavřela spokojeně oči. Byla to nádhera. být s Benem, žít s ním, jezdil do Carmelu a bydlet v jeho městském domku, ráno se probouzet po jeho boku a večer vedle něho zase usínat. Měla dojem, jako by spolu strávili už nejmíň stovku let, ne pouhých sedm týdnů. Je možné, aby to byla opravdová láska? Je možné, aby jejich životy navzájem srostly tak rychle? Bylo k nevíře, kolik se toho seběhlo za tak krátkou dobu!

	„Chceš si zase zajet do Carmelu, nebo tě to už přestává bavit?“

	„Ne, to mě bavit nikdy nepřestane. Neznám lepší a klidnější místo než tvou chalupu.“

	„To jsem rád.“ Natáhl ruku a stiskl jí prsty. „Já si to totiž myslím taky, jenom mám pořád pocit, že bys někdy mohla dostat chuť na něco exotičtějšího.“

	„Například na co?“ Ta představa ji pobavila. Na Atény? Honem zaplašila myšlenky na Marka.

	„To nevím. Taky si můžeme zajet do Beverly Hills. Nebyl jsem tam už kolik týdnů.“ Většinou si tam zajel pouze na den a domů se stačil vrátit včas na večeři. „A taky bychom si mohli vyrazit do New Yorku.“ Nikdy se příliš nevzdaloval od své práce – od ostatních galerií, ostatních obchodníků s uměním, od aukcí, od malířů. V jistém smyslu byl svou prací posedlý stejně jako Marc. Rozdíl byl v tom, že Ben do svých plánů zahrnoval i ji a že šlo o vášeň, kterou sdíleli společně. „V každém případě, miláčku, co by ti tenhle víkend ráčilo být po chuti?“

	„Už jsem ti to řekla. Carmel.“ Deanna s vřelým, blaženým úsměvem otevřela oči.

	„Tak máš mít Carmel.“

	„A to mi připomíná…“ Zamračeně si opět položila hlavu na opěradlo. „Potřebuju si doma vyzvednout pár věcí.“ Nezastavila se v domě už kolik dní. Tu a tam ji napadlo, co si o tom asi myslí Margaret. Deanna jí namluvila, že pracuje v ateliéru své přítelkyně a že je pro ni snazší tam rovnou přespávat. Přestože se občas zastavila doma ráno po dni, kdy měla Margaret volno, a zmuchlala postel, těžko tím mohla někoho ošálit, natožpak ženu, která pro ni pracovala už dlouhé roky. Co jiného jí ale měla říct? Že se zamilovala do jiného muže? Takže mlčela a snažila se uniknout pozorným modrým očím starší ženy.

	Ve dvě odpoledne ji Ben vysadil blok od jejího domu. Chtěla si aspoň zběžně prohlédnout poštu a podepsat pár šeků. Musela také zaplatit Margaret její mzdu a nechat jí peníze na nákup jídla, i když ona teď doma už vůbec nejedla. Srdcem i žaludkem přebývala úplně jinde. Dokonce už ani nemalovala ve svém ateliéru. Všechno své malování si odbývala u Bena, a to včetně práce na obraze, na němž pracovala jen tajně, když nebyl doma.

	Deanna si odemkla domovní dveře a zavolala, aby zjistila, zda je někdo doma. Margaret se však neozvala. Co by tu ostatně dělala? Deanna se tu kolik dní ani neukázala, takže v domě bylo pramálo práce. V poště ležela obvyklá hranička účtů a nezajímavých pozvánek, žádný dopis od Pilar, nic od Marka. Marc-Edouard jí ostatně nikdy nepsal, místo toho volal. Pro něho tu taky nebyla žádná pošta. Kdykoliv byl v zahraničí, zastavila se Dominique třikrát týdně v domě, vyzvedla všechnu jeho korespondenci a odesílala mu ji společně s úředními listinami.

	Deanna pomaloučku zamířila nahoru do ložnice, v jedné ruce poštu, druhou se přidržovala zábradlí. Nahoře se zastavila. Pobyt v tomhle domě ji deprimoval. Jako kdyby se musela vzdát snu, jako kdyby znovu zestárla bez přítomnosti toho muže, který mluvil o manželství a o dvanácti dětech. Při té představě se pousmála a povzdechla si, protože se rozřinčel telefon. Nejradši by sluchátko nezvedala, ale co kdyby volal Ben kvůli nějaké změně v plánech? Možná že stojí v telefonní budce na ulici. Jako kdyby na celém světě existovali jen sami dva. Neuměla si představit, že by jí mohl volat někdo jiný.

	„Ano?“ ozvala se s úsměvem.

	„Allo?“ Ach Ježíši, to je Marc! „Allo?“

	„To jsi ty, Marku?“

	Snažila se získat čas, aby se vzpamatovala.

	„Zdá se. A chtěl bych, abys mi vysvětlila ten nesmysl s výstavou. Právě mi volala Dominique.“

	„To je od ní hezké.“

	„Jasně jsem ti řekl, jaký mám na to názor. A udělala jsi něco velmi nevkusného.“

	„Ale naopak, ujišťuju tě, že všechno to proběhlo nanejvýš vkusně.“

	„Tak o tom, moje milá, bychom mohli polemizovat. Víš moc dobře, že jsem ti zakázal tu výstavu uskutečnit. Vždyť se to dostalo na veřejnost! Tolik publicity! Proboha, Deanno, zařadila ses tím mezi hipíky!“

	„To tedy určitě nezařadila.“ Deanna se vzdorně napřímila v zádech. „Podle recenzí se zdá, že mě považují za skutečnou malířku. A nemůžu vyloučit, že jí skutečně jsem.“

	„Myslel jsem, že tohle jsme vyřešili už hodně dávno.“

	„Ty možná ano, ale já ne.“ K čertu s ním. Nerozumí tomu, nerozumí jí. Nikdy jí nerozuměl.

	„Chápu. V každém případě doufám, že v takovém galašou se teď nebudeš vyžívat denně.“

	„Těžko. Když budu mít z pekla štěstí, dočkám se další výstavy tak za pět let.“

	„V tom případě mě mrzí, že jsem tuhle propásl.“

	„Ne, nemrzí.“ V tu chvíli už byla vzteky bez sebe a odmítala dál hrát tu jeho hru.

	„Prosím?“

	„Tvrdil jsi, že tě mrzí, že jsi nebyl na mé výstavě. Z toho tvého pokrytectví se mi zvedá žaludek. Kde bereš tu drzost takhle zesměšňovat mou práci?“

	„Deanno?“ Marc byl očividně v šoku.

	„Promiň. Já…“ Panebože, co se to s ní děje? Jak to, že se už nedovede ovládat jako dřív? Proč si svůj názor nenechá pro sebe? Jako by z ní najednou muselo všechno ven. „Já nevím, Marku… Asi jsem unavená.“

	„Asi ano. Volám snad v nevhodnou dobu?“ Hlas měl prodchnutý mrazivou jízlivostí. Deannino chování se mu ani za mák nezamlouvalo. Byla chyba, že ji nedonutil, aby na léto odjela do Anlibes.

	„To ne, ale zrovna odjíždím do Carmelu.“

	„Už zase?“

	„Ano. S Kim.“ Ach bože, proč už zase musím lhát? Deanna lhala Markovi strašně nerada. „Pochop, že když jsi pryč, moc práce tady nemám.“ Věděla, že tím ho trochu zchladí.

	„No, však už moc dlouho pryč nebudu.“

	„Kdy se vrátíš?“ Zavřela oči a zatajila dech. Panebože, ať je to co nejdéle, prosím, prosím, nedovol, aby se vrátil domů…

	„Přibližně za měsíc.“

	Deanna mlčky přikývla. Takže jí a Benovi zbývá měsíc. To je všechno.

	 

	O půl hodiny později už ujížděli po známé silnici směrem ke Carmelu. Cestou byla Deanna nezvykle zamlklá. Ben se po ní chvílemi ohlížel. Seděla vedle něho krásná a ustaraná a vítr jí pročesával rozpuštěné vlasy.

	„Něco neklape?“ zeptal se. Deanna zavrtěla hlavou. „Čekaly tě doma nějaké špatné zprávy?“

	„Ne.“ Po dlouhém váhání, aniž odtrhla pohled od krajiny ubíhající kolem vozu, opět promluvila: „Volal.“

	„A o co šlo?“ Požádala jsi ho snad o rozvod…?

	„Bylo to jako obvykle. Navztekalo mě to. Vyváděl kvůli té výstavě. Jeho sekretářka volala do Paříže jen proto, aby mu to oznámila.“

	„A záleží na tom?“ nadhodil Ben. Pokrčila rameny. „Ještě pořád ti tolik vadí, že bys ho mohla rozzlobit?“

	Deanna se k němu nešťastně obrátila: „V mnoha směrech je jako můj otec. Marc byl pro mě dlouhé roky autorita.“

	„Bojíš se ho?“

	„O tom jsem nikdy nepřemýšlela, ale asi ano. Sama jsem si však namlouvala, že to není strach, ale respekt. Jenže… Ach bože, kdo ví…“

	„Co nejhoršího by ti mohl udělat?“

	„Opustit mě… Nebo jsem si to aspoň myslela.“

	„Ale teď už si myslíš něco jiného?“

	Deanna potřásla hlavou. „Ano.“ Trochu zvráceně si skoro přála, aby ji opustil. Všechno by bylo naráz strašně jednoduché, jenže pořád tu ještě zbývala Pilar. Dcera by jí v životě neodpustila. Deanna svraštila obočí a Ben ji pohladil po ruce.

	„Netrap se tolik, však ono to nějak dopadne.“

	„Moc ráda bych věděla jak, Bene. Když já… já nevím, co dělat.“ Věděla to, ale nechtěla to udělat. Ani ztratit Bena, ani opustit Marka. „A… mám přece i povinnosti k Pilar.“

	„Ano, ale taky povinnosti k sobě. A povinnost k sobě musí být pro tebe prvořadá, hned potom přijde povinnost k dítěti. A co budeš považovat za hlavní dál, to už záleží jenom na tobě.“

	Deanna přikývla a chvíli mlčela. Přesto Ben z jejího výrazu vyčetl, že se jí nepatrně ulevilo. „Stejně to je zvláštní. Většinou úplně zapomínám, že existuje. Celých osmnáct let představoval střed mého vesmíru, a teď‘ stačil pouhý měsíc a půl, abych získala pocit, jako by nikdy ani neexistoval. Připadám si jako úplně jiný člověk. Jenže on existuje, Bene. Telefonuje a je skutečný a čeká, že si s ním budu povídat – a kdovíproč to nedokážu.“

	„V tom případě si s ním zatím nepovídej.“

	Ježíš Marja, Ben tomu nerozumí. Ach bože, hlavně ať se ke mně nezačne chovat majetnicky. Prosím, ještě ne…

	Ale Ben pokračoval: „Zkus se prostě uklidnit a užívat si, co máme teď. Lámat si hlavu kvůli tomu, co přijde, můžeš klidně později.“

	„A přesně to děláš ty, viď?“ Objala ho kolem krku a políbila ho na tvář. Když si myslel, že se nedívá, dobře z jeho obličeje vyčetla starost, strach a obavy. „Tobě to žádné starosti nedělá, viď?“

	„Mně?“ Zavrtěl hlavou a zatvářil se tak sebejistě, že Deanna nedokázala potlačit smích.

	„Lžeš, až se ti od pusy práší, miláčku. Trápí tě to stejně jako mě. Tak mi laskavě nedělej kázání. Dřív jsem si myslela, že jsi tak nad věcí, že se tě to vůbec nedotkne. No, teď už jsem moudřejší.“

	„Ale, vážně?“ Ben k ní sklouznul pohledem, v němž se mísil smích a vyzývavost. Přesto byl z blížícího se podzimu hrůzou bez sebe. Neuměl si představit, jak se s jejich rozchodem vyrovná.

	„No, aspoň víme, že domů nepřijede ještě měsíc.“

	„Měsíc?“

	Deanna němě přikývla. Mlčky pokračovali v cestě.
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	„No tak, ospalče. Vstávat! Už je skoro deset!“ Deanna otevřela jedno oko, zasténala a převrátila se na břicho. Ben ji popleskal po zadečku a potom ji políbil do vlasů. „Tak pojď. Dneska máš schůzku s potenciálním kupcem. Musíš být do jedenácti v galerii.“

	„A co ty?“ zeptala se přidušeně z hlubin polštářů.

	„Já odjíždím už teď. Miláčku, vstaneš?“

	„Ne.“

	Ben se posadil na pelest. „Deanno, je ti dobře?“ Během těch čtrnácti dní, které uběhly od vernisáže, opakovaně trpěla vyčerpáním.

	„Je mi prima.“ Ale necítila se tak. Hlavu měla jako střep a tělo ztěžklé, jako by byla oblečená do betonu. Mnohem snazší by bylo zůstat v posteli, prodřímat celý den a jenom snít.

	„Jak je možné, že jsi poslední dobou pořád unavená?“ Ben se na ni díval s neskrývanou starostlivostí.

	„To bude nejspíš začínajícím stářím.“

	„Vypadá to tak. Jen doufám, že úspěch pro tebe nebude moc velké břemeno, protože jak se zdá, můžeš se stát skutečně slavnou,“ prohodil přes rameno od prahu kuchyně. „Nechceš topinku?“

	Ta nabídka Deannu nenadchla. Zavrtěla hlavou, znovu zavřela oči a zaryla se tváří do polštáře. „Ne, díky.“ Za chvíli se vrátil se šálkem kávy a poprvé po mnoha letech neměla Deanna chuť ani na ni.

	„Deanno? Poslyš, není ti něco?“

	„Ale není, jsem jenom unavená.“ A nemocná strachem z Markova návratu. Nic jiného v tom nebude. Ten strach jí odsává všechny síly, ty myšlenky na Marka a Pilar. Je hloupé kazit si poslední týdny s Benem, ale když ona si prostě nemůže pomoct. „Buď klidný, miláčku, vážně jsem v pořádku. Nedělej si zbytečné starosti.“ Deanna se na Bena zářivě usmála a usrkla kávy. Když jí však do tváře stoupla teplá pára, málem se pozvracela. Viditelně zbledla a honem postavila hrneček na noční stolek.

	„Tobě je špatně!“ To obvinění bylo plné strachu.

	„Ale není, tak přestaň vyvádět. Špatně mi není, jsem v pořádku, je mi báječně, jsem zdravá a zbožňuju tě!“ Se zářivým úsměvem k němu vztáhla paže. Ben ji k sobě pevně přitiskl. Bál se, aby náhodou neonemocněla, a najednou dostal strach, že ji definitivně ztratí. Zaháněl tu obavu snad tisíckrát za den. Mohla onemocnět, mohla mít nehodu, mohla se utopit v carmelském příboji, mohla uvíznout v hořícím domě… Mohla se vrátit k Markovi.

	„Co je zač ten kupec, se kterým se mám dneska setkat?“

	„Jmenuje se Junot. Je to buď Švýcar, nebo Francouz, teď nevím přesně.“

	Francouz? Možná zná Marka. Ale než se stačila zeptat, Ben už jí odpovídal.

	„Neboj se. Do města přijel teprve tenhle týden, náhodou šel kolem galerie a tvoje obrazy se mu zalíbily. Krásné a prosté. Stačí?“

	„Dokonale, ty čtenáři myšlenek.“

	„Prima. Takže se uvidíme v jedenáct.“ Ještě jednou se na ni podíval s trochu vynuceným úsměvem, a než za sebou zavřel dveře, zamával jí na rozloučenou. Ten strach teď prožívali oba. Ben to moc dobře věděl. Deannu trápily zlé sny a při usínání se k němu křečovitě tiskla. Nyní se k tomu přidala ta únava a nevolnost. Oba se mučili stejnými děsy – báli se, co jim přinese konec léta, a už předem se obávali hrozné ztráty. Zbývaly jim pouhé dva týdny. Možná dokonce tři, pokud se Marc trochu zdrží. Měl s sebou domů přivézt Pilar. Ale co bude pak? Odpověď neznal ani jeden z nich. Ještě ne. A ten zázrak, po němž oba tolik prahli, ne a ne přijít.

	 

	Deanna dorazila do galerie přesně v jedenáct. Na sobě měla kostýmek z krémového hedvábí a k tomu halenku ve slonovinovém odstínu. Střevíčky a kabelka byly ve shodné vanilkové barvě. Kolem krku jí visela šňůra perel po mamince a v uších měla náušnice, jež jí Ben daroval těsně před vernisáží. Na potenciálního kupce, monsieura Junota, udělala obrovský dojem. Neustále se jí klaněl, lichotil jí a sršel šarmem. Koupil nejeden, ale hned dva z jejích nejlepších obrazů. Po jeho odchodu si Deanna nadšeně potřásla s Benem rukou. Dnešní prodej vynesl celkem osm tisíc dolarů, ale téměř polovička půjde pochopitelně na Benovo konto. Bral si obvyklou dealerskou odměnu ve výši čtyřiceti procent prodejní ceny. Jiní obchodníci s uměním si však brali i padesát procent. Přesto si Deanna nevedla špatně, od vernisáže vydělala jen pro sebe téměř dvanáct tisíc dolarů.

	„Co s tolika penězi podnikneš?“ Ben ji pobaveně pozoroval, když si šťastně prohlížela šek.

	„Budu nezávislá!“ odpověděla nečekaně, protože si vzpomněla na to, co jí Marc řekl před svým odjezdem. To je důvod, proč maluje: Aby mohla být nezávislá, kdyby někdy zase zůstala sama. Možná měl pravdu. Jistě, nebyl to jediný důvod, ale teď cítila, jak se do ní díky vlastníma rukama získanému bohatství vlévá nová odvaha.

	„Nechtěla by sis svou nezávislost ověřit tím, že mě pozveš na oběd?“ poškádlil ji Ben. Okouzleně si přiznával, že Deanna je stále krásnější, ačkoli jeho zkušenému zraku neušlo, že pořád ještě není ve své kůži. „Tak co říkáš? Jdeme na oběd?“ Umíral touhou vyjít si s ní mezi lidi, být s ní, odvézt ji domů, pobývat s ní o samotě, vychutnávat každou minutu, která jim ještě zbývá. Měnilo se to v posedlost. Ale Deanna zavrtěla hlavou.

	„Sice bych moc ráda, ale nemůžu. Dneska si vyrážím na oběd s Kim.“

	„K čertu! No dobře. Nemůžu chtít, abys to zrušila. Ale až odtud dneska v pět vypadnu, dámo, budeš celá moje.“

	„Rozkaz, generále!“ Vzhlížela k němu s pohledem plným štěstí.

	„Slibuješ?“

	„Takový slib se snadno dodrží.“

	„Tak to je fajn.“

	Doprovodil ji ke dveřím galerie, rozloučil se s ní krátkým džentlmenským polibkem na tvář a díval se, jak přechází na druhou stranu ulice ke svému jaguáru. Byla tak úžasně elegantní! A byla jeho. S pyšným úsměvem se vrátil do kanceláře.

	 

	„Tak jak se dnes vede mé oblíbené malířce? Co, paní Picassová?“ Když Deanna vklouzla do boxu vedle Kim, přítelkyně ji přivítala láskyplným a uličnickým úsměvem. Jako obvykle se sešly v Trader Vic’s. Deanna se tu neukázala už dobré dva měsíce.

	„Věřila bys tomu, Kim, že jsem zrovna před chvílí prodala další dva obrazy?“

	„Věřila bych tomu. Díkybohu, že ten Thompson umí jít za svým, jakmile zjistí, že mu to stojí za to. Už jsem měla strach, že se nedáš nadosmrti zlomit.“ Kim si však současně uvědomovala, že tohle má hodně co dělat s Markovou nepřítomností. Deanna by nikdy nedala souhlas s výstavou, kdyby tu byl Marc, který by její nadšení zdusil hned v zárodku. „V každém případě jsem šťastná, žes to udělala, a můžeš mi věřit, když říkám, že byl nejvyšší čas.“ Kim zamávala na číšníka a objednala šampaňské, přestože se Deanna se smíchem bránila. „Proč ne? Od toho výletu do Carmelu jsme se vlastně skoro neviděly. A přitom máme hodně co oslavovat.“

	Deanna se tiše zasmála. V duchu se bavila mnohem víc, než mohla Kim tušit.

	„Takže když necháme stranou, že jsi teď slavná umělkyně, co je nového?“ Kim si Deannu pátravě prohlížela, ale Deanna se jen mlčky usmála. „Vypadáš jako kočka, která se právě namlsala smetany.“

	„A proč, prosím tě?“

	„Nehraj si na hloupou, kámoško. Já totiž tak hloupá nejsem.“ Kim si toho povšimla večer při Deannině vernisáži, ale zpočátku si nebyla jistá. „Tak co, povíš mi to sama, nebo mě necháš umřít nedočkavostí?“

	„Chceš mi říct, že mám na vybranou?“

	„No tak, Deanno, buď na mě hodná, prosím!“

	Kim to brala jako hru, ale Deanna náhle zvážněla. „Mám dojem, že už to beztak víš. Ježíši, jen doufám, že to nepoznal každý!“

	„To určitě ne. Jen mi to tenkrát večer, při vernisáži, začalo být divné. Ale podle mě zatím ještě nikdo nic netuší.“ Konečně si pohlédly do očí. Deanna chvíli zaraženě mlčela.

	„Je neuvěřitelně výjimečný, Kim. A já ho miluju… strašně moc ho miluju.“

	Kim si tichounce povzdechla a čekala. Když Deanna mlčela, prohodila: „Připadá mi jako moc milý mužský. Je to hodně vážné?“ Deanna jen přikývla a Kim se zamyšleně napila šampaňského.

	„Moc ráda bych ti řekla, že ne, nebo že nevím. Jenže já to vím.“ Deanniny oči se zalily slzami. „Musím se vrátit zpátky k Markovi. A Ben si to taky uvědomuje. Nemůžu začít jinde a úplně od začátku, Kim. Nejde to, jsem na to moc stará. Za chvíli mi bude čtyřicet a…“ Teď už téměř šeptala. „S Markem jsem strávila polovičku života. Vždycky jsem ho milovala. A… a taky je tu Pilar…“ Dál však už Deanna pokračovat nedokázala. Oči jí přetékaly slzami. Honem se vysmrkala.

	Kim ze srdce toužila vzít kamarádku do náruče a nabídnout jí nějaké zázračné řešení, ale obě moc dobře věděly, že takové neexistuje.

	„Copak tě jiná možnost vážně nenapadá?“ Deanna zavrtěla hlavou. „Jak se k tomu staví Ben?“

	Deanna se zhluboka nadechla. „Začíná panikařit stejně jako já. Ale já zkrátka nemůžu jen tak odejít od rodiny a začít úplně znovu. Prostě nemůžu…“ A hlasem přidušeným zoufalstvím znovu zašeptala: „Jsem na to moc stará.“

	„Pokud je tohle jediný důvod, který ti v tom kroku brání, tak sama víš proklatě nejlíp, že to není pravda. Ksakru, ženské si dokážou vybudovat nový život i v šedesáti, ať už se rozvedou, nebo ovdoví. V sedmatřiceti bys musela být šílená, abys dobrovolně zahodila budoucnost, o jakou doopravdy stojíš.“

	„Ale není to správné. A já jsem na to skutečně stará, čert aby to vzal, Kim! Vždyť on chce děti, prokristapána, a já už mám skoro dospělou dceru!“

	„Další důvod pro. Pilar co nevidět odejde z domova. Pokud chceš další děti, je to nejvhodnější doba.“

	„Jsi stejný cvok jako on.“ Deanna se pokusila o úsměv, ale nebyl to nijak jednoduchý úkol. Měla pocit, jako by jí ty zbývající dva týdny štěstí už protékaly mezi prsty.

	„Jsi s Benem šťastná, Deanno?“

	„V životě jsem nebyla šťastnější. A pořád to nedokážu pochopit. Žila jsem s Markem skoro dvacet let, známe jeden druhého tak důkladně, že už to ani víc nejde, a teď zčistajasna… Ach bože, Kim, já už mám co dělat, abych si vůbec vybavila, jak Marc vypadá, jaký má hlas! Jako kdybych celý život strávila jen po Benově boku! Zpočátku jsem si připadala provinile, myslela jsem si, že jsem provedla hroznou a zavrženíhodnou věc. Ale teď už se za svou nevěru ani nestydím. Už cítím jenom lásku.“

	„A jsi přesvědčená, že se jí dokážeš vzdát?“ Kim upírala na přítelkyni pohled plný žalu a soucitu. Chápala to bolestné dilema, tu krutou životní křižovatku, na které se Deanna ocitla.

	„Nevím, já namouduši nevím. Možná se budeme moct scházet dál. Možná… Kim, já nevím!“

	Nevěděla to ani Kim, ale měla podezření, že Ben Thompson nebude dlouho snášet situaci, v níž se o Deannu bude muset dělit s Markem. Nebyl ten typ.

	„Povíš to Markovi?“

	Deanna zavrtěla hlavou, „Za žádných okolností. V životě by to nepochopil. Zlomilo by mu to srdce. Já… Prostě musíme počkat a uvidíme. Ben beztak musí v září odjet na pár týdnů do New Yorku. Získám tak trochu času, abych si ujasnila, jak se věci mají.“

	„Kdybych ti mohla nějak pomoct, Deanno… Kdyby ses potřebovala vyplakat někomu na rameni nebo sháněla něčí pomocnou ruku, jsem tady vždycky pro tebe, holka. Doufám, že na to nezapomeneš.“

	„Nezapomenu.“

	Vyměnily si spolu úsměv a začaly se bavit na jiné téma, ale ještě dlouho po jejich rozloučení pronásledovala Kim představa Deanniny zmučené tváře a bezvýchodného bludného kruhu, v němž její nejlepší kamarádka uvízla.

	Deanna políbila Kim na rozloučenou a pomalu se rozjela směrem k domovu. Potřebovala projít poštu a zaplatit nějaké účty. S Benem se měli sejít až v pět. Chystali se zajít do nějakého tichého podniku na večeři, a potom přicházela v úvahu nejspíš procházka nebo kino, prostě zábava vyhrazená pro lidi, kteří nemají malé děti, zničené nervy nebo nedostatek času. Deanna toužila tyhle dva týdny strávit stejně jako předchozí dva měsíce, prostě, klidně – a hlavně společně. A přesně po tom toužil i Ben.

	„Paní Durasová?“ Sotva odemkla domovní dveře, na chodbě na ni čekala Margaret. V obličeji jí seděl napjatý výraz, který si Deanna zpočátku vyložila nesprávně.

	„Margaret! Snad nejste nemocná?“ Zdálo se jí, že starší žena je nezvykle pobledlá. Přistoupila ke stolku s poštou, a najednou si uvědomila, že ji hospodyně sleduje vytřeštěným pohledem. Tentokrát se zeptala už značně naléhavě. Hospodyně v tmavomodré uniformě vypadala velice vyděšeně a Deanna se na chvíli lekla, že se třeba nějak dozvěděla o Benovi. Že by je spolu zahlédla? „Co se děje?“

	„Měla jste dva telefonáty…“ Margaret se zarazila, jako by nevěděla, jak dál. Bylo těžké rozhodnout, jakým způsobem to oznámit. Nechtěla paní Durasovou zbytečně děsit, ale měla zlé tušení.

	„Volal pan Duras?“ Deanna se prudce napřímila v zádech.

	„Madame Durasová, jeho matka.“

	„A co říkala?“ Deanna se zachmuřila. Tohle nevěstilo nic dobrého. „Stalo se něco?“

	„To nevím. Požádala mě pouze, ať vám vyřídím, že jí máte co nejrychleji zavolat do Paříže. Okamžitě.“

	„Do Pan že? Snad do Antibes?“ Pokud Deanna věděla, pro Margaret v tom nebyl žádný rozdíl. Hospodyně však důrazně zavrtěla hlavou.

	„Ne. Skutečně jde o Paříž. Madame tu nechala číslo.“ Margaret zpod hromádky s poštou vylovila vzkaz a podala ho Deanně. Měla pravdu. Bylo to pařížské číslo, adresa na rue Francois Premier. Něco nebylo v pořádku. Možná že stará paní onemocněla a přeje si poslat Pilar domů dřív. Marc! Něco se stalo Markovi! V hlavě se Deanně naráz vyrojilo tisíc katastrofických možností. Tryskem se rozběhla po schodech k telefonu v ložnici. V Paříži je teď těsně po půlnoci. Není už moc pozdě? Neměla by počkat do rána?

	Spojovatelka Deanně hovor přepojila velmi rychle a ve sluchátku se ozvalo důvěrně známé předení zaoceánské linky. Odjakživa jí to připomínalo tón ohlašující, že na volaném čísle je obsazeno, ale teď už si na to zvykla a nedala se splést. „Možná bude chvíli trvat, než zvednou sluchátko. Nezlobte se, prosím.“

	„Nic se neděje.“ Spojovatelka měla kalifornský přízvuk, brala zřejmě všechno s nadhledem a Deanna se usmála. Pak ve sluchátku zaslechla hlas své tchyně.

	„Allo? Oui?“

	„Mamie?“ Tohle láskyplné oslovení nikdy nešlo Deanně snadno z úst. I po téměř dvaceti letech byla stále v pokušení oslovovat svou tchyni jako madame Durasovou. „Mamie?“ Spojení nebylo valné, ale Deanna jakžtakž slyšela a zesílila hlas, aby jí rozuměla i stará paní. Madame Durasová nebyla zřejmě rozespalá, ale ani neměla z Deannina telefonátu radost. Jenže to bylo vlastně normální. „Tady je Deanna. Omlouvám se, že volám tak příšerně pozdě, ale myslela jsem…“

	„Deanno, ilfaut que tu viennes.“ Ježíšikriste, ne francouzský, když je tak mizerné spojení. Ale stará paní už spustila vodopád francouzštiny a Deanna nedokázala rozeznat téměř ani slovo.

	„Počkejte, prosím. Počkejte. Nerozumím vám. Řekněte to laskavě anglicky. Stalo se něco?“

	„Ano.“ To slovo zaznělo jako žalostné zakvílení a po něm následovalo ticho. Deanna s bušícím srdcem vyčkávala. Co se proboha stalo? Marc! Věděla to! „Pilar… Měla… nehodu… na tom moto…“

	Deanna cítila, jak se jí zastavilo srdce. „Pilar?“ Začala do sluchátka křičet a vůbec nevnímala, že do pokoje přišla Margaret. „Pilar?“ Spojení bylo čím dál tím horší a o to víc vzrůstala její hysterie. „Mamie? Slyšíte mě? Co se proboha stalo?“

	„Hlava… A nohy…“

	„Panebože! Je v pořádku?“ Po tváři se jí proudem valily slzy. Zběsile se snažila hystericky se nerozvřískat. „Mamie? Co si vlastně udělala?“

	„Paralysées. Les jambes. Nohy… ochrnuté. A hlava… Nevíme přesně.“

	„Kde leží?“ křičela Deanna na celé kolo.

	„V Americké nemocnici.“ Stará paní teď hlasitě vzlykala.

	„Už jste volali Markovi?“

	„Nemůžeme ho najít. Je v Řecku. Jeho firma se na něho snaží vyhledat spojení. Mají dojem, že zítra by se měl vrátit. Ach prosím vás, Deanno… Přijedete?“

	„Ještě dnes večer. Okamžitě.“ Deanna se podívala na hodinky. Celá paže se jí viditelně chvěla. Za deset minut čtyři. Věděla, že v půl osmé odlétá letadlo do Paříže. Marc ten spoj využíval pravidelně. Vzhledem k rozdílu v časových pásmech by mohla být v Paříži v půl páté pařížského času následujícího dne. „Dorazím… Odpoledne… A pojedu rovnou do nemocnice. Jak se jmenuje její lékař?“ Spěšně si naškrábala jeho jméno. „Kde ho seženu?“ Madame Durasová jí nadiktovala lékařovo soukromé telefonní číslo.

	„Ach, Deanno. Holčička nebohá… Od samého začátku jsem Markovi říkala, že ten motocykl je na Pilar moc velký. Proč jenom neposlechl? Říkala jsem mu…“

	Však já taky. „Mamie, je tam někdo s ní?“ To byla první starost, která se Deanně vynořila v hlavě. Její děťátko leží v pařížské nemocnici docela samo.

	„Zaplatili jsme ošetřovatelky, pochopitelně.“ Tohle už byla zase ta stará známá madame Durasová.

	„Nikdo jiný tam není?“ Deanně čišel z hlasu děs.

	„Ale tady už minula půlnoc!“

	„Nechci, aby byla sama.“

	„Tak dobře. Pošlu tam teď Angéline a ráno tam zajdu sama.“ Angéline, tu nejstarší služku, jakou země nosí. Angéline. Je to vůbec možné?

	„Přijedu, jak to půjde nejrychleji. Vyřiďte Pilar, že ji mám moc ráda. Na shledanou, Mamie. Uvidíme se zítra.“

	V horečném zoufalství se Deanna pokusila sehnat doktora Kirschmana, ale telefon v jeho bytě vyzváněl naprázdno. A telefonát do Americké nemocnice jí moc útěchy také nepřinesl. „Mademoiselle Durasová je sice stále ještě v kritickém stavu, ale v klidu odpočívá, je při vědomí a existuje reálná naděje, že by ji ráno mohli operovat. Zatím je ještě příliš brzy na konečné rozhodnutí. Z Cannes ji sem vrtulníkem dopravili teprve večer, a pokud by madame byla tak laskavá a zavolala ráno, bude zde přítomný docteur…“ Ach bože, táhněte k čertu! Pilar nebyla schopná přijímat telefonáty a víc teď toho Deanna udělat nemohla. Jedině nasednout do letadla.

	Deanna chvíli seděla nehybně jako socha, polykala slzy a svírala si hlavu v obou dlaních, až jí nakonec unikl prudký vzlyk, který se jí vydral z hloubi srdce. „Pilar… Holčičko moje. Ach bože, bože!“ Najednou se před ní objevil modrý stejnokroj a Margaret sevřela svou paní v konejšivém objetí.

	„Je to hodně zlé?“ zeptala se šeptem v nepřirozeně tiché ložnici.

	„Nevím, ach já nevím. Prý má ochrnuté nohy a nějaký úraz na hlavě. Jenže nikdo není schopen dát mi inteligentní odpověď. Nejbližším letadlem odlétám do Paříže.“

	„Sbalím vám zavazadlo.“

	Deanna přikývla a snažila se ovládnout své myšlenky. Musí okamžitě zavolat Benovi. A taky Dominique. Bez přemýšlení vyťukala číslo Markovy sanfranciské kanceláře. Okamžitě se ozval hlas, který tak nesnášela. „Kde seženu monsieura Durase?“

	„Nemám ponětí.“

	„Ksakru, přestaňte mě vodit za nos! Naše dcera měla právě vážnou nehodu a nikdo ho nedokáže najít. Tak kde je?“

	„Já… Madame Durasová, to je mi velmi líto… Udělám všechno, co je v mých silách, abych se s ním ráno spojila. Vyřídím mu, aby vám ihned zavolal.“

	„Dnes večer odlétám do Paříže. Vyřiďte mu, ať tam také okamžitě jede. A ať zavolá matce. Pilar leží v Americké nemocnici. A proboha vás prosím, Dominique, prokažte mi tu laskavost a doopravdy ho najděte!“ Deanně se při těch slovech třásl hlas jako stařeně.

	„Budu se snažit, slibuju. A opravdu mě to nesmírně mrzí. Je to hodně vážné?“

	„Zatím ještě nevíme.“

	Zavolala na letiště a do banky. Zběžně prohlédla, co jí Margaret připravila do kufru, a chvatně vytočila číslo galerie, aby zastihla Bena ještě před odchodem. Do odjezdu na letiště jí zbývala hodina. Ben zvedl sluchátko osobně.

	„Musím dnes večer odjet z města.“

	„Copak jsi dneska odpoledne provedla? Vyloupila jsi snad banku nebo co?“ Hlas mu zvučel uličnickým smíchem. Těšil se na blížící se společný večer. Bleskově však vycítil, že něco není v pořádku.

	„Pilar měla nehodu. Ach, Bene…“ A potom už přišly slzy, vzlykání, bolestné a vyděšené, a taky vztek na Marka, že dceři dovolil koupit si motocykl.

	„Prosím tě, uklidni se, miláčku. Hned jsem u tebe. Nevadilo by, kdybych za tebou přijel přímo domů?“

	„To víš, že ne.“

	O sedm minut později mu už Margaret otvírala domovní dveře. Deanna čekala ve svém pokoji. Pořád ještě měla na sobě kostýmek, ve kterém byla na obědě, a v uších se jí houpaly náušnice od Bena. Chtěla tak odletět do Francie. Ben si ji změřil zkoumavým pohledem a uchopil ji do náruče. „Neboj se, lásko, neměj strach. S tvou holčičkou to určitě dopadne dobře.“

	Pověděla mu o ochrnutých nohou.

	„To taky může být jen dočasná reakce na ten pád. Nevíš ještě všechny podrobnosti. Třeba to nebude tak vážné, jak se na první pohled zdá. Nechceš se něčeho napít?“ Deanna byla v obličeji nebezpečně bledá, ale přesto zavrtěla hlavou. Ben nedokázal od její trpící tváře odtrhnout oči. Stokrát mohla být jeho milenka, ale zůstávala především matkou, a té teď pukalo srdce. Opět se hořce rozplakala a vyhledala útočiště v jeho objetí. „Když já si pořád představuju ty nejhorší konce.“

	„To nesmíš. Vždyť ještě nevíš nic určitého. Musíš se ovládat, dokud se za dcerkou nedostaneš.“ Tázavě se na ni podíval. „Chceš, abych letěl s tebou?“

	Deanna si povzdechla a rozechvěle se pousmála.

	„Chci, ale nejde to. Jsi moc hodný, že ses nabídl. Děkuju, Bene.“

	„Kdybys mě potřebovala, stačí zavolat a okamžitě vyrážím za tebou. Slibuješ, že bys zavolala?“ naléhal. Deanna mlčky přikývla.

	„Budeš tak hodný a vyřídíš Kim, kam jsem odjela? Už jsem jí zkoušela volat, ale není doma.“

	„A nebude jí připadat divné, když jí to povím právě já?“ Ben se tvářil ustaraně, ale starosti si dělal jen kvůli Deanně, ne kvůli Kim.

	„Nebude,“ usmála se Deanna přes slzy. „Dnes u oběda jsem jí o nás pověděla. Beztak to už sama uhodla, neptej se mě jak. Už při vernisáži. Ale považuje tě za výjimečného muže a já si myslím, že má naprostou pravdu.“ Deanna objala Bena kolem krku a pevně se k němu přitiskla. Možná se s ním takhle objímá nadlouho naposledy, možná že s ním nebude celou věčnost. „Tolik bych chtěla jet zase domů… Prostě tam jenom být… Dodává mi to tolik vnitřního klidu!“ Myslela jeho dům, ne svůj, a Ben to pochopil.

	„Domů se zase vrátíš co nevidět.“

	„Určitě?“ Pohlédla mu úzkostlivě do očí.

	„Určitě. A teď už bychom měli radši jít. Máš všechno, co budeš potřebovat?“ vyptával se. Deanna jen zdrceně přikývla a zavřela oči. Na zlomek vteřiny se jí zmocnila závrať. „Není ti nevolno?“

	„Už je to dobré.“ Sešla s ním po schodech dolů a na odchodu ještě chvatně objala Margaret. Měli hodinu na to, aby se dostali na letiště. O pětačtyřicet minut později už bude sedět v letadle. A za dvanáct hodin bude v Paříži – u svého děťátka, u Pilar.

	A během jízdy na letiště se Deanna v duchu zoufale modlila, aby své dítě zastihla naživu.

	 

	
15

	„Quoi? Oh, mon Dieu! Dominique, nejde o omyl?“

	„V žádném případě. Mluvila jsem už i s vaší matkou. A s lékařem.“

	„Jak se jmenuje?“ Sekretářka mu pověděla a on zatím zběsile gestikuloval, že potřebuje tužku. Chantal mu podala svoji. „Kdy ji operovali?“

	„Dnes ráno pařížského času. Odhaduji, že od té doby uběhly tak tři hodiny. Lékaři jsou toho názoru, že se Pilarin stav mírně zlepšil, ale zatím se ještě neprobrala k vědomí. Největší starosti jim dělají její nohy a… hlava.“

	Zatímco Marc-Edouard poslouchal, co mu Dominique vypráví, po tvářích se mu začaly valit slzy. „Pošlu telegram. Dnes večer budu v Paříži.“ Zavolal tajemníkovi a stroze mu vydal příkazy: „Tady je Duras. Sežeňte mi letenku do Paříže. Okamžitě.“ Zavěsil a otřel si obličej. Potom upřel na Chantal tak zvláštní pohled, jaký u něho ještě neviděla.

	„Jde o Pilar?“ zeptala se. Přikývl. „Je to hodně zlé?“ Posadila se vedle něho na pohovku a uchopila ho za obě ruce.

	„Zatím nevědí. Nevědí…“ Nedokázal se přimět k tomu, aby jí pověděl, co právě slyšel, aby se přiznal, že ten motocykl byl dárek od něho. Začal se bez hlesu zmítat v křečovitých vzlycích.

	 

	Deanna vystoupila z letadla na letišti Charlese de Gaulla vyčerpaná tak, že málem nevnímala, co se kolem ní děje. Kromě únavy ji navíc drtil děs a žaludeční nevolnost. Celou noc strávila tím, že civěla přímo před sebe a zatínala pěsti. Hned z letiště zavolala do nemocnice, ale nového nebylo nic. Deanna si přímo u terminálu zastavila taxi. Dala řidiči adresu Americké nemocnice a celou cestu seděla nehybně jako socha. Jediné, co taxikáři řekla, bylo: „Aussi vite que possible.“

	Jako pravý Gal ji vzal za slovo. Stromy kolem silnice se měnily v zelenou rozmazanou šmouhu v koutku Deannina oka, brzdy v zatáčkách skřípaly a neexistoval před nimi jediný vůz, který by se nedal předjet. Deanna cítila, jak v ní s každičkým tepem jejího srdce narůstá děs, smrtelný děs z toho, co se dozví o své dceři. Měla dojem, že uběhly snad celé hodiny, než se dostali na bulvár Victora Huga a smykem zabrzdili před mohutnou nemocniční bránou. Deanna zbrkle sáhla do kabelky pro franky, které si proměnila ve směnárně na letišti. Bez rozmýšlení vrazila taxikáři do rukou stofrankovku a rozrazila dveře vozu.

	„Votre monnaie?“ Taxikář se za ní udiveně zadíval, ale pak jenom bezmocně potřásl hlavou. Očividně jí na drobných nezáleželo. Rty měla sevřené do úzké čárky, jež byla ve slonovinové bledosti její tváře téměř neznatelná. Věděl, o co jde, hned jak mu dala adresu Americké nemocnice. Bylo mu to jasné. „Váš manžel, madame?“

	„Non. Ma fille.“ Opět jí oči přetékaly slzami.

	Taxikář soucitně přikývl. „Désolé.“ Vzal ze zadního sedadla její malý kožený kufřík a vystoupil. Chvíli zůstal stát, mlčky se na Deannu díval a přemýšlel, co by jí mohl ještě říct. Sám měl také dceru a dobře viděl tu bezbřehou bolest v Deanniných očí. Takový pohled měla kdysi jeho manželka, když bezmála ztratili svého jediného syna. Nakonec beze slova podal Deanně kufřík. Na zlomek vteřiny jí pohlédl přímo do očí, ale pak už se obrátila a spěšně vběhla do nemocničního areálu.

	U recepce tam seděla zakysle se tvářící matróna.

	„Oui, madame?“

	„Pilar Durasová. Jaké má číslo pokoje?“ Ach bože, povězte mi jenom to číslo. Neříkejte mi, že…, že už…

	„Čtyři sta dvacet pět.“ Deanna tichounce, úzkostně vydechla. Potom jen mlčky pokývla a pustila se ve směru šipek. Ve výtahu stáli dva muži a žena, mířili na jiné patro. Měli evropské vzezření, podle oblečení šlo o obchodníky, zřejmě sem přijeli navštívit přítele nebo člena rodiny, ale nikdo z nich nevypadal obzvlášť zdrceně. Deanna je závistivě pozorovala. Ten dlouhý let prožitý ve stavu vrcholného strachu si na ní začal vymáhat krutou daň. Měla za sebou nekonečnou a bezesnou noc, myšlenky jí těkaly od Pilar k Benovi a zase zpátky. Proč mu nedovolila, aby ji doprovodil? Toužila po jeho chlácholivém objetí, po jeho vřelosti, po jeho podpoře, lásce i něžných slovech.

	Dveře výtahu se otevřely ve čtvrtém patře a Deanna váhavě vystoupila. Kolem chvatně pobíhaly sestřičky a na lavičkách ve výklencích posedávali postarší pánové. Tu a tam bylo vidět rozvážnou postavu lékaře. Zčistajasna si Deanna připadala jako ztracené dítě. Byla šest tisíc mil od domova a hledala svou jedinou dceru, která je možná po smrti. Náhle si nebyla jistá ani tím, že ještě dokáže mluvit francouzský a že v tom bludišti chodeb a pokojů svou Pilar vůbec najde. V očích ji zaštípaly slzy. Honem sebrala zbytek sil, aby potlačila příval mdlob a nevolnosti, načež váhavě zamířila ke dveřím s nápisem Sesterna.

	„Hledám Pilar Durasovou. Jsem její matka.“ O francouzštinu se ani nepokoušela. Prostě by to nezvládla. Modlila se, aby jí někdo rozuměl. Většina sestřiček byly Francouzky, ale jistě tu někdo anglicky umí. Někdo bude vědět… Někdo to všechno vyřeší – zavede Deannu za Pilar a ukáže jí, že její dcera není tak vážně zraněná, jak se zprvu zdálo…

	„Durasová?“ Sestřička se na Deannu ustaraně zamračila a potom zachmuřeně prolistovala kartu. Deanna měla pocit, že se jí podlomí kolena, že umře. „Ach ano.“ Pohlédla Deanně do očí a zatvářila se nerozhodně. Na okamžik měla dojem, že ta bledá roztřesená žena je sama těžce nemocná. „Madame Durasová?“

	„Ano?“ Deanna se nevzmohla na víc než na zašeptání. Náhle na ni plnou vahou dopadlo vyčerpání a stres z cesty. Prostě už dál nemohla. Dokonce zatoužila i po Markovi.

	„Madame Durasová, není vám špatně?“ Mladá žena v bílé sesterské uniformě měla sice silný přízvuk, ale jinak mluvila anglicky plynně. Deanna na ni němě třeštila oči. Najednou si sama nebyla jistá. Cítila se nesmírně podivně, jako kdyby v nejbližším okamžiku měla ztratit vědomí.

	„Musím… Myslela jsem… Smím se posadit?“ Zmateně se rozhlédla kolem sebe a potom užasle sledovala, jak všechno kolem ní nejprve zešedlo a pak se prudce zmenšilo, jako by se dívala do obráceného konce dalekohledu, a pomalu… nesmírně pomalu… se začalo vytrácet, jako na obrazovce rozbitého televizoru. Nakonec neslyšela nic než šum. Po chvíli ucítila na lokti čísi dlaň.

	„Madame Durasová? Madame Durasová?“ To na ni mluvila ta sestřička a Deanna se navzdory své nevolnosti usmála. Byl to tak příjemný mladičký hlas… Tak příjemný… Deanny se náhle zmocnila nesnesitelná ospalost. Toužila jenom ponořit se do spánku jako do chladivého příboje, ale ta ruka ji nepřestávala tahat za rukáv. Najednou se jí na šíji přitiskl studený obklad a hned nato i na čelo. Na obrazovku se vrátil obraz. Obklopovalo ji asi deset obličejů a všechny hleděly dolů k ní. Zkusila se posadit, ale okamžitě ji kdosi zadržel a pak se vedle ní kulometně rychlou francouzštinou začali domlouvat dva muži, zřejmě lékaři. Chtěli ji převézt do pohotovostní ordinace, ale Deanna chvatně zavrtěla hlavou.

	„Ne, ne. Je mi dobře. Opravdu. Právě mám za sebou dlouhý let ze San Franciska a celý den jsem nic nejedla. Vážně, jsem jenom příšerně unavená a…“ Do očí jí opět vhrkly slzy. Snažila se je zarazit. K čertu, co by dělala na pohotovosti, když sem přijela za svou holčičkou? „Musím vidět svou dceru. Pilar… Pilar Durasovou.“

	Po té větě jako by všichni znehybněli. Dva mladí lékaři na ni zůstali mlčky hledět a pak pomalu přikývli. Najednou jim bylo všechno jasné. Za chvíli už Deanna stála, z každé strany ji podpírala jedna paže a mladá sestřička jí uhlazovala sukni. Kdosi k Deanně přistrčil židli a sestřička donesla sklenici vody. Za okamžik se dav rozptýlil. Zůstaly tu pouze dvě ošetřovatelky, ta mladičká a druhá trochu starší.

	„Strašně moc se vám omlouvám,“ zašeptala Deanna.

	„Ale to nic. Jste asi nesmírně unavená. To bude tím dlouhým letem. Dá se to pochopit, madame. Za okamžik vás doprovodíme k Pilar.“ Obě sestřičky si vyměnily významný pohled a potom ta starší téměř neznatelně přikývla.

	„Děkuju.“ Deanna si ještě jednou usrkla vody a vrátila sklenici. „Je tady pan doktor Kirschmann?“

	Ošetřovatelka zavrtěla hlavou.

	„Odešel odpoledne. Strávil u Pilar celou noc. Jistě víte, že ji operovali.“

	„Ty nohy?“ Deanna se opět roztřásla jako v zimnici.

	„Ne. Hlavu.“

	„A je jí dobře?“

	Následovala nekonečně dlouhá pauza. „Je na tom lépe. Pojďte, přesvědčíte se na vlastní oči.“ Sestřička přistoupila blíž, aby pomohla Deanně vstát, ale ta se už mezitím vzpamatovala a vyskočila. Vztekala se sama na sebe, že vinou své slabosti promarnila tolik času.

	Vedli ji dlouhou, broskvově žlutou chodbou, a nakonec se zastavili u bílých dveří. Sestřička se pozorně podívala na Deannu a pak dveře zvolna pootevřela. Deanna popošla pár kroků do místnosti, a najednou jí vzduch zmrznul v plicích. Jako kdyby zapomněla dýchat.

	Pilar byla celá zavinutá v obvazech a zakrytá hadičkami a drátky, obklopená přístroji a monitory. V jednom koutě tiše seděla ošetřovatelka s velmi přísným výrazem v obličeji. Monitory němě předávaly záhadná hlášení. Pilar nebylo pod obvazy skoro vidět a obličej měla silně znetvořený množstvím zavedených hadiček a trubic.

	Tentokrát však Deanna neomdlela. Upustila kufřík a pevným krokem se přiblížila k posteli, úsměv na tváři a lásku v očích. Sestřička nevycházela z údivu. Významně se ohlédla po ošetřovatelce, která u zraněné dívky držela službu. Deanna si však ani jedné z nich nevšímala, mířila k posteli a v duchu prosila Boha o sílu. Polykala slzy, aby jí nepokazily ten statečný úsměv.

	„Ahoj, holčičko, maminka přišla.“ Z postele se ozval tichý sten a oči jejího dítěte se na ni pověsily. Bylo snadné poznat, že ji Pilar vidí, že ji poznala, že jí rozumí. „Všechno bude zase v pořádku… V naprostém pořádku.“ Deanna se zastavila u pelesti a sáhla po Pilarině ruce, po té, která neměla mezi obvazy zavedenou infuzi, a stiskla ji tak lehounce, že ten dotek připomínal motýla. Potom si tu ručku pozvedla k ústům a políbila prsty svého nebohého děťátka. „Je to dobré, zlatíčko moje, všechno bude v nejlepším pořádku.“

	Dívenka na posteli žalostně zanaříkala.

	„Pššt… Popovídáš si se mnou později. Teď odpočívej.“ Deanna hovořila k dcerce šeptem, nicméně pevným a konejšivým hlasem.

	Pilar zavrtěla hlavou. „Já…“

	„Pššt…“ Deanna se tvářila zoufale, ale Pilar z očí hledělo množství otázek.

	„Chceš ode mě něco, holčičko?“ Deanna se na dceru pozorně zadívala, ale nevyčetla jí z očí žádnou odpověď. Ohlédla se po ošetřovatelce. Je možné, že její dítě sužují bolesti? Sestřička se přiblížila a společně se dívaly a čekaly, až to Pilar zkusí znovu.

	„Rrrráda…, žes… pppřišla.“ To zašeptání bylo teninké jako nitka, ale Deanně zalilo srdce vášnivou něhou a oči žhavými slzami. Přiměla se k úsměvu, zatímco jemně svírala Pilariny prstíky.

	„Já jsem taky ráda, že jsem tady. Ale teď už nemluv, holčičko, buď tak hodná. Popovídáme si, až ti bude líp. Musíme si toho povědět spoustu.“

	Tentokrát Pilar jen přikývla, a konečně na chvilku zavřela oči. Když potom spolu vyšly na chodbu, Pilarina ošetřovatelka Deanně prozradila, že s výjimkou operace, kdy byla Pilar pod narkózou, zůstávala pořád vzhůru, jako by na někoho či na něco čekala, a teď že je konečně jasné, oč jí šlo.

	„Víle, váš příchod pro ni znamenal obrovskou úlevu, madame Durasová,“ vysvětlovala Pilarina ošetřovatelka dokonalou angličtinou a vypadala přitom nesmírně schopně. Deannu ta informace potěšila. Pilar čekala na ni. Ještě pořád je to mámina holčička. Bylo dost hloupé, že na tom záleželo i v takhle hrozné situaci, ale bylo to zkrátka tak. Deanna se bála, že i v tak těžké chvíli ji bude Pilar zase odmítat. Neodmítala. Nebo že by čekala na Marka? Ale vždyť to je jedno. Deanna se tiše vrátila do pokoje a posadila se u postele.

	Uběhly více než dvě hodiny, než se Pilar konečně probudila, a pak nehybně ležela, dívala se na matku a ani na vteřinku nespouštěla pohled z její tváře. Nakonec, když už na sebe hleděly snad celou věčnost, jako by se Pilar pousmála. Deanna se naklonila nad postel a opět uchopila dcerku za ruku.

	„Mám tě moc ráda, zlatíčko. A vedeš si báječně. Co kdyby ses snažila ještě chvíli spát?“

	Pilariny oči spánek odmítaly. Zůstaly dokořán další hodinu, dívaly se, nehybně a němě se dívaly, upřeně pozorovaly matčinu tvář, jako by se do ní vpíjely, jako by vycházely matce vstříc místo slov, na jejichž vyslovení dívenka neměla dost sil. A trvalo další hodinu, než dítě opět dokázalo promluvit.

	„Pejsek…“ Deanna se zatvářila nechápavě a Pilar to zkusila znovu: „Přivezla… jsi… mýho… Pejska?“ Tentokrát se už Deanna slzám neubránila. Pejsek, poklad těch let, kdy Pilar byla ještě úplně maličká. Pejsek, starý, ušmudlaný a ucouraný plyšák, který nakonec našel zasloužený odpočinek na některé zastrčené polici na půdě. Deanna nikdy neměla to srdce starou hračku vyhodit. Probouzela v ní příliš mnoho drahých vzpomínek na Pilarino dětství. Nyní se zlomeně dívala na dceru a kladla si v duchu otázku, zda si ještě uvědomuje, kde právě je, či zda v představách odplula na jakési vzdálené místo, do dětství a k Pejskovi.

	„Čeká na tebe doma.“

	Pilar s náznakem úsměvu přikývla. „Tak jo…“ Po tom tichounkém šepotu se opět ponořila do dřímoty.

	Pejsek. To slovo vrátilo Deannu o dvanáct let nazpátek. Seděla na nepohodlné židli a v myšlenkách zabloudila do doby, kdy byla Pilar tříletá, čtyřletá, pětiletá a devítiletá… A pak příliš brzy dvanáctiletá a teď už jí bude šestnáct. Jako maličká byla tak sladká, tak drobounká a roztomilá, andílek se zlatými kučerami a modrýma očima. Ty její rozkošné dětské průpovídky, ty tanečky, které občas předváděla rodičům při svých hrách, ty plesy, které tak ráda pořádala pro panenky, ty básničky a divadelní hry, které si vymýšlela, ta halenka, kterou ušila Deanně k narozeninám ze dvou kuchyňských utěrek a v níž šla Deanna zcela vážně do kostela.

	„Madame Durasová?“ Deannu z hlubokého zamyšlení vytrhl neznámý ženský hlas. Polekaně se ohlédla a spatřila novou ošetřovatelku.

	„Ano?“

	„Nechtěla byste si odpočinout? Můžeme vás uložit v sousedním pokoji.“ Výraz v její tváři byl soucitný, oči měla staré a moudré. Pohladila Deannu po rameni. „Už jste tady velmi dlouho.“

	„Kolik je hodin?“ Deanna měla pocit, jako by prosnila řadu hodin.

	„Blíží se jedenáctá.“

	V San Francisku byly dvě hodiny po půlnoci. Byla z domova necelých čtyřiadvacet hodin, ale jako by mezitím uplynula celá věčnost. Deanna pomalu vstala a protáhla se.

	„Jak je na tom?“ Podívala se naléhavě na postel.

	Laskavá sestřička na zlomek vteřiny zaváhala. „Pořád stejně.“

	„A kdy se vrátí lékař?“ A proč se tu ksakru neukázal během těch pěti hodin, které Deanna strávila po Pilarině boku? A kde k čertu vězí Marc? Copak vůbec nepřijde? Vždyť to vlastně zavinil! Copak zbaběle uteče před vlastní dcerou, copak se bojí zodpovědnosti? Deanna se podívala na monitory, rozrušená vědomím, že netuší, co jejich hieroglyfy znamenají.

	„Pan doktor se vrátí už za pár hodin. Radši si chvíli odpočiňte. Pokud chcete, můžete si na noc zajet i domů. Dali jsme mademoiselle další uklidňující injekci. Bude teď nějakou dobu spát.“

	Deanna neměla nejmenší chuť odejít, ale usoudila, že by bylo vhodné ukázat se v domě své tchyně. Může aspoň zjistit, jestli už vyhledali Marka a kam se poděl Pilarin ošetřující lékař. Co je to vlastně za člověka? Kam zmizel? Co jí poví o Pilarině stavu? Deanna teď věděla jedinou věc, a sice že dceřin stav je kritický. Připadala si příšerně bezmocná, když tu tak seděla dlouhé hodiny a čekala na vysvětlení, na znamení, na cokoliv, co by se dalo vykládat jako nadějný příznak, jako dobrá zpráva… Potřebovala, aby jí někdo pověděl, že o nic nejde, že to je maličkost. Ale tomu by se dalo uvěřit jen s obtížemi.

	„Madame?“ Sestřička na ni upírala posmutnělé oči.

	Když Deanna zvedala ze země svůj kufřík, vypadala skoro tak zsínale jako Pilar.

	„Nechám tu číslo, na kterém budu k zastižení, a co nevidět se vrátím. Jak dlouho myslíte, že bude spát?“

	„Přinejmenším čtyři hodiny, možná dokonce pět či šest.

	V žádném případě se však neprobudí před třetí. A slibuju… Pokud se objeví sebemenší problém nebo pokud se probudí a bude se po vás shánět, okamžitě vám zavolám.“

	Deanna přikývla a naškrábala telefonní číslo Markovy matky na kousek papíru. Utrápeně se pak podívala sestřičce do tváře. „Zavolejte mi prosím okamžitě, kdyby… Kdybych měla přijít.“ Nedokázala vyslovit víc, ale sestřička porozuměla. Připevnila telefonní číslo sponkou do Pilariny zdravotní karty a usmála se na vyčerpanou Deannu.

	„Zavolám, ale vy se teď musíte trochu prospat.“

	Deanna si nevzpomínala, že by kdy v životě pociťovala takovou únavu, ale spánek byl to poslední, co měla v plánu. Potřebovala zavolat Benovi. Promluvit si s doktorem. Zjistit, kam se poděl Marc. Myšlenky jí vířily jako na zběsilém kolotoči a opět se jí zmocnila závrať. Opřela se honem o stěnu, ale tentokrát neomdlela. Prostě jen nekonečně dlouho stála a dívala se na Pilar. Potom s očima přetékajícíma slzami vyšla z pokoje s kufříkem v jedné ruce a pláštěm přehozeným přes loket. Její srdce však zůstalo u spící dcery.

	Na zastávce na protější straně nemocnice našla taxík a dopadla do sedadla s tak hlasitým povzdechem, že to téměř připomínalo zasténání. Každý čtvereční centimetr těla měla unavený, rozbolavělý a rozžhavený, každé vlákno v těle napjaté a rozechvělé a myšlenky jí vířily jako elektrizované: Pilar jako miminko… Pilar loni… Pilar v sedmi letech… Pilar ve svém pokoji. Ve škole. Na letišti. Čerstvě ostříhaná. Její první nylonové punčocháče. Červená stužka ve vlasech. Byl to nekonečný film, který pozorovala celý den, někdy i s hlasy a jindy němý, ale film, před nímž nebylo úniku, ani když ji taxík odvážel centrem Paříže k rue Francois Premier.

	Šlo o elegantní čtvrť a byla na ní příjemná i skutečnost, že z ní nebylo daleko do firmy Christian Dior. Ulice byla stejně vzhledná jako všechny lepší pařížské bulváry a na Champs Élysées odtud bylo, co by kamenem dohodil. Dokud byla mladší, Deanna odtud často utíkala a trávila prohlížením obchodů celá odpoledne, která zakončila posezením nad kávou, než se zase vrátila do strohého prostředí bytu své tchyně, ale nyní si na ty dny ani nevzpomněla. Slepě civěla z okénka taxíku a vyčerpání ji halilo jako přikrývka namočená v éteru.

	Řidič pokuřoval gauloisku a prozpěvoval si jakýsi starý šlágr. Byl sám se sebou příliš spokojený, než aby si povšiml zosobněného zoufalství, které vezl na zadním sedadle, a když/zastavil na udané adrese, pohlédl Deanně do očí s vyzývavým úsměvem. Ani si toho nevšimla, podala mu peníze a vystoupila. Řidič jen pokrčil rameny a odjel, zatímco se Deanna vlekla k domovním dveřím. Samozřejmě jí neušlo, že za celý večer se její tchyně neukázala v nemocnici ani na chvilku. Sestřička jí prozradila, že stará paní strávila vedle Pilariny postele dopoledne dvě hodiny. Dvě hodiny? A to bylo všechno? A opustila ji v tom příšerném stavu, v jakém se malá stále nachází? Deanně to jen potvrzovalo mínění, která měla o své tchyni odjakživa: Madame Durasová nemá srdce.

	Dvakrát prudce stiskla tlačítko zvonku a těžké dubové dveře se před ní za okamžik se bzučením otevřely. Překročila vysoký práh a zavřela za sebou. Rychle zamířila k malému elegantnímu výtahu. Vždycky si v něm připadala jako kanárek v kleci, ale dnes na podobné legrácky neměla ani pomyšlení. Stiskla tlačítko se sedmičkou – madame Durasová vlastnila celé patro.

	Ve dveřích čekala bezvýrazná služtička ve stejnokroji. „Oui, madame?“ Prohlížela si Deannu se zjevným nesouhlasem, ne-li přímo s pohrdáním.

	„Je suis madame Duras.“ V životě neměla Deanna horší přízvuk, ale bylo jí to jedno.

	„Ah, hon. Madame čeká v salonu.“ Jak vznešené! A podává tam čaj? Deanna zaskřípěla zuby a pochodovala za služtičkou směrem k obývacímu pokoji. Nic se nezměnilo, všechno bylo na svém místě. Nikdo by nevěřil, že vnučka madame Durasové leží – a pravděpodobně umírá – pouhé tři kilometry od bytu své babičky. Všechno tu klapalo a bylo v dokonalém pořádku, včetně madame Durasové. Stará paní byla oblečená v tmavě zelených hedvábných šatech se sněhobílým límečkem a manžetami a pevným krokem zamířila Deannu přivítat. Stiskla jí pravici. Pouze její oči prozrazovaly starost. Políbila Deannu na obě tváře a udiveně se zahleděla na výraz v obličeji své snachy.

	„Právě jsi přijela?“ Očima blýskla po služce, která se ihned vytratila z pokoje.

	„Ne. Strávila jsem celý večer u Pilar. A ještě potřebuju mluvit s doktorem.“ Deanna si svlékla kabátek a málem se zhroutila do křesla.

	„Vypadáš nesmírně unaveně.“ Stará žena ji pozorovala s kamenným výrazem. Jen chytré staré oči svědčily o tom, že za tou žulovou fasádou přebývá živá lidská duše.

	„Jestli jsem nebo nejsem unavená, to je momentálně vedlejší. Kdo je k čertu ten Kirschmann a kde vězí?“

	„Je to chirurg, dobře známý po celé Francii. Byl s Pilar celou dobu až do odpoledne a za pár hodin se na ni opět přijde podívat. Deanno,“ Stará paní zaváhala a trochu jemněji dodala: „Ten doktor prostě nemůže udělat víc. Aspoň ne v dané chvíli.“

	„Proč ne?“

	„Teď musíme čekat. Pilar musí nabrat síly. Musí… to přežít.“

	V obličeji se jí při posledních slovech kmitla bolest a Deanna si zabořila oči do dlaní. „Nechtěla bys něco k jídlu?“

	Deanna zavrtěla hlavou. „Jen se osprchuju a trochu si odpočinu. A –,“ vzhlédla se zmučeným výrazem ke tchyni –, „omlouvám se, že jsem k vám takhle vpadla. Neřekla jsem žádné zdvořilé fráze typu: ’Těší mě, že vás vidím‘ ani ’Jak se vám daří‘, ale skutečně to nejde, Mamie, i když mi to je velmi líto.“

	„Já tě chápu, Deanno.“

	Vážně mě chápe? podivila se v duchu Deanna. Ale na lom teď koneckonců nezáleželo.

	„A skutečně si myslím, že bys měla něco sníst, moje drahá,“ naléhala madame Durasová. „Jsi nezdravě pobledlá.“

	Deanna si nezdravě i připadala, ale hlad neměla. Nedokázala by polknout jediné sousto, i kdyby jí šlo o život. Ne dnes v noci. Ne poté, co viděla Pilar polámanou a ochrnutou na posteli, jak se ptá po Pejskovi, a příliš slabou, aby stiskla matčinu ruku.

	„Osprchuju se, převléknu a hned se zase rozjedu zpátky. Zřejmě to bude hodně dlouhá noc. Mimochodem, už se vám ozval Marc?“ zeptala se se svraštělým obočím. Její tchyně přikývla.

	„Za hodinu bude na letišti.“

	Za hodinu. Za jednu hodinu. Po více než dvou měsících odloučení od manžela cítila Deanna v srdci jen lásku k Pilar a žal nad ní.

	„Letí sem z Atén. Je celý zdrcený.“

	„Aby nebyl!“ pohlédla Deanna tchyni zpříma do očí. „Ten motocykl jí koupil on, ačkoli jsem ho prosila, aby to nedělal.“

	Madame Durasová se okamžitě naježila a přispěchala na synovu obranu. „Deanno, to mu nemůžeš vyčítat. Určitě se cítí už beztak hrozně.“

	„O tom nepochybuju.“ Deanna se zadívala z okna a potom vstala. „Říkáte, že přistane za hodinu?“

	„Ano. Pojedeš mu na letiště naproti?“

	Deanna chtěla odpovědět záporně, ale náhle ji cosi zarazilo. Vzpomněla si na Pilar a na to, jak její dítě teď vypadá… Jak hrozný šok to pro Marka bude, až vejde dovnitř stejně jako předtím ona, až svou dceru uvidí v tomhle stavu poprvé. Připadalo jí kruté nechat ho, aby do té noční můry vkročil sám. Pilar byla jeho holčička, jeho poklad, jeho miláček. Totéž znamenala sice i pro Deannu, ale Marc ji považoval téměř za bohyni. Nemůže dopustit, aby tomu čelil sám jako ona. Musí mu jít naproti k letadlu.

	„Máte číslo jeho letu?“ Markova matka přikývla. „V tom případě tam půjdu. Jen si ještě opláchnu obličej. S převlékáním se ani nebudu zdržovat. Mohla byste mi zavolat taxi?“

	„Jistě.“ Stará madame Durasová se zatvářila potěšeně. „Zavolám ti ho s největší radostí. Fleurette ti přichystá obložený chleba, vezmeš si ho s sebou.“ Fleurette, květinka. Jméno neuvěřitelně obtloustlé kuchařky, kterou madame Durasová zaměstnávala už dlouhé roky, připadalo Deanně vždycky legrační, ale dnes v noci ne. Nic už nebylo k smíchu. Stroze kývla na svou tchyni a rozběhla se na chodbu. Užuž chtěla zabočit do pokoje pro hosty, když si povšimla obrazu zavěšeného v tmavé chodbě. Tam visel, nechtěný, nemilovaný, neobdivovaný a zapomenutý. Portrét Deanny a Pilar. Madame Durasová si na něj nikdy zvlášť nepotrpěla. Nyní se Deanna bez sebemenšího rozmýšlení rozhodla, že tohle je vhodná chvíle odvézt obrázek domů, kam správně patří.

	V důvěrně známém hostinském pokoji se rozhlédla kolem sebe. Všechno tam bylo laděné v ušlechtilém odstínu pískově béžové barvy se zařízením ve stylu Ludvíka XV. Tenhle pokoj Deanně vždy připadal studený až běda, přestože zde s Markem strávila část líbánek. Pročísla si hřebenem zcuchané vlasy a snažila se přemýšlet o Markovi. Jaké to bude, až se s ním opět shledá? Až uvidí jeho tvář, dotkne se jeho ruky… Po Benovi. Jak je možné, že Ben jí nyní připadá skutečnější než Marc? Nebo že by si ho jenom vysnila? Že by ji tahle noční můra pohltila a už nikdy ji nevydá? Zoufale toužila zavolat Benovi, ale neměla na to čas. Musela se dostat včas na letiště, aby zastihla Marka dřív, než odjede vlastním taxíkem domů či do nemocnice. Zkusila přijít na nějaký způsob, jakým by mu mohla vzkázat, že mu jede naproti, ale z předchozí zkušenosti věděla, že takové vzkazy se většinou ztratí nebo dorazí k nesprávnému adresátovi. Nějaký zřízenec by chvíli zkoušel hledat monsieura Durase, ale velmi rychle by ho to otrávilo a klidně by nechal Marka přejít kolem sebe bez povšimnutí. A i kdyby Marc vzkaz přece jenom dostal, mohl by se vyděsit, že Pilar je na tom hodně zle. Aspoň toho ho Deanna může ušetřit.

	Služebná zaťukala na dveře hostinského pokoje a oznámila, že venku čeká taxík. Při tom podala Deanně malý balíček. Dva šunkové sendviče a kus kuřete. Možná že monsieur bude mít také hlad. Hlad? Ježíši, kdo by v téhle situaci měl na jídlo třeba jen pomyšlení?

	Na rozdíl od předchozí jízdy z letiště, která jí připadala nekonečná, se tahle zdála nesrovnatelně kratší. Deanna na zadním sedadle vyčerpaně podřimovala a taxík se zatím řítil nocí. Myšlenky jí těkaly od Pilar k Benovi a od Bena k Markovi. Měla dojem, že taxík zastavil sotva po pár minutách jízdy.

	„Voilá.“

	Duchem nepřítomná Deanna zamumlala: „Merci,“ zaplatila, dala taxikáři pořádné spropitné a rozběhla se do letištní haly. Při běhu si uhlazovala sukni. Zdálo se jí, jako by se nepřevlékla snad celý týden, ale ve skutečnosti jí bylo jedno, jak vypadá, protože ji tížilo příliš mnoho starostí. Ohlédla se na velkou ceduli, kde visela čísla letů, a co nejrychleji se pustila k východu, odkud věděla, že Marc přijde. Letadlo zrovna přistálo. Zbývala minuta nebo dvě do chvíle, než začnou pasažéři vystupovat z letadla. Stihne to přesné. Cestující první třídy bývají vždycky odbaveni jako první a Marc cestoval první třídou bez výjimky.

	Kličkovala mezi davy lidí, bezmála se přerazila o něčí nohy a k odbavení se dostala právě v okamžiku, kdy začali přicházet první cestující. S hlubokým povzdechem ustoupila kousek stranou a sledovala je. Na jeden šílený okamžik se jí zachtělo ho překvapit, dokázat mu, že navzdory té letní zradě jí na něm záleží. Vždyť dokonce i v této době plné bolesti kvůli Pilar toužila Markovi nabídnout něco ze sebe, usnadnit mu tu situaci. Může k němu prostě přistoupit, podat mu ruku a usmát se na něho. Tohle pro něho pořád ještě může udělat, může mu poskytnout okamžik radosti uprostřed toho moře utrpení. Přitáhla si kabátek blíž k tělu a zadívala se na vázanku splývající jí po hedvábné halence. Minulo ji už sedm či osm lidí, ale po Markovi pořád ještě nebylo ani stopy.

	A tu ho zčistajasna uviděla, vysokého, hubeného, uhlazeného a upraveného, v dokonale střiženém obleku, který nebyl pomuchlaný ani po tom letu. S úžasem si povšimla, že vypadá méně zdrceně, než původně čekala. Podle všeho pořádně nepochopil, o jak závažnou věc se jedná, nebo… A tu, když udělala krok ze svého úkrytu, se Deanně zastavilo srdce.

	Obracel se do strany s něžným poloúsměvem, s tím úsměvem, který měl vyhrazený pro chvíle, kdy byla Dianě, nikoliv Deanna. Viděla, jak natáhl paži a uchopil za ruku jakousi mladou ženu, která rozespale zívala a nechala se pevně přivinout k jeho rameni. Mladá žena cosi prohodila a pohladila ho po paži. Deanna je oba pozorovala v němém ohromení; nechápala, co je to děvče zač, ale vlastně jí na tom ani nezáleželo. To, co před sebou viděla, byl chybějící dílek té skládačky, kterou už mnoho let nedokázala sestavit, která jí tak dlouho ovlivňovala život. Tohle nebyla žádná náhodná známost, dívka, se kterou by se Marc seznámil během letu. S tou mladou ženou mu bylo očividně dobře, znal se s ní důvěrně, choval se k ní láskyplně. Způsob jejich chůze a hovoru a jasné spiklenectví prozradily Deanně naprosto všechno.

	Zůstala v tom koutě stát jako přibitá, dlaň v hrůze přitisknutou k otevřeným rtům, a dívala se, jak dvojice míří směrem k parkovišti, až jí nakonec v davu zmizela z očí. Potom se s hlavou sklopenou k zemi rozběhla, v zoufalé snaze nebýt spatřena se protáhla východem a venku si zastavila taxík.
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	Zpanikařená a celá bez dechu dala Deanna taxikáři adresu nemocnice. Pak si položila hlavu na opěradlo a zavřela oči. Slyšela v uších, jak jí bouří krev. Nechtěla nic než utéct, dostat se co nejrychleji a co nejdál od letiště. Na okamžik se jí zmocnil pocit zděšené trapnosti, jako by omylem vkročila do cizí ložnice a nachytala tam někoho svlečeného, jako by zahlédla, co správně nikdy neměla vidět. Ale bylo to skutečně tak? Nespletla se náhodou? Co když šlo pouze o ženu, s níž se Marc bavil během letu? Co když jsou její závěry a dohady naprosté šílenství, co když vidí i to, co není pravda? Ne, určitě nešlo jen o známost dvou náhodných spolucestujících. Poznala to hned v tu vteřinu, kdy ty dva uviděla. V té nejpropastnější hlubině svého srdce to věděla naprosto bezpečně. Ale kdo je ta mladá žena? A jak dlouho už ta jejich známost trvá? Týden? Měsíc? Rok? Trvalo to jen tohle léto nebo jde o vážnější vztah? Mnohem, mnohem vážnější…?

	„Voilá, madame.“ Řidič mrknul na tachometr a obrátil se k ní. Deanna ho však téměř nevnímala, myšlenky se jí současně rozbíhaly snad patnácti směry. Po celou tu trýznivou cestu z letiště si ani jedinkrát nevzpomněla na Bena. Nenapadlo ji, že ona Markovi vlastně provedla totéž, uvědomovala si pouze, že spatřila svého manžela s cizí ženou a že jí na něm stále ještě záleží. Nesmírně záleží. Bolest a překvapení ji téměř ochromily.

	„Madame?“ Řidič si ji užasle prohlížel. Deanna nevidomě civěla před sebe a zřejmě vůbec nepochopila, že už jsou na místě.

	„Je m‘excuse.“ Chvatně mu podala peníze a vystoupila. Rozhlédla se po ulici jako štvanec. Stála opět u budovy Americké nemocnice, ale jak se sem dostala? Kdy dávala řidiči adresu? Původně chtěla jet zpátky do bytu své tchyně a trochu se vzpamatovat, a místo toho je najednou tady. Ale to je nakonec dobře, protože Marc si jistě nejdřív odveze domů zavazadla a promluví si s matkou, než se přijede podívat na Pilar. Deanna tím získá chvilku času, aby si urovnala myšlenky a připravila se na shledání s ním. Pokaždé, když si připomněla, jak stál na letišti a ta krásná mladičká hlava se nakláněla až k němu, jak se mu štíhlá ruka opřela o loket a on ochranitelsky objal ta útlá elegantní ramena, nedokázala Deanna popadnout dech. A vypadala tak proklatě mladě! Deanně se oči zalily slzami. Otevřela si těžké prosklené dveře do vstupní haly nemocnice. Zhluboka se nadechla. Ten nemocniční pach jí už připadal důvěrně známý. Automaticky stiskla ve výtahu tlačítko se čtyřkou. Stal se z ní robot, stroj bez mozku a bez vůle. Cítila, že funguje, ale nechápala proč a jak. Dokázala myslet pouze na tu dívčí tvář vedle Markovy hlavy. Na tu tvář se šťastným, mladičkým výrazem…

	 

	„Zvládneš to?“ Marc si s ustaraným pohledem oblékal sako. Chantal ležela vyčerpaně na posteli.

	„Zvládnu to, budu v pořádku. Máš dost vlastních starostí, tak si ještě nedělej těžkou hlavu kvůli mně.“ Dobře však věděla, že kdykoliv je unavená, může se Marc strachem pominout. Poté, co ji tak zblízka ovanula smrt, ho lékař důrazně upozornil, že se Chantal nesmí přepínat. Od té doby s ní Marc zacházel jako hysterický otec se smrtelně nemocnou dcerou. Pořád naléhal, aby hodně jedla, aby hodně odpočívala, aby o sebe pečovala a nedovolila chorobě projevit se v důsledcích, které jí podle lékařů hrozily. „A ty to zvládneš?“ Nastavila náruč. Strašně ji trápilo, že od ní odchází, zlobilo ji, že mu nemůže být nijak platná. Bylo jí však jasné, že ho nemůže doprovodit do nemocnice. Bude tam Deanna. Jedna věc je vymáhat si, aby ji vzal k rodině do Antibes, a trvat na tom, když je všechno v pořádku, ale jít s ním za dcerou v téhle situaci, to by bylo hotové šílenství. Nebyla na to vhodná chvíle. To Chantal chápala. Odjakživa uměla odhadnout, kdy je na co vhodná chvíle. „Zavoláš mi, abych věděla, jak se malé daří?“ V očích se jí zračila upřímná starostlivost a Marc jí za to byl nesmírně vděčný.

	„Máš moje slovo, že se ozvu, jakmile se dozvím něco konkrétního. Miláčku…?“ Posadil se na pelest a přitiskl Chantal k sobě. „Děkuju. Já… Věř mi, že bez tebe bych ten dnešní let nepřežil. Tohle byla ta nejpříšernější noc v mém životě.“

	„Dobře to dopadne, Marku-Edouarde. Máš moje slovo.“ Křečovité ji objímal, a když ji konečně od sebe odtáhl, otřel si oči a odkašlal si.

	„J‘espére.“ Doufám.

	„Oui, oui. Je le sais.“

	Ale kde bere tu jistotu? Jak to může vědět? A co když nemá pravdu?

	„Během dne se tu zastavím pro kufr.“

	„Probudíš mě, když budu spát?“ Chantal v očích zahrál kočičí plamínek a Marc se rozesmál.

	„On verra.“ Ale to už byl myšlenkami někde jinde. Z letiště sem dorazili před pouhými deseti minutami, ale Marka se už stačil zmocnit pocit, že se tu zdržuje neúnosně dlouho. Navlékl si pršiplášť.

	„Marku-Edouarde?“ Po jejím zavolání se zarazil a obrátil se od otevřených dveří.

	„N’oubliepas que je ťaime…“ Nezapomeň, že tě miluju.

	„Moi aussi!“ Po těch slovech za sebou nehlučné zavřel dveře a v bytě se rozhostilo ticho.

	 

	Marc jel do nemocnice Chantaliným maličkým renaultem a zaparkoval u chodníku. Asi by bylo lepší, kdyby si vzal taxík, ale nechtěl už ztrácet ani minutu. Toužil být u své holčičky. U jejího boku. Potřeboval se přesvědčit, co se vlastně stalo. Potřeboval to pochopit. Během letu si to pořád donekonečna převracel v hlavě. Samá proč a jak a kdy a nic z toho nedávalo smysl. Chvílemi měl dojem, že se nic nestalo, že se prostě jen vrací z Atén do Paříže jako vždycky na víkend, když mu skončí pracovní povinnosti týdne… A potom bylo najednou všechno křišťálově jasné, průzračné a Marc si představoval Pilar zraněnou a polámanou. Nebýt Chantaliny přítomnosti, asi by se v letadle zbláznil.

	Ve vstupní hale nemocnice panovalo hrobové ticho. Dominique mu při telefonátu nadiktovala číslo Pilarina pokoje a Markovi se před odletem z Atén navíc podařilo telefonicky zastihnout doktora Kirschmanna. Bylo však příliš brzy na jednoznačné závěry. Poranění na hlavě bylo závažné, ochrnutí nohou bude mít možná trvalý charakter. Kromě toho měla Pilar roztrženou slezinu a pohmožděnou ledvinu. Zdravotní stav patnáctileté dívenky byl nesmírně vážný.

	Když Marc vkročil do výtahu a stiskl tlačítko s číslicí čtyři, cítil, jak se mu sevřelo srdce. Najednou měl v hlavě prázdno. Dveře se otevřely, Marc vyšel na chodbu a náhle byl na vteřinku bezradný, vystrašený a bezmocný jako zbloudilé děcko. Rozhlédl se, aby zjistil, kterým směrem má jít hledat pokoj své dcerky. U stolu v sesterně zahlédl bílý stejnokroj a pokorně tam zamířil.

	„Pilar Durasová?“ Sestřička mu okamžitě začala popisovat, kterou chodbou se dostane k jejímu pokoji, ale Marc zvedl ruku. „D‘ abord, jak je na tom?“

	„Její stav je kritický, monsieur.“ Sestra se tvářila zachmuřeně.

	„Ale je to lepší, než to bylo, viďte?“ Místo odpovědi se dočkal potřesení hlavou. „A co doktor Kirschmann? Najdu ho někde tady?“

	„Byl tu a zase odešel. Za chvíli se u vaší dcery zastaví. Sleduje její stav skutečně bedlivě. Monitorujeme všechny životní funkce… Věřte, že děláme všechno, co je v našich silách.“

	Tentokrát Marc pouze přikývl. Odkašlal si a otřel si oči kapesníkem, načež rázně zamířil chodbou k označenému pokoji. Musí se vzchopit, musí Pilar dokázat, že se všechno zase srovná, určitě se jí po jeho příchodu uleví, určitěji to dodá sílu. Chantal úplně pustil z hlavy, nedokázal myslet na nic než na svoji malou holčičku.

	Dveře pokoje byly dokořán. Marc nakoukl dovnitř. V místnosti jako by nebylo nic jiného než samé přístroje. Uvnitř seděly dvě ošetřovatelky, jedna v zeleném chirurgickém stejnokroji, druhá v bílém. Mlčky se po Markovi ohlédly. Co nejtišeji překročil práh.

	„Jsem její otec.“ I v tom šepotu zněl autoritativní tón člověka, který je zvyklý rozkazovat. Sestřičky přikývly a Marc se kolem sebe rozhlédl. A ihned ji spatřil, maličkou v té veliké posteli, napojenou na hadičky a monitory, na kterých se při každém jejím nádechu a výdechu vykreslila křivka. Při pohledu na dcerčinu tvář Marka na okamžik zamrazilo. Měla světlounce našedlou pleť a vůbec mu nepřipomínala jeho holčičku, dokud nepřistoupil blíž a nerozeznal znetvořené rysy svého dítěte. Hadičky a bolest a obvazy ji změnily téměř k nepoznání, ale byla to jeho Pilar. Dlouze se na ni díval, jak tam leží se zavřenýma očima, neslyšně přistoupil blíž a jemně se dotkl její ruky. Prsty se pohnuly jen nepatrně. Dívenka otevřela oči. Nepřivítala ho však úsměvem, pouze pohledem, z něhož se dalo vyčíst, že otce zřejmě poznává.

	„Pilar, ma chérie, c’est Papa.“ Musel potlačit slzy. Víc už neřekl, jenom stál, držel ji za ruku a díval se na ni, dokud opět nezavřela své zářivě modré oči. Marc měl pocit, že v místnosti není vůbec žádný vzduch, nedokázal tam téměř dýchat a myslet a vnímat. Jak se to jen mohlo stát? Jak? Proč zrovna jeho dítěti? Cítil, jak se mu podlamují kolena, na zlomek vteřiny se ho zmocnil strach, že začne zvracet, ale přesto dále stál, díval se a zlehka držel bledou ručku. Dokonce i nehty měla podivně namodrale skvrnité, zřejmě ji přívod kyslíku stačil jen taktak. A Marc mlčky hleděl na své dítě, nehýbal se, nemluvil, jen se díval a trpěl.

	Deanna ho ze svého místa v koutě pokoje němě pozorovala. Při jeho příchodu do pokoje nepronesla jediné slovo a on si jí nevšiml, protože byla ukrytá za těmi mamutími přístroji, měřícími život jejich dcery.

	Trvalo nejméně dvacet minut, než si konečně uvědomil přítomnost té důvěrně známé tváře a očí, upřených na něho v němém zoufalství. Když Deannu uviděl, zatvářil se překvapeně, jako kdyby to nedokázal pochopit. Proč mu nic neřekla? Proč tady jenom mlčky sedí? Kdy sem přišla? Nemlčí Deanna náhodou proto, že je v šoku? Vypadala zhrouceně, byla skoro stejně bledá jako Pilar.

	„Deanno…“ Vzmohl se na téměř neslyšné zašeptání.

	Visela mu očima na tváři. „Zdravím tě, Marku.“

	Marc pouze přikývl a opět pohledem sklouzl k Pilar. „Odkdy jsi tady?“

	„Od pěti ráno.“

	„Byla jsi tady celý večer?“

	„Ano.“

	„Je nějaká změna?“

	Ticho. Marc se po Deanně ohlédl a zopakoval svou otázku očima.

	„Zdá se, že se jí přitížilo. Na chvíli jsem odešla… Musela jsem… Zavezla jsem si zavazadla do bytu tvé matky. Byla jsem pryč jen asi dvě hodiny, a… a když jsem se vrátila, měla Pilar potíže s dýcháním. Zrovna byl u ní doktor Kirschman a prohlásil, že jestli se její stav během pár hodin nezlepší, bude ji muset znovu operovat.“ Deanna s povzdechem sklopila oči. Jako kdyby během těch dvou hodin ztratila oba – Pilar i Marka.

	„Právě jsem dorazil z letiště.“

	Lháři. Není to pravda. Letadlo ti přistálo už před dvěma hodinami. Kdes byl mezitím? Nahlas však Deanna nepronesla ani slovo.

	Zůstali tam téměř hodinu, až je nakonec sestřička požádala, aby vyšli na chodbu, jen na pár minut, než vymění některé obvazy. Deanna pomalu vstala a vyšla ven, ale Marc ještě chvíli otálel; nechtělo se mu odejít od svého dítěte. Deanna se v duchu pořád vracela k tomu výjevu na letišti. Náhle jí to všechno připadalo strašně zvláštní. Neviděla se s manželem skoro dva měsíce, a teď si spolu stěží vyměnili pozdrav. Nedokázala hrát s Markem hru na šťastné shledání. Jako by na to bylo příliš pozdě. Ale nehrál ji ani Marc, nebo byl možná příliš zdeptaný kvůli Pilar.

	Zachmuřeně se loudala chodbou a se sklopenou hlavou si snažila vybavit útržky modliteb, jež znávala jako dítě. Neměla teď čas marnit energii na Marka, musela ji všechnu napřít směrem k Pilar. Těsně za sebou slyšela Markovy kroky, ale neotočila se, prostě se dál procházela, krok za krokem se blížila na konec chodby, kde nakonec zůstala stát s pohledem nevidomě upřeným ven z okna, které beztak nabízelo pouze vyhlídku na nedalekou zeď. Ve skle spatřila Markův odraz. Zastavil se těsně za ní.

	„Deanno, mohu ti nějak pomoci?“ Znělo to unaveně a pokorně. Zvolna zavrtěla hlavou. „Nevím, co ti říct.“ Hlas se mu zadrhl a Marc se rozplakal. „Udělal jsem chybu, že jsem jí koupil ten… ten…“

	„Teď už na tom nezáleží. Udělals to a nedá se to odčinit. Mohlo se to přihodit desítkami tisíc jiných způsobů. Měla zkrátka nehodu, Marku. Teď už nemá cenu lámat si hlavu otázkou, kdo to zavinil, kdo jí dal ten motocykl…“ Deanně se chvěl hlas.

	„Mon Dieu…“ Deanna se dívala, jak si Marc zabořil tvář do dlaní. Potom se napřímil a zhluboka se nadechl. „Můj bože, kéž by se uzdravila! Co když už nikdy nebude chodit?“

	„Tak ji naučíme žít tím nejlepším způsobem, jakým se s postižením dá žít. Tohle jí nyní dlužíme – svou lásku, svou pomoc, svou podporu, prostě všechno, s čím se bude muset porvat…“ Pokud vůbec dostaneme příležitost takhle jí pomoci. Poprvé po mnoha letech zahltila Deannu vlna hrůzného strachu… Co když?

	Deanna ucítila na ramenou jeho dlaně. Pomalu se otočila k Markovi. Jeho oči patřily Pilar a obličej starému, unavenému muži.

	„Odpustíš mi to někdy?“

	„Co?“ zeptala se odtažitě a chladně.

	„Tohle. To, co jsem provedl našemu dítěti. Že jsem tě neposlechl, když jsem tě měl poslechnout. Že jsem…“

	„Dnes v noci jsem ti přijela naproti na letiště, Marku.“

	Cosi v jejích očích mu prozradilo, že je uvnitř mrtvá. Cítil, jak ho zastudilo u srdce. „Nejspíš jsi mě minula.“ Z očí mu však hleděla nevyslovená otázka. Snažil se jí číst ve tváři.

	„Neminula. Odešla jsem. Víš… Hodně se mi tím vysvětlilo, Marku. Mělo mě to dávno napadnout. Ale nenapadlo.“ Pousmála se, a nakonec pokrčila rameny. „Asi jsem byla hloupá. A vlastně bych ti měla gratulovat. Je nejenom krásná, ale i mladá.“

	V hlase jí zněla hořkost a žal.

	„Deanno,“ zesílil Marc stisk dlaní na jejích ramenou, „docházíš ke skutečně zvláštním závěrům. Zřejmě sis to špatně vyložila.“ Znělo to však jako velmi chabá výmluva. Byl příliš unavený, nešťastný a rozrušený, než aby si dokázal vymyslet přijatelnou historku. Cítil, jak se mu před očima bortí celý život. „Ten let byl k nepřežití a já měl za sebou úděsný den, sama jsi přece zažila něco podobného. S tou mladou dámou jsme si jenom povídali a neexistuje důvod –“

	„Přestaň, Marku. Nechci to slyšet.“ Prostě to věděla, pochopila to. Nebylo co dodat. A nepotřebovala konejšení v podobě milosrdných lží. „Prosím tě. Ne dneska v noci.“

	„Deanno…“ Ale nedokázal pokračovat. Kdykoliv jindy by ji možná přesvědčoval dál, ale ne teď. Mozek mu zkrátka odmítal fungovat a vymyslet si něco únosného. „Prosím.“ Odvrátil se, protože nedokázal snést bolest v jejích očích. „Ne, vážně to není tak, jak si myslíš.“ Sám sebe za tu lež nenáviděl. Bylo to přesně tak, jak si myslela, do slova a do písmene. A nyní, když Chantal zapíral, měl dojem, že zrazuje obě ženy. Ať už se rozhodl pro pravdu, nebo pro lež, byl zrádce. „Není, věř mi.“

	„Ale je, Marku. To bylo jasné jako den. Nic, co bys mi mohl říct, už tu věc nezmění. Nic nesmaže, co jsem viděla, co jsem cítila, co jsem pochopila.“ Jako by se jí šíp zabodl přímo do srdce. „Celé ty roky jsem ti zřejmě připadala jako pěkná husička.“

	„Proč myslíš, že to trvá už celé roky?“ Ksakru, odkud to ví?

	„Podle toho, jak jste se k sobě chovali, jak se na tebe dívala. Taková vzájemná nenucenost se nevytvoří za chvilku. Vypadal jsi jako její manžel. Ke mně ses nikdy tak láskyplně a dvorně nechoval. Kolikrát by nikdo nehádal, že my dva jsme manželé. Tady to bylo jednoznačné.“ Ale najednou se zamračila. Nevypadala zrovna tak i ona s Benem? A taky za krátkou chvilku. Přesto jí to při návratu z letiště najednou všechno dávalo smysl – jeho nepřítomnost, odtažitost, ustavičné služební cesty, pařížské telefonní číslo, které se v jejich účtech objevovalo netypicky často, těch pár výmluv, které se už při prvním pohledu zdály nepřesvědčivé. A dnes v noci i pohled v jeho očích. Pokud to nebyla tahle dívka, musel to být někdo jiný. Už celé roky. V tom měla Deanna skálopevnou jistotu.

	„Co chceš ode mě slyšet?“ Opět se jí podíval do tváře.

	„Nic. Tady je zbytečné říkat cokoliv.“

	„Chceš mi říct, že je konec? Že ode mě odejdeš jen proto, žes mě dnes na letišti zahlédla s dívkou? Ale to je šílenství, Deanno. Musela ses zbláznit!“

	„Vážně? Copak jsme spolu tolik šťastní? Copak se tolik vyžíváš v mé společnosti, Marku? Copak se po dlouhém odloučení těšíš domů? Existuje snad mezi námi hluboký a smysluplný vztah, copak navzájem respektujeme potřeby a pocity a dobré stránky toho druhého? Ze bychom se po těch letech pořád ještě topili v pohádkovém štěstí…“

	„Možná že tě po těch letech pořád ještě miluju.“ Při těch slovech se Markovi zalily oči slzami, ale Deanna se odvrátila.

	„Na tom přece nezáleží, i kdybys mě miloval.“ Už bylo příliš pozdě. Každý z nich se dávno vydal svou cestou.

	„Co mi chceš tímhle naznačit, Deanno?“ Náhle v obličeji celý zešedl.

	„Sama si tím ještě nejsem úplně jistá. Nejdřív musíme počkat, jak to dopadne s Pilar. Teprve potom si můžeme promluvit o nás.“

	„Zvládneme to. Dokážeme to, jsem o tom přesvědčený!“ Díval se na ni s pevným odhodláním. Deanna cítila, že se přes ni přelévá únava jako betonová vlna.

	„Proč myslíš? Proč bychom to měli zvládnout?“

	„Protože chci.“ Neříkal to však zcela jistě.

	„Vážně? A proč? Protože ti vyhovuje mít manželku i milenku současně? To ti ovšem jen těžko můžu mít za zlé. Musí to být velmi pohodlné uspořádání. Kde ta dívka žije, Marku? Tady v Paříži? Pak to musí fungovat naprosto dokonale.“ To proto neměl zájem vyhovět její žádosti, aby ho přes léto směla doprovodit do Řecka.

	„Deanno, přestaň!“ Popadl ji za paži, ale prudce se mu vyškubla.

	„Nech mě být!“ Vůbec poprvé v životě ho nenáviděla za to, jaký je a co s ní provedl, nenáviděla ho za všechno, čemu u něho nerozuměla, i za ten jediný bolestný oslepující okamžik, kdy zatoužila po Benovi. Ale je Marc vážně tak špatný? Je snad ona jiná, je lepší? Myšlenky jí splašeně vířily. „Dnes to nechci probírat. Máme dost starostí i bez toho. Až na tom Pilar bude líp, můžeme se k tomu vždycky vrátit.“

	Marc s úlevou přikývl. Potřeboval čas a právě ho získal. Musí si to všechno promyslet. Musí najít vhodná slova. Musí to dát všechno do pořádku.

	Téměř vzápětí na ně od prahu Pilarina pokoje kývla sestřička. Rozběhli se k ní a na svoje osobní problémy naráz zapomněli.

	„Je nějaká změna?“ vyhrkl Marc jako první.

	„Není, ale probudila se. Sháněla se po vás obou. Zkuste s ní trochu promluvit, ale dávejte pozor, ať ji neunavíte. Nemá moc sil a bude jich ještě hodně potřebovat.“

	Deanna si při vstupu do pokoje okamžitě povšimla, že Pilar se maličko změnila. V obličeji měla pořád stejnou šedavou barvu, ale oči se zdály živější než předtím a nervózně těkaly z jednoho místa na druhé, jako by někoho hledaly, jako by pátraly.

	„Ahoj, holčičko. Jsme tady. Už přiletěl i tatínek.“ Deanna přistoupila těsně k posteli a jemně hladila dcerčinu ručku. Když zavřela oči, mohla si v duchu představit, že Pilar je pořád ještě malé miminko.

	„To… je… příjemné…“ Pilar sklouzla očima k otci a pokusila se o úsměv, jenže v tom jí zabránil těžký přerývaný dech. Chvilkami vyčerpáním zavírala oči. „Ahoj, tati… Jak… bylo… v Řecku?“ Zdálo se, že skutečnost si uvědomuje jasněji než předtím. Náhle jako by silně zneklidněla. „Mám… žízeň…“

	Deanna se ohlédla po ošetřovatelce, která však zavrtěla hlavou a rukou naznačila záporné gesto. „Ne.“

	„Vodu?“

	„Za chvilku, zlatíčko.“ Deanna dál konejšivě promlouvala k dítěti, zatímco Marc po jejím boku trpěl v úděsných mukách. Deanna měla dojem, že ztratil řeč, a z jeho lesklých očích a roztřesených rukou vyčetla, že nepřestává bojovat se slzami.

	„Ca va?“ Konečně se vzmohl na slovo a Pilar se opět neúspěšně pokusila o úsměv.

	Nakonec jen nepatrně pokývla, „Ca va.“ Ale copak mohlo být něco v pořádku, když tu leží v takovémhle stavu? A potom, jako by si dívenka uvědomila, jak nesmírně její otec trpí, se na něho zadívala a namáhavě hledala slova: „Já… jela jsem moc… moc… rychle… Moje vina, Papa… Ne tvoje…“ Zavřela oči a stiskla Deanně prsty. „Promiň.“

	Markovi se teď po tvářích valil proud slz. Mlčky se odvrátil. Pilar dál ležela se zavřenýma očima.

	„Nedělej si starosti, drahoušku. Teď už je jedno, kdo to zavinil. Ale tvoje maminka měla pravdu.“ Ohlédl se na Deannu.

	„Mami…“ Hlas jí znatelně slábl.

	„Pššt, miláčku. Nemluv…“

	„Vzpomínáš si na ten domeček… pro panenky? Byl… v zahradě, víš? Pořád se mi… o něm zdá… a o pejskovi Augustinovi.“

	Deanna si psíka vybavila. Byl to legrační malý teriér, kterého vystřídal mopslík, toho zase kočka, kočku kanárek, a nakonec v domě nezbyl žádný zvířecí mazlíček. Marc-Edouard si na zvířata v domě nepotrpěl.

	„Kam… jste… Augustina… poslali?“ Darovali ho jedné venkovské rodině.

	„Žije teď na venkově a je mu dobře. Určitě je šťastný,“ odpovídala konejšivě Deanna, ale očima vyhledala Markův pohled. Co to znamená? Je jejich dítěti lépe nebo hůř? Nečekaně si vybavila toho drobounkého chlapečka, který se jí tak prudce zmítal v náručí jen pár hodin předtím, než zemřel. Philippe-Edouard. Jde o stejný příznak nebo o důkaz, že se Pilar zvolna vracejí síly? To netušil žádný z nich.

	„Mami? Mohla bych… dostat… Augustina zpátky…? Řekni taťkovi…“ Tohle byl hlas malého dítěte. Deanna zavřela oči a rychle si naplnila plíce vzduchem.

	„Promluvím s tatínkem, slibuju.“

	Markovi se náhle v očích objevil děs. Podíval se na Pilar a potom na Deannu. „My ti toho pejska seženeme, chérie… Uvidíš. Krásného pejska s plandavýma ušima a chundelatým ocáskem.“ Zoufale pátral v hlavě po nějakých slovech, kterými by mohl utěšit svoje dítě.

	„Ale když já chci… Augustina.“ Hlásek teď zněl naříkavě a sestřička jim naznačila, aby odešli. Pilar usnula a ani si nevšimla, že vyšli z pokoje.

	Tentokrát se po chodbě procházeli mlčky. Po chvíli Deanna bezmyšlenkovitě uchopila Marka za ruku. „Kdy se k čertu vrátí doktor Kirschmann?“

	„Prý co nevidět. Myslíš, že se jí přitížilo?“

	Deanna přikývla. „Připadá mi nervózní, neklidná, jako by pociťovala úzkost.“

	„Ale víc mluví. Třeba je to dobré znamení.“

	„Třeba ano,“ přisvědčila Deanna, ale oběma jim srdce svíral strach. Když tak přecházeli sem a tam, Marc mimoděk objal Deannu kolem ramen a ona se nebránila. Náhle ho potřebovala stejně naléhavě jako on ji. Byl to jediný člověk na světě, který ji chápal, který cítil totéž co ona, který věděl.

	„Marku?“ Pohlédl na Deannu očima přetékajícíma hrůzným strachem. Obličej měla zmáčený od slz. Mlčky ji uchopil do náruče. Neměl co dodat, nenašel žádná slova útěchy, mohl jen přidat svoje slzy k jejím.

	Pak opět donekonečna chodili po té dlouhé chodbě, z jednoho konce na druhý, sedmkrát či osmkrát, a nakonec se posadili na nepohodlné židle ve výklenku. Deanna měla oči skelné vyčerpáním. Nevidomě je upírala na lem své pomuchlané krémové sukně.

	„Pamatuješ si, když jí bylo pět a dostala toho psa?“ Sama se při té vzpomínce usmála. Přivezli štěně tajně v kufru auta a schovali ho u Pilar ve skříni. Pak jí přikázali, ať si odtamtud vyndá svetřík, a ve skříni na podlaze sedělo štěňátko a jukalo na svou novou velitelku. Pilar samou radostí až pištěla.

	I Marc se na vteřinku rozzářil. „Nikdy nezapomenu, jak se v tu chvíli tvářila. Bože, to bylo sladké!“

	„To bylo.“ Deanna k němu vzhlédla a pousmála se přes slzy. Vyndala kapesník a vysmrkala se. Bylo to zvláštní. Ani ne před hodinou se zuřivě hádali a ona dělala narážky na rozvod. Teď to však přestalo být důležité. Na jejich manželství už nezáleželo, pouze na jejich dítěti. I kdyby mezi nimi existovalo sebevíce bolesti a nedorozumění, pořád je ještě spojovala Pilar. A v tomto okamžiku byl Marc jediný, kdo mohl vědět, co Deanna prožívá, představoval jedinou živou duši na světě, která s ní sdílela její úzkost a děs. Měli pocit, že když se budou jeden druhého držet co nejpevněji a budou mluvit a doufat a modlit se…, že tím Pilar u sebe zadrží, že jí tím nedovolí zemřít. Deanna se opět podívala na Marka a on ji pohladil po ruce.

	„Zkus si chvilku odpočinout.“

	Povzdechla si a přiložila si dlaň na čelo, ale než stačila odpovědět, přispěchala k nim ošetřovatelka.

	„Pan doktor Kirschmann by vás rád viděl. Je teď u vaší dcery.“

	Naráz vyskočili a do pokoje skoro vběhli. Tam stál lékař a pozorně sledoval křivky na monitorech. Pokývl na ně a všichni tři zase vyšli na chodbu. Deanna s Markem měli dojem, že lékař mlčí snad celou věčnost.

	„Docteur?“ zeptal se konečně Marc.

	Lékař vypadal zachmuřeně. „Rád bych ještě chvíli počkal, zda se její stav nezlepší. Pokud do hodiny nedojde k příznivému obratu, vezmeme ji zpátky na operační sál a uvidíme, co se dá dělat.“

	„A jaký je váš názor?“ Marc chtěl slyšet konkrétní závěry, sliby, záruky.

	„Nevím. Zatím se drží. Víc vám bohužel povědět nemůžu.“ Rád by jim řekl, že dívka má velkou šanci na přežití a uzdravení, ale nebyla to pravda, proto v nich nechtěl vzbouzet marné naděje. „Chcete si u ní chvíli posedět?“

	„Ano!“ vyhrkla Deanna bez rozmýšlení a okamžitě se šla posadit k Pilarině hlavě. Marc se k ní připojil.

	Zůstali tam skoro hodinu, zatímco Pilar spala, vydávala ze sebe podivně chrčivé zvuky, tu a tam se pohnula a očividně zápasila s dechem. Marc položil jednu ruku na přikrývku. Cítil pod ní to křehké ochablé tělo a nespouštěl oči z dceřiny tváře. Deanna držela Pilar za prstíky a čekala. Na cosi… Na naději. Hodina se už blížila ke konci, když se Pilar konečně probudila.

	„Pít…“

	„Za chviličku, holčičko,“ chlácholila ji Deanna něžným šepotem a s neskonalou láskou se dotkla dcerčina čela. „Už to bude, miláčku. Teď‘ hezky spinkej. Maminka s tatínkem jsou tady, zlatíčko. Spinkej… Co nevidět ti bude líp, uvidíš, že to bude brzy.“

	A potom se Pilar usmála. Navzdory trubicím a hadičkám to byl skutečný úsměv a rval Marka a Deannu za srdce.

	„Už… mi… je líp.“

	„To jsem ráda, chérie. A zítra to bude ještě lepší. Maminka má pravdu.“ Markův hlas připomínal hojivý letní vánek. Pilar se ještě jednou usmála a opět zavřela oči.

	Minutku poté vstoupil do pokoje lékař a pokynul jim, aby vyšli na chodbu.

	Když ho míjeli, pošeptal jim: „Teď ji připravíme k operaci. Za chvíli se sem můžete vrátit.“

	Vešel do pokoje a Deanna s Markem zůstali stát přede dveřmi. Deanna teď sama lapala po dechu, jako by o něj zápasila spolu s Pilar. Na chodbě bylo sice chladno, ale vzduch byl dusný a těžký. Deanna se musela přidržet Marka, aby se jí nepodlomily nohy. Byly čtyři hodiny ráno a žádný z nich už dva dny nezamhouřil oči.

	„Říkala, že se cítí lépe,“ nabízel Marc stínek naděje a Deanna přikývla. „Myslím, že už začíná dostávat i trochu lepší barvu.“

	Deanna užuž chtěla něco odpovědět, ale vtom z pokoje opět vyběhl doktor Kirschmann a zamířil k nim.

	„Merde. Neměl by se od Pilar ani hnout a ne za námi pořád chodit s každou pitomostí!“ navztekal se Marc a rázně se vydal lékaři vstříc. Deanna se však zastavila. Najednou pochopila a zoufale se pověsila Markovi na paži. Věděla a nebyla schopná udělat ani krok. Právě nastal konec světa. Pilar zemřela.
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	Když opouštěli nemocnici, zrovna vycházelo slunce. Více než hodinu museli podepisovat papíry a zařizovat spoustu nejrůznějších věcí. Marc rozhodl, že se pohřeb bude konat ve Francii, a Deanně to bylo úplně jedno. Jedno z jejích miminek mělo hrob v Kalifornii a druhé ve Francii. Teď už na tom nezáleželo. A navíc měla dojem, že Pilar by si to také přála. Doktor Kirschmann se choval laskavě a soucitně. Udělat víc nebylo v jeho silách. Když sem Pilar dopravili z jihu Francie, byl její stav už příliš vážný. Poranění hlavy bylo tak rozsáhlé, že lékař považoval za zázrak, že Pilar nezemřela pár minut po nehodě. „Ach bože…, ty motocykly!“ povzdechl si a Marc se přikrčil, jako by dostal ránu.

	Nabídli jim tam kávu, kterou oba svorně odmítli, a nakonec to přece jenom skončilo. Marc uchopil Deannu za loket a jemně ji vyvedl ven na ulici. Měla pocit, jako by jí během poslední hodiny přestal fungovat mozek. Nebyla schopná myšlenky, pohybu, a vlastně ani vnímání. Všemi formalitami prošla zcela mechanicky, ale přitom měla pocit, jako by byla dávno po smrti.

	Marc zamířil k malému modrému renaultu a odemkl dveře.

	„Čí je to vůz?“ Vzhledem k tomu, co je to ráno potkalo, to byla zvláštní otázka, ale Deanna ji položila se skelným pohledem, takže bylo zřejmé, že je to pouze rutina, že na odpověď beztak ani nečeká.

	„To je jedno, nasedni. Jedeme domů.“ V životě se Marc-Edouard ještě necítil tak unavený, tak ztracený a osamělý. Všechny jeho naděje, všechna jeho radost, všechny jeho sny vzaly naráz za své. Pomoci mu nemohla ani Deanna či Chantal. Ztratil svou Pilar. Po tvářích se mu opět rozkutálely žhavé slzy. Nastartoval auto a nechal slzy volně téct. Na ničem už nezáleželo.

	Deanna zaklonila hlavu dozadu a zavřela oči. V prsou ji tížil balvan, v krku ji dusila drsná pěst nevyplakaných slz, které byly doposud zkamenělé a o to bolestnější.

	Pomalu projeli ranní Paříží. Na chodnících se činili metaři a slunce zářilo až nepřirozeně jasně. V předpovědi počasí původně ohlašovali mlhu a déšť, ale byl to omyl. V tom ostrém slunečním světle se zdálo, že ta hrůza nemůže být pravdivá, že k tomu nemohlo dojít. Copak je možné, aby jejich dcerka zemřela za tak slunečného dne? Ale bylo to tak… Odešla. Ta myšlenka bušila Markovi do mozku, zatímco Deanna seděla vedle něho nehybně jako socha.

	Dojeli k bytu paní Durasové a dveře jim přišla otevřít služtička, která měla přes noční košili přehozený župan. Zaslechla výtah a honem odemkla, aby se dozvěděla, co je nového. Výraz v Markově obličeji byl dostatečně výmluvný. Děvče se tiše rozplakalo.

	„Mám vzbudit madame?“

	Marc jen zavrtěl hlavou. Bylo zbytečné starou paní budit. Špatné zprávy můžou počkat.

	„Trochu kávy, monsieur?“

	Tentokrát přisvědčil a tiše zavřel dveře. Deanna mlčky stála po jeho boku a připomínala ztracené dítě. Pohlédl na ni, otřel si oči a podal jí ruku. Deanna do ní beze slova vsunula dlaň a pomalu zamířili ke svému pokoji.

	Žaluzie byly stažené a postele rozestlané, ale Deanna nechtěla jít spát. Nesnesla představu, že leží pod přikrývkou a myslí na Pilar, na mrtvou Pilar. Marc-Edouard se zhroutil do křesla a položil si tvář do dlaní. Začal tiše a drásavě vzlykat. Deanna k němu přistoupila a uchopila ho za ramena, ale víc toho pro něho udělat nemohla. Nakonec se Marc vyplakal až do úplného vyčerpání a ona mu pomohla do postele.

	„Zkus usnout,“ pošeptala mu konejšivě, jako by ukládala malou Pilar.

	„A ty?“ zeptal se jí chraptivým šepotem.

	„Budu spát, ale později. Nepřinesl sis kufr?“ Překvapeně se rozhlédla po místnosti. Neměl tu žádné zavazadlo.

	„Dovezu si ho později.“ Marc zavřel oči. Vyzvednout si kufr, to bude znamenat setkání a Chantal. Bude jí muset povědět o Pilar. A bude to muset říct i matce. A přátelům. To bude nesnesitelné. Jakmile o tom začne mluvit s jinými, přizná tím sám sobě, že ta hrůza je skutečná. Z koutků očí mu opět začaly prosakovat slzy. Nakonec se přece jenom propadl do dřímoty.

	Když služebný donesla kávu, vypila ji pouze Deanna. Odnesla si šálek do obývacího pokoje, kde seděla zcela o samotě, vyhlížela na pařížské střechy a myslela na své dítě. V tom zlatavě prozářeném ránu cítila v duši mír. Pilar byla v posledních letech všechno možné, jenom ne bezproblémová, ale nakonec by dospěla a staly by z nich přítelkyně… Staly by se… Měla pocit, že Pilar je přímo tady, hned vedle ní, že ji v nejmenším neztratila. Připadalo jí nepochopitelné, že už si nebudou nikdy povídat, smát se, hádat se, že Pilar už nikdy nepohodí svou dlouhou zlatou hřívou ani nebude vztekle blýskat zářivě modrýma očima, aby si vydupala, čeho se jí zrovna zachtělo. Už si nikdy nebude tajně půjčovat Deanniny pantofle, krást její rtěnku a nejlepší župan a nejlepší kabát… Při tom pomyšlení ji konečně zahltil mohutný příval slz. Najednou pochopila, že Pilar se už nevrátí.

	„Deanno?“ Byla to stará paní; stála uprostřed pokoje a v ledově modrém županu připomínala sochu. „Pilar?“

	Deanna zavrtěla hlavou a zavřela oči. Madame Durasová se opřela o křeslo.

	„Ach můj bože. Ach, bon Dieu… Bon Dieu.“ A potom se stará paní rozhlédla a s obličejem zalitým slzami vydechla: „Kde je Marc?“

	„Nejspíš spí. V ložnici.“ Deannina tchyně přikývla a tiše vyšla z místnosti. Neexistovalo sice nic, co by mohla snaše říct, ale Deanna ji nenáviděla za to, že se aspoň nepokusila. Jistě, byla to i její ztráta, ale dlužila Deanně aspoň slova soustrasti.

	Deanna vyšla po špičkách z obývacího pokoje. Z obavy, aby neprobudila Marka, otevřela dveře nesmírně tiše. Pořád ještě spal a tiše přitom pochrupoval. Zadívala se na něho a náhle ji vůbec nepřipadal mladý jako jindy. Obličej se mu zbortil žalem a Deanně bylo jasné, že dokonce ani ve spánku nenašel klid.

	Chvíli nehybně seděla s očima upřenýma na svého manžela a v duchu si kladla otázku, co se s nimi stane dál, co si počnou. Během jediného dne se změnilo všechno od základů. Pilar. Ta žena, s níž ho zahlédla na letišti. Teď jí začalo docházet, čí asi bylo to auto a kde nejspíš nechal svůj kufr. Přála si ho za to nenávidět, ale teď už jí to bylo jedno. Uvědomila si, že musí zavolat Benovi. Pohled na hodinky jí prozradil, že je po půl deváté.

	V San Francisku bude půlnoc. Možná že je dosud vzhůru a Deanna mu musí zavolat ihned, dokud to vůbec jde.

	Přejela si rukou po vlasech, opět si oblékla kabátek a popadla kabelku. Skočí si zavolat na poštu v sousedním bloku, kde mají volně přístupný automat celých čtyřiadvacet hodin denně. Deanna nechtěla, aby se Benovo číslo objevilo na telefonním účtu její tchyně.

	Celá otupělá sjela miniaturním výtahem do přízemí a toporně ušla těch pár stovek metrů k poštovnímu úřadu. Mechanicky střídala levou a pravou nohu, ani rychle, ani pomalu, jako bezduchý stroj, až za sebou konečně zavřela dveře telefonní budky.

	Zaslechla jen dvojí zazvonění a hned nato cvaklo sluchátko. Cítila, jak se celá třese. Pak zaslechla jeho hlas a podle rozespalého tónu si Deanna uvědomila, že Ben je už v posteli.

	„Bene?“

	„Deanno! Miláčku, jsi v pořádku?“

	„Já…“ A tu jí vyschnul proud slov. Nedokázala ze sebe vypravit jediný zvuk.

	„Deanno?“

	Zoufale se roztřásla, ale pořád ještě nedokázala mluvit. Kolena se jí podlamovala.

	„Ach miláčku… Je to s ní… Jak moc je to s ní zlé? Od tvého odjezdu na tebe myslím každičkou minutu.“ Deanna dokázala odpovědět jediným křečovitým vzlykem. „Deanno! Prosím tě, zlatíčko, snaž se uklidnit a odpověz mi!“ Ale náhle mu po zádech přejel mráz jako nabroušená břitva. „Panebože, je snad… Deanno?“ Náhle hovořil neskonale něžně.

	„Ach Bene, dnes ráno umřela!“ Nekonečně dlouhou dobu nenašla sílu pokračovat.

	„Kristepane, to snad ne! Deanno, miláčku, jsi sama? Odkud voláš? Kde jsi teď?“

	„Na poště.“

	„Ježíšmarjá, a co tam děláš?“

	„No, chtěla jsem ti zavolat.“

	„On… On je taky v Paříži?“

	„Ano.“ Snažila se popadnout dech. „Dorazil sem včera v noci.“

	„To mé strašně mrzí. S vámi oběma nesmírně soucítím.“

	Opět vzlykla. S Benem si nemusela na nic hrát, mohla mu dát bez obav najevo, jak zoufale ho potřebuje. S Markem vždycky musela hrát divadýlko, chovat se důstojně. Musela žít podle toho, co očekával Marc, ne podle toho, co cítila ona.

	„Chceš, abych tam za tebou přiletěl? Ráno můžu sednout na první letadlo.“

	A co bys tu dělal? zeptala se v duchu bezmocně. Pilar už stejně nepomůžeš. „Byla bych sice moc ráda, ale nebylo by to nic platné. Za pár dní se vrátím domů.“

	„Víš to určitě? Nerad bych se ti vnucoval, ale pokud ti to nějak pomůže, okamžitě vyrazím na cestu. Chceš?“

	„Chci neuvěřitelně moc,“ usmála se přes slzy, „ale radši tam zůstaň.“

	„A… co to všechno ostatní?“ Snažil se o normální tón; nechtěl jí dělat starosti vlastními obavami.

	„Ještě nevím. Musíme si nejdřív promluvit.“

	Pochopil, že Deanna hovoří o Markovi. „No, tak to prozatím pusť z hlavy. Musíš zvládnout to trápení a potom si můžeme lámat hlavu s tím ostatním. Bude… Echm, bude se to konat ve Francii?“

	„Myslíš pohřeb?“ Při tom slově jí bylo na umření. Ruka se jí třásla jako v zimnici. Stiskla sluchátko trochu pevněji. „Ano, Marc ho chce tady. Stejně je to jedno. A Pilar by asi taky byla ráda. V každém případě se za dva tři dny vrátím domů.“

	„Moc bych si přál, abych tě té bolesti mohl ušetřit.“

	„Ale…“ Na okamžik se jí zúžilo hrdlo, takže se až dusila. „Na tom nezáleží. Nějak to vydržím.“ Vážně? Nebyla si jistá. Nikdy v životě jí nebylo tak hrozně.

	„No, hlavně nezapomeň, že stačí slovo a jsem u tebe. Nebudu nikam odjíždět, a kdyby ano, nechám tu vždycky číslo, abych byl pořád k zastižení. Rozumíš?“

	„Rozumím.“ Snažila se přisvědčit se statečným úsměvem, ale místo toho se rozplakala ještě usedavěji. „Můžeš… Mohl bys zavolat…“

	„Kim?“

	„Ano.“ Zaznělo to smutně a rezignovaně.

	„Zavolám jí hned, jistě se nebude zlobit. A teď se vrať domů a trochu si odpočiň. Miláčku, nesmíš se tolik přepínat. Musíš si odpočinout, trochu se prospat. A jakmile se vrátíš sem, odjedeme do Carmelu, i kdyby padaly trakaře. Kašlu na to, co přijde potom, co /. toho bude, prostě tě unesu do Carmelu. Budeme se procházet po pláži a budeme pořád spolu.“

	Teď už Deanna vzlykala tak zoufale, že ji muselo být slyšet i venku před budkou. Už nikdy nebudou spolu. Už nikdy se nebudou procházet po pláži. V téhle noční můře zůstane uvězněná sama a už navěky.

	„Deanno, poslouchej mě,“ naléhal nešťastně Ben. „Celou tu dobu mysli jenom na Carmel a snaž se nezapomenout, že tě miluju!“

	Žalostně přikývla, pořád ještě neschopná pronést jediné slovo.

	„Lásko moje, budu s tebou každou vteřinu. Buď silná, holčičko. Miluju tě.“

	„Já tě taky miluju.“ Ale tohle jen zašeptala a pak položila sluchátko. Zamířila k pultu, zaplatila za telefonát – a hned potom se v mdlobách zhroutila na studenou podlahu pošty.
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	„Pro všechno na světě, kdes byla?“ Po návratu našla Marka sedět v obývacím pokoji, pomuchlaného a rozježeného. „Cekám tu na tebe už hodiny!“ Byla to nezastřená výčitka. Držel v ruce šálek kávy a upíral na ni zarudlé oči. Deanna však nevypadala o nic lépe, spíš nesrovnatelně hůř. „Tak kde jsi tedy byla?“

	„Šla jsem se trochu projít. Promiň. Potřebovala jsem na vzduch.“ Odložila kabelku na židli. „Jak to zvládá tvá matka?“

	„Jistě si to dokážeš představit. Před půl hodinou jsem zavolal doktora a ten jí dal injekci. Bude spát nejméně do oběda.“

	Na okamžik Deanna své tchyni záviděla. Tak snadné řešení! Nahlas to ale nevyslovila. Místo toho se zeptala: „A ty?“

	„Musíme toho dneska hodně zařídit.“ Žalostně se na Deannu zadíval, a konečně si všiml její zamazané sukně. „Co se stalo? Upadla jsi?“

	Přikývla a honem uhnula pohledem. „To bude určitě únavou. Zakopla jsem. Není to nic vážného.“

	Marc k ní přistoupil a objal ji kolem ramen. „Poslyš, měla by ses chvíli prospat.“

	„Samozřejmě, ale vždyť máme tolik zařizování!“

	„Vezmu si to na starost. Ty nemusíš dělat nic, vážně.“

	„Jenže já chci…“ Najednou opět nesměla a neměla do ničeho mluvit, jako obvykle.

	„Ne. Chci, aby sis odpočinula,“ trval Marc na svém, odvedl ji do ložnice a posadil na postel. „Mám ti taky zavolat doktora?“ Deanna zavrtěla hlavou a po chvíli se položila. Vzhlížela k němu tak zmučenýma očima, až mu pukalo srdce. „Deanno…“

	„Jak to vypadá s tvou přítelkyní?“

	Marc se obrátil k odchodu. „Nech to plavat.“

	„Možná na to teď není vhodná chvíle, ale dříve či později si o tom budeme muset promluvit, nemyslíš?“

	„Možná že ne.“

	„Co to má znamenat?“ Zkoumavě ho pozorovala. Marc se k ní pomalu otočil.

	„To znamená, že to není tvoje věc. Budu se ze všech sil snažit, abych to dal do pořádku.“

	„Natrvalo?“

	Měla dojem, že Marc s odpovědí váhá snad celou věčnost, ale nakonec chvatně přikývl a dlouze se jí zahleděl do očí. „Natrvalo.“

	 

	Chantal slyšela, jak se klíč otáčí v zámku. Zrovna vylézala ze sprchy. Zavolat do domu na rue Francois Premier si netroufala a její poslední anonymní telefonát do nemocnice jí vynesl pouze stručné oznámení, že Pilarin stav je nezměněný. Plánovala, že si dá šálek kávy a zavolá tam znovu, ale mezitím dorazil Marc-Edouard. Hned na první pohled se zdálo, že celou noc oka nezamhouřil. Chantal vykoukla ze dveří koupelny a usmála se. Zrovna si světle žlutou osuškou třela mokré nohy.

	„Bonjour, mon chéri. Jak se daří Pilar?“ Stála před ním s vážným výrazem ve tváři a v jedné ruce držela osušku. V očích měl zvláštní výraz, který ji náhle vyděsil. Zavřel víčka a na okamžik si je zakryl dlaní. Chantal měla dojem, že trvalo snad celou věčnost, než se na ni opět podíval.

	„Pilar… Pilar umřela. Dnes, ve čtyři ráno.“ Ztěžka se zhroutil do křesla v obývacím pokoji. Chantal k němu rychle přiběhla a cestou z věšáčku v koupelně strhla růžový župánek.

	„Ach, Marku… Ach miláčku! Je mi to tolik líto!“ Klekla si vedle něho a něžně si ho přitáhla do náruče, objala ho pažemi kolem ramen a kolébala ho jako malé dítě. „Oh, mon pauvre chéri, Marku-Edouarde. Quelle horreur…“

	Tentokrát se už nerozplakal, jen seděl s pevně zavřenými víčky a prožíval hlubokou úlevu z vědomí, že je konečně tady.

	Toužila se ho zeptat, zda se snad nestalo ještě něco. Vzhledem k tomu, co se přihodilo časně ráno, to byla příšerně hloupá otázka, ale Marc jí teď připadal divný, jiný a cizí. Opustila ho jen na tu chvilku, aby mu nalila šálek kávy, ale pak se mu opět uvelebila u nohou, stulená na bílém koberci do klubíčka. Růžový župánek jí zakrýval jen tělo, šíji a dlouhé hebké nohy nechával odhalené. Zapálila si cigaretu a všimla si, že ji Marc upřeně pozoruje. „Můžu ti nějak pomoct?“

	Zavrtěl hlavou. „Chantal, Deanna nás včera večer zahlédla spolu na letišti. Přijela si mě tam vyzvednout a viděla, jak vystupujeme z letadla. Pochopila. Všechno. V tomhle směru jsou ženy neomylné. Tvrdila mi, že jí stačil jediný pohled, aby poznala, že se spolu známe už hodně dlouho.“

	„Pak je to určitě nesmírně chytrá žena,“ poznamenala Chantal a napjatě vyčkávala, co bude následovat.

	„To je, i když takovým tichým a nenápadným způsobem.“

	„A dál? Co říkala ještě?“

	„Nic zvláštního. Zatím. Teď má jiných starostí nad hlavu, ale nezapomínej, že je to Američanka. Podobné věci tam neberou na lehkou váhu. Nikdo. Všichni tam věří ve věrnost až za hrob, věří na dokonalé manželství, na manžela, který myje po večeři nádobí, na děti, co rodičům luxujou auto, a všichni společně chodí v neděli do kostela, dokud se šťastně a spokojeně nedožijí sto devíti let.“ Znělo to zatrpkle a unaveně.

	„A co ty? Ty tomu taky věříš?“

	„Jako pohádka to zní hezky, ale realita je úplně jiná. Sama to jistě víš nejlíp.“

	„Alors, tak co uděláme? Či přesněji, co chceš udělat ty?“ Nechtěla ho stavět před rozhodnutí typu ’já nebo ona‘, ale do tohoto stadia to dospělo samo a oba si to uvědomovali.

	„Na definitivní rozhodnutí je zatím ještě moc brzy, Chantal. Jen si vezmi, co se právě stalo. A Deanna je v příšerném stavu, takže se k ničemu moc nevyjadřuje.“

	„Je to všechno ještě příliš živé.“

	Souhlasně přikývl a uhnul pohledem. Přišel sem, aby dal Chantal sbohem, aby to ukončil, aby vysvětlil, že Deanně tohle nemůže udělat – vždyť zrovna ztratili svoje jediné dítě. Když se však díval dolů na Chantal, schoulenou důvěřivě u jeho nohou, netoužil po ničem jiném než se shýbnout a přivinout si ji do náruče, pohladit ji dlaní po celé délce těla, tisknout ji k sobě, stále a navěky. Copak se může vzdát člověka, kterého tolik miluje a tolik potřebuje?

	„O čem přemýšlíš, Marku-Edouarde?“ Chantal neušlo, že se v něm odehrává trýznivý zápas.

	„O tobě.“ Odpověděl téměř neslyšně, s očima sklopenýma ke svým sepjatým rukám.

	„A čeho se to týká?“

	„Přemýšlel jsem o tom,“ opět jí pohlédl do očí, „že tě miluju a že v téhle chvíli netoužím po ničem jiném než po milování s tebou.“

	Chantal na něho dlouho mlčky hleděla. Nakonec vstala a nabídla mu ruku. Uchopil ji a beze slova se dal odvést do ložnice, kde hned u dveří s úsměvem shodila růžový župánek z ramen.

	„Chantal, nikdy nepochopíš, jak nesmírně tě miluju.“

	Po celé dvě následující hodiny se jí to snažil aspoň naznačit.
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	Pohřeb byl krátký, formální a bolestný. Deanna měla prosté šaty z černé vlny a maličký černý klobouček se závojem. Markova matka přišla celá v černém, včetně černých punčoch. Marc byl v černém obleku s černou kravatou. Celý obřad probíhal podle francouzských zvyků velmi upjatě v hezkém malém kostelíku, kde sbor na kůru zpíval ’Ave Maria*. Když se prostorem linuly líbezné dětské hlásky kostelních zpěváčků, Deanna trpěla tak strašně, že si přála ohluchnout. Bohužel, před těmi muky nebylo úniku. Marc jako pravý Francouz zařídil všechno do posledního detailu – pohřební mši, hudbu, malý venkovský hřbitůvek ještě s dalším knězem, a nakonec shromáždění příbuzných a přátel v domě své matky. Byla to záležitost na celý den a celý den jim někdo tiskl ruce a vyjadřoval soustrast. Tyhle formality by jinému možná přinesly úlevu, ale Deanně nepomohly v žádném případě. Jako už tolikrát, i nyní cítila, že jí její holčičku kradou, jenže teď na tom už nesešlo, protože teď už Pilar nepatřila nikomu. Bylo to naposledy. Dokonce i Benovi zavolala z domu a už se ani neobtěžovala chodit na poštu.

	„Omlouvám se, ale nezdržím tč dlouho. Potřebovala jsem jen slyšet tvůj hlas. Volám z domu.“

	„Držíš se?“

	„Ani nevím. Nejspíš jsem celá otupělá. Trochu to připomíná grotesku. Dokonce jsem se s nimi pohádala. Nechtěla jsem, aby ji vystavovali v otevřené rakvi. Chválabohu, že aspoň tuhle bitvu jsem vyhrála.“

	Benovi se tón jejího hlasu vůbec nezamlouval. Připadala mu nervózní, vyčerpaná, drcená obrovským tlakem. Jenže za daných okolností se nebylo čemu divit. „Kdy se chceš vrátit?“

	„Doufám, že tak do dvou dnů. Jistě to ale nevím. Budeme to řešit zrovna dneska večer.“

	„Až se to dozvíš, pošli mi telegram.“

	Deanna si tiše povzdechla. „To víš, že ano. Teď se ale musím vrátit na tu hostinu upírů.“

	„Miluju tě, Deanno.“

	„Já tebe taky.“ Bála se povědět víc, pro případ, že by někdo zrovna vešel do pokoje. Věděla však, že Ben to chápe.

	Vrátila se zpět k těm padesáti či šedesáti hostům, kteří posedávali a přecházeli v domě její tchyně, žvanili, vykládali si drby, vzpomínali na Pilar a utěšovali Marka. Ještě nikdy si mezi nimi Deanna nepřipadala tak cize jako teď. Měla dojem, že Marka viděla naposledy před spoustou hodin. Nakonec za ní přišel do kuchyně, kde tupě civěla z okna na zeď protějšího domu.

	„Deanno? Co tady proboha děláš?“

	„Ale nic.“ Obrátila k němu velikánské oči přetékající žalem. Marc byl na tom zřejmě lépe než ona, protože den ze dne vypadala pořád hůř. A taky se hůř i cítila, jenže o tom se před Markem nezmínila. Neřekla mu ani, že v průběhu posledních čtyř dní dvakrát omdlela. „Jen jsem si chtěla chvilku odpočinout.“

	„Nesmíš se zlobit kvůli tomu, že se to všechno tak protáhlo. Maminka by ale nepřenesla přes srdce, kdybychom to zařídili jinak.“

	„Já vím. Chápu to.“

	A náhle si při pohledu na svého muže Deanna uvědomila, že chápe i on, že poznal, jak velkou daň si tohle všechno od ní vybírá. „Marku, kdy se vrátíme domů?“

	„Do San Franciska?“ zeptal se. Přikývla. „Nevím. Ještě jsem o tom nepřemýšlel. Máš hodně naspěch?“

	„Prostě… Prostě bych se chtěla vrátit. Tady je to pro mě… těžší.“

	„Bon. Ale já tady musím dokončit práci. Potřebuju ještě čtrnáct dní.“

	Ach bože, to ne! Další dva týdny by pod střechou své tchyně nepřežila – a navíc bez Bena! „Ale není nutné, abych tu zůstávala s tebou, viď?“

	„Co tím myslíš? Že bys jela domů beze mě?“ Marc se zatvářil zdrceně. „Ale to bych nerad. Chci, abychom se domů vrátili společně.“ Už o tom také přemýšlel. Bylo by pro ni příliš kruté, kdyby se vrátila sama: Pilarin pokoj, všechny její věci. To si nepřál. Bude tu muset počkat na něho.

	„Dva týdny tady nevydržím!“ Při té představě vypadala Deanna téměř zoufale a Marc si opět povšiml, jak je vyčerpaná a přetažená, že se drží už jen silou vůle.

	„Tak počkáme a uvidíme.“

	„Marku, já vážně musím domů!“ Hlas jí stoupl a slyšitelně se roztřásl.

	„Tak dobře, dobře. Ale udělala bys předtím něco pro mě?“

	„A co?“ Užasle se na něho podívala. Co po ní může chtít? Vždyť ona nestojí o nic jiného než odtud co nejrychleji vypadnout.

	„Vyjela by sis se mnou někam na dva dny? Kamkoliv, jen na víkend. Vybereme si nějaké klidné místo, kde bychom mohli trochu odpočívat. Potřebujeme si spolu pořádně promluvit. Tady to nedokážeme a já bych tě jen nerad pouštěl pryč, dokud si leccos nevyjasníme. V klidu. Sami. Uděláš to pro mě?“

	Deanna nekonečně dlouho mlčela. Potom k němu pomalu zvedla oči. „Nevím.“

	„Prosím tě. Víc po tobě nechci. Jen tohle. Dva dny a potom můžeš odjet.“

	Deanna se odvrátila a opět se zahleděla na střechy domů. Myslela na Bena a Carmel. Neměla však právo hnát se domů za Benem navzdory všemu, jen aby se ulevilo jí samotné. Svému manželství něco dlužila, i kdyby to měly být jen ty dva dny. Nakonec tedy váhavě přikývla na souhlas. „Tak dobře. Pojedu.“
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	„Merde alors! Co ode mě proboha čekáš? Před třemi dny mi zemřela dcera a teď mám Deanně oznámit, že se s ní chci rozvést? Nepřipadá ti to maličko uspěchané, Chantal? A nenapadlo tě, že tuhle situaci zneužíváš výhradně ve svůj prospěch?“ Marc-Edouard cítil, jak se zmítá mezi těmi dvěma ženami, mezi těmi dvěma světy. A opět měl pocit, že Chantal na něho vyvíjí pro ni netypický tlak, že ho citově vydírá náznaky, že kdyby ho měla ztratit, byla by to pro ni tragédie, konec světa, který by nepřežila. Obě ženy ho nutily, aby se rozhodl, jenže to rozhodování bylo nesmírně bolestné. Marc si to v průběhu posledního týdne uvědomoval stále jasněji. Deanna by podle všeho nejraději rovnou odjela, i když mu zatím za ten výjev na letišti ani náznakem neodpustila. Marc ale nechtěl Deannu ztratit. Byla to přece jeho manželka, potřeboval ji, uznával ji, byl na ni zvyklý. A navíc představovala jeho poslední pouto s Pilar. Odejít od Deanny by bylo totéž jako odejít z domova. Jenže na druhou stranu se nedokázal vzdát ani Chantal – představovala vzrušení, vášeň, radost. Podrážděně na ni teď hleděl a prsty si zoufale pročesával vlasy. „Vážně to nechápeš? Ještě je příliš brzy!“

	„Táhne se to už celých pět let! A teď o tom dokonce i ví. A jak si můžeš být tak jistý, že je moc brzy? Co když zrovna teď je ta nejvhodnější doba?“

	„Nejvhodnější pro koho? Pro tebe? K čertu, Chantal, copak nemůžeš počkat ještě chvilku? Dej mi možnost, ať to celé nějak vyřeším!“

	„A jak dlouho to potrvá, Marku? Dalších pět let, zatímco ty budeš bydlet v Americe a já budu pořád tvrdnout tady? Za čtrnáct dní by ses měl vrátit domů, a co pak bude se mnou? Zase tu budu jako pejsek hezky poslušně čekat, až se páníček vrátí? Et alors? Když jsme se seznámili, bylo mi pětadvacet, teď už mi táhne třicítka! A za chvíli mi bude třicet pět a třicet sedm a čtyřicet pět! Čas běží šíleně rychle, zvlášť takhle, když ho člověk promarní. Běží příliš, přespříliš rychle.“

	Marc přiznával, že Chantal má pravdu, ale neměl na to prostě náladu. „Hele, nemohli bychom toho prozatím nechat? Čistě z obyčejné lidské slušnosti. Rád bych své ženě dopřál, aby se ze smrti dcery trochu vzpamatovala, než jí zničím život úplně!“ Na okamžik pociťoval k Chantal dokonce nenávist, protože ji nechtěl ztratit – a protože se od ní nechával manipulovat.

	Chantal to samozřejmě vytušila. „Proč si vlastně myslíš, že bys jí svým odchodem zničil život? Třeba má už dávno milence!“

	„Deanna? Nebuď směšná. Po pravdě řečeno, vyvádíš úplně nesmyslně a zbytečně. Na tenhle víkend odjíždím. Potřebuju si s Deannou probrat spoustu věcí. Zjistím, jak se věci mají, a po čase udělám ten rozhodný krok.“

	„A co to bude za krok?“

	Marc-Edouard si neslyšně povzdechl a náhle si připadal nesmírně staře. Takže to skutečně došlo až sem. „Takový, jaký si ty přeješ.“

	Když ale po dvou hodinách zastavoval taxi, aby se vrátil do matčina bytu, kde na něho čekala Deanna, kladl si v duchu otázku: Proč na mě Chantal tolik tlačí? Nejprve kvůli návštěvě v Antibes, pak přišla ta hrozná noc, kdy ji nenašel doma a zjistil, že leží v nemocnici, protože záměrně přestala užívat inzulin, a teď tohle. Co to proboha znamená? Proč s tím vším začíná zrovna teď? Z jakéhosi zvláštního důvodu, kterému nerozuměl, měl sto chutí rozběhnout se k Deanně a chránit ji před světem, který se k ní co nevidět zachová nesmírně krutě.

	 

	Ráno se vypravili na venkov. Cestou z města byla Deanna nezvykle zamlklá, seděla ponořená do vlastních myšlenek. Marc ji chtěl vyvézt někam na neutrální půdu, kde by je nezahlcovaly vzpomínky na Pilar. Právě tohle bylo to nejhorší, ty podmínky, s nimiž se museli vyrovnávat v matčině domě. Jeho přítel se nabídl, že jim půjčí dům na venkově poblíž Dreux.

	Marc se na okamžik ohlédl po Deanně a opět se soustředil na řízení. Neubránil se však tomu, aby se v myšlenkách už posté nevrátil k Chantal. Dnes ráno jí před odjezdem ještě zatelefonoval.

	„Povíš jí to během tohoto víkendu?“

	„Nevím. Pokud se to bude hodit, tak ano. Ale kdybych ji dohnal k nervovému zhroucení, neprospělo by to žádnému z nás, chápeš?“ Ale Chantal se nepřestávala chovat dětinsky a trucovitě.

	Zčistajasna, po tolika letech plných poslušnosti, trpělivosti a pochopení, se mu začala vymykat z ruky. Přitom mu po těch pět let zosobňovala pilíř jistoty, přístav spolehlivosti. Marc se jí nedokáže vzdát. Dokáže se však vzdát Deanny? Opět se po ní krátce ohlédl. Po celou cestu měla zavřené oči a nepronesla ani slovo. Miluje ji ještě? Vždycky si myslel, že ano, ale po létě stráveném s Chantal si tím už nebyl tak jistý. Nedokázal se v tom vyznat, neuměl najít cestu ven, neuměl se rozhodnout a pochopit sám sebe a ta zatracená Chantal teď na něho začínala tlačit. Před pouhými dvěma dny slíbil Deanně, že vztah s Chantal jednou provždy ukončí, a teď dal stejný slib své milence ohledně Deanny.

	„Je to ještě daleko?“ Deanna nejistě otevřela oči, ale hlavu k němu neotočila. Drtilo ji stejné vyčerpání, jaké musela protrpět v předchozích dnech.

	„Ne, trvá to tam jen asi hodinku. Dům se ti bude moc líbit. Byl jsem tam naposled jako kluk, ale vždycky to tam bylo nádherné.“ Usmál se na ni. Pod očima se jí rýsovaly tmavé kruhy. „Poslyš, vypadáš příšerně unaveně.“

	„Já vím. Možná si přes ten víkend skutečně odpočinu.“

	„Neřekla sis matčinu doktorovi o nějaké prášky na spaní?“ Poradil jí to při lékařově poslední návštěvě v domě.

	Deanna pouze mdle zavrtěla hlavou. „Neřekla. Tohle překonám sama.“ Marc se ušklíbl a Deanna se vůbec poprvé od té noci pousmála.

	Potom mlčela tak dlouho, dokud nedorazili k domu na venkově. Bylo tam skutečně krásně, jenže místo venkovské chalupy před sebou spatřila majestátní kamenný dům, téměř miniaturní zámek, obklopený velkolepě pěstěnou zahradou. V dálce byly vidět na celé kilometry se táhnoucí ovocné sady.

	„Pěkné, co říkáš?“ zeptal se Marc trochu plaše a Deanna mu pohlédla do očí.

	„Moc. Dík, žes nám to obstaral.“ Když se skláněl pro zavazadla, dodala ještě: „Jsem vážně ráda, že jsme si sem vyjeli.“

	„Já také.“ Ostražitě se po ní podíval. Vyměnili si úsměv.

	Marc odnesl zavazadla do domu a postavil je ve vstupní hale. Nábytek byl převážně v anglickém a francouzském rustikálním stylu a všechny místnosti měly ještě původní zařízení z osmnáctého století, kdy byl dům postaven. Deanna bloudila z pokoje do pokoje a prohlížela si překrásně vykládané podlahy a vysoká okna s vyhlídkou do květinové zahrady. Nakonec se zastavila na konci chodby v soláriu plném bujných rostlin a pohodlných křesílek. Do jednoho z nich se posadila a mlčky se zadívala na zahrady a louky kolem domu. Chvíli trvalo, než zaslechla Markovy kroky, rozléhající se tichou chodbou.

	„Deanno?“

	„Jsem tady!“

	Marc-Edouard vstoupil do místnosti. Postál na prahu, chvílemi se rozhlížel po prosklených stěnách solária a chvílemi se díval na Deannu.

	„Je tu pěkně, viď?“ zeptal se zamyšleně a Deanna k němu zvedla hlavu.

	Přikývla. „Vybral jsi dobře. Marku.“ Nechtěla se ptát, ale musela, ačkoli jí bylo jasné, že Marc z toho nebude nadšený. „Jak to vypadá s tvou přítelkyní?“

	Marc dlouho mlčel. „Nechápu, co tím myslíš.“

	„Ale chápeš.“ Deanna cítila, že se jí začíná zvedat žaludek. „Jak ses rozhodl, že to vyřešíš?“

	„Nemyslíš, že na tenhle hovor je trochu brzy? Sotva jsme vylezli z auta.“

	Usmála se na něho. „To je typicky francouzské. A co sis představoval, miláčku? Že celý víkend strávíme cvrlikáním a jen tak mimochodem to probereme v neděli večer při zpáteční cestě?“

	„Ale proto jsem tě sem nepřivezl. Oba jsme potřebovali vypadnout.“

	Deanna s bolestí přikývla, oči opět zalité slzami. „Ano. Potřebovali.“ V myšlenkách se okamžitě vrátila k Pilar. „Ale o tomhle si přece musíme taky promluvit. Víš, najednou mi nejde na rozum, proč my dva se vlastně nerozvedeme.“ Opět k němu vzhlédla. Marc k ní popošel blíž a pomalu se posadil.

	„Zbláznila ses?“

	„Možná že ano.“ Našla kapesník a vysmrkala se.

	„Deanno, prosím tě…“ Podíval se na ni, ale okamžitě opět uhnul očima.

	„Cože? Chceš snad předstírat, že se nic nestalo? Marku, to přece nemůžeme.“ Ne. Během léta se toho přihodilo příliš. Ona měla Bena a teď už věděla, že Marc měl také někoho jiného. Jenže v Markově případě se to pravděpodobně táhlo celé roky.

	„Ale nemá přece cenu, aby sis kvůli tomu dělala těžkou hlavu právě teď.“

	„A kdy se to bude hodit líp? Oba trpíme tak strašně, že další dávka bolesti už nemůže nadělat žádnou škodu. Když to nevyřešíme teď hned, bude to bolet o to déle, ba o to hůř. Žádné předstírání nám nepomůže.“

	„To jsi nešťastná už tak dlouho?“

	Pomalu přikývla a obrátila se tváří k oknu. Myslela na Bena. „Až do letošního léta jsem netušila, jak příšerně jsem osamělá, jak hrozně a nepřetržitě jsem osamělá… Jak málo věcí spolu podnikáme, jak málo máme společného. Jak málo chápeš, co chci a co potřebuju.“

	„Tak pověz, co vlastně chceš!“ Jeho hlas zněl nesmírně tiše a něžně.

	„Trochu tvého času, trochu citu. Smích. Procházky po pláži…“ Ta poslední slova pronesla zcela bezmyšlenkovitě a překvapeně zamžikala. „Chci, aby tě zajímala moje práce, protože pro mě je moc důležitá. Chci být s tebou, Marku. Nechci být pořád sama doma. Co myslíš, že se stane teď, když už nemáme Pilar? Budeš zase celé měsíce na služebních cestách, a co bude se mnou? Mám jenom sedět a poslušně čekat?“ Při pouhé představě ji zamrazilo. „Už to nedokážu, už to ani nechci dokázat.“

	„A co v tom případě navrhuješ?“ Chtěl, aby to vyslovila ona, chtěl, aby řekla slovo rozvod.

	„Nevím. Můžeme to všechno zabalit, můžeme i zůstat spolu, ale pak by to všechno muselo vypadat jinak, obzvlášť teď.“ Ježíši, co to plácá? Pokud by zůstala s Markem, nemohla by mít Bena. Jenže tohle je její manžel, člověk, po jehož boku prožila osmnáct let!

	„Chceš mi tím naznačit, že bys na ty služební cesty jezdila se mnou?“ Tvářil se podrážděně.

	„A proč ne? Ona s tebou jezdí, nemám pravdu?“ Tohle už Deanně došlo. „Tak proč bych nemohla já?“

	„Protože… Protože je to pošetilé. A nepraktické. A strašně drahé.“ A protože by s ním nemohla jezdit Chantal.

	„Drahé?“ Deanna povytáhla obočí v náznaku jedovatého úsměvu. „Propáníčka, ale to se podívejme! Že by za sebe platila sama?“

	„Deanno! O tomhle se s tebou odmítám bavit!“

	„Tak proč jsme sem vlastně přijeli?“ Ve vyhublé pobledlé tváři jí žhnuly vzteklé oči.

	„Přijeli jsme si sem odpočinout.“ Tohle byl rozkaz panovníka, jejího krále. To téma bylo z jeho příkazu uzavřeno.

	„Chápu. Takže naším jediným úkolem je přetlouct tady jakžtakž víkend, chovat se k sobě hezky zdvořile, a nakonec se vrátit do Paříže, jako by se mezi námi vůbec nic nestalo. Ty odjedeš ke své mladičké kamarádce a za dva týdny se vrátíme do Států a budeme dál fungovat hezky pěkně postaru. A jak dlouho se doma zdržíš tentokrát, Marku? Tři týdny? Měsíc? Šest týdnů? A potom zase odjedeš. Na jak dlouho a s kým? Mě necháš sedět v tom zatraceném muzeu, co máme místo domova, a hezky čekat, až se ti uráčí obšťastnit mě svou přítomností. A zase budu sama, sama, sama! K čertu, zase sama!“

	„To není pravda!“

	„Ale je, a ty to moc dobře víš. A já ti teď naprosto jasně říkám, že už toho mám dost! Pokud jde o mě, s tím je konec.“ Náhle se zvedla a chtěla odejít z místnosti, jenže sotva se postavila na nohy, zatočila se jí hlava. Na okamžik strnula a honem se zachytila židle.

	Pozoroval ji a chvíli mlčel. Potom se ustaraně zeptal: „Je ti zle?“

	„Ale ne. Nic mi není.“ Deanna se narovnala a vztekle si ho změřila. „Jsem jenom příšerně unavená.“

	„Tak si běž odpočinout. Ukážu ti náš pokoj.“ Jemně ji přidržoval za loket tak dlouho, dokud neměl jistotu, že Deanna neztratí rovnováhu. Dlouhou chodbou ji pak odvedl na druhý konec domu. Hostitelé jim půjčili hlavní ložnici, nádherné apartmá s hedvábným čalouněním v ostružinové a krémové barvě. „Nechceš si na chvíli lehnout, Deanno?“ Vypadala pořád hůř. „Já se zatím projdu po okolí.“

	„A co potom?“ Zoufale k němu vzhlížela z postele. „Já už to dál nesnesu, Marku. Nevydržím hrát tuhle hru.“

	Byl v pokušení se zeptat: „Jakou hru?“ a všechno zapřít. Raději však mlčel, zatímco Deanna pokračovala a při řeči mu hleděla přímo do očí. Pomyslela si, že tak ustrašený výraz v nich ještě neviděla.

	„Chci vědět, co cítíš, co si myslíš, co uděláš. Co se pro mě změní kromě toho, že už nemáme Pilar. Chci vědět, jestli se dál budeš scházet se svou milenkou. Chci vědět všechno, i kdyby ti to připadalo ke mně kruté. Pověz mi všechno, Marku, musím to vědět.“

	Mlčky přikývl a zamířil k oknu, odkud se zadíval na líbezně zvlněnou pahorkatinu. „Jenže pro mě není snadné o tom všem hovořit.“

	„To chápu,“ přisvědčila tiše. „Polovičku těch let, co jsme manželé, jsem si nebyla jistá, jestli mě vůbec miluješ.“

	„Pořád jsem tě miloval,“ odvětil Marc přiškrceným hlasem, ale dál k ní zůstával otočený zády. „A vždycky tě budu milovat, Deanno.“

	Cítila, jak ji v očích zaštípaly slzy. „A proč?“ Ta otázka jí nechtěla přes rty. „Proč mě miluješ? Protože jsem tvoje manželka? Ze zvyku? Nebo proto, že ti na mně doopravdy záleží?“ Marc neodpověděl, ale obrátil k ní tvář strhanou prudkou bolestí.

	„Musíme tímhle procházet? Teď… Tak brzy po… Pilarině smrti?“ Deanna neodpověděla. Markovi se při vyslovení Pilarina jména rozechvěla celá tvář. „Deanno, já… Já prostě nemůžu.“

	Bez dalšího slova vyšel z pokoje a pak ho spatřila až dole v zahradě, jak se sklopenou hlavou míří za dům. Oči se jí zalily slzami. Těch posledních pár dní bylo jako konec světa. Konec života i pro ně, nejenom pro jejich dceru. Na okamžik zapomněla dokonce i na Bena. Na okamžik kromě ní existoval už jenom Marc.

	Marc-Edouard se vrátil až za hodinu a našel Deannu pohrouženou do tvrdého spánku. V obličeji, v němž byly vidět hluboké kruhy pod očima, dál přetrvával výraz naprostého vyčerpání. Poprvé po mnoha letech ji Marc uviděl bez nalíčení a v ostružinovém odstínu povlečení vypadala skoro nazelenale. Zamířil chodbou do knihovny. Chvíli tam zadumaně seděl a nehybně civěl na telefon. Potom, jako by si nemohl pomoci, pomalu vytočil číslo.

	Odpověděla hned po třetím zazvonění. „Marku?“

	„Oui.“ Odmlčel se. „Jak se máš?“ Co když se Deanna vzbudí? Proč jí proboha vůbec volá?

	„Mluvíš hrozně divným tónem. Stalo se něco?“

	„Ne, to ne. Jsem jenom příšerně unavený. Oba jsme unavení.“

	„To je pochopitelné. Už jste spolu mluvili?“ Byla nelítostná. Takhle Chantal ještě neznal.

	„Ne doopravdy. Jen jsme to nakousli.“

	„Chápu, že to není snadné.“ Slyšel, jak si povzdechla.

	„To opravdu není.“ Chvíli mlčel. Na chodbě zaslechl kroky. „Poslyš, zase se ti ozvu.“

	„Kdy?“

	„Později.“ Honem dodal: „Miluju tě.“

	„Fajn, miláčku. Já tebe taky.“

	Rozechvělou rukou položil sluchátko do vidlice zrovna ve chvíli, kdy se kroky zastavily přede dveřmi. Byl to však pouze správce, který se přišel přeptat, zda jim něco neschází. Spokojeně pak odešel a Marc-Edouard se zvolna zhroutil do křesla. Tohle přece nemůže fungovat. Tu šarádu nemůže provozovat donekonečna. Volat Chantal, chlácholit Deannu, pendlovat mezi Kalifornií a Francií, schovávat se, vymýšlet výmluvy a obě zasypávat dárky, které mají ukonejšit jeho vlastní špatné svědomí. Deanna měla pravdu. Už pár let to bylo skoro neúnosné. Teď už o tom navíc ví a všechno je najednou jiné. Připadal si jako zločinec. Všechno se na něho sesypalo naráz. Marc zavřel oči a myšlenky se mu vmžiku vrátily k Pilar, k jejich poslednímu setkání před tou tragédií. Procházeli se po pláži, Pilar si z něho utahovala a on se smál a mámil z ní slib, že bude na motocyklu jezdit co nejopatrněji. A Pilar se opět jenom smála… Hrdlo se mu sevřelo záplavou slz a pokojem se rozlehl nepravidelný rytmus zoufalých vzlyků. Neslyšel dokonce, že dovnitř vešla Deanna, tiše jako kočka, jenom v punčochách. Pomalu se k němu přiblížila a objala jeho roztřesená ramena.

	„Nějak to zvládneme, Marku. Jsem u tebe.“ I Deanna měla tváře zalité slzami, a když se mu obličejem přitiskla k zádům košile, Marc cítil přes látku teplou vláhu. „Bude to dobré, uvidíš.“

	„Kdybys jen věděla, jak jsem Pilar miloval… Proč jsem ten nesmysl vůbec udělal? Koupit jí tu zatracenou motorku! Měl jsem mít víc zdravého rozumu!“

	„Teď už se na tom nic nezmění. Mělo to tak zkrátka být. Přece si to nebudeš vyčítat až do konce života!“

	„Ale proč se to stalo?“ Hlas se mu chvěl bolestí. Obrátil se tváří k manželce. „Proč zrovna ona? Proč zrovna my? Vždyť už jsme ztratili dva chlapce a teď i to jediné dítě, které nám zbývalo. Deanno, jak to proboha dokážeš vydržet?“

	Deanna tiskla víčka k sobě tak křečovitě, až jí z toho třeštila hlava. „Víš, my nejspíš nemáme na vybranou. Nezbývá nám nic jiného než to vydržet. Když… když nám umřela ta dvě miminka, myslela jsem, že umřu i já… Že nepřežiju jediný další den. A pokaždé, když jsem ráno otevřela oči, chtěla jsem to vzdát, někam si zalézt a prostě se vypnout. Ale neudělala jsem to, fungovala jsem dál… nějak. Částečně kvůli tobě a zčásti určitě i kvůli sobě. A pak se nám narodila Pilar a já na tu pronikavou bolest naráz zapomněla. Věřila jsem… věřila jsem, že ten krutý pocit už nikdy nepoznám. Teď ho však prožívám opět naplno, snad jen s tím rozdílem, že je ještě horší.“ Sklopila hlavu. Marc se k ní natáhl a přivinul si ji do náruče.

	„Já vím. Kdybys jen tušila, jak teď lituju, že nám osud ty chlapce nenechal. Že… že nemáme víc dětí.“ Deanna mlčky přikývla, víc než kdy jindy prožívala tu sžíravou bolest otevřené rány mateřského utrpení. „Udělal bych všechno na světě… jen aby se nám naše maličká vrátila.“

	Potom jen mlčky seděli a nekonečně dlouho zůstali ve vzájemném objetí. Nakonec si vyšli ven na procházku a vrátili se, až když byl čas k večeři.

	„Chceš si zajít na jídlo do vesnice?“ Marc upřel na Deannu pohled plný žalu a vyčerpání, ale ta zavrtěla hlavou.

	„Radši bych se najedla tady. Myslíš, že tu najdeme něco k jídlu?“

	„Správce s manželkou nám nechali chleba se sýrem a nějaká vajíčka.“

	„Že bychom s tím vystačili, co říkáš?“ Marc-Edouard lhostejně přikývl. Deanna si svlékla svetr, který si vzala na procházku, odhodila ho na mohutné křeslo ve stylu Ludvíka XIV. a zamířila do kuchyně.

	Vrátila se po dvaceti minutách s míchanými vajíčky, topinkami, brieským sýrem a dvěma šálky kouřící černé kávy. V duchu si kladla otázku, jestli se po jídle budou cítit líp, jako kdyby pocit hladu či sytosti dokázal v jejich situaci něco ovlivnit. Po celý předchozí týden jim lidé vtloukali do hlavy, ať proboha jedí, jako by to byl zázračný všelék. Deanně však přestalo na jídle záležet. Večeři pro sebe a Marka přichystala pouze proto, aby se nějak zaměstnala a zabila čas. Ani jednomu z nich nebylo do řeči, i když by si měli hodně co povědět.

	Večeřeli mlčky. Po jídle se rozešli, Deanna si na dlouhých chodbách a v galeriích prohlížela sbírku obrazů, Marc se usadil v knihovně. V jedenáct hodin si šli stejně mlčky lehnout. Sotva se Deanna ráno zavrtěla, Marc-Edouard okamžitě vstal. Opět spolu promluvili až v jedenáct hodin. Deanna chvilku před tím vstala a teď seděla u toaletního stolku a bojovala s přívalem nevolnosti.

	„Ca ne va pas?“ podíval se na ni Marc a ustaraně přitom vraštil čelo.

	„Ne, ne, cítím se fajn.“

	„Nevypadáš na to. Neměl bych ti donést šálek kávy?“ Deanně se udělalo špatně už při pomyšlení na kávu. Skoro zoufale zavrtěla hlavou.

	„Ne, vážně ne. Díky.“

	„Nemyslíš, že bys mohla být nemocná? Už kolik dní nevypadáš dobře.“

	Deanna se pokusila vymáčknout ze sebe úsměv, ale příliš neuspěla. „Neříkám to ráda, miláčku, ale ty také ne.“

	Marc jen pokrčil rameny. „Jen aby tě netrápil žaludeční vřed, Deanno!“ Po smrti jejich prvního chlapečka tím nějakou dobu trpěla, ale od té doby už nikdy. Deanna jen zavrtěla hlavou.

	„Nic mě nebolí, můžeš být klidný. Jen se pořád cítím unavená a čas od času se mi zvedne žaludek. Bude to jenom z vyčerpání,“ ujišťovala Marka s vynuceným úsměvem. „Ale není divu, žádný z nás toho moc nenaspal. Oba se potýkáme s důsledky změn časového pásma, dlouhého cestování, šoku… Nejspíš je hotový zázrak, že jsme se dávno nesložili. Určitě to ale nebude nic vážného.“

	Marc se však nedal tak snadno přesvědčit. Když se zvedla, neušlo mu, že zavrávorala. Rozbouřené city dovedou s člověkem podivně zamávat. Jakmile Deanna zmizela ve sprše, musel si opět vzpomenout na Chantal. Toužil jí znovu zavolat, ale ona by chtěla slyšet, jak se s Deannou dohodli, chtěla by slyšet konkrétní novinky, a on žádné neměl. Mohl by jí povědět jen tolik, že tráví víkend se svou manželkou a že oba dva prožívají peklo.

	Ve sprše zůstala Deanna stát s obličejem obráceným vzhůru a nechala si horkou vodu prudce tryskat po zádech a ramenou. Myslela na Bena. V San Francisku byly dvě hodiny v noci, určitě zrovna spí. Dokázala si naprosto jasně představit jeho tvář na polštáři, zcuchané tmavé vlasy, jednu ruku položenou na prsou, druhou nataženou směrem k ní či položenou přímo na ní… Ale ne, pravděpodobně je v Carmelu. Připomněla si víkendy, které tam spolu trávili. Od víkendů v Markově společnosti se lišily jako noc a den. Jako kdyby si s Markem už dávno neměli co říct, jako kdyby je spojovala výhradně jejich minulost.

	Po dlouhé době vypnula sprchu, chvíli zůstala zadumaně stát a vyhlížela otevřeným oknem do zahrady. Začala se třít silnou osuškou v ostružinovém odstínu. Tenhle dům se s Benovou chalupou v Carmelu nedal vůbec srovnávat. Tohle byl zámeček, tamto prosté venkovské stavení. Tady to bylo samé hedvábí, tam příjemná staromódní vlna. Připomněla si pohodlné kostkované přikrývky na Benově posteli v Carmelu. Tady pootevřenými dveřmi dohlédla do sousední místnosti na pomuchlané hedvábné povlečení. Bylo to jako symbolické vyjádření rozdílů v jejích dvou životech. Tam to byla prostá a přirozená životní realita s Benovou „demokracií“, kde se střídali v chystání snídaně a vynášení odpadků do popelnic za zadním vchodem. Tady to byla jen nekonečná a bezduchá nádhera se zbytečným Markem po boku. Pročísla si vlasy kartáčem a zhluboka si povzdechla.

	V ložnici si Marc zamračeně pročítal noviny. „Doprovodíš mě do kostela?“ Vzhlédl přes okraj novin. Deanna se vynořila z koupelny se županem pevně utaženým kolem těla a zastavila se před otevřeným šatníkem. Přikývla a vytáhla černou sukni a svetr. Oba nosili oficiální smutek, protože ve Francii to bylo stále běžné. Deanna vynechávala aspoň černé punčochy, ovšem její tchyně nikoliv.

	V té střízlivé černi a s vlasy staženými do přísného uzlu na šíji vypadala Denna nezvykle všedně. Opět se vůbec nenalíčila, jako kdyby jí na vlastním vzhledu přestalo záležet.

	„Jsi příšerně bledá.“

	„To bude jen kontrast s tou černou.“

	„Víš to určitě?“ Než vyšli z domu, chvíli si ji pozorně prohlížel, ale Deanna se statečně usmívala. Marc-Edouard se choval, jako by měl strach, aby mu taky neumřela. Oba už v životě ztratili příliš.

	Mlčky dojeli k mrňavému venkovskému kostelíku zasvěcenému svaté Isabelle. Deanna vklouzla neslyšně do lavice po Markově boku. Kostel, malý, úhledný a teplý, byl plný vesničanů. Kromě nich tu bylo vidět pár víkendových návštěvníků, jako byli oni sami, všichni do jednoho zřejmě přijeli z Paříže. Deanna si s údivem připomněla, že je zatím ještě léto, že srpen pořád ještě neskončil. Ve Státech bude za chvíli Svátek práce, který se tam slaví první zářijové pondělí a slouží jako posel podzimu. Během minulého týdne přestala vnímat čas. Ani s vypětím všech sil se nedokázala soustředit na mši. Myslela na Carmel, na Bena, na Marka a pořád znovu a dokola na Pilar. Vzpomínala na dlouhé procházky po venkově, kterých si v dětství tolik užila, a nakonec se jen tupě zadívala na čísi zátylek v lavici před sebou. Ve stísněném kostelíku bylo dusno a mše se pomalu a nekonečně vlekla. Nakonec se Deanna ostýchavě dotkla Markovy paže. Začala mu šeptat, že tam je strašné horko, ale v tu chvíli se jí jeho tvář rozmazala před očima a všechno naráz zčernalo.
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	„Marku?“ Ohlédla se po něm a zjistila, že ji ještě s jedním mužem odnáší k autu.

	„Jen tiše, miláčku, nemluv.“ Zpocený obličej měl zsinalý, téměř šedivý.

	„Postavte mě. Vážně, už je mi úplně dobře.“

	„To je jedno.“ Marc poděkoval muži, který mu s Deannou pomohl až k vozu. Potom jí oznámil, že ji zaveze do nejbližší nemocnice.

	„Cože? Prosím tě, nevyváděj jako malý! Omdlela jsem z toho horka, to je všechno!“

	„Jenže v tom kostele žádné horko nebylo, spíš zima. Už se o tom nebudeme dohadovat!“ Zabouchl dveře na její straně a obešel vůz, aby se posadil za volant.

	„Marku, já do nemocnice nechci\“ položila mu prosebně ruku na loket. Přestože se tvářila tak nešťastně, Marc jen zavrtěl hlavou. Byla tak nepřirozeně bledá, že se zdála téměř průsvitná, doslova světélkovala. Nastartoval vůz.

	„Už mám té tvé tvrdohlavosti plné zuby. Nesmlouvej se mnou.“ Zaťal zuby. Ani jemu se nechtělo opět do nemocnice, nechtěl poslouchat ty známé zvuky, cítit ty známé pachy. Už nikdy… Nikdy. Cítil, jak mu srdce bláznivě pádí ze strachu, že by to mohlo být vážné, že Deanna je těžce nemocná. Co když… Ohlédl se po ní a snažil se přitom nedat najevo svůj strach, jenže Deanna se dívala na druhou stranu a nehybně sledovala venkovskou krajinu, kterou projížděli. Marc si prohlížel její profil, křivku jejích ramen a paží zahalených do černi. Přísnost. Strohost. Jako by spolu už nikdy nemohli zažít nic veselého, bezstarostného, plného života. Už spolu všechno prožili, už si všechno řekli. Proč tomu ale nedokážou uniknout? Proč si nemůžou docela obyčejně užít víkend na venkově, z něhož by se vrátili odpočatí a šťastní k Pilar s tím jejím zářivým úsměvem? Marc se opět ohlédl po Deanně a jen si tiše povzdechl. Zřejmě to zaslechla, protože odtrhla oči od prašné silničky.

	„No tak, zase to nepřeháněj, Marku. Namouduši, jsem úplně v pořádku!“

	„On verra.“ Uvidíme.

	„Nechtěl by ses radši vrátit zpátky do Paříže?“ Položila mu chvějící se ruku do dlaně a Marc se na ni opět zkoumavě zadíval. Paříž – a Chantal. Jistě, toužil po návratu, ale jeho povinností je nejdřív se přesvědčit, že je Deanna v pořádku.

	„Jakmile tě doktor vyšetří, klidně můžeme odjet do Paříže.“ Chtěla opět něco namítnout, ale náhleji zalila další vlna nevolnosti a závrati. Položila si hlavu na opěradlo. Nervózně se po ní ohlédl a přišlápl plynový pedál. Už se s ním nedohadovala, neměla na to sílu.

	Po deseti minutách zastavili před nevelkou a účelně vyhlížející budovou s nápisem HÓPITAL SAINT GÉRARD. Marc beze slova vystoupil, oběhl vůz a otevřel jí dveře, ovšem Deanna se ani nehnula.

	„Udržíš se na nohou?“ V očích se mu zračil děs. Co když je to počátek mozkové mrtvice? Co by si prokristapána počal? Zůstala by ochrnutá a on by k ní byl nadosmrti připoutaný. Ale vždyť to je šílenství, vždyť on chce zůstat s Deannou, nebo ne? Když jí pomáhal z auta, krev mu v žilách bouřila zděšením.

	Deanna chtěla Marka znovu ujistit, že jí vůbec nic není, ale teď už bylo oběma jasné, že to nebude jen tak. Zhluboka se nadechla a s křečovitým úsměvem se postavila. Ráda by Markovi dokázala, že to zvládne, že to jsou pouze rozjitřené nervy. Na okamžik, když zamířili ke vchodu do nemocnice, se cítila mnohem líp a vyčítala si, že se nechala k tomu lékařskému vyšetření přemluvit. Chvilku dokonce rázovala svým plavným lehkým krokem, ale zrovna když na to chtěla Marka-Edouarda hrdě upozornit, provezli kolem nich na lehátku nějakého starce. Byl prastarý a vrásčitý, páchl a v ochablé tváři mu zela pootevřená ústa. Deanna zatápala po Markovi a sesula se na podlahu.

	Marc vyjekl a honem ji zachytil do náruče. Dvě sestřičky a ošetřovatel v bílém plášti se seběhli a ani ne za minutku už ležela v malé, dezinfekcí páchnoucí ordinaci. Mezitím už opět přišla k vědomí. Chvilku se kolem sebe zmateně rozhlížela. Konečně si povšimla Marka, který vyděšeně postával v koutě.

	„Mrzí mě to, ale když ten stařeček…“

	„Tak to by stačilo.“ Marc se k ní zvolna přiblížil a varovně zvedl ruku. „Ten stařeček i horko v kostele jsou v tom nevinně.“

	Zůstal stát těsně u ní, nesmírně vysoký, zachmuřený a náhle jakoby zestárlý. „Musíme zjistit, oč jde – a co se s tím dá dělat. D’accorď?“ Deanna neodpověděla, ale mezitím k ní přistoupil lékař a Marc-Edouard odešel.

	Nervózně přecházel po chodbě. Měl pocit, že tam nemá co pohledávat, že se do nemocnice dostal pouhým omylem. Podíval se na telefon. Má jí zavolat? A proč by ne? Copak to není jedno? Nikdo by ho neviděl. Ale zrovna teď neměl na hovor s Chantal náladu. Myšlenkami se nepřestával vracet k Deanně. Už osmnáct let je jeho manželkou. Právě přišli o svoje jediné dítě. A teď, možná… Ta představa mu připadala nesnesitelná. Opět prošel kolem telefonu a tentokrát se ani nezastavil.

	Než ho vyhledala mladá lékařka, měl Marc pocit, že uběhlo několik hodin.

	A náhle pochopil. A uvědomil si, že by měl Deanně říct pravdu. Nebo má zůstat při lži – takové nepatrné lži? Začal si lámat hlavu otázkou, zda jí dluží vysvětlení, zda je povinen jí přiznat, že ví, – či zda naopak Deanna nedluží něco jemu.
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	Deanna seděla na posteli a v obličeji byla ještě bělejší než nabílená stěna za její hlavou. „Určitě se spletli. To je lež!“

	Marc ji upřeně sledoval a v koutcích úst mu pohrával úsměv.

	„To tedy rozhodně není, miláčku. Za nějakých šest sedm měsíců, budeš mít důkaz, že to je pravda.“

	„Ale to je vyloučeno!“

	„Proč myslíš?“ zabodl do ní pátravý pohled.

	„Prokristapána, na těhotenství jsem přece už moc stará!“

	„V sedmatřiceti? Nebuď směšná! Nejspíš budeš moct rodit děti ještě nejmíň patnáct let!“

	„Ale ne, jsem na to moc stará!“ To už na něho vřískala a měla pláč na krajíčku. Proč to neřekli nejprve jí, proč jí neumožnili vyrovnat se s tím šokem dřív, než se setká s Markem? Ale ne, i tady ve Francii to chodívalo takhle; pacient se všechno dozvídal jako poslední. A navíc si živě dokázala vybavit scénu, kterou Marc-Edouard před lékaři sehrál: Pevně odhodlaný manžel, důležitý manžel, který se o zdravotním stavu madame musí dozvědět jako první, neboť si nepřeje manželku rozrušit, vždyť zrovna prožili tak hroznou, tak neuvěřitelnou tragédii…

	„Miláčku, prosím tě, nechovej se tak dětinsky,“ napomenul ji Marc. Vstal a přistoupil až k posteli. Něžně jí položil dlaň na dlouhé hedvábné černé vlasy a začal ji hladit. „Vůbec nejsi stará. Můžu si k tobě přisednout‘?“ Němě přikývla a Marc se posadil na pelest.

	„Ale… Už dva měsíce?“ Vzhlížela k němu s očima přetékajícíma zoufalstvím. Tolik toužila, aby to dítě měla s Benem! Tenkrát po jejich prvním milování na to dokonce myslela před usnutím. Až teď jí konečně došlo, co znamenaly ty ustavičné závratě, žaludeční nevolnosti, věčná ospalost, únava. Mělo jí to být jasné hned od začátku, ale zřejmě se té představě podvědomě bránila ze strachu, aby dítě nebylo Markovo. Tolik toužila, aby to maličké patřilo Benovi! S úzkostnou bolestí a zklamáním teď vzhlížela k manželovi. Dva měsíce těhotenství znamenaly, že dítě musí být jeho, a ne Benovo!

	„Muselo se to stát tu noc před mým odjezdem. Un petit au revoir.“

	„To přece není k smíchu.“ Oči se jí zalily slzami. Do radosti měla daleko. Marc-Edouard teď pochopil mnohem víc, než tušila. Pochopil, že nejenže tu byl jiný muž, ale že toho druhého navíc miluje. Ale na tom nezáleží. Časem na něho zapomene.

	V příštích měsících ji čeká důležitý úkol. Deanna dluží Markovi jeho syna. „Nechápu to.“

	„Miláčku, nehraj si na naivku!“

	„Ale vždyť jsem neotěhotněla celé roky. Proč zrovna teď?“

	„Občas se to tak semele. Ale to stejně nehraje roli. Osud nám nabízí další příležitost – žít znovu jako rodina, mít dítě.“

	„Ale my už dítě měli.“ Seděla na nemocničním lůžku se zkříženýma nohama jako trucující holčička a dlaní si otírala slzy z tváří. „O další děti už nestojím!“ Aspoň ne o ty tvoje. Mezitím totiž i ona pochopila, co je pravda. Kdyby ho skutečně milovala, toužila by po jeho dítěti. Ale netoužila. Chtěla mít dítě jedině s Benem.

	Marc se tvářil až trapně šťastně a k zešílení trpělivě. „Ale tyhle pocity jsou normální. Projdou si tím všechny ženy, věř mi. Ale až se to malé narodí… Vzpomínáš si na Pilar?“

	Deanně se vztekle zablýsklo v očích. „Ano, pamatuju si na Pilar. I na ty dva před ní. To už mám za sebou, Marku. Už to nechci znovu opakovat. Proboha, proč? Aby mě čekalo další utrpení, další bolest, aby mi opět puklo srdce? Abych dalších osmnáct let trčela doma sama, bez tebe? Čekáš, že ve svém věku budu vychovávat dítě úplně sama? Dalšího míšence, polovičního Američánka a stoprocentního Francouze? Chceš, abych se tím vším musela protrpět zase od začátku, tím soupeřením, komu dítě patří víc? K čertu, tak tuhle hru už s tebou nehraju!“

	„To tedy hraješ a hrát budeš!“ Zaznělo to klidně, ale s ocelovou nezlomností.

	„Nemůžeš mě k tomu nutit!“ Teď už na něho bez zábran křičela. „Nežijeme ve středověku! Když budu chtít, půjdu na potrat!“

	„To tedy nepůjdeš!“

	„Houby že nepůjdu!“

	„Deanno, o tomhle se s tebou nehodlám přít. Jsi rozrušená.“ Teď už ležela a vzlykala do polštáře. „Rozrušená?“ Tohle slovo její pocity nevystihovalo ani náznakem. „Však si na tu představu postupně zvykneš, a nakonec budeš mít ohromnou radost.“

	„Chceš mi říct, že nemám na vybranou, je to tak?“ Probodla ho vzteklým pohledem. „A copak uděláš, když to přece jenom dám pryč? Rozvedeš se se mnou?“

	„Neplácej hlouposti.“

	„Tak mě nešikanuj!“

	„Já tě nešikanuju, já jsem docela obyčejně šťastný.“ S úsměvem se na ni zadíval a nastavil náruč, ale z očí mu čišelo cosi neznámého. Deanna se k němu nepřitulila. Po chvilce ji uchopil za ruce a políbil ji nejprve do jedné a pak i do druhé dlaně. „Miluju tě, Deanno. A o naše dítě moc stojím. Naše dítě. Moje a tvoje.“

	Deanna zavřela oči. Při těch slovech málem ucukla jako před úderem. Tohle už kdysi zažila. Marc však už nic dalšího nedodal, pouze ji k sobě přivinul a pohladil ji po vlasech. Potom se odtáhl a Deanna se dívala, jak odchází z pokoje, zamyšlený a duchem nepřítomný.

	Když pak ve tmě osaměla, tichounce plakala a sama sebe se ptala, co by měla udělat. Najednou bylo všechno jinak. Jak je možné, že to nepoznala? Proč ji to aspoň nenapadlo? Mohlo ji to trknout už dávno, jenže menstruace jí vynechala pouze jednou a Deanna to přičítala stresu, vypětí a té spoustě změn. Vždyť tu bylo zahájení její výstavy, nepřetržité milování s Benem, potom ta zpráva o Pilar a let do Evropy… Původně si myslela, že je těhotná jen pár týdnů, ale víc než dva měsíce? Jak je to možné? Ježíšikriste, to ale znamená, že v sobě nosila Markovo dítě po celou tu dobu, co se milovala s Benem. Kdyby dopustila, aby se to dítě narodilo, popřela by tím všechno, co měli dosud společného, zaživa by si tím vyrvala srdce z těla. To dítě bylo potvrzením jejího manželství s Markem, důkazem toho, že Deanna nemá šanci se někdy osvobodit.

	Celou noc probděla. Druhý den ráno si ji Marc-Edouard z nemocnice vyzvedl a vraceli se rovnou do Paříže k jeho matce. Nazítří měl Marc odletět do Atén. „Takže ujednáno. Budu pryč tak pět šest dní. Tím celý ten aténský případ uzavřu. Do týdne se spolu vypravíme domů a už tam zůstaneme.“

	„Co to znamená? Že já zůstanu doma a ty si budeš zase jezdit po celém světě?“

	„Ne. To znamená, že doma budu tak často, jak jen to bude možné.“

	„Pět dní do měsíce? Pět dní do roka? Nebo něco mezi tím?“ Při té otázce vyhlížela nevidomě z okna. Měla pocit, jako by ji osud odsoudil znovu si zopakovat předchozích osmnáct let svého manželství. „Tak povídej, kdypak se s tebou budu vídat, Marku? Dvakrát do měsíce u večeře, tedy pokud vůbec budeš ve městě a nebudeš muset pracovně večeřet s někým jiným?“

	„Takové to už nebude, Deanno. Dávám ti svoje slovo.“

	„A proč by nebylo? Bývalo to tak odjakživa!“

	„To bylo něco jiného. Dostal jsem lekci.“

	„Vážně? A jakou?“ S trpkým výrazem sledovala jeho ruce na volantu. Marc odpověděl potichu a smutně a nespustil oči ze silnice před sebou.

	„Zjistil jsem, jak krátký může být lidský život, jak rychle může vyhasnout. Osud nám to kdysi už připomněl oběma, a to hned dvakrát, jenže já zapomněl. Teď už to nikdy nezapomenu. Tohle byla krutá připomínka.“ Deanna sklopila hlavu a mlčela. Věděla však, že Marc se dostal na dno. „Po Pilar a po těch dvou před ní bys měla to srdce jít s tímhle maličkým na potrat?“

	Vyděsila se, protože jí četl myšlenky. Dlouho, předlouho neodpovídala. „Nejsem si jistá.“

	„Já si jistý jsem. Zničilo by tě to.“ Tón jeho hlasu ji vylekal. Že by to skutečně věděl? „Pocit viny, emocionální muka. Budeš definitivně vyřízená. Už nikdy nebudeš schopná znovu myslet či žít či milovat nebo snad dokonce malovat. To ti odpřisáhnu.“ Už jen z pouhé představy takového živoření se jí dělalo mdlo. Nejhorší na tom byl fakt, že Marc měl nejspíš pravdu. „Zkrátka nejsi chladnokrevný sobec, to je to.“

	„Jinými slovy,“ povzdechla si Deanna, „v tomhle nesmím rozhodovat sama o sobě.“

	Marc neodpověděl.

	Večer šli spát v půl desáté a nic dalšího neprobírali. Když Marc časně ráno odcházel z ložnice, něžněji políbil na čelo. Měl objednané taxi na letiště.

	„Každý večer ti zavolám.“ Tvářil se vážně, ale přesto bylo znát, že cítí velkou radost. Z očí mu vyprchala i ta hrůzná ustaranost a zbyl tam jen prostý žal nad Pilariným odchodem. „Dávám ti své slovo, miláčku, že se ti večer co večer ozvu,“ opakoval, ale Deanna před ním uhýbala pohledem.

	„Dovolí ti to?“ Nejdřív měl chuť nechat tu poznámku bez odpovědi, ale tentokrát se mu zpříma podívala do očí. „Přece jsi mě slyšel, Marku. Předpokládám, že pojede s tebou. Mám pravdu?“

	„Nebuď směšná. Tohle je služební cesta.“

	„A minule s tebou nebyla?“

	„Zbytečně se rozčiluješ. Nechceš s tím přestat? Nechci se s tebou před odjezdem pohádat.“

	„A pročpak ne? Máš strach, abych nepotratila?“ Na jeden šílený okamžik měla sto chutí vmést mu do tváře, že dítě není jeho, ale nejhorší ze všeho byl fakt, že pokud už byla těhotná víc než dva měsíce, pak jeho bylo.

	„Deanno, rád bych, abys hezky odpočívala, než se vrátím.“ Zadíval se na ni s výrazem otcovské něhy, poslal jí vzdušný polibek a tiše zavřel dveře.

	Chvíli ještě zůstala ležet a naslouchala zvukům probouzejícího se domu své tchyně. Prozatím to ještě nikdo nevěděl. Jak řekl Marc, je to „jejich malé tajemství“.

	 

	Znovu usnula, a když se později probudila, v domě panovalo absolutní ticho. Dlouho jen ležela a přemýšlela, snažila se přijít na to, co by měla udělat. Než se Marc vrátí z Řecka, klidně by stihla zaletět do San Franciska, jít na interrupci, a tak se osvobodit. Bohužel, všechno, co jí předtím říkal, byla ryzí pravda. Interrupce by ji zničila stejně definitivně jako jeho. Protrpěla se už příliš mnoha ztrátami. Co když měl Marc pravdu? Co když je to dar od Boha? Ale co když… Co když to dítě patří Benovi? Poslední paprsek naděje zakmital a pohasl. Dva měsíce, řekl Marc a mladá, trochu plachá lékařka souhlasně přikývla. V tom případě nemůže být dítě Benovo.

	Bude tedy ležet v téhle posteli v povlečení z béžového hedvábí po celý týden a poslušně čekat, až se k ní Marc vrátí, aby ji doprovodil domů, kde začnou tu starou známou šarádu. Deanna cítila, jak se v ní při té představě vzdouvá vlna paniky. Zčistajasna netoužila po ničem jiném než po útěku. Vyskočila z postele, na okamžik se zachytila stěny a počkala, než ji přejde závrať, načež se chvatně oblékla. Musí ven z domu, na procházku, musí si to všechno pořádně promyslet.

	Zabočila do čtvrti, kterou téměř neznala, a objevila v ní parčíky a zahrady, které ji nadchly. Posedávala tam na lavičkách a usmívala se na kolemjdoucí, na legrační stařenky v obrovských kloboucích, na stařečky skloněné nad šachovnicí, na děti dovádějící s kamarády. Tu a tam tlačila dívka kočárek. Dívka – ty mladé maminky vypadaly všechny tak na jednadvacet či dvaadvacet, ale na sedmatřicet ani jedna. Deanna se chvílemi procházela a chvílemi odpočívala. Lékařka v nemocnici jí doporučila, ať se nepřepíná. Ať chodí na procházky, ale ať si často dopřeje odpočinek, ať nesedí pořád doma, ale po obědě ať si zdřímne, ať nevynechává jídlo a nezůstává vzhůru dlouho do noci. Za pár týdnů prý ty závratě i nevolnosti odezní. Když se tak toulala Paříží, každou chvilku se někde posadila a přemýšlela. O Benovi. Nezavolala mu už kolik dní.

	Teprve k večeru se zastavila u jedné pošty. Nemůže se mu přece vyhýbat napořád. Dala spojovatelce telefonní číslo a ta udiveně zvedla oči. „L’Amérique?“ Měla dojem, že uběhla celá věčnost, než ho uslyšela, a přitom se jí ozval ani ne po minutě. U něho bylo osm hodin ráno.

	„Spal jsi?“ Dokonce i na vzdálenost šesti tisíc mil bylo znát, jak naléhavý má hlas.

	„Tak napůl. Zrovna jsem se probudil.“ Ben se s úsměvem posadil v posteli. „Kdy už se vrátíš domů?“

	Deanna křečovitě stiskla víčka a bojovala se slzami. „Brzy.“ S Markem – a s jeho dítětem. Cítila, jak ji v hrdle tlačí vzlyk. „Strašně moc mi chybíš.“ Po tvářích se jí začaly tiše řinout slzy.

	„Určitě ne tak moc, jako chybíš ty mně, lásko.“ Pozorně ji poslouchal, snažil se číst mezi slovy. Bylo v tom něco, čemu nerozuměl. „Není ti nic?“ Chápal, že je pořád ještě zdrcená žalem nad Pilarinou smrtí, ale měl dojem, že to není všechno. „Slyšíš? Tak mi přece odpověz!“

	Deanna však mlčela a v pláči jen svírala sluchátko v ruce.

	„Deanno? Miláčku…? Haló?“ Ben napínal sluch. Věděl, že ještě nezavěsila.

	„Jsem tady.“ Znělo to jako pípnutí vylekaného ptáčka.

	„Ach lásko…“ Chvíli se mračil, ale najednou se usmál. „Co kdybych tam za tebou přiletěl? Mělo by to smysl?“

	„Ani ne.“

	„A co bys říkala, kdybychom si příští víkend vyrazili do Carmelu? Bude svátek, volno. Myslíš, že se do té doby stihneš vrátit?“

	S takovým předstihem zatím nemohla nic plánovat. Užuž chtěla odpovědět záporně, ale zarazila se. Příští víkend v Carmelu. A proč vlastně ne? Marc je pořád ještě v Řecku. Kdyby si dneska večer sedla do letadla, měli by pro sebe celý víkend a možná ještě jeden den navíc, než by se stačil vrátit do San Franciska. Spolu. V Carmelu. A pak bude konec, přesně jak předvídali. Přijde konec léta. Deanna horečně přemýšlela. „Zítra budu doma.“

	„Vážně? Ach kotě… V kolik?“

	Bleskově počítala. „Zítra kolem šesté ráno. Vašeho času.“ Najednou se i přes ty slzy blaženě rozzářila.

	„Určitě?“

	„Na to vem jed!“ Řekla mu ještě, jakou linkou přiletí. „Kdybych to letadlo nestihla, ještě se ti ozvu, ale jinak to platí.“ A potom se do sluchátka rozesmála, zatímco v očích ji štípaly slzy. „Vrátím se domů, Bene! Konečně!“ Měla pocit, že odtamtud odjela před mnoha lety. Přitom to byl pouhý týden.

	 

	Večer před odchodem nechala tchyni lístek se vzkazem. Vysvětlila jen tolik, že dostala vzkaz ze San Franciska a že se omlouvá, že musí odjet takhle narychlo. Kdovíproč náhle pocítila neodolatelnou touhu vzít si zpět obraz, na němž kdysi zachytila sebe a Pilar. Byla přesvědčená, že to tchyně pochopí. Služebné přikázala, aby Markovi, pokud zavolá, řekla, že Deanna je mimo dům. Nic víc. Získá tím nejméně jeden den náskok. Stejně jí v tom nemůže zabránit. Nejdřív musí dokončit svůj případ v Řecku. Přemýšlela o tom během letu. Marc ji nechá na pokoji určitě ještě týden. Je vyloučeno, aby se stihnul vrátit dřív. Pravda, bude se vztekat, že na něho v Paříži nepočkala, ale to bude všechno. Prozatím je tedy Deanna volná. Ještě jeden týden. Dál už myslet nedokázala a ani nechtěla.

	Hodinu před přistáním měla co dělat, aby vydržela sedět na jednom místě. Připadala si jako mladičké zamilované děvče. Dokonce ani občasné návaly nevolnosti jí nezkazily náladu. Vždycky zůstala sedět úplně nehybně, myslela na Bena a nevolnost pominula.

	Letadlo nad San Franciskem proplulo mračny a dostalo se do rudozlaté sluneční záře. Deanna vystupovala mezi prvními. Venku bylo nádherné ráno, ale ani to jí nedokázalo vyhnat Bena z hlavy. Nemohla se už dočkat, až se otevřou dveře, ona sestoupí po schůdkách a konečně se s ním přivítá. Když si k bílým plandavým kalhotám a bílé hedvábné halence oblékala černé sako, při představě jejich shledání se už předem usmívala. Její slonovinově bílá tvář a ebenově černé vlasy ještě zdůrazňovaly její černobílé oblečení. Byla mnohem bledší, než když odlétala, z očí jí sálala bolest a nová trpká zkušenost, ale teď jí nedočkavě jiskřily a vyhlížely Bena.

	A pak ho spatřila, jak stojí osaměle v terminálu a čeká na ni za přepážkou celnice, se sakem přehozeným přes paži a s úsměvem ve tváři. Vrhli se k sobě a naráz si padli do náruče.

	„Ach, Bene!“ Byl v tom smích i pláč, ale Ben mlčel a jen ji k sobě tiskl. Zdálo se, že uběhly celé hodiny, než ji konečně na chviličku pustil.

	„Dělal jsem si kvůli tobě hrozné starosti, Deanno. Ani nevíš, jak jsem rád, že jsi zase zpátky.“

	„Však já taky.“

	Zadíval se jí pátravě do tváře, ale ten její výraz nedokázal rozluštit. Najisto tam vyčetl pouze jedinou věc – bolest. To ostatní však byla záhada. Deanna ho uchopila za ruku a křečovitě ji sevřela v dlani.

	„Pojedeme domů?“

	Přikývla. Oči jí opět přetékaly slzami. Domů. Na jediný týden.
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	„Není ti něco? Je ti špatně?“ Ležela na zádech v jeho posteli, oči zavřené a náznak úsměvu na rtech. Byla doma už čtyři hodiny a celou tu dobu s ním strávila v posteli. Bylo teprve deset hodin ráno, ale Deanna celou noc strávenou dlouhým letem nezamhouřila oka. Ben si nebyl jistý, jestli je takhle vyčerpaná v důsledku změny časových pásem, či zda si ten týden propastného smutku nad Pilarinou smrtí u ní nevybral větší daň, než považoval za možné. Když vybalovala, ukázala mu svůj a Pilarin portrét. „Deanno? Tak slyšíš mě?“ Otevřela oči a zjistila, že Ben se na ni dívá značně ustaraně.

	„V životě jsem se necítila líp.“ Z jejího úsměvu poznal, že to myslí vážně. „Kdy vyrazíme do Carmelu?“

	„Zítra. Pozítří. Kdy budeš sama chtít.“

	„Mohli bychom dnes?“

	Kdesi hluboko v ní tušil skrytý pramínek zoufalství, ovšem nedokázal odhalit jeho zdroj. Trápilo ho to. „Snad ano. Uvidíme, jak se dohodnu se Sally. Pokud by jí nevadilo zvládat práci v galerii beze mě, tak by to jistě šlo.“

	„Byla bych ráda, kdyby ti vyhověla.“

	„Až takhle je to zlé?“ zeptal se. Mlčky přikývla. Další vysvětlování už Ben nepotřeboval. Zamířil do kuchyně přichystat snídani. „Zítra jsi na řadě ty!“ zazpíval na ni z kuchyně a Deanna se rozesmála, nahá došla ke dveřím a zadívala se na něho. V nejmenším jí nevadilo, že se s ním miluje, i když má v břiše Markovo dítě. Milovala se s ním celé léto, tak proč by jí to mělo vadit zrovna teď? Toužila po milování s Benem, chtěla si ho navždycky zapamatovat. Bude to potřebovat. „Deanno?“

	S úsměvem naklonila hlavu k rameni. „Ano, pane?“

	„Co se stalo? Myslím kromě… No, kromě toho hlavního, s Pilar. Je tu ještě něco, viď?“

	Užuž mu začala odpovídat, že i tohle je až dost, ale nedokázala mu lhát do očí.

	„Během svého pobytu ve Francii jsem se dozvěděla spoustu různých věcí.“

	„A měl bych něco z toho vědět i já?“ Stejně jako Marc se obával především o její zdraví, připadala mu teď až příliš křehká. Zkoumavě si ji měřil.

	Pomalu zavrtěla hlavou. O dítěti vědět nemusel. Kdyby ho čekala s ním, pak by to samozřejmě bylo něco jiného.

	„Tak co ses to dozvěděla?“ A s úsměvem připojil: „Volské oko nebo míchaná?“

	„Míchaná vajíčka budou prima.“ Při pomyšlení na volské oko se jí zvedl žaludek. Míchaná vajíčka zvládne, pokud jí přímo pod nos nebude vanout vůně Benovy kávy. „A pro mě bez kávy.“

	„Copak?“

	„Začala jsem držet půst.“

	„To se ale předbíháš o nějakých šest sedm měsíců, ne?“

	Sedm měsíců… Sedm měsíců. Honem tu myšlenku zaplašila a usmála se na důkaz toho, že jeho pokus o žert nevyšel naprázdno.

	„Možná jo.“

	„No tak? Oč jde?“

	„Ale, vlastně nevím.“ Vešla do kuchyně a zezadu ho objala, ňadry se mu přitiskla na záda. „Nevím… Prostě nevím. Někdy mě mrzí, že nemám trochu jednodušší život.“

	„A dál?“ Obrátil se k ní obličejem. Stáli proti sobě úplně nazí před kuchyňskou linkou.

	„Miluju tě, to je celé.“ K čertu, proč to musí být teď? Proč mu to musí prozradit tak brzy? Cítila, jak ji pálí slzy v očích, ale přinutila se pohlédnout na něho. Zasloužil si upřímnost. „Víš… Všechno zkrátka nejde tak hladce, jak jsem si původně představovala.“

	„Ty sis vážně myslela, že to bude jednoduché?“ Zkoumavým pohledem jí pátral ve tváři.

	Deanna zavrtěla hlavou. „To ne, ale tolik problémů jsem nejspíš nečekala.“

	„A v čem je tedy háček?“

	„Nemůžu od něho odejít, Bene.“ Tak. A je to venku. Ach Bože, takže mu to přece jenom řekla. Visela na něm zoufalýma očima, ale pro slzy ho stejně neviděla.

	„Proč ne?“

	„Prostě nemůžu. Teď ne.“ A ani později, až porodím jeho dítě. Zavolej mi za dalších osmnáct let…

	„Miluješ ho, Deanno?“

	Opět jen zavrtěla hlavou. „Myslela jsem si, že ano. Vlastně jsem si tím byla jistá. A kdysi jsem ho určitě milovala. Jistým způsobem ho miluju ještě i dnes. Po celých osmnáct let mi cosi dával, pomáhal mi. Ale – láska se vytratila už před lety. Bohužel, pochopila jsem to až letos v létě. A v tomhle týdnu mi to všechno došlo definitivně.“ Deanna se odmlčela, ale hned pokračovala: „Dokonce i po tvém boku jsem si nebyla úplně jistá, jestli ho mám opustit, nebo ne. Nevyznala jsem se sama v sobě. Měla jsem dojem, že nemám právo na vlastní názor. A navíc jsem věřila, že jsem ho možná ještě nepřestala milovat.“

	„A teď už ho nemiluješ?“

	„Nemiluju.“ Zaznělo to jako zalykavý vzlyk. Rychle před ním uhnula očima a dlaněmi si otřela slzy. „Došlo mi to teprve před pár dny. Něco se stalo, víš… A najednou mi to všechno bylo jasné!“ Protože já nechci jeho dítě. Bene, chci jenom tvoje!

	„Tak proč s ním zůstáváš? Kvůli Pilar?“ Hovořil k ní nezvykle konejšivým tónem, jako otec s dítětem.

	„Taky, ale mám ještě další důvody. Nesejde na nich, zkrátka je to tak.“ Opět na něho upřela pohled přetékající bolestí. „Chceš, abych odešla?“ Ale Ben na ni pouze chvíli hleděl, pak beze slova vyšel z kuchyně a vší silou za sebou prásknul dveřmi. Deanna zůstala ještě chvíli v kuchyni, ohromená, bezradná. Věděla, že teď‘ musí od Bena okamžitě odejít. Žádný Carmel se nekoná. Jenže všechno oblečení měla v jeho ložnici. Nezbývalo jí nic jiného než čekat, až Ben zase vyjde. Trvalo to celou hodinu. Zůstal stát na prahu. Ze zarudlých očí mu čišelo zoufalství. Deanna chvíli nedokázala poznat, zda je jenom docela obyčejně nešťastný nebo nepříčetně rozzuřený.

	„Co přesně jsi mi tím chtěla sdělit, Deanno? Že je konec?“

	„Já… Ne… Já… Ach Bože!“ Na okamžik měla pocit, že znovu omdlí, ale to nesměla, ne teď. Dvakrát se zhluboka nadechla a posadila se na pohovku. Dlouhé štíhlé nohy si ladně překřížila přes sebe. Připomínala malé dítě na pláži. „Mám týden.“

	„A potom co?“

	„Zmizím.“

	„Zpátky do té samoty? Do života, který vedeš jen sama se sebou? Do toho mauzolea, které ti nahrazuje domov? Kde už není ani Pilar? Vážně dokážeš sama sobě takhle ublížit?“ Bylo znát, že Ben neuvěřitelně trpí.

	„Co ty víš, Bene? Třeba právě tohle všechno musím!“

	„Tomu nerozumím.“ Užuž chtěl zajít zpátky do ložnice, ale ještě se zastavil a obrátil se k ní: „Deanno, říkal jsem… Navrhoval jsem, že to bude jen na tohle léto a… Že to pochopím. To jsem ti slíbil a nemám teď právo na tom něco měnit. Je to tak?“

	„Ale máš právo se zlobit nebo si připadat moc, ale hodně moc ukřivděně.“

	Všimla si, jak se mu v očích hromadí slzy, cítila sůl svých vlastních slz, ale Ben na ni upíral pohled nehybný jako kámen.

	„Cítím hněv i křivdu, ale jedině proto, že tě tolik miluju!“

	Přikývla, protože promluvit už nedokázala. Mlčky došla do jeho rozevřené náruče. Trvalo dlouhé hodiny, než konečně přerušili vzájemné objetí.

	„Vyrazíme do Carmelu ještě dnes?“ Ležel na břiše a díval se jí do obličeje. Deanna se právě probudila z tříhodinového spánku. Bylo už skoro pět odpoledne. Ben toho dne vůbec nešel do galerie – vysvětlil Sally, že bude celý týden pryč a že to tam musí nějak zvládnout sama. „Nebo co bys chtěla dělat jiného? Ale doopravdy!“

	„Být s tebou,“ řekla vážně, ale oči jí zářily štěstím.

	„Kdekoliv?“

	„Kdekoliv.“

	„Tak si vyrazíme na Tahiti.“

	„Ale já bych radši do Carmelu.“

	„Vážně?“ Přejel jí prstem po stehně. Usmála se.

	„Vážně.“

	„Fajn, tak tam pojedeme hned. Můžeme se navečeřet až tam.“

	„Jasně. Jsou dvě hodiny ráno pařížského času, takže než budeme večeřet, budu zralá na snídani.“

	„Ježíši! To mě nenapadlo! Nejsi polomrtvá únavou?“

	„Kdepak, cítím se prima, jsem šťastná a miluju tě.“

	„Ale ani ne z polovičky tolik, jako miluju já tebe.“ Uchopil její tvář do dlaní a přitáhl si ji blíž. Toužil ji líbat, objímat a dotýkat se jí, vzít si z ní během těch posledních pár dní co nejvíc. Náhle si na něco vzpomněl. „Co tvoje práce?“

	„Co s ní má být?“

	„Budeme spolu dál pracovat v galerii? Budeme tě zastupovat i nadále – zůstanu tvým agentem i já?“ Chtěl z ní vymáčknout kladnou odpověď, chtěl slyšet: „Samozřejmě.“ Deanna však mlčela a mlčela a Ben náhle pochopil.

	„Ještě nevím. Počkáme a uvidíme.“ Ale to byla pochopitelně hloupost. Copak za ním může jít za pár měsíců do galerie, až bude mít břicho napuchlé Markovým dítětem?

	„To je v pořádku,“ pokývl. „Mně to nevadí.“

	Ale pronikavá bolest v jeho pohledu znamenala víc, než Deanna dokázala snést. Bouřlivě se rozplakala. Připadala si jako vrah.

	„Copak je ti, miláčku?“

	„Budeš si myslet, že jsem jako ona – jako ta falešnice, se kterou ses oženil.“

	Ben si k ní přiklekl na podlahu. „Ty přece nejsi žádná falešnice, Deanno. Na tobě nebylo nikdy nic falešného. Nikdy jsi nic nepředstírala. Prostě jsme si jen oba vytkli těžký úkol a teď musíme dodržet dané slovo. Lehké to není, ale čestné ano. A čestné to bylo hned od začátku. V životě jsem nikoho nemiloval tolik jako tebe. Nikdy na tebe nezapomenu. Vždycky tu budu pro tebe. Vždycky, pamatuj si to. I v devadesáti!“ Snažil se ji pobavit, ale nepovedlo se mu to. „Uzavřeme teď spolu další smlouvu, ano?“

	„A jakou?“ Vzhlédla k němu s trucovitě našpulenými ústy. Nenáviděla Marka-Edouarda, ale sebe nenáviděla ještě víc. Měla jít na potrat. Měla přinést každou oběť, jen aby mohla být s Benem. Ale možná že kdyby znal pravdu hned od začátku, přijal by i Markovo dítě. Současně si však uvědomovala, že pravdu mu povědět nemůže. Copak by to dokázal pochopit?

	„Navrhuju ti tohle: Oba si navzájem slíbíme, že se ani jedinkrát nezmíníme o tom, že to je ’poslední týden*. Každý den si užijeme naplno, každý den se budeme milovat, vychutnáme každou vteřinu, a až přijde rozloučení, tak se s tím zkrátka smíříme. Kdybychom pořád dokola mluvili o konci, zkazili bychom si i ty poslední společné chvíle. Souhlasíš?“ Uchopil její tvář do dlaní a něžně ji políbil na ústa. Vlasy se jí rozsypaly po ramenou a zalily i jeho tělo. „Platí?“

	„Platí.“

	„Tak fajn.“ Vážně přikývl, ještě jednou ji políbil a vyšel z pokoje.

	Za hodinu vyrazili do Carmelu, ale necítit smutek zkrátka nebylo možné. Všechno se od základu změnilo. Byl téměř konec, ať o tom mluvili, nebo ne, a oba si to uvědomovali. Byl příliš blízko. Léto končilo hořkosladce a oni s tím nepočítali.
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	„Hotovo, miláčku?“ Byla noc na z pondělka na úterý, půlnoc. Všechno skončilo. Nejvyšší čas rozjet se domů. Deanna se naposledy rozhlédla po obývacím pokoji a pak mlčky uchopila Bena za ruku. Stačili už pozhasínat všechna světla a Wyethova žena na pláži si skrývala obličej před měsíční září. Deanna se s ní rozloučila pohledem a vyšla z domu. Bylo chladno, ale venku zářil jasný měsíc a obloha byla zaplněná hvězdami.

	„Miluju tě,“ pošeptal jí, když si přisedla k němu do vozu. Pohladil ji po tváři a políbil ji.

	„Já tebe taky.“ Oba se usmívali. Najednou neměli proč tesknit.

	Existovalo mezi nimi pouto radosti, míru a lásky, jaké ještě ani jeden z nich nezažil, a to jim už nikdo nikdy nevezme. Vydrží jim až do smrti. „Jsi stejně šťastná jako já, Deanno?“ zeptal se jí. S úsměvem přikývla. „Sám nechápu, proč se cítím tak proklatě dobře. Asi jsem díky tobě šťastný a takový zůstanu už napořád, ať se s námi stane cokoliv.“

	„A já jsem zase šťastná díky tobě.“ A také budu. Během té dlouhé zimní noci, v jakou se promění její soužití s Markem, se bude těšit vzpomínkami. Bude na něho myslet, až bude chovat dítě. Bude si představovat, že mohlo být jeho. Litovala, že není.

	V životě ještě po ničem tolik netoužila.

	„Na co myslíš?“

	Rozjeli se nazpátek do San Franciska. Měli v plánu dorazit tam ve dvě po půlnoci a ráno zůstat déle v posteli. Po snídani Ben zaveze Deannu domů. Marc měl přijet odpoledne. Úterý, ve tři. Víc v jeho telegramu nestálo. Přečetla jí ho Margaret do telefonu, když Deanna zjišťovala, zda je doma všechno v pořádku. Úterý, ve tři.

	„Ptal jsem se tě, nač myslíš.“

	„Před minutkou jsem myslela na to, že bych s tebou moc ráda měla syna.“ Usmála se.

	„A co dceru? O tu bys náhodou nestála?“ To už se usmívali oba.

	„Kolik dětí by sis proboha představoval?“

	„Nějaké pěkně zaokrouhlené číslo. Co třeba dvanáct?“ Tentokrát se Deanna rozesmála na celé kolo a položila mu hlavu na rameno. Vzpomněla si, kdy poprvé mluvil o dětech, ráno po výstavě. Jestlipak ještě někdy zažije podobné ráno?

	„Osobně bych se bývala spokojila se dvěma.“

	Vadilo mu, že tak vyjádřila nemožnost jejich přání. Připomínala mu tím právě to, co chtěl zapomenout. Co si nechtěl přiznat. Aspoň ne dnes v noci.

	„Kdypak jsi dospěla k názoru, že na děti nejsi už moc stará?“

	„Za starou se pořád považuju, ale snít je moc hezké, chápeš?“

	„Těhotenství by ti moc slušelo.“ Deanna neodpověděla. „Jsi unavená?“

	„Trošičku.“

	V průběhu toho týdne únava trápila Deannu mnohem častěji než dřív. Jistě, byl to důsledek emocionálního stresu, ale Benovi se přesto nezamlouvaly ani ty černé kruhy, co měla pod očima, ani její pravidelná pobledlost po ránu. Ovšem od zítřka si už o ni nebude moct dělat starosti. Tohle byla jeho poslední příležitost.

	„A na co myslíš ty?“ vzhlédla k němu Deanna vážně.

	„Na tebe.“

	„A to je všechno?“ Snažila se žertovat, ale Ben se nepřipojil.

	„To je všechno.“

	„A na co konkrétně?“

	„Jak moc bych chtěl mít s tebou dítě.“

	Deanna cítila, jak se jí z hrdla dere hořký vzlyk. Honem od něho odvrátila obličej. „Ach Bene, to nesmíš.“

	„Promiň mi to.“ Přivinul ji k sobě ještě těsněji a dále ujížděli do noci.

	 

	„Co přesně mi tím chceš říct?“ probodávala Chantal Marka pohledem z opačného konce pokoje. Zavřel kufr a postavil ho na podlahu.

	„Tím ti chci říct přesně to, co tím říkám, Chantal. No tak, nehraj si se mnou na schovávanou. Tohle léto jsem zůstal v Evropě skoro tři měsíce a v San Francisku už na mě čeká spousta práce.“

	„A jak dlouho se tam zdržíš?“ Vypadala navztekaně a na očích jí bylo znát, že plakala.

	„Už jsem ti říkal, že sám nevím. A teď se chovej jako hodná holka, sbal se a půjdeme.“

	„Non, tant pis. Kašlu na to, jestli nestihneš letadlo! Takhle mě neopustíš, je ti to jasné? Za koho mě proboha považuješ? Za hloupou husu? Vracíš se k ní, to je přece jasné! Chudinka maličká ženuška má zlomené srdíčko, protože přišla o jedinou dcerušku, a její milovaný manžílek ji spěchá utěšovat. Alors non, merde! A co já?“ Výhrůžně k němu popošla blíž a zaťala čelisti.

	„Už jsem ti to vysvětloval. Je nemocná.“

	„A co je s ní?“

	„Je toho víc. Na tom přece nesejde, Chantal. Zkrátka to tak je.“

	„Takže zrovna teď ji nemůžeš opustit. A kdypak to tedy bude možné, pověděl bys mi to laskavě?“

	„Ksakru, tohle spolu omíláme pořád dokola už víc než týden. Proč s tím musíš začínat zrovna ve chvíli, kdy spěchám na letadlo?“

	„Čert aby vzal tvoje letadlo! Nedovolím, abys mě opustil!“ Nebezpečně zvýšila hlas. Očima zběsile těkala po místnosti. „Ty nemůžeš odejít! Nesmíš! Non, Marku-Edouarde, non!“ Opět tonula v slzách. S povzdechem se posadil.

	„Chantal, chérie, moc tě prosím. Už jsem ti říkal, že to nebude moc dlouho trvat. Miláčku, prosím. Snaž se to pochopit. Takhle ses nikdy předtím nechovala. Proč zrovna teď začínáš vyvádět jako malá?“

	„Protože už toho mám dost! Už toho mám po krk! I kdybych se stavěla na hlavu, ty se s ní nikdy nerozvedeš! A já budu čekat další rok a další a další! Bien, merde alors, j’en ai marre. Mám toho plné zuby!“

	„A musíš mi to otloukat o hlavu zrovna teď?“ Zoufale se podíval na hodinky. „Včera večer jsem ti přece slíbil, že kdyby se to mělo protáhnout na delší dobu, zařídím, abys přijela ty za mnou. Platí?“

	„A co je podle tebe delší doba?“

	„Ale no tak, Chantal!“ Tvářil se podrážděně. Dříve ho takhle provokovala pouze Pilar. „Voyons. Uvidíme, jak se to vyvine. Pokud bys pak za mnou přijela, klidně se tam můžeš nějakou dobu zdržet.“

	„Co je to nějaká doba?“ Ale to už ho začínala trochu škádlit a Marc to poznal podle toho, jak jí uličnicky zajiskřilo v očích.

	„Asi taková, než naprší a uschne. Stačí ti to? A teď půjdeme. Budu ti volat každý den. A budu se moc a moc snažit, abych se sem za pár týdnů vrátil. Když to nepůjde, přijedeš za mnou ty. Spokojená?“

	„Skoro.“

	„Skoro?“ Marc-Edouard to slovo přímo zahulákal, ale Chantal mu nastavila tvář k polibku. Neodolal.

	„Toi, alors!“ Políbil ji a oba se rozesmáli a tryskem se rozběhli zpátky do ložnice, kde dováděli, hladili se, laskali a navzájem po sobě toužili.

	„Zmeškám letadlo, ty zlobilko.“

	„A co má být? Potom si zajdeme na večeři k Maximovi.“

	Člověk by málem myslel, že těhotná s Markem je ona, ale oba se stoprocentní jistotou věděli, že není. Jednou na to měli podezření a kvůli její cukrovce prožili dny takové hrůzy, že se společně rozhodli tohle riziko už nikdy nepodstupovat. Nemohli si to zkrátka dovolit. V sázce byl její život. A Chantal ani moc nevadilo, že nesmí otěhotnět, nebyla zvlášť vyhraněný mateřský typ. Po dítěti netoužila, dokonce ani po tom Markově ne.

	Ben zastavil auto o pár domů níž. „Nebude to lepší tady?“

	Deanna přikývla s pocitem, že nastal konec světa. Jako kdyby došlo k jaderné katastrofě. Věděli, že to přijde, věděli dokonce i kdy… Ale co teď? Kam se vrtnout? Co si počít? Jak přežije den po dni bez Bena? Jak bude žít bez těch krásných chvilek v Carmelu? Jak dokáže neprobouzet se v té žluté ložnici a nepočítat, kdo je na řadě s přípravou snídaně? Seděla a lámala si hlavu, jestli to všechno je vůbec v lidských silách. Dlouze a zoufale se zadívala Benovi do tváře a potom ho křečovitě objala kolem krku. Kašlala na to, jestli je zahlédne někdo ze sousedů. Tak ať! Však už je podruhé v objetí neuvidí. Budou si myslet, že to byla fata morgána. Jestlipak si po letech nebude sama myslet totéž? Nebude jí to všechno připadat jako pouhý sen?

	Horečně mu šeptala do ucha: „Dávej na sebe pozor. Miluju tě…“

	„Já tě taky miluju.“

	Svírali se navzájem v pevném objetí a mlčeli. Nakonec otevřel dveře vozu. „Nechci, abys odešla, Deanno, ale pokud tu zůstaneš ještě o minutku déle, tak se s tebou nedokážu rozloučit… Nepustím tě.“ Všimla si, že se mu oči nepřirozeně lesknou, a cítila, že sama má vlhká víčka. Upřeně se na něho zadívala. Chtěla si ho zapamatovat, chtěla se ujistit, že je stále ještě tady. Vmžiku se mu vrhla zpátky do náruče.

	„Bene, Bene, mám tě tolik ráda!“ Ještě chvíli se k němu tiskla jako tonoucí, pak se od něho zvolna odtrhla a upřeně se na něho zadívala, jako by chtěla sama sebe trýznit. „Věříš mi, že těch pár našich společně strávených měsíců mi vynahradilo všechno, oč jsem v životě přišla?“

	„Věřím.“ S úsměvem ji políbil na špičku nosu. „A smím se teď zase já zeptat, jestli už ksakru vymázneš z mého vozu?“

	Překvapeně na něho vykulila oči a pak vyprskla smíchy.

	„To tedy nesmíš.“

	„No, soudím, že to rozloučení vážně nebude lehké, takže proč si to neosladit smíchem.“ Deanna se smála a vzlykala zároveň. „Ježíši, já jsem fakt hrozná!“

	„To jsi,“ přikývl láskyplně a usmál se na ni. Hned však zvážněl. „Jsme na tom navlas stejně, lásko. Řekl bych, že toho máme pekelně moc společného.“ S neveselým úsměvem se k ní naklonil s dalším polibkem, přísně se na ni podíval a poručil: „Běž!“

	Přikývla, pohladila ho po tváři, zaťala pěsti a vyklouzla z auta na chodník. Dlouze se na něho zadívala, prudce se obrátila a odešla. Jakmile se k němu otočila zády a sáhla do kabelky pro klíče, zaslechla, že Benovo auto rychle odjíždí. Neohlédla se však za ním, ani jedinkrát ne, jen si ho pohřbila hluboko do srdce a vešla do domu, kde bude žít až do konce svých dní. S Markem.
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	„Dobré ráno, miláčku. Vyspala ses dobře?“ Marc stál u její postele.

	„Tys zmeškal letadlo?“ Vůbec se nezmínil o minulém týdnu, o jejím útěku z Paříže nepadlo ani slůvko.

	„Přesně tak. A jak hloupě! Nejdřív jsem nikde nemohl sehnat taxík a potom nás navíc zdržely objížďky kvůli hromadě bouraček. Musel jsem čekat celých šest hodin na letišti na další spoj. Jak se cítíš?“

	„Obstojně.“

	„Určitě ti není zle?“

	Místo odpovědi Deanna jen pokrčila rameny. Cítila se pod psa, bylo jí na umření a netoužila po ničem jiném než po Benovi. Ale to nepřicházelo v úvahu. Ne, když čekala Markovo dítě.

	„Rád bych, abys šla dnes k doktorovi na kontrolu,“ oznámil jí Marc. „Má tě objednat Dominique, nebo si tam brnkneš sama?“

	„To je jedno.“

	Proč je tak poddajná? Vůbec se mu to nezamlouvalo. Vypadala strhaně, celá bledá, nervózní a nešťastná, a přitom lhostejná ke každému jeho slovu. „Chci, abys na to vyšetření šla ještě dnes,“ opakoval tvrdošíjně.

	„Proč ne? A smím jít k tomu doktorovi sama, nebo mi Dominique bude dělat eskortu?“ Z očí jí vyšlehl vzteklý plamen.

	„Přestaň. Takže tam půjdeš?“

	„Spolehni se. A kampak máš namířeno dneska, do Atén nebo do Říma?“

	Prošla kolem něho do koupelny a tiše za sebou zavřela dveře. To tedy bude báječných osm měsíců, pomyslel si ponuře Marc. Až se dítě narodí o měsíc později, než Deanna počítá, bude jí zkrátka tvrdit, že o pár týdnů přenášela. To je přece docela běžná záležitost, když se dítě narodí o tři týdny později. Při zpátečním letu o tom přemýšlel a neviděl v tom problém.

	Došel ke dveřím do koupelny a promluvil k zavřeným dveřím: „Kdybys mě sháněla, budu ve své kanceláři. A na toho doktora nezapomeň. Ještě dnes. Rozumělas?“

	„Dokonale,“ odpověděla klidným tónem, aby nepoznal, že pláče. Takhle dál prostě nemohla. To přece není život. Musí od Marka odejít, musí si najít cestu zpět k Benovi, ať už s tím proklatým dítětem, nebo bez něho. Náhle dostala nápad. Sotva zaslechla, že se domovní dveře zabouchly, rozběhla se k telefonu. Sestřička jí sice sdělila, že pan doktor nemá čas, ale když ji poslala vzkázat, kdo volá, nakonec si přece jenom vzal sluchátko.

	„Deanno?“ Znělo to překvapeně. Moc často na gynekologii nevolala.

	„Dobrý den, pane doktore.“ Sotva zaslechla jeho hlas, úlevou se až zajíkla. Pomůže jí. Předtím jí vždycky pomohl. „Mám problém. Nesmírně závažný problém. Mohla bych za vámi přijít?“ Doktor Jones vytušil, že se jedná o něco naléhavého.

	„Kdy si to představujete, Deanno? Ještě dnes?“

	„Moc byste se zlobil, kdybych řekla ano?“

	„Nezlobil, ale rval bych si ten zbytek vlasů, co mám ještě na hlavě. Vážně to nemůže počkat?“

	„Kdepak, to bych zešílela.“

	„Tak dobře. Do hodiny ať jste tady.“

	Byla tam přesně. Lékař se usadil do mohutného křesla potaženého červenou kůží, v němž vždycky vedl rozhovor se svými pacientkami. „Takže?“

	„Jsem těhotná.“

	Sledoval ji s nehybnou tváří. Byl zvyklý nedávat své pocity najevo.

	„A jak se k tomu stavíte?“

	„Hrozně. Je to špatně načasované a… A zkrátka všechno kolem toho je špatně.“

	„Marc si to myslí také?“

	Copak ten s tím má něco společného? Copak mu po tom něco je? Ale ne, tady musí být upřímná. „Nemyslí. Je nadšením bez sebe. Ale já mám tisíc důvodů věřit, že je to chyba. Například, už jsem na to stará.“

	„Po technické stránce nikoliv. Chcete říct, že se na výchovu malého dítěte už necítíte?“

	„O to ani tolik nejde, ale… Připadám si stará na to, abych začínala zase od začátku. Co když to dítě zemře, co když se bude opakovat to samé, co jsem zažila už dvakrát?“

	„Pokud vám dělá starosti jen tohle, klidně to pusťte z hlavy. Víte stejně dobře jako já, že ty dvě tragické události spolu nijak nesouvisely, že šlo prostě dvakrát o stejnou smůlu, ale bez vzájemné souvislosti. Už se to zaručeně nestane. Myslím, Deanno, že mi prostě chcete sdělit, že o to dítě nestojíte. Všechny důvody, které mi uvádíte, nejsou vlastně důležité. Nebo snad existuje nějaký důvod, který se nesmím dozvědět?“

	„Já… Máte pravdu. Nestojím o Markovo dítě.“

	Svou odpovědí tomu hodnému doktorovi vyrazila dech. „A vede vás k tomu něco konkrétního, nebo jde pouze o momentální vrtoch?“

	„Není to vrtoch. Už celé léto uvažuju o rozvodu.“

	„Chápu. A on o tom ví?“ zeptal se. Deanna zavrtěla hlavou. „To je opravdu značná komplikace, to uznávám. Ale dítě je jeho?“ Před deseti lety by jí lékař tu otázku nepoložil, ale teď se situace zřejmě od základů změnila. Navíc se zeptal tak ohleduplně, že se Deanna nemohla urazit.

	„Ano, dítě je jeho.“ Zaváhala a pokračovala. „Jsem totiž těhotná už dva měsíce. Kdyby to bylo méně, dítě by jeho nebylo.“

	„Odkud víte, že těhotenství trvá už dva měsíce?“

	„Řekli mi to ve Francii.“

	„Mohli se splést, ale pravděpodobně to odhadli správně. A proč o to dítě nestojíte? Jen proto, že ho čekáte s Markem?“

	„Částečně. A nechci k němu být nijak připoutaná. Kdybych s ním měla dítě, těžko bych se mohla jen tak sebrat a odejít.“

	„Jednoduché by to nebylo, ale mohla byste. A co byste chtěla udělat?“

	„Víte, těžko můžu odejít k jinému muži s Markovým dítětem.“

	„Proč ne?“

	„Ale pane doktore, to je vyloučeno.“

	„Možná, ale na druhou stranu nemusíte zůstat s Markem jen proto, že s ním máte dítě. Můžete zůstat sama.“

	„Copak to jde?“

	„Jistě, pokud o to budete stát.“

	„Nestojím. Chci… Chci něco jiného.“

	Náhle pochopil.

	„Než budeme v tomhle hovoru pokračovat, prozraďte mi ještě, jak do toho všeho zapadá vaše dcera. Jak by se stavěla k tomu, že máte další dítě?“

	Deanna nešťastně sklopila oči. Trvalo hezky dlouho, než opět zvedla hlavu. „Ani tohle už není problém. Před dvěma týdny zemřela, ve Francii.“

	Na okamžik jako by se čas zastavil. Lékař se předklonil a soucitně ji uchopil za ruku. „Můj Bože, Deanno. To je mi moc líto.“

	„Nám taky.“

	„A ani vzhledem k tomu nechcete další dítě?“

	„Ne takhle. Ne teď. Prostě to nedokážu. Chci potrat. Proto jsem také za vámi přišla.“

	„A vy si myslíte, že byste se s tím vyrovnala? Věřte, potom to už nejde vzít zpátky. Téměř bez výjimky vždy následují výčitky svědomí, pocit viny. Budete to cítit ještě nesmírně dlouho.“

	„Tělesně?“

	„Ne, ale v srdci… a v duši. Abyste byla po tom zákroku spokojená, musela byste to dítě hluboce nenávidět. Co když se ve Francii spletli, co když je možné, že to dítě máte s tím druhým mužem? I tak byste stála o potrat?“

	„Nemůžu to riskovat. Pokud je Markovo, chci se ho zbavit. Nemá smysl utěšovat se tím, že se lékaři spletli.“

	„Chybovat je lidské. Občas se spletu dokonce i já.“ Lékař se na ni shovívavě usmál. Náhle se však zamračil, protože mu hlavou kmitla další námitka. „Prožíváte teď těžké chvíle kvůli Pilar. Myslíte, že v téhle situaci dokážete překonat ještě druhý otřes?“

	„Musím. Uděláte to pro mě?“

	„Pokud o to skutečně stojíte. Nejdřív vás chci ale vyšetřit a ujistit se, že je všechno tak, jak říkáte. K čertu, kdo ví, jestli jste vůbec těhotná!“

	Byla. A lékař potvrdil, že jde zřejmě o dvouměsíční těhotenství, ačkoli takhle brzy se to s jistotou pozná jen velmi obtížně. Zákrok bude nutné provést co nejdříve. Deanna byla pro něj pevně rozhodnutá.

	„Tak zítra?“ zeptal se jí. „Přijďte ráno v sedm, v pět odpoledne můžete odjet domů. Povíte to Markovi?“

	„Ne, namluvím mu, že jsem potratila samovolně.“

	„A co potom?“

	„Nemám tušení. To si musím teprve promyslet.“

	„A co když se rozhodnete zůstat s Markem a mít jiné dítě? Co když po tom zákroku nebudete schopna znovu počít? Co pak, Deanno? Neutrápíte se pocitem viny?“

	„Ne. Tohle se totiž nikdy nestane. Ale i kdyby ano, budu se s tím muset vyrovnat. Dokázala bych to.“

	„Víte to určitě?“

	„Stoprocentně.“ Vstala, lékař přikývl a napsal jí adresu nemocnice, kde se měla hlásit. „Je to nebezpečné?“ Vlastně až do téhle chvíle ji to nenapadlo. A bylo jí to jedno. Radši umře, než aby přivedla na svět Markovo dítě.

	Jenže doktor Jones zavrtěl hlavou a chlácholivě ji pohladil po paži. „Ne, není.“

	 

	„Kam jdeš takhle brzy?“ zvedl Marc-Edouard hlavu z polštáře a ohlédl se po vstávající Deanně, která se zlobila sama na sebe, že ho probudila.

	„Do ateliéru. Nemůžu spát.“

	„Měla bys co nejvíc ležet.“ Mezitím už znovu zavřel oči.

	„Strávím dnes v posteli skoro celý den.“ Přinejmenším v tomhle mu nelhala.

	„Tak dobře.“ Než se stačila obléknout, už zase spal, takže ji neviděl odcházet. Nechala mu vzkaz, že jde ven a vrátí se odpoledne. Možná se bude zlobit, ale pravdu se stejně nedozví a potom už bude pozdě. Když nasedla do vozu a otočila klíčky v zapalování, podívala se na své džíny a sandály. Naposledy je na sobě měla, když byla s Benem v Carmelu. Najednou si vybavila Benovu tvář. Hleděla na bledou ranní oblohu a uvědomovala si, že právě pod takovým nebem se spolu loučili naposledy. A náhle si úplně nelogicky připomněla doktorovu otázku: Co když je dítě Benovo? Ale to nepřicházelo v úvahu, nebo snad proboha ano? Před dvěma měsíci se milovala s Markem. Velmi brzy nato, už koncem června, však potkala Bena a zanedlouho se milovala i s ním. Proč nemůže mít v téhle věci jistotu? Proč není těhotná o pár týdnů kratší dobu? „Ksakru!“ procedila hlasitě mezi zuby, přišlápla plynový pedál a vycouvala na ulici. Ale vážně, co když je to dítě Benovo? Šla by i přesto na potrat? Zatoužila s ním mluvit, povědět mu to, zeptat se na jeho názor, ale to byl nesmysl. Jako v mrákotách dojela na určenou adresu.

	Vystoupila z vozu vyčerpaná a bílá jako křída. Doktor Jones už na ni čekal. Byl tichý a jemný jako obvykle a ohleduplně uchopil Deannu za loket.

	„Tak jste si to nerozmyslela,“ ujistil se. Přikývla, ale výraz jejích očí se lékaři v nejmenším nezamlouval. „Promluvíme si?“

	„Ne. Chci to mít za sebou.“

	„Tak dobře.“ Dal sestře příkazy. Deannu odvedli do malé místnosti, kde se měla převléknout do nemocniční košile.

	„Kam půjdu teď?“

	„Na konec chodby. Nechají vás tam ležet celý den, večer se tady zase převléknete.“ Poprvé od chvíle, kdy se rozhodla, pocítila osten strachu. Co když to bude bolet? Co když přitom umře? Co když cestou domů vykrvácí? Co když… Sestřička Deanně vysvětlovala princip sukce, která měla představovat nejšetrnější interrupční metodu. Deanna cítila, jak jí blednou tváře.

	„Pochopila jste to?“

	„Jistě.“ Jiná odpověď Deannu nenapadla. Zčistajasna zoufale zatoužila, aby tu s ní byl Ben.

	„Máte strach?“ Sestra se snažila vypadat soucitně, ale moc se jí to nedařilo.

	„Trochu.“

	„To je zbytečné. Nic to není. Mně to dělali už třikrát.“ Ježíši! pomyslela si Deanna. To je namouduši výkon! A měla jste množstevní slevu?

	Deanna seděla v šatničce a čekala, až pro ni přijdou. Potom ji odvedli na konec chodby do šálku, kde si vylezla na operační stůl. Nohy jí připoutali do třmenů. Připomínalo jí to porodní sál, kde přivedla na svět oba nešťastné chlapečky a nakonec i Pilar. Porodní sál – ne potratový sál. Cítila, jak jí na těle vyráží pot. Nechali ji tam ležet skoro půl hodiny. Ležela s nohama zvednutýma nahoru, potlačovala pláč a neustále si připomínala, že za chvilku to bude mít za sebou. Konec. Hotovo. Bude to pryč. Vysajou to z ní tím přístrojem. Rozhlížela se kolem sebe a snažila se poznat, který z přístrojů je Ten Pravý, ale všechny jí připadaly stejně děsivé. Nohy se jí rozklepaly. Měla pocit, že uběhly celé hodiny, než do šálku konečně vkročil doktor Jones. Deanna sebou trhla.

	„Deanno, teď vám dáme injekci, abyste se zklidnila. Maličko vás to omámí.“

	„Ale já nechci.“ Zkoušela se posadit a bojovala s nohama ve třmenech.

	„Tu injekci? Ale s ní to pro vás bude mnohem snazší. Věřte mi.

	Jinak je to velmi nepříjemné.“ Lékař se tvářil chápavě, ale Deanna zuřivě zavrtěla hlavou.

	„Nechci. Ne tu injekci. Potrat. Nedokážu to. Co když mám to dítě s Benem?“ Ta představa ji v poslední hodině hryzla jako špatné svědomí – nebo to byla jen záminka, aby si dítě mohla nechat? Sama nevěděla.

	„Víte to určitě, Deanno? Neříkáte to pouze ze strachu?“

	„Oboje. Vlastně… Nevím.“ Do očí jí vhrkly slzy.

	„A co kdyby to dítě bylo výhradně vaše a už nikoho jiného? Když nebudete žít s žádným mužem, budete mít maličké jenom pro sebe. Pak byste o ně stála?“

	Deanna mlčky vzhlédla a přikývla.

	Lékař jí odvázal nohy. „Tak utíkejte domů, holčičko, a dejte si život do pořádku. Dítě může být jenom vaše, stačí, když to tak budete chtít. Nikdo vám ho nevezme. Bude patřit jenom vám.“

	Deanna se při té představě začala usmívat.

	 

	Když přišla domů, byl Marc-Edouard zrovna ve sprše. Tiše zamířila do ateliéru a zamkla za sebou dveře. Co to proboha udělala? Rozhodla se, že si to dítě nechá. Lékař měl pravdu. Může mít dítě sama, může to tak zařídit. Je to tak. Nebo ne? Nebo to malé bude navždy jen Markovo? Stejně jako bývala Pilar? Deanna najednou pochopila, že z téhle pasti neunikne. Dítě je Markovo. Nemá dost odvahy, aby s ním zůstala sama. Ostatně, copak na tom záleží? Beztak už Bena ztratila jednou provždy.
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	„Dobré ráno, Deanno.“ Marc se na ni pozorně podíval a usadil se k snídani. Obvyklý výběr novin byl uspořádán patřičným způsobem, káva byla horká a Deanna jedla vajíčko. „Koukám, že ti dnes ráno nějak vyhládlo!“ Jíst ji neviděl už kolik týdnů.

	„Nijak zvlášť. Můžeš si vzít mou topinku.“ Přistrčila k němu křehký talíř z modrého limogeského porcelánu. Ubrus byl ve stejném ledově modrém odstínu. Svou mrazivostí plně vystihoval její náladu.

	Marc chvíli pozorně sledoval, jak se Deanna šťourá ve vajíčku. „Ještě pořád tě trápí nevolnosti?“ Pokrčila rameny a po minutce vzhlédla.

	„Ne.“

	„Možná by sis měla zajít za doktorem.“

	„Příští týden k němu jdu tak jako tak.“ Ode dne, kdy časně ráno utekla z domu, aby si nechala udělat potrat, uběhly už tři týdny. Tři týdny, co se naposledy viděla s Benem. Od té doby se jí neozval. Deanna věděla, že už se také nikdy neozve. Že se ta letní pohádka už nikdy nebude opakovat. Určitě ho jednoho dne náhodou potká a pak si spolu poklábosí jako dva dávní kamarádi. A to bude všechno. Bylo po všem, i kdyby jim na sobě záleželo sebevíc. Cítila, jak jí při té myšlence tělo ochablo bolestí. Toužila vrátit se co nejrychleji do postele.

	„Co máš dneska v plánu?“ Marc se tvářil duchem nepřítomně, ale zřejmě svou otázku myslel upřímně.

	„Nic. Nejspíš budu něco chvilku dělat v ateliéru.“ Nepracovala, jen tak posedávala a civěla na horu pláten, která si navzdory Benovým námitkám nechala poslat zpět z galerie. Nemohla to však připustit, nemohla ho nechat, aby dál prodával její obrazy, a přitom se s ním nescházet. Nechtěla, aby zjistil, že je těhotná. Neměla zkrátka na vybranou a přikázala Sally, aby všechny zbylé obrazy vrátili. Teď se rámy opíraly o stěny lícem dolů a na Deannu slepě civěla jen blátivě hnědá plátna, s výjimkou portrétu, na kterém byla ona sama s Pilar a na který denně hledívala celé hodiny.

	„Nemáš chuť sejít se se mnou někde u oběda?“ zeptal se Marc, když už byla Deanna na odchodu. Obrátila se k němu. Trůnil za stolem jako král. Ano, byl teď její vládce a ona byla jeho otrok, a to všechno vinou toho nenarozeného dítěte, protože nenašla dostatek odvahy, aby se ho zbavila.

	Opět zavrtěla hlavou. „Ne, děkuju.“ Pokusila se o úsměv, ale připomínal osamělý a slabý sluneční paprsek uprostřed kruté zimy, nemocný odlesk na sněhu. Nechtěla s ním jít na oběd. Nechtěla být v jeho společnosti, nechtěla se s ním ukazovat před lidmi. Co kdyby je zahlédl Ben? Tu představu nesnesla. Nakonec jenom mlčky zavrtěla hlavou a tiše odešla do svého malého ateliéru, do svého útočiště.

	Seděla tam schoulená do klubíčka, objímala si pažemi kolena a slzy jí volně proudily po tváři. Měla dojem, že tak sedí už celou věčnost, když zazvonil telefon.

	„Ahoj, kámoško, tak co podnikáš?“ Byla to Kim. Deanna si v duchu povzdechla a snažila se předstírat veselí.

	„Nic extra. Povaluju se tady v ateliéru a říkám si, že bych nejspíš měla jít do důchodu.“

	„Opovaž se, ty husičko! Po takových nádherných kritikách, cos měla po vernisáži! Jak se vede Benovi? Prodal nějaké další tvoje obrazy?“

	„Neprodal.“ Deanna se ze všech sil snažila neprozradit, co se v ní odehrává. „On… Víš, on už k tomu neměl příležitost.“

	„Asi ne. Ale až se vrátí z Londýna, určitě se do toho zase obuje. Sally říkala, že se tam zdrží ještě týden.“

	„Ach, o tom já nic nevím. Před třemi týdny se domů vrátil Marc a od té doby nevím, kam dřív skočit.“ Kimberly to připadalo dost nepravděpodobné. Věděla, že po nedávné Pilarině smrti těžko budou ti dva chodit do společnosti. Aspoň tak jí to při jejich posledním rozhovoru tvrdila Deanna.

	„Dokázala bych tě odlákat z ateliéru někam na oběd?“

	„Ne… Vážně… Fakt nemůžu.“

	Najednou se to Kimberly přestalo zamlouvat. Ta bolest v Deannině hlase byla příliš nová, příliš syrová. Vyděsilo ji to. „Deanno?“ Místo odpovědi však zaslechla jen pláč. „Mohla bych k tobě zaskočit? Teď hned?“

	Deanna chtěla odmítnout, toužila Kimberly zarazit, nepřipustit setkání, ale nenašla k tomu dost sil.

	„Deanno, posloucháš mě? Jedu za tebou. Za dvě minutky tam jsem.“

	 

	Než Deanna po zazvonění stačila sejít dolů, slyšela už dupot Kiminých bot na schodišti. Nechtěla, aby Kim spatřila ty řady pláten vyrovnaných kolem stěn, ale už bylo příliš pozdě. Kim jednou zaklepala a hned vešla, načež se kolem sebe užasle rozhlédla. Bylo jasné, že něčemu nerozumí. Ateliér lemovalo nějakých dvacet třicet pláten.

	„Co je to?“ Nevěřila, že by mohlo jít o nové věci. Obrátila jeden obraz lícem k sobě, spatřila známě téma a její úžas ještě vzrostl. Překvapeně se ohlédla po Deanně. „Ty sis je z galerie zase odvezla?“ udeřila na ni. Deanna jen mlčky přikývla. „Ale proč? Výstava měla báječný úspěch, kritiky se rozplývaly chválou. Když jsem posledně mluvila s Benem, tvrdil, že je schopný prodat nejmíň polovinu všech tvých obrazů. Tak proč?“ Kim náhle pochopila odpověď i bez nápovědy. „Kvůli Markovi?“

	Deanna se s povzdechem posadila. „Prostě jsem tu výstavu musela zrušit.“

	Kim si sedla naproti ní a ustaraně svraštila čelo. Deanna vypadala příšerně, strhaná, bledá a vyčerpaná, ale co bylo nejhorší, z očí jí hleděl zlomený výraz člověka, který prožívá peklo. „Deanno, já… Já samozřejmě vím, jak trpíš kvůli Pilar. Vlastně nevím, ale dokážu si to představit. Nemůžeš si ale zničit zbytek života. Svou kariéru musíš od svého soukromí přísně oddělit.“

	„Jenže to nejde. Kvůli… No, kvůli Benovi.“ Zaznělo to přidušeně, protože Deanna si v pláči tiskla dlaně k obličeji.

	Kim si k Deanně přisedla a objala ji kolem ramen. „Vyplač se, kámoško.“

	A Deanna poslechla, jako by čekala jenom na tohle. Vzlykala a naříkala v Kimině náruči snad celou věčnost, oplakávala ztrátu Pilar, Bena a dokonce možná i Marka. Věděla, že teď patří své milence. Jedinou věcí, kterou neztratila, bylo dítě, jež nosila v těle. Kim mlčela, ale dovolila Deanně, aby z její přítomnosti čerpala útěchu, aby ze sebe pláčem spláchla ta nejkrutější muka zármutku. Po nekonečně dlouhé době vzlyky konečně ustaly a Deanna pohlédla kamarádce plaše do tváře.

	„Ach Kim, nezlob se prosím na mě. Nechápu, co se to se mnou děje. Když já…“

	„Prokristapána, přece se mi nebudeš omlouvat. To chceš všechno nosit pořád v sobě? Takový nesmysl! Mám ti donést šálek kávy?“

	Deanna zavrtěla hlavou, ale přece jen se maličko uklidnila. „Možná spíš čaj.“ Kim zvedla domácí telefon a zavolala dolů do kuchyně.

	„A potom bychom si mohly vyrazit na menší procházku. Co ty na to?“

	„Ale co tvoje práce? Vykašleš se na ni? To si vezmeš den volna jenom kvůli tomu, abys mi tady dělala linku první pomoci?“ Deanna se i přes zarudlé a uslzené oči konečně pousmála.

	„K čertu, když tys mohla zrušit svou výstavu, tak já se můžu zase vykašlat na zákazníky. Je v tom stejná logika, nemyslíš?“

	„Není, to se pleteš. Já to udělat musela.“

	„Ale proč? Mně to pořád nejde do hlavy!“

	Deanna jí chtěla nejprve namluvit nějakou hloupost, jen aby lomu vyptávání učinila přítrž, ale nakonec se podívala Kim přímo do tváře. „Už se nechci vídat s Benem.“

	„Ty ses s ním rozešla?“

	Na dlouhé minuty jako by se v ateliéru zastavil čas. Obě ženy si hleděly do očí. Nakonec Deanna přikývla.

	„Takže zůstaneš s Markem?“

	„Musím.“

	Deanna s povzdechem zamířila pro podnos, který Margaret nechala na stolku za dveřmi. Podala Kim její kávu a sama se opět posadila s hrníčkem čaje. Upila, křečovitě stiskla víčka, aby zadržela slzy, a nakonec šeptem přiznala: „Čekáme s Markem dítě.“

	„Cože? Děláš si legraci?“

	Deanna opět otevřela oči. „Je mi líto, ale nedělám. Dozvěděla jsem se to ještě ve Francii. Pár dní po pohřbu jsem v jednom vesnickém kostelíku omdlela a Marc nedal jinak a odvezl mě do nemocnice. Vyděsil se, že trpím nějakou smrtelnou chorobou. Není divu, byli jsme oba žalem hysteričtí. Jenže lékaři zjistili jen to. že už jsem dva měsíce těhotná.“

	„Takže teď to dělá kolik?“

	„Přesně tři měsíce.“

	„Nevypadáš na to.“ Úžasem pořád ještě vykulená Kim sklouzla pohledem k Deanninu naprosto plochému bříšku upnutému v džínách.

	„To já moc dobře vím. Nejspíš to na mně tentokrát nebude tolik znát a taky jsem tak strašně vynervovaná, že hubnu, místo abych se spravovala.“

	„Kristepane! A ví to Ben?“

	Deanna zavrtěla hlavou. „Nedokázala jsem mu to přiznat. Myslela jsem… Uvažovala jsem o potratu. Dokonce jsem si ho zařídila. Ale když bylo všechno připravené, když už jsem byla na sále, tak jsem prostě nemohla. Ne po těch dvou mrtvých miminkách a po Pilar. Bez ohledu na to, jak zoufale o to dítě nestojím, jsem prostě nemohla.“

	„A Marc?“

	„Je radostí bez sebe. Konečně se dočká svého syna. Nebo náhrady za Pilar.“

	„A ty, Deanno?“ Kim se zeptala tak něžně, až to bolelo.

	„Co mi zbývá? Nic moc. Ztratila jsem jediného muže, kterého skutečně miluju, přišla jsem o svou jedinou dceru, jsem uvězněná v manželství, které zemřelo už před lety, čekám další dítě, o kterém nemám jistotu, zda přežije – ale i kdyby ano, bude stejně patřit Markovi a on ho stejně opět poštve proti mně a udělá z něj kovaného Francouze. Bůh je mi svědkem, Kim, že jsem úplně na dně, ale mám vůbec na vybranou? Co můžu dělat?“

	„Kdybys chtěla, můžeš s tím dítětem zůstat sama a mít ho jenom pro sebe. A Ben by o ně možná stál, i když není jeho.“

	„Marc by mi v životě nedovolil odejít. Udělal by první poslední, jen aby mi v tom zabránil.“ Ta hrozba nepřipadala Kim nijak strašná, ale Deannu jako by vyděsilo už její pouhé vyslovení. Oči jí přetékaly bolestí.

	„Proboha, co by ti tak mohl udělat?“

	„Nemám tušení. Něco. Cokoliv. Mám pocit, jako bych byla odsouzená na doživotí. Kdybych zkusila žít sama, zabrání mi v tom, i kdyby měl zajít do nejzazších mezí. A hlavně, povedlo se mu zbavit mě i té poslední kapky sebevědomí, takže mě přesvědčil, že sama, bez něho, bych stejně nepřežila.“

	„Na něco se tě zeptám, Deanno.“ Kim upřela na kamarádku dlouhý a přísný pohled. „Maluješ ještě?“

	Deanna se zatvářila zdrceně. „K čemu by to bylo? Beztak nemůžu vystavovat.“ Bezmocně pokrčila rameny.

	„Nevystavovala jsi dvacet let, a stejně jsi malovala. Proč jsi s tím přestala?“

	„Vlastně nevím.“

	„Protože ti to Marc-Edouard zakázal? Protože to považuje za pošetilost, protože snižuje tebe i tvoje výtvarné dílo?“ Kim se neskrývaně vztekala.

	„Nevím, vážně nevím, možná… Vedle něho vypadá všechno bezvýznamně a zbytečně.“

	„A co vedle Bena?“

	Deanna odpověděla nesmírně tiše: „S Benem bylo všechno úplně jiné.“ V očích jí kmitla zář, jakou v nich Kim příliš často nevídala.

	„Jsi přesvědčená, že by to dítě nedokázal mít rád?“

	„Nevím.“ Deanna se však mezitím probudila do skutečnosti a zatvářila se nešťastně. „Copak se ho můžu zeptat? Uvědomuješ si vůbec, že jsem s Benem spala v době, kdy už jsem čekala Markovo dítě? Máš vůbec ponětí, jaká je to hrůza?“ Na okamžik se zdálo, že Deanna za to nenávidí sama sebe.

	„Prokristapána, co to tady na mě hraješ? Vždyť jsi o svém těhotenství nevěděla. Nebo věděla?“

	„Ne, jasně že ne.“

	„Tak vidíš! Propána, Deanno, to dítě může být docela dobře i Benovo!“

	Deanna však smutně vrtěla hlavou. „Nemůže. Nevychází to o celý měsíc.“

	„Copak se lékaři nemohli splést? Tohle bys měla vědět především ty, ne?“

	„To bych sice měla, ale těžko říct. Menstruaci jsem mívala odjakživa nepravidelně. Tím vlastně ztrácím orientaci a musím se spoléhat na lékařské vyšetření, ne na svoje výpočty. Podle nich jsem otěhotněla během druhé poloviny června. Pravda, pořád ještě by mohlo být Benovo… Ale ta pravděpodobnost je nepatrná.“

	Kim chvíli seděla naprosto mlčky a zamyšleně se dívala na svou přítelkyni. Nakonec jí položila tu jedinou otázku, na níž podle ní záleželo. Všechno ostatní bylo vedlejší. „Deanno, stojíš vůbec o to dítě? Chci říct, kdyby žádný z těchhle problémů neexistoval, kdyby neexistoval Marc ani Ben a zůstala jsi lady pouze ty, stála bys o toho mrňouse? Buď tak hodná a odpověď si pořádně promysli!“

	Ale to bylo zbytečné. Doktor Jones se jí ptal přece na totéž. Deanna vzhlédla ke Kim s náznakem něžného úsměvu. „Odpověď zní: Ano. Ano, chci to dítě. Chci ale, aby to bylo moje dítě. Moje.“ Do očí jí vhrkly slzy. „Abych si mohla pořád namlouvat, že ho mám s Benem.“

	Kim si povzdechla a postavila šálek na stůl. „Proboha živého, tak to dítě měj, Deanno. A užij si ho. Miluj ho! Buď s ním, těš se z něho… Ale pořiď si ho úplně sama. Nadobro odejdi od Marka, ať ti na tomhle světě zbyde aspoň to maličké!“

	„Nemůžu. Mám strach.“

	„Z čeho?“

	Deanna trochu zahanbeně svěsila hlavu. „Nejvíc mě vzteká, že vlastně sama nevím!“
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	„Nějak se nedokážu rozhodnout, Kim. Celek se mi prostě nezamlouvá, vypadá to hrozně neučesaně.“ Ben si prohrábl prsty vlasy a roztržitě se zadíval na protější stěnu. Celé dopoledne byl přímo nemožný a Kim samozřejmě věděla, čím se tajně užírá.

	„Možná by se vám moje návrhy líbily trochu víc, kdybyste se po včerejším návratu z Londýna trochu prospal.“ Snažila se žertovat, ale bylo to zbytečné. Ben vypadal ještě hůř než Deanna, takže mu do smíchu pochopitelně nebylo.

	„S těmi bonmoty byste si mohla ušetřit práci. Dobře víte, jakou reklamu si představuju.“

	„Tak dobře. Zkusíme to ještě jednou. Zdržíte se tady dost dlouho, abyste si za pár týdnů mohl prohlédnout nové návrhy, nebo zase vezmete do zaječích?“

	„Příští úterý odlétám do Paříže, ale dlouho se tam nezdržím. Musím se vrátit, abych obstaral všechno s tím domem.“

	„Copak, snad se nově nezařizujete?“

	„Stěhuju se.“

	„Že tak najednou? Myslela jsem, že jste spokojený.“ V průběhu těch několika měsíců, co spolu vedli obchodní jednání, se docela spřátelili. A Benův vztah k Deanně jejich vzájemnou důvěrnost ještě posílil.

	„Už to tam nemůžu dál vydržet.“ Náhle se jí naléhavě zadíval do očí. „Viděla jste ji?“ Kim mlčky přikývla. „Jak je na tom?“

	„Dobře.“ Až na to zlomené srdce a propastné deprese, stejně jako ty.

	„Fajn. Škoda že to nemůžu říct i o sobě. Kim, víte, já… Nevím, jak to vyjádřit, ale asi začínám přicházet o rozum. Je to nesnesitelné. V životě jsem nebyl takhle na dně. Dokonce ani tenkrát, když mě opustila manželka. Přitom je to nelogické, oba jsme věděli, jak na tom jsme a co nás čeká. Slíbil jsem jí… Slíbil jsem, že to bude pouze na to jedno léto, že ji pak nebudu k ničemu nutit. Ale proboha, Kim, vždyť ona se vedle toho chlapa úplně zahrabe! Nevěřím, že ji miluje.“

	„Pokud vás to utěší, tak já tomu nevěřím jakbysmet.“

	„Neutěší. Ale přesto se rozhodla zůstat s ním, ať už si my dva myslíme cokoliv. Je šťastná? Maluje?“

	Kim by mu nejradši zalhala, ale nedokázala to. „Ne. Ani jedno, ani druhé.“

	„Tak proč? Kvůli Pilar? To mi nedává smysl. Mohla mě přece požádat, abych zatím počkal. Vyhověl bych. Mohla s ním zůstat jen dočasně. Nespěchal bych na ni. Čím ji u sebe proboha drží?“

	„Každý vztah je něčím trochu výjimečný a lidé zvenčí do nich nevidí. Znám manžele, kteří se neskrývaně nenávidí, a přitom spolu zůstávají už přes padesát let.“

	„To se dobře poslouchá,“ zavrčel a tvářil se stále ponuřeji. „Zavolal bych jí, jenže si nejsem jistý, jestli bych udělal správně.“

	„A co vy, Bene? Jak to zvládáte vy?“ zeptala se ho Kim soucitně.

	„Zaměstnávám se. Těžko můžu dělat něco jiného. Jinou možnost mi totiž nenechala.“

	Kim by mu ráda řekla, že to časem přebolí, ale podobná útěcha jí připadala příliš krutá. „Můžu pro vás něco udělat?“

	„Jistě. Pomozte mi s jejím únosem.“ Ben zavřel oči, jako by nesnesl denní světlo. „Přiznám se vám, že už se bez bolesti nedokážu ani dívat na svého Wyetha, tolik se jí ten obraz podobá.“ S povzdechem se zvedl, jako by chtěl utéct vlastním myšlenkám. „Nevím, co si počít, Kim. Nevím, co si ksakru počít!“

	„V tomhle vy nemůžete udělat vůbec nic. Mrzí mě, že vám nejsem nic platná.“

	„Mě ještě víc, ale je to zkrátka tak. Víte co, zvu vás na oběd.“

	Kim zastrčila návrhy plakátů a inzerátů zpátky do kufříku a postavila ho na podlahu. Trápilo ji, že Bena vidí v tomhle stavu.

	„Přiznám se vám, že si tajně přeju, abych ji někde potkal.

	V každé restauraci, v každém obchodě, dokonce i na každé poště, všude se po ní rozhlížím… Jako kdyby stačilo, abych se hodně snažil, a zase uvidím její tvář.“

	„Poslední dobou ven moc nevychází.“

	„A není jí něco? Není nemocná, Kim?“ Kim jen beze slova zavrtěla hlavou a Ben pokračoval: „Usoudil jsem, že pro mě existuje pouze jediné řešení, a sice nezůstávat na jednom místě, ale cestovat, utíkat před osudem.“

	„To přece nemůžete dělat donekonečna.“ Kim vstala a zamířila s ním pomalu kc dveřím. Ben se na ni ze svého soukromého vězení se zoufalým smutkem podíval.

	„Ale můžu to aspoň zkusit.“
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	„Tak co ti dneska říkal doktor?“ Deanna už byla dávno v posteli, když Marc konečně přišel domů. „Všechno v pořádku?“

	„Na čtyři měsíce je ten plod dost malý, ale to nejspíš zavinily nervy a ten můj úbytek na váze. Chce, abych se mu ukázala už za čtrnáct dní, aby se přesvědčil, že je slyšet srdíčko. Celé se mu to zdá nějak opožděné.“ Marc se však nad tou zprávou kupodivu netvářil ustaraně. „A cos dělal ty?“

	„Mám za sebou úděsně vyčerpávající den. Dostali jsme nový případ.“ Zřejmě z toho měl radost.

	„A kde?“

	„V Amsterodamu. Budu ho ale dělat napůl s Jimem Sullivanem.“ S úsměvem se na Deannu podíval. „Přece jsem ti slíbil, že už nebudu tak často odjíždět. Tak co, vidíš sama, že se snažím dodržet slovo, ne?“

	„To ano.“ Tentokrát se pousmála i ona. Byl doma už celé dva měsíce a za tu dobu neměl jedinou služební cestu. Ani jediný víkend nestrávil v Paříži. Ne snad, že teď by jí na tom ještě záleželo. V jistém ohledu by to možná i přivítala, ale Marc jí oznámil, že s tím děvčetem to už skončilo. „Ale nevidím důvod, proč bys ten případ nemohl převzít ty sám. Kdy to půjde před soud?“

	„Pravděpodobně ne dřív než v červnu. To už bude maličké dávno na světě.“

	Maličké. Ještě pořád jí připadalo neskutečné. Na rozdíl od Marka.

	„Nechceš něco k jídlu? Zaskočím si do kuchyně pro něco k zakousnutí.“ Ohlédl se po ní ze dveří, pořád s tím něžným úsměvem. Nedokázal teď myslet na nic jiného než na jejich dítě a na Deanninu spokojenost, protože ta souvisela se spokojeností jeho synáčka. Chvílemi ji to dojímalo, ale většinou jí to lezlo hrozně na nervy. Věděla, že jeho starost nemá nic společného s ní, ale výhradně s dítětem. S jeho Panem Dědicem.

	„Copak si dáš, kyselé okurky se šlehačkou?“

	„Spíš mi řekni, nač bys měla chuť ty, Deanno. Na kaviár a šampaňské? I to bych ti dokázal obstarat.“

	„Ne, postačí mi pár sušenek.“

	„Nuda. Doufám, že ten drobeček bude větší gurmán.“

	„O tom nepochybuju.“

	Za pár minut byl zpátky s obloženým chlebem pro sebe a se sušenkami pro Deannu.

	„Jak to, že jako nastávající otec nemáš taky těhotenské chutě?“

	Poprvé po mnoha měsících si s ním zavtipkovala. Strávila však poměrně příjemný den. Po návštěvě u doktora se u oběda sešla s Kim. Zlatá Kim, pomáhala jí během těch přízračných osamělých dní uchovat si zdravý rozum. A Deanna se jí navíc mohla svěřit i s tím, jak moc se jí stýská po Benovi. Rána po jejich rozchodu dosud nepřestala bolet a ta bolest byla pořád stejně pronikavá. Deanna už dávno přestala věřit, že někdy zeslábne nebo dokonce úplně pomine.

	Marc jí chtěl zrovna nabídnout, aby si ukousla z jeho chleba, když na jejím nočním stolku zazvonil telefon. „Chceš to vzít sám? Nejspíš to bude pro tebe.“

	„Takhle pozdě?“ Podíval se na hodinky a přikývl. V Evropě bylo osm ráno, takže telefonát je zaručeně pro něho. Posadil se na postel vedle manželky. Takhle kamarádskou ji neviděl už kolik týdnů. Věnoval jí ještě jeden úsměv a zvedl sluchátko. „Haló?“ Uslyšel obvyklý šum zaoceánského spojení. Čekal, až se dozví, který z jeho klientů ho tak proklatě nutně potřebuje.

	„Marku-Edouarde?“ Hlas byl prodchnutý zoufalstvím a Marc si uvědomil, že ve tváři naráz zbledl. Chantal. Deanně neušlo, jak se prudce napřímil v zádech a zamračeně se od ní odvrátil.

	„Ano? Co se děje?“ Mluvil s ní naposledy ráno. Proč mu proboha volá domů? Vždyť už jí slíbil, že za ní během pár týdnů přijede do Evropy. Byl si jistý, že těsně po Díkůvzdání se mu podaří na chvíli se od Deanny utrhnout. Do té doby musí hrát svou roli vzorného budoucího otce. Dva a půl měsíce věrně po manželčině boku, hezky tady ve Státech. „Stalo se něco?“

	„Ano.“ Chantal ze sebe vyrazila dlouhý přiškrcený vzlyk a Marc cítil, jak se mu srdce sevřelo strachy. „Já… Já jsem zase v nemocnici.“

	„Ach, merde!“ Zavřel oči a Deanna si všimla, jak se zamračil. „A proč tentokrát? Zase to samé?“

	„Ne. Ale popletla jsem si dávkování inzulínu.“

	„To je přece nesmysl!“ Ledaže bys to udělala naschvál, pomyslel si. Vzpomněl si na tu noc v nemocnici, na paniku, která se ho tehdy zmocnila. „Po tolika letech přece musí být jasné…“ Ksakru! Takový trapas, bavit se s Chantal s Deannou po boku. „Ale jinak je všechno v pořádku?“

	„Já nevím.“ Po chvilce: „Ach, Marku-Edouarde, já tě strašně moc potřebuju! Nemohl bys prosím tě přijet domů?“ Zatraceně! Copak to s ní může tady probírat?

	„Nemám u sebe váš spis, abych mohl nový vývoj situace správně posoudit. Nemohli bychom to prohovořit zítra v mé kanceláři?“ Zvedl telefonní aparát a jakoby roztržitě s ním popošel o kus dál k židli. Deanna se nevzrušeně vrátila ke své knize. Rozhovor jí připadal nudný a Marc se tvářil dost navztekaně.

	Markovi se však ten telefonát nezdál nudný ani náhodou. Když navrhl, aby si promluvili až zítra, až bude v bezpečí své kanceláře, Chantal ze sebe vyrazila kratičký výkřik.

	„Ne! Nesmíš mě pořád odstrkovat!“

	„To je vyložený nesmysl. Skutečně nevím, kdy to půjde.“

	„Tak mi dovol, ať přijedu já za tebou! Před odjezdem jsi mi slíbil, že když se ti nepodaří dostat se do Evropy, můžu za tebou přijet já! Tak proč bych nemohla?“

	„Probereme to podrobně zítra, až budu mít před sebou všechny vaše materiály. Ta záležitost jistě nějakých deset hodin počká, viďte? Zavolám hned po příchodu do kanceláře.“ Z hlasu mu zněl ocelově rozhodný tón. „Kde vás zastihnu?“ Nadiktovala mu název soukromé kliniky a Marc děkoval osudu, že to tentokrát aspoň není Americká nemocnice. Puklo by mu srdce, kdyby měl volat právě tam. „Máte mé slovo, že vám ráno okamžitě zavolám.“

	„Ale pokud se neozveš, nasednu jednoduše rovnou do nejbližšího letadla.“

	Vyváděla jako rozmazlené děcko. Nebezpečně rozmazlené. Marc-Edouard nestál o potíže s Deannou. Aspoň ne dřív, než bude dítě na světě. Potom se prostě uvidí. Vzhledem k jeho státní příslušnosti bude děcko Francouz stejně jako Američan. A jakmile se dostane do Francie, bude spadat pod tamní zákonodárství. Takže tam bude patřit jenom jemu. Jakmile se Marc rozhodne odvézt dítě do Francie, neexistuje nic, čím by mu v tom Deanna mohla zabránit. A neexistuje moc, která by jí umožnila dítě odvézt zpátky do Ameriky. Ta myšlenka mu dovolí přežít příštích sedm měsíců. Až budou dítěti čtyři neděle, vezmou ho do Francie, aby se na ně poprvé podívala jeho babička. Deanna poletí také, jak jinak, ale pak se bude muset rozhodnout. Může jít a může zůstat. Dítě však už Francii neopustí. Když to nepůjde jinak, bude žít u Markovy matky a Marc bude muset podniknout patřičné kroky, aby s nimi trávil co nejvíc času. To dítě bude jeho… Jeho stejně bezvýhradně, jako bývala Pilar – či spíše nebývala, protože mu to kazila Deanna. Představa nového dítěte mu pomáhala nemyslet na zemřelou dceru. Tohle dítě bude jen jeho, stoprocentně jeho. Prozatím však Deannu potřebuje. Potřebuje, aby zůstala zdravá a šťastná až do porodu. A potom s ní zůstane rád žít v manželství – jestliže se Deanna s ním a s dítětem přestěhuje do Francie. Marc to měl všechno dokonale promyšlené – do posledního detailu. A právě teď se mu absolutně nehodilo, aby Chantal začala kalit vodu.

	„Marku-Edouarde? Posloucháš mě vůbec? Říkala jsem, že pokud nepřijedeš do Evropy, tak nasedám na nejbližší letadlo.“

	„Na letadlo kam?“ Znělo to mrazivě.

	„Do San Franciska, kam jinam. Cos myslel jiného?“

	„Potřebuju si to promyslet. Zavolám. Hned zítra ráno. Platí?“

	„D’accord. A, Marku-Edouarde?“

	„Ano?“ Maličko zmírnil ten příkrý tón. Jinak to nešlo. „Kdybys jen tušil, jak moc tě miluju.“

	„Jsem si naprosto jistý, že tato vzájemná dohoda bude vyhovovat oběma stranám.“ Málem se neubránil úsměvu. „Za pár hodin se vám ozvu. Zatím na shledanou.“

	Marc s povzdechem položil sluchátko. Nevšiml si, že ho Deanna pozoruje.

	„Nespokojený klient?“

	„Nic, co bych nedokázal vyřešit.“

	„Existuje vůbec něco, co bys nedokázal vyřešit?“

	Usmál se jí do očí. „Doufám, že ne, moje drahá. Upřímně doufám, že ne.“

	Za půl hodiny už leželi každý na své polovině postele. Deanna zůstávala vzhůru.

	„Marku?“

	„Ano?“ V pokoji byla tma.

	„Stalo se něco?“

	„Ne, samozřejmě že ne. Co by se mělo stát?“

	„Nevím. Ten telefonát… Znamená to, že zase budeš muset začít s cestováním?“ Deanna však věděla, jak bude znít odpověď na její otázku.

	„Měl bych, ale nějak si zařídím, abych nemusel odjíždět. Nerad bych tě tu nechával samotnou.“

	„Ale já bych to vydržela.“

	„Možná ano, ale dokud to nebude bezpodmínečně nutné, nikam nepojedu.“

	„Díky. To oceňuju.“

	Byla to první laskavá věta, kterou mu po měsících věnovala. Dotkla se jeho ruky a Marc studem zavřel na vteřinku oči. Přál si vzít ji za ruku, obejmout ji, políbit, pošeptat jí: Ma Diane, ale už to nedokázal. Už ne. Ne teď. Hlavu měl k prasknutí plnou myšlenek na Chantal.

	„Nedělej si starosti, Deanno. Všechno dobře dopadne.“

	Popleskal ji konejšivě po hřbetu ruky a obrátil se k ní zády na samém krajíčku postele, co nejdál od ní.

	 

	„Co sis to vymyslela za šílenství, že mi budeš o půlnoci volat domů?“ Marc-Edouard zuřil tak strašně, že se to dalo poznat i na vzdálenost jednoho kontinentu a jednoho oceánu. „Co kdyby vzala sluchátko Deanna?“

	„No a co, ksakru, vždyť o nás beztak ví!“

	Neví. Věděla to. Jde o minulost, ne o přítomnost. „Kašlu na to, co ví nebo neví! Ty k tomu prostě nemáš právo! Říkal jsem ti to, nebo ne?“

	„Mám právo dělat si, co se mi zlíbí!“ Hlas se jí však při tom trucování nebezpečně chvěl. Najednou mu v uchu zazněl její srdceryvný pláč. „Já už nemůžu, Marku-Edouarde. Už bez tebe nemůžu dál. Prosím tě! Vždyť už je to přes dva měsíce!“

	„Je to přesně dva měsíce a dva dny.“ Přesto ho zviklala. Uvědomil si, že pokud nechce Chantal ztratit, musí se něco stát. Bude to obtížná zima, když bude muset skákat mezi těmi dvěma…

	„Prosím…“ Chantal se za to doprošování téměř nenáviděla, ale skutečně ho potřebovala. Toužila být s ním. Nechtěla se ho vzdát, ztratit ho kvůli manželce. Vždycky se všechno spiklo proti ní, dokonce i Pilarina smrt nahrávala Deanně, a ne Chantal. Teď ho však potřebovala víc než Deanna a byla odhodlaná bojovat. „Marku-Edouarde?“ Zazněla z toho stará známá výhrůžka.

	„Chantal, miláčku, vážně bys to nemohla ještě chvilku vydržet?“

	„Nemohla. Jestli hned něco neuděláš, je mezi námi konec. Nemůžu si tohle nechat líbit donekonečna. Dohání mě to skoro k šílenství.“

	Ach Bože, co si s ní má počít? Jak to vyřešit co nejlépe? „Příští týden přiletím za tebou.“

	„Ale kdepak, nepřiletíš. Zase si najdeš nějakou výmluvu.“ Hlas jí zněl náhle řezavě jako břitva. „Do nemocnice mě dovezl přítel, Marku-Edouarde. Ten, o kterém jsem se ti letos v létě zmiňovala. Jestli mi nedovolíš, abych okamžitě a napořád přijela za tebou, tak…“

	„Nevyhrožuj mi, Chantal!“ Ale při jejích slovech se mu srdce strachy sevřelo jako pěst. „Chceš mi snad naznačit, že se za toho muže provdáš?“

	„A proč ne? Ty jsi přece ženatý, tak proč bych nemohla být vdaná?“

	Bože! Co když to myslí vážně? Co když, stejně jako při těch pokusech o sebevraždu, se zkrátka sebere a udělá to? „Pokud sem přijedeš,“ varoval ji, „nemohla bys jen tak lítat po celém městě. Musela bys být vrcholně diskrétní. Za chvíli bys z toho byla unuděná k smrti.“

	„Dovolíš, abych tohle posoudila sama?“ Dobře poznala, že Marc je už nalomený. Na rtech se jí objevil náznak vítězoslavného úsměvu. „Budu úžasně hodná, miláčku. Čestné slovo.“

	Nakonec se usmál i Marc. „Ty jsi přece vždycky hodná. Vlastně ani ne hodná – výjimečná. Tak dobře, ty neodbytná malá vyděračko, ještě dnes zařídím rezervaci letenky.“

	Chantal na důkaz své radosti a vítězství zavýskla. „A kdy můžu přiletět?“

	„Jak dlouho musíš ještě zůstat v nemocnici?“

	„Dneska večer mě propustí.“

	„Tak přiletíš zítra.“ Oba se nadšeně usmívali. Čert vem potíže, říkal si v duchu Marc, umírám touhou ji zase vidět. „A, Chantal…“

	„Oui, mon amour?“ Byla zosobněná nevinnost, jako nukleární střela zabalená do vánočního papíru.

	„Je ťaime.“
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	Chantal prošla celním odbavením jako první, a když se tak díval, jak si k němu klestí cestu, Marc cítil, jak se mu na rtech šíří úsměv od ucha k uchu. Ach Bože, jak je krásná! Měla na sobě volný dlouhý plášť z béžového semiše, s vysokým kožešinovým límcem a kloboučkem ze stejné látky. Její rudohnědé vlasy zářily z dálky jako pochodeň na uvítanou a nazlátlé oči jí tančily radostí. Běžela k němu a štěstí z ní doslova tryskalo jako oslnivý gejzír. Všiml si, že ho nejprve chtěla políbit, ale hned se vzpamatovala a zarazila se. Místo toho tedy šli vedle sebe, šeptali si, povídali si, smáli se. Klidně se mohli rovnou políbit a servat jeden z druhého oblečení, protože by to bylo stejně nenápadné. Na první pohled bylo jasné, jaké štěstí v přítomnosti toho druhého prožívají. Marc už stačil málem zapomenout, jak je Chantal neuvěřitelně přitažlivá, jak neopakovatelná. Ty telefonáty, i kdyby byly sebečastější, mu nemohly připomenout, jak je opojně kouzelná. Měl co dělat, aby ji k sobě nepřitáhl ještě dřív, než se usadili v najaté limuzíně. Až tady dovolil svým rukám polaskat ji po těle i ve tváři, přitisknout ji těsně k sobě a lačně se napít z jejích úst.

	„Bože, Bože, kdybys tak věděla, jak mi chutnáš!“ Objímal ji téměř bez dechu a Chantal se blaženě usmívala. Teď ho opět měla ve své moci a ta nadvláda jí dodávala slastný pocit, jako by ji halila svatozář.

	„Tak vidíš, hlupáčku, a ty by sis mě odpíral určitě ještě celý rok.“

	„To ne, ale… Nějak se toho semlelo moc najednou.“

	Zvedla oči k nebi a okázale si povzdechla. „Na tom nesejde. Už je to čekání za námi. Pokud jsme spolu, kašlu na všechny problémy.“ Na vteřinku mu kmitla hlavou otázka, jak dlouho se asi chce zdržet, ale radši se nezeptal. Nechtěl s ní vůbec mluvit, až do konce života ji chtěl pouze objímat a milovat se s ní.

	Auto zastavilo před hotelem Huntington a Marc jí pomohl vystoupit. Už jí zamluvil pokoj a předplatil ho na deset dní. Mohli tedy bez dalšího zdržování zmizet rovnou v jejím pokoji. V kanceláři Marc předem oznámil, že bude služebně celý den mimo. „Marku?“ Deanna ospale zvedla hlavu z polštáře a usmála se. Byly dvě hodiny po půlnoci, sama už tři hodiny spala.

	„Kdepak, tady je prezident. Koho jsi čekala?“

	„Tebe. Proč jdeš tak pozdě?“ Ani nezavolal, ale Deanna si kvůli němu starosti nedělala.

	„Přijeli klienti z druhého konce zeměkoule. Celý den jsme tvrdli na schůzích. Dokonce jsme nestihli ani oběd.“ Pravda, nechali si donést jídlo na pokoj a on zařídil speciální objednávku z restaurace L’Étoile.

	„To musela být děsná nuda.“ Usmála se na něj a obrátila se na druhý bok.

	„Jak se cítíš?“ Svlékal se zády k ní. Bylo to zvláštní, vracet se od Chantal k manželce. Měl sto chutí zůstat v hotelu až do rána, ale musel si k tomu nejprve připravit půdu. Slíbil Chantal společný víkend a ještě dalších pár dní.

	„Hrozně ospalá, díky.“

	„Prima. Já zrovna tak.“ Vklouzl do jejich postele, pohladil ji po tváři a vdechl jí polibek kamsi na šešulku hlavy. „Bonne nuit.“ Přesně tohle řekl na odchodu i Chantal, jenže té ještě dodal: „Mon amour.“

	 

	„To mě nezajímá,“ dupala vztekle Chantal. „Neodjedu a neodjedu! A když mi přestaneš platit hotel, budu si ho platit sama nebo si najdu podnájem! Mám vízum na celých šest měsíců!“

	„Nech si ty nesmysly!“ zuřil Marc. Stál u okna a připadal si bezradný. Hádali se už přes hodinu a Chantal na něho nepřestávala vystrkovat vzpurné a navztekaně bradičku. „Vždyť jsem ti slíbil, že do čtrnácti dnů přijedu do Paříže!“

	„A na jak dlouho, co? Na pět dní? Na týden? A co potom? Neuvidím tě zase další dva měsíce? Non! Non, non et non! Buď‘ zůstaneme spolu hned ode dneška, nebo je konec! A navždy! A tohle, milý Marku-Edouarde Durasi, je moje poslední slovo! Rozhodni se, o co vlastně stojíš! Buď tady zůstanu a spolu vymyslíme nějaké řešení, nebo se vracím domů. A v životě se už neuvidíme! Finis! Cest compris?“ V tom elegantním pokoji vřískala jako trhovkyně. „Ta hra, kterou jsme spolu dosud hráli, mě už omrzela! Mám toho plné zuby! Varovala jsem tě, ještě než jsem za tebou přijela! Nechápu, proč pořád trváš na tom zatraceném manželství s Deannou! Teď se dokonce nemůžeš vymlouvat ani na Pilar! Ale s tím vším teď bude konec! Odmítám žít nadosmrti bez tebe. Odmítám si tě jenom půjčovat! Prostě to nedokážu! Už jsem řekla – zůstanu! Nebo-,“ zlověstně na něho pohlédla – „odejdu nadobro.“

	„A co budeš dělat po šesti měsících, až ti vyprší vízum? Tedy v případě, že bych ti dovolil tady zůstat?“ Marc-Edouard horečně přemýšlel. Šest měsíců. To by možná šlo. Chantal by poté odjela domů a po pár týdnech by se k ní připojil i on. Pak by Deannu s maličkým přestěhoval k matce na rue Francois Premier. Možná by se mu pak dokonce dařilo zdržovat se tam většinu času. Sice by dál pendloval mezi Státy a Francií, ale v Paříži by měl svou domovskou základnu. „Víš, co ti povím, Chantal?“ usmál se. „Třeba to nakonec klapne. Jak by se ti zamlouvalo, kdybych ti prozradil, že v příštím roce mám v plánu přestěhovat se do Paříže? Zdejší kancelář pochopitelně nezruším, ale místo abych odtud jezdil tu a tam do Paříže, budu to dělat naopak, takže většinou budu ve Francii.“

	„Se svou manželkou?“ Podezřívavě si ho měřila. Nebyla si jistá, jestli v tom není nějaká bouda.

	„To nepovažuju za stoprocentně jisté, Chantal. Není to nezbytné. Mám totiž v plánu spoustu dalších změn.“ Zadíval se na svou milenku s náznakem úsměvu. Chantal mu to oplatila podobně rozjasněným pohledem.

	„Takže se vážně odstěhuješ do Paříže? A proč?“ Chtěla slyšet odpověď: „Kvůli tobě,“ ale na to si přece jenom zatím netroufal.

	„Mám pro to tisíc nejrůznějších důvodů a ty mezi nimi hraješ nezanedbatelnou roli.“

	„Myslíš to vážně?“ Upřeně ho pozorovala. Měla pocit, že Marc je upřímný.

	„Samozřejmě.“

	„A mezitím?“

	„Mezitím ti možná dovolím, abys zůstala tady.“ Marc-Edouard sice při těch slovech pečlivě tajil úsměv, ale ještě ani nestačil dopovědět, a už se mu přes celý pokoj rozletěla do náruče a pověsila se mu kolem krku.

	„Opravdu? Opravdu?“

	„Ano, miláčku. Ano.“

	Marc-Edouard zaparkoval svůj jaguár na rohu a ze sedadla sebral velkou a docela obyčejné zabalenou krabici. Květiny jí nechal poslat předem, protože nést je po ulici by mu bylo trapné. Krabice byla sice neohrabaná, ale nenápadná. Zastavil se před úzkým domem zastrčeným mezi paláci na Nob Hillu a stiskl jedno ze dvou tlačítek zvonku. Byl to klidný byteček ve zvýšeném přízemí, s podlahou z černobílých mramorových dlaždic a s mosazným kováním. Najali si jej i se zařízením na půl roku. Měli štěstí, objevili ho za necelý týden. Marc-Edouard teď pobaveně čekal, až Chantal doběhne ke dveřím. Bydlela tady teprve dva dny a tohle měla být jejich první společná večeře ’doma‘.

	Poslouchal, jak se k němu blíží její spěšné kroky, a nedokázal se ubránit úsměvu. Bylo to správné rozhodnutí, ačkoli ho k němu musela přinutit, ale mít ji tady celou zimu a jaro, to bude jedním slovem nádhera. Deanna mu už beztak nedělala společnost ani doma, většinou se schovávala v ateliéru. Ne snad, že by tam malovala, prostě tam jen tak seděla.

	„Alors!“ Opět stiskl zvonek. Náhle se dveře rozletěly a Chantal před ním stála v bílém dlouhém hedvábném kaftanu a stříbrných sandálcích. Připadala mu doslova oslnivá.

	„Bonsoir, monsieur.“ Předvedla mu hluboké a pokorné pukrlátko a s uličnickým úsměvem se opět zvedla. Byt byl osvětlený jen tlumeně a v zadní místnosti Marc zahlédl malý kulatý stůl prostřený k večeři, s vázičkou čerstvých květin a svíčkami.

	„Máš to tady skutečně roztomilé!“ Jednou paží ji objímal kolem ramen a okouzleně se rozhlížel. Všude se lesklo stříbro a blikaly plamínky svíček, vypadalo to domácky a útulně. Tenhle byteček patřil interiérovému architektovi, jenž trávil zimu se svou milenkou ve Francii. Bylo to trochu k smíchu, tahle zrcadlově obrácená situace. Marc si přivinul Chantal blíž k tělu. „Dneska ti to neuvěřitelně sluší, Chantal. A taky božsky voníš.“ Zvonivě se rozesmála. Včera jí nechal poslat obrovskou láhev parfému Joy. Byla to rozkoš, mít ji takhle blízko sebe. Mohl se vytratit z kancelářc i přes oběd a zaskočit za ní večer, před návratem domů. Mohl se kdykoliv zastavit na kávu, ráno pro políbení a odpoledne pro pomilování.

	„Co je v té krabici?“ S dětsky radostnou nedočkavostí si prohlížela balík. Pomalu jí sklouzl dlaní na stehno. „Nech toho! Co je v té krabici?“ Zvonivě se smála, zatímco Marc jí nepřestával laskat nahé nohy.

	„V jaké krabici? Já přece o žádné krabici nevím!“ Marc odnesl Chantal v náručí k pohovce, položil se vedle ní a sklonil se ústy k jejím nohám. Vylíbal jí stezičku od hebkého místečka v ohbí kolena po délce stehna až nahoru. „Ty mi připadáš mnohem zajímavější, má lásko, než sto kdovíjakých krabic.“ Bylo to tak. Za minutku se už bílá říza válela zmuchlaná na podlaze.

	 

	„Merde!“ Chantal mu vyskočila z náruče. Už asi půl hodiny slastně podřimovali a vychutnávali si ukojení z předchozího vášnivého výbuchu. Marc-Edouard se udiveně posadil.

	„Merde? Copak se děje?“ Předstíral, že ho její útěk urazil. Protahoval své dlouhé nahé tělo na posteli jako štíhlá pružná kočka. Jenže to už se Chantal bez dalšího vysvětlování řítila ke dveřím.

	„Krocan! Já zapomněla!“ Rozběhla se do kuchyně a Marc s úsměvem zůstal uvelebený v posteli. Za minutku však byla zpátky a tvářila se náramně spokojeně.

	„Ca va?“

	„Oui, oui. Peču ho už skoro šest hodin, ale zatím vypadá dobře.“

	„To krocani vždycky, ale nakonec stejně pokaždé chutnají jako seno. A pročpak, smím-li se ptát, už po pouhých třech týdnech strávených tady ve Státech začínáš s pečením krocana?“

	Se smíchem se posadil a Chantal si k němu přisedla.

	„Peču ho, protože zítra je Den díkůvzdání, a já mám hodně za co děkovat.“

	„Vážně? A za co?“ Opět si lehl a prsty jí pocuchal hustou zlatohnědou hřívu. Dlaní jí přejel po ramenou a křehkém obrysu obličeje. „Za copak vlastně děkuješ, ty moje krásná holčičko?“

	„Za tebe. Za to, že smím zůstat tady. Že jsem směla přijet do Států. La vie est belle, mon amour.“

	„Opravdu? Tak teď otevři tu krabici, lásko.“ Ze všech sil se snažil potlačit úsměv.

	„Oh, toi alors! Miláčku!“ Rozběhla se do vedlejšího pokoje a vrátila se s krabicí zabalenou do hnědého papíru. „Co je to?“ Vypadala dychtivě jako dítě o Vánocích a Marc samolibostí až zářil. „Qu’est-ce que c’est?“

	„Tak to přece otevři a podívej se sama!“ Byl nedočkavý skoro stejně jako ona, když strhávala hnědý papír a pod ním objevila skrznaskrz obyčejnou krabici z hnědého kartonu. Pochvaloval si, jaký úskok na ni vymyslel. Chantal seděla, dívala se okouzleně na krabici, jako by se ji bála otevřít, a vychutnávala příští překvapení.

	„Je to něco do domácnosti?“ Obrovskýma očima mu vzhlédla do tváře, ale Marc upřeně pozoroval její obnažená ňadra. Klečela nahá vedle postele a v náruči svírala krabici jako velikou hračku.

	„Ale jdi, ty hlupáčku…, vas-y.“ Chantal sundala víko a oběma rukama se zabořila do hedvábného papíru, aby zjistila, co je uvnitř. Vmžiku však ucukla, jako by se spálila o otevřený oheň, a přitiskla si dlaně k ústům.

	„Ach, non! Marku-Edouarde!“

	„Oui, mademoiselle?“

	„Och…“ Opět se až po lokty ponořila do hedvábného papíru a pomalu, opatrně, s neskonalou něhou vytáhla dárek na světlo. Výraz úžasu na její tváři se ještě prohloubil. Roztřásla látku a dlaní jemně přejela po kožešině ve skvostném odstínu hořkosladké čokolády. Plášť z ruské soboliny. „Ach, můj ty Bože!“

	„Zkus si ho.“ Marc jí plášť vzal z rukou a láskyplně ji ho přehodil přes ramena. Vklouzla do něho a zapnula si ho až po bradu. Kožich měl fantastický střih a vypadal na ní přímo báječně, měkce ji spadal kolem úzkého pasu k jemně vykrouženým bokům.

	„Bon Dieu. Chérie, que tu es belle! Neuvěřitelně ti to sluší, Chantal. Lásko moje!“ Marc-Edouard se zatajeným dechem a bez sebe vzrušením sledoval, jak Chantal zavířila dokola, až jí z kožešinového pláště vykouklo nahé stehno.

	„Ještč nikdy jsem neměla nic podobného!“ Ohromeně si prohlížela svůj vlastní odraz v zrcadle a usmála se na něho: „Marku-Edouarde, to je… tak fantastický dárek!“

	„Stejně jako ty.“ Bez dalšího slova vyšel z pokoje pro láhev šampaňského. Vrátil se s láhví a dvěma skleničkami, oboje postavil na stůl a přivinul si ji do náruče. „Tak co, oslavíme to, ty moje krásko?“

	Chantal s blaženým úsměvem přikývla a horce se k němu přimkla celým tělem.

	„Co dělá dneska večer Marc?“

	„Má obchodní jednání, jako obvykle,“ usmála se Deanna na Kim. „Přijeli za ním klienti z Evropy, v jednom kuse je pryč a věnuje se jim.“ Bylo to poprvé, co se od Kim nechala vytáhnout ven na večeři. Zdrcená Pilarinou smrtí a svým těhotenstvím odmítala Deanna vycházet mezi lidi. Jako obvykle se rozhodly pro Trader Vic’s. „Ježíšmarjá, přiznávám to nerada, ale je to nádhera, taky někdy vypadnout z domu!“ Tady se navíc nemusela bát, že by narazila na Bena. Podobným podnikům se vyhýbal jako čert kříži.

	„Jak se cítíš?“

	„Docela to ujde, i když mi připadá k nevíře, že už jsem těhotná málem pět měsíců.“ Teprve teď to začínalo být znát, úplně nenápadná oblinka v šatech z černé vlny střižených do áčka.

	„Nechceš si pořídit nějaké hezké těhotenské šaty?“ usmála se na ni Kim nad předkrmem.

	„Myslíš takové ty s kraječkami a volánky?“ Kim přikývla a Deanna zvedla oči ke stropu. „Jasně že ne. Na to jsem už moc stará. Prokristapána, Kimberly!“

	„Ale nejsi. Když nejsi moc stará na dítě, tak proč bys byla stará na volánky?“

	„Hele, nezačínej s tím!“ Ale Deanna se na ni dívala s hořkým úsměvem. Dnes večer jí z očí nehleděla bolest ani vztek. Kim ji už týdny neviděla v takové pohodě. Navíc se jí zřejmě vracel i smysl pro humor. „Jen tak mimochodem, co budeš dělat na Den díkůvzdání? Něco speciálního?“

	„Nic moc. Vyjdu si na večeři s hrstkou známých. A ty?“

	„Jako obvykle. Nic.“ Deanna pokrčila rameny. „Marc bude v kanceláři.“

	„Nechceš si vyjít se mnou?“

	„Ani ne. Možná se mi povede vytáhnout ho někam na večeři. S Pilar jsme ho vždycky přesvědčily. Vyrazili jsme někam do restaurace nebo do hotelu, žádná velká oslava to nebyla, ale ušlo to. Aspoň jsme pak nemuseli čtrnáct dní dojídat pečeného krocana.“ Náhle si vzpomněla na Bena. Co ten asi bude dělat? Nejspíš odjede do Carmelu, pokud se ovšem už vrátil z New Yorku. Své kamarádky se na něho ptát nechtěla.

	Rozhovor se pak stočil na jiná témata. V půl jedenácté se konečně zvedly, trochu unavené, přecpané jídlem a blažené, že prožily příjemný večer.

	„Nechceš se ještě zastavit někde na skleničku?“ zeptala se Kim. Deanna však nevypadala na to, že by ten večer chtěla prodlužovat. Bylo znát, že ji zmáhá únava.

	„Možná jindy. Nerada to přiznávám, ale sotva se držím na nohou. Jsem teď pořád úděsně utahaná.“

	„Přejde tě to někdy? Není to jenom přechodné období?“

	„Většinou se mi po čtvrtém měsíci ulevilo, ale teď se to nějak vleče. Byla bych schopná prospat celý den.“

	„Tak hezky odpočívej a buď ráda, že nemusíš chodit do práce.“ Deanna však ráda nebyla. Aspoň by si nějak zaměstnala myšlenky, když se teď nemohla soustředit na malování. Zatím nebyla schopná pustit se do něčeho pořádného. Jakmile vzala do ruky štětec, začala myslet na Pilar nebo na Bena, případně panikařila kvůli miminku. Celé hodiny trávila nicneděláním, jen seděla a tupě civěla do prázdna.

	Kim si nechala před restauraci přivézt svoje červené sportovní autíčko. Deanna vklouzla dovnitř s vyčerpaným povzdechem a Kim zatím dávala vrátnému spropitné.

	„Za chvíli se ti už do auta nevejdu.“ Kolena měla skoro u brady, ale smála se a Kim potěšilo, že kamarádka už je chvílemi schopná i žertovat.

	„Jasně, pro těhotné bříško není tenhle model stavěný,“ souhlasila Kim a rozjela se. Po pár blocích zjistila, že ulice je uzavřená kvůli nějaké havarijní opravě. „Vlastně to můžeme vzít přes Nob Hill,“ rozhodla se a s úsměvem se ohlédla po mlčící Deanně, která už upřímně toužila po posteli.

	Zastavily na červenou a právě v tom okamžiku je spatřila. Na zlomek vteřiny se podivila, jak se někdo může tolik podobat Markovi, ale hned nato si s úlekem uvědomila, že to je skutečně on. Tichounce vyjekla. Kim to neušlo, starostlivě se po Deanně podívala a pak sledovala směr jejího pohledu. Spatřila Marka s elegantní ženou v pohádkově nádherném plášti z tmavé soboliny. Navzájem se objímali kolem pasu. Marc jí připadal nesmírně omládlý a mladá žena s volně rozpuštěnými vlasy a zářivě rudými šaty vykukujícími zpod pláště byla výjimečně půvabná. Zrovna teď zaklonila hlavu a zvonivě se rozesmála. Marc se k ní sklonil a políbil ji přímo na rty a Deanna na to jen němě třeštila oči.

	Když se žena od Marka odtáhla, Deanna konečně poznala, o koho jde. Bylo to děvče z pařížského letiště – právě to, které s Markem zahlédla tu noc, kdy zemřela Pilar. Náhle měla pocit, jako by jí někdo vymáčkl z plic všechen vzduch, takže se začala dusit. Ti dva zrovna nasedali do Markova jaguáru. Deanna se křečovitě chytila Kim za loket.

	„Jeď, prosím tě. Ať jsme co nejrychleji pryč. Nechci, aby nás zahlédl… Myslel by si…“ Odvrátila hlavu od okénka, už nechtěla víc vidět. Kim dupla na plynový pedál a autíčko se prudce rozjelo. Svižně ujížděly směrem k zátoce a Deanna se snažila urovnat si v hlavě své rozbouřené myšlenky. Co to prokristapána znamená? Co tady to děvče pohledává? Je to… Určitě se… Ale předem znala odpověď na všechny své otázky a Kim zrovna tak. Když zaparkovaly před domem, zůstaly v tom malém červeném autíčku ještě pět minut mlčky sedět. Nakonec jako první promluvila Kim.

	„Deanno, já… Moc mě to mrzí. Opravdu nevím, co bych ti řekla, aby ti to pomohlo.“ Zjistila, že i v té tmě je znát, jak je Deanna smrtelně bledá. „Nechceš, abych šla s tebou na chvíli dovnitř, než se trochu upokojíš?“

	„Víš, co je na tom strašně zvláštní?“ obrátila Deanna ke kamarádce velikánské zářící zelené oči. „Že jsem klidná. Mám dojem, jako by se všechno naráz zastavilo, jako by zmizela všechna moje panika a zmatek a strach a zoufalství… Je to pryč, se vším je konec.“ Zadívala se okénkem do mlžné noci a téměř zasněně pokračovala: „Řekla bych, že konečně vím, co udělat.“

	„A co?“ Kim si dělala kvůli Deanně těžkou hlavu. Musel to pro ni být šeredný šok. Vždyť i ona sama se ještě teď celá třásla.

	„Odejdu od něho, Kim.“ Kimberly neodpovídala, pouze se dívala na Deannin profil, ostře se rýsující proti měkké noční temnotě. „Přece takhle nemůžu žít nadosmrti. Podle mě se to táhne celé roky. Viděla jsem je spolu už v Paříži… Zrovna tu noc, co Pilar… Přiletěla s ním z Atén. Vtip je pouze v tom, že když se v září vrátil domů, přísahal mi, že všechno skončilo.“

	„Podle tebe to je tedy vážné?“

	„Nemám tušení. Možná na tom ani nezáleží. Potíž je v tom,“ Deanna se konečně obrátila k přítelkyni a zadívala se jí do tváře, „že já v jeho životě nemám žádné místo. Ať už si Marc-Edouard najde či nenajde milenku, stejně jsem pořád sama. Nemáme vůbec nic společného a já se s ním odmítám dělit i o dítě. Ukradl by mi ho stejně, jako mi ukradl Pilar. Neznám jediný důvod, proč bych s ním dál měla zůstávat, Kim. Z povinnosti, ze zbabělosti, z nějakého šíleného pocitu zodpovědnosti, který v sobě nosím už dlouhé roky? K čemu by to bylo? Vidělas ho dneska? Vypadal šťastně, Kim. Vypadal mladě a na tu dívku se díval tak, jak se na mě nepodíval skoro celé manželství. A kdoví, jestli někdy předtím. Možná je pro něho jako stvořená. Možná mu je schopná poskytnout to, co já nikdy nedokážu. Ale ať je to jak chce, jde o Markův problém. Já z té záležitosti vycouvám.“

	„Nechceš si to ještě trochu promyslet?“ ozvala se tiše a vážně Kim. „Možná že tohle není ta nejvhodnější chvíle. Snad bys měla počkat, dokud se to maličké nenarodí. Copak chceš během těhotenství zůstat sama?“

	„Možná ti to ušlo, Kim, ale – já už sama jsem.“

	Kim sice přikývla, bála se však pohlédnout Deanně do očí. Ještě nikdy je neviděla rozhořelé tak zarytým odhodláním. Šel z toho skoro strach. Konečně Deanna otevřela dveře vozu.

	„Mám tě doprovodit do domu?“ Samozřejmě věděly, že Marc není doma. Deanna jen zavrtěla hlavou.

	„Kdepak, dám přednost samotě. Musím přemýšlet.“

	„Promluvíš si s ním ještě dneska v noci?“

	Deanna dlouho mlčela a Kim jí ze tváře vyčetla neskrývanou bolest. Kdesi hluboko v duši se ta rána ještě nezhojila. „Možná že ne. Možná že do rána vůbec nepřijde domů.“
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	Deanna zamířila do ložnice, kde pomalu vyklouzla z černých šatů a postavila se před zrcadlo. Byla pořád ještě hezká a v mnoha ohledech dosud i mladá. Pleť na obličeji měla pružnou a napjatou, šíje se jí klenula v ladném oblouku, víčka nad velikánskýma očima nepoklesla a zatím se jí ještě nedělal ani podbradek z ochablé kůže. Ňadra měla pevná, nohy štíhlé a na bocích ani známky po tukových polštářcích. Na postavě se jí dosud nikde neprojevily výrazné známky stárnutí, a přesto vypadala nejméně o deset let starší než to elegantní děvče v Markově objetí, z něhož sálala zář a vzrušující chuť milenky. Proti takové konkurenci byla Deanna bez šance. Tak po tomhle tedy Marc toužil? O tohle mu šlo? Nebo mu záleželo spíše na něčem jiném? Na tom, že ta dívka je Francouzka, že je stejná jako on… Ale taky se nedalo vyloučit, že ji docela obyčejně miluje. Deanna si oblékla župan a v duchu si kladla celou řadu otázek, na které by od Marka chtěla získat odpověď – pokud vůbec dostane příležitost mu je dnes položit, pokud Marc vůbec přijde domů. Nechtělo se jí čekat s tím celou noc, nejradši by ho vyzpovídala hned teď, bylo však jasné, že si s tím děvčetem vyjeli mimo město. Doma se Marc tedy neukáže dřív než nad ránem a bude jí unaveně nalhávat, že se zdržel nekonečným dohadováním podmínek důležité smlouvy a že za celou noc ani oka nezamhouřil. Deannu by zajímalo, kolik z těch jeho celonočních jednání byly až doposud lži a jak dlouho se to už táhne. Posadila se do křesla a zavřela oči. Vadilo jí i to měkké světlo stolní lampy. Proč tedy Marc zůstává v manželství, které ho zjevně už dávno neuspokojuje, když teď ho tu nedrží ani Pilar? Měl přece skvělou příležitost opustit Deannu už v Paříži; oznámit jí, že je se vším konec. Proč to neudělal? Proč se k ní nepřestával vracet? Proč si přál, aby s ním zůstala? A tu zčistajasna pochopila odpověď. Dítě. O nic jiného ve skutečnosti nestál. Pouze o syna.

	V tu chvíli se Deanna neubránila úsměvu. Vlastně to bylo skoro k smíchu. Vůbec poprvé po dvacetiletém soužití měla navrch ona. Měla to jediné, o co Marc stál ze všeho nejvíc. Syna. Nebo i dceru. Teď, když ztratili Pilar, by Marc přivítal i holčičku. Marc chtěl její dítě. Bylo to vlastně dost potrhlé, mohl si přece děcko pořídit s tou mladou ženou, na které mu podle všeho nesmírně záleželo. Kdovíproč to však neměl v plánu. Deannu to docela pobavilo. V jistém smyslu teď držela Marka v hrsti. Držela ho pod krkem. Mohla ho opustit, mohla zůstat. Mohla si diktovat. Mohla ho vydírat. Možná by ho dokonce přiměla, aby se s tou dívkou rozešel… Nebo aby to aspoň předstíral, jako už jednou. Namluvil jí, že celý ten románek skončil, ale bylo očividné, že to není pravda. S povzdechem se posadila zpříma a otevřela oči. Se zavřenýma očima už žila příliš mnoho let. Tiše vyšla z ložnice a sestoupila do přízemí temného domu. Zamířila do obývacího pokoje, posadila se tam ve tmě a oknem se dívala na světla v zátoce. Bude to divné, až tady už nebude bydlet, až odejde z domu – odejde od Marka. Ze samoty na ni půjde strach, bude se muset starat sama o sebe i o to miminko. Bude to děsivá a nová zkušenost. Ale aspoň bude svobodná. Aspoň nebude žít v přetvářce. Bude sama, ale jinak, snesitelněji než teď. Její život přestane být jedna nepřetržitá lež. Deanna seděla v pokoji sama a ve tmě až do svítání. Čekala na Marka-Edouarda. V duchu se už skálopevně rozhodla.

	Těsně po páté hodině ráno zaslechla otáčení klíče v zámku. Tichounce došla ke dveřím obývacího pokoje a zůstala tam stát.

	V dlouhém bílém atlasovém županu vypadala jako přízrak.

	„Bonsoir,“ přivítala ho francouzský. „Nebo bych měla říct bonjour!“ Nad zrcadlově lesklou hladinou zátoky se začínalo nebe barvit růžovooranžovými pruhy úsvitu. Výjimečně nebyla mlha. První, čeho si na Markovi všimla, byla jeho opilost. Ne nechutná, ale dostatečně zřejmá.

	„Ty jsi už vzhůru?“ Snažil se nevrávorat, ale přece jenom se maličko zakymácel a honem se zachytil opěradla židle. Bylo znát, že rozhovor s ní mu není ani v nejmenším po chuti. „Vždyť je hrozně brzo, Deanno.“

	„Nebo hrozně pozdě, jak se to vezme. Bavil ses dobře?“

	„Jasně že ne! Nebuď směšná! Trčeli jsme v zasedačce až do čtyř do rána. A potom jsme si dali skleničku, na oslavu.“

	„To je skutečně moc pěkné.“ Hlas jí zněl mrazivě, jako když se sypou kostky ledu. Upřeně na ni zíral, jako by doufal, že snáze pochopí, o co jí jde. „A copak jste to oslavovali?“

	„Nový… Novou smlouvu.“ Málem mu vyklouzlo slovo ’plášť‘, ale včas se zarazil. „Smlouvu na dovoz kožešin z Ruska.“ Tvářil se velmi samolibě a obdařil manželku shovívavým úsměvem. Deanna mu však úsměv neoplatila.

	Stála nehybně jako socha. „Ten kožešinový plášť byl skutečně nádherný.“ Jako by do Marka každým slovem zabodávala rampouchy.

	„Jak to myslíš?“

	„Ty víš proklatě dobře, jak to myslím. Řekla jsem, že to byl nádherný plášť.“

	„Vůbec ti nerozumím.“ Přesto však provinile uhýbal očima před jejím pohledem.

	„Vidíš, a já jsem přesvědčená, že rozumíš. Včera večer jsem tě zahlédla s tvou přítelkyní. Soudím, že ten románek je a bude trvalý.“ Celou tu dobu stála jako vytesaná z kamene a Marc-Edouard se nevzmohl ani na slovo. Po chvíli se od Deanny odvrátil a zadíval se ven na zátoku.

	„Mohl bych ti namluvit, že to byla schůzka na rozloučenou,“ pronesl konečně, když našel dost odvahy pohlédnout opět na manželku. „Ale nechci ti lhát. Mám za sebou příšerně těžké období. Pilar… Starosti kvůli tvému zdraví…“

	„Žije teď tady, v San Francisku?“ V těch velikánských zelených očích seděl Deanně nelítostný výraz. Marc zavrtěl hlavou. „To ne, přijela pouze na pár týdnů.“

	„To je od ní milé. A já se mám smířit s tím, že tohle bude představovat neodmyslitelnou součást naší budoucnosti, nebo se nakonec definitivně rozhodneš pro jednu z nás? Je mi jasné, že ona ti pokládá navlas stejnou otázku. A vlastně si troufám tvrdit, že v dané chvíli neleží tohle rozhodnutí na tobě, nýbrž na mně.“

	„Možné to je.“ Opět se maličko zakymácel, ale hned nato se postavil velmi zpříma. „Ale ty zůstaneš se mnou, Deanno. My dva máme příliš mnoho společného.“

	„Vážně? A co?“ Přesně však věděla, jak to myslí. Mýlil se. Společného už neměli pranic. Po dnešním večeru patřilo dítě už pouze jí. Nebylo jejich. Bylo její.

	„Přece ti to nemusím připomínat. Naše dítě.“ Snažil se o co nejněžnější výraz, ale vztek z něho přímo čišel. „To pro mě znamená všechno. Tedy pro nás.“

	„Pro nás? Ale Marku, teď už ti těžko uvěřím, že existuje nějaké ’my‘. Jsi ty a jsem já, ale ’my‘? To si schovej pro tu dívku. Podle toho, čeho jsem dnes byla svědkem, jste ’my‘ vy dva spolu.“

	„Byl jsem opilý.“ Na okamžik se mu v očích kmitlo zoufalství. Deanně to neušlo, ale žádný soucit k němu nepocítila.

	„Byl jsi šťastný. My dva jsme spolu nebyli šťastní už řadu let. Zůstávali jsme jen ze zvyku, ze strachu, z povinnosti, z obav před bolestí. Chtěla jsem tě opustit zrovna ten víkend po Pilarině smrti. Kdybych se nedozvěděla, že jsem těhotná, udělala bych to. Udělám to tedy teď, i když se zpožděním.“

	„To nedovolím! Umřela bys hlady!“ To už zuřil přímo nepříčetně a v očích mu planula nenávist. Ne, nesmí mu odnést to jediné, to nejdražší, na čem mu teď záleží – dítě!

	„Na to, abych přežila, tě rozhodně nepotřebuju!“ Bylo to plané chvástání a uvědomovali si to oba.

	„A jak se hodláš živit, ty husičko? Budeš malovat? Prodávat svoje obrázky někde na rohu? Nebo se vrátíš ke svému milenci?“

	„K jakému milenci?“ Deanna měla pocit, jako by jí vyťal prudký políček.

	„Snad si nenamlouváš, že o ničem nevím, ty namyšlená nevěrná mrcho! Mně budeš dělat kázání o mých… záskocích…“ Lehce zavrávoral, protože se ho zmocnila závrať z těch nenávistných slov, která mu vířila v hlavě. „Ale sama máš do sněhobílé lilie pořádně daleko!“

	Deanně vyprchala všechna krev z obličeje. „Jak to myslíš?“

	„Však ty víš proklatě dobře, jak to myslím! Odjel jsem do Atén a ty sis tady našla útěchu! Nevím, o koho šlo, a taky na to kašlu, protože ty jsi moje manželka a to dítě patří mně! Patříte mně, vy oba, je ti to jasné?“

	V Deanně to vzteky vřelo jako v sopce před výbuchem. „Kde bereš tu drzost mi tohle říkat do očí? Kde bereš tu drzost? Kdysi jsem ti možná patřila, ale teď už ne, už nikdy! Na to dítě nebudeš mít v životě žádné právo! Nedovolím, abys s ním provedl totéž co s Pilar!“

	Ale to už Marc jen pohrdavé mávl rukou a zamířil ke schodišti. „Nemáš na vybranou, drahoušku, to dítě patří mně… Mně, protože jsem se ho rozhodl přijmout za své, být jeho otcem a nechat tě u sebe navzdory tomu, cos mi provedla. Upozorňuju tě ale, že všechno vím! Nejsi o nic lepší než já, přestože si hraješ na svatouška! A laskavě si vtluč do hlavy,“ výhrůžně přimhouřil oči a opět se zakymácel, „že to jsem já, díky komu se to dítě nestane parchantem, jsem to já, kdo mu dobrovolně dá svoje jméno i když ne proto, že bych ho sám zplodil, ale protože ho chci!“

	Deanna promluvila jako stroj, mechanicky, nezvučné, mrazivě: „Takže to dítě není tvoje, Marku?“

	Neohrabaně se jí uklonil, jako by se jí vysmíval. „Trefa do černého.“

	„A jak to můžeš tak jistě vědět?“

	„Jednoduše. Ta mladá žena, kterou tolik nenávidíš, je diabetička. Kdyby otěhotněla, mohlo by to pro ni znamenat smrt. Nechal jsem si proto už před několika lety udělat vasektomii.“ Vítězoslavně zíral na Deannu, která se v náhlé závrati instinktivně zachytila stěny.

	„Chápu.“ Rozhostilo se dlouhé ticho. „Ale proč jsi mi to teď prozradil?“

	„Protože už toho všeho mám plné zuby, toho tvého mučednického výrazu a tvého pocitu svatouškovské nadřazenosti, tvých výčitek, že tě zneužívám a šikanuju, vážená madam! Rád bych, abys věděla, že ti prokazuju laskavost. Nechám si tebe i tvé dítě, a to i navzdory tvému příšernému chování. I navzdory tvé nevěře. Tvůj milenec zřejmě vypadl ze hry, takže ti nemůže pomoci nikdo jiný než já. Patříš teď celá jenom mně.“

	„Takže si se mnou můžeš dělat všechno, co si jenom zamaneš, viď, Marku?“ Tak rozzuřeně se nedívala snad ještě nikdy na nikoho, ale Marc byl příliš opilý, aby si všímal takových maličkostí.

	„Přesně tak. A teď bych ti doporučoval, abys laskavě zalezla i s mým synem do postele a já udělám navlas to samé. Na shledanou ráno.“ Marc-Edouard odpochodoval důstojně do patra, aniž si vůbec uvědomil důsledky svého přiznání. Deanna byla volná.
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	Zadní dveře z domu, ty za kuchyní, byly sice zamčené, ale Deanna měla klíče. Zavolala Kim a poprosila ji, ať si vypůjčí auto – malou dodávku. Všechno jí vysvětlí později. Z hokynářství si nechala poslat tucet velkých kartónových krabic. Vybavení ateliéru se snadno vešlo do tří z nich. Do několika dalších narovnala fotografie, alba, knihy a spoustu osobních drobností. Obrazy bude třeba nanosit k zadnímu vchodu. Ještě musí sbalit kufry. Oblečení, které se nevejde do nich, poputuje do zbylých krabic. Domácím telefonem si přivolala na pomoc Margaret. V tomhle stavu to sama všechno dělat nesmí. Balila v ateliéru už od šesti, teď bylo devět. Věděla, že Marc už pravděpodobně odešel do kanceláře. Když odešla z ložnice, ani se ji nepokusil v ateliéru vyhledat. Ticho v domě jí připadalo téměř ohlušující. Ten konec probíhal klidně, pokojně. Konečně za sebou může nechat minulost. Stačí na to tucet krabic a pár kufrů. Všechno ostatní nechá Markovi. Je to beztak jeho. Nábytek z Francie. Obrazy na stěnách. Koberce. Stříbro, které patřívalo jeho matce. Téměř do posledního kousku bylo všechno dovezeno z jeho vlasti. To ostatní, co si během manželství pořídila Deanna sama – knihy o výtvarném umění, štětce, plátna, pár cetek pro radost, věcičky, které se jí líbily, ale neměly valnou cenu – schraňovala ve svém ateliéru. Kromě toho si odnese všechno svoje oblečení a všechny šperky. Může je prodat, aby měla z čeho žít, dokud si nenajde práci. Brala si rovněž všechny svoje obrazy. Pro Marka neznamenaly ani to nejmenší. Může je taky prodat. Klidně všechny, s výjimkou portrétu sebe a Pilar. To nebyl obraz na prodej, to byl poklad. Vyjadřoval smysl jejího dosavadního života. A zbytek ať si Marc klidně nechá. Ať si nechá všechno!

	Když měla věci sbalené, začala roztržitě a váhavě bloumat domem. Co když je Marc pořád ještě tady? Co když čeká, jak se Deanna zachová? Co když pochopil, co má v plánu a jak brzy to chce uskutečnit? Ale vlastně to bylo jedno. Stejně by ji nemohl zadržet. Včera večer jí prozradil to jediné, co potřebovala vědět. Dítě není jeho, je Benovo. A on to věděl hned od samého začátku. Ale na tom už nezáleželo. Teď se Deanna musela soustředit na mnohem důležitější věci.

	„Margaret, je…“ Zaváhala, neboť najednou netušila, jak to ohleduplně vyslovit.

	„Odešel už v půl deváté.“ Margaretiny oči přetékaly slzami. „Paní Durasová, snad ne… Ach prosím vás, neodcházejte, neodcházejte…“

	Tuhle prosbu měl správně přednést Marc, jenže tomu už muselo být jasné, že prohrál, a včera v noci byl příliš opilý, než aby uvěřil vlastním obavám. Zřejmě usoudil, že když nebude do té záležitosti dál šťourat, že když dovolí Deanně, aby se ráno schovala ve svém ateliéru, že když se večer vrátí domů s luxusním šperkem, omluvou a lží, tak bude všechno zase v dokonalém pořádku. Tentokrát se však přepočítal. Deanna objala Margaret kolem ramen.

	„Musím. Ale vy mě jistě přijdete navštívit, viďte?“

	„Myslíte?“ Stará paní vypadala zdrceně a Deanna se na ni přes svoje vlastní slzy usmála. Plakala však pro sebe, ne pro Marka.

	Zrovna dobalily druhý kufr, když se ozval domovní zvonek. Deanna sebou polekaně trhla a Margaret málem zpanikařila. Když se však Deanna rozběhla ke vchodu, zjistila, že to je Kim.

	„Vybrala jsem tu největší dodávku, jakou tam vůbec měli. Připomíná archu.“ Kim se zkusila usmát, ale okamžitě zjistila, že Deanna není v nejlepším rozpoložení. Pod očima měla temné kruhy, vlasy jako vrabčí hnízdo a oči zarudlé od pláče. „Koukám, že máš za sebou senzační noc.“

	„Dítě není jeho.“ To bylo jediné, nač Deanna dokázala myslet, a zčistajasna se na Kim usmála zářivě jako sluníčko. „Patří Benovi a já jsem strašně ráda!“

	„Ježíšku na křížku!“ Kim sice nevěděla, jestli se má smát nebo plakat, rozhodně však pocítila obrovskou úlevu. Deanna se tedy osvobodila. „A víš to určitě?“

	„Stoprocentně.“

	„A stěhuješ se?“

	„Přesně tak. Teď hned.“

	„Já si hned říkala, že půjde o něco podobného. To kvůli maličkému?“

	Doposud stály mezi dveřmi. Teď Deanna konečně zavřela a pomalu zamířila ke schodišti.

	„Taky, ale i kvůli všemu ostatnímu. Kvůli té dívce, kvůli sobě. Tohle není žádné manželství, Kim. Ale ať už je to cokoliv, hlavně je to u konce. Včera v noci jsem to konečně pochopila.“

	„Povíš to Benovi?“ To byla samozřejmě hloupá otázka. Kim věděla, že ano, proto ji zaskočilo, když Deanna zavrtěla hlavou. „Děláš si legraci? Proč ne?“

	„A proč ano? Copak je morální, abych z Markova domu ulekla rovnou k Benovi? Mám ho tak přinutit, aby se o mě staral, aby mě živil? Ten vztah jsem ukončila já, Kim. Já od něho odešla. Vrátila jsem se k Markovi a Benovi jsem se o dítěti ani slovem nezmínila. Copak mám právo mu teď zavolat?“ Ty ohromné oči jako by k jejímu drobnému obličejíku vůbec nepatřily. Kim si ji zamyšleně prohlížela a snažila se v té situaci zorientovat.

	„Ale čekáš přece jeho dítě! Copak ti to samo o sobě nedává právo ozvat se mu?“

	„To nevím. Vím jen tolik, že se mu zkrátka neozvu.“

	„V tom případě mi pověz aspoň to, co máš v plánu,“ chytila ji Kim za loket, když spolu začaly stoupat do schodů.

	„Odejdu odtud, najdu si byt a budu soběstačná.“

	„Ale prokristapána, přestaň se chovat tak vznešeně! Z čeho budeš žít?“

	„Budu malovat, pracovat, prodávat své šperky… Uvidíš, že to zvládnu. Pojď, musím to nahoře dodělat.“ Kim s vážným výrazem následovala kamarádku do ložnice. Soudila, že Deanna nemohla dostat lepší nápad, než odejít od Marka, ale neozvat se Benovi, to bylo hotové šílenství.

	Margaret právě dobalila poslední kufr. V pokoji teď zůstaly výhradně Markovy věci. Deanniny knihy, drobnosti, šperkovnička, fotografie, upomínkové předměty, všechno to zmizelo v kufrech a krabicích. Deanna ještě na vteřinku postála na prahu, ale potom bez dalšího váhání seběhla ze schodů.

	Trvalo jim kolem půl hodiny, než to všechno naložily do dodávky. Margaret přitom nepřetržitě plakala, Kim nosila ta nejtěžší zavazadla a Deanna pouze svoje obrazy, které byly lehké.

	„Opovaž se na to sáhnout!“ rozkřikla se Kim, když se Deanna jednou shýbla pro kufr. „Vždyť jsi pět měsíců těhotná, ty cvoku!“ Deanna se jenom usmála.

	„Ne, nejsem. Maximálně tak čtyři měsíce.“ Obě se spokojeně zazubily. Deanna si to spočítala ještě ráno, když vymývala štětce a balila je do novin, aby je mohla naskládat do krabice. Namluvil jí, že počala na konci června, když odjížděl do Francie. Daleko spíš však k tomu došlo v druhé polovině července, když už se dávno milovala s Benem. Tím se vysvětlovala i skutečnost, že doktoru Jonesovi připadal plod nezvykle malý, že i srdíčko bylo slyšet později, než by odpovídalo termínu otěhotnění. A taky to, proč se pořád ještě cítila tak ospale a vyčerpaně. Teď byla totiž těhotná přesně čtyři měsíce. „Ach, můj ty Bože!“ Deanna náhle polekaně vzhlédla ke Kimberly. „Není dneska náhodou Den díkůvzdání?“

	„To je.“

	„Proč jsi mi to neřekla?“

	„Myslela jsem, že to víš.“

	„Neměla jsi něco domluveno?“

	„Až později. Nejdřív tě přestěhujeme ke mně a můžeš si chvíli zdřímnout. Potom se obě vystrojíme a zajdeme si někam na krocana.“

	„Ty ses zcvokla. Chováš se, jako bys už týdny počítala s tím, že se k tobě nastěhuju.“ Obě ženy si vyměnily spiklenecký úsměv. Nacpaly poslední plátno do nákladního prostoru dodávky. „Jenže já budu bydlet v hotelu, pokud to nevíš,“ oznámila rozhodně Deanna při pohledu na balíky a obrazy ve voze.

	„Tak to tedy nebudeš,“ sdělila jí stejně rozhodně Kim. „Budeš bydlet u mě až do doby, než si najdeš nějaký pořádný byt.“

	„Hele, to probereme později. Ještě bych chtěla na minutku zaskočit dovnitř a všechno si překontrolovat.“

	„A nehrozí, že by se Marc vrátil zpátky? Je koneckonců svátek!“

	Deanna jenom zavrtěla hlavou. „On tenhle svátek neuznává, vždycky zůstává v práci až do večera.“ S náznakem úsměvu dodala: „Marc slaví jenom francouzské svátky, chápeš?“ Kim pouze přikývla a nasedla do auta, zatímco Deanna se zadním vchodem vrátila do domu. Margaret byla v kuchyni a Deanna na okamžik osaměla. Trávila poslední okamžiky v domě, který pro ni dlouhá léta představoval domov – až na to, že jejím domovem nikdy nebyl. Odjakživa byl jen Markův. Možná že té štíhlé francouzské holčičce v kožešinovém plášti se bude zamlouvat, možná že jí to všechno bude bližší než Deanně.

	Deanna se od prahu rozhlédla po obývacím pokoji, po portrétech předků Marka-Edouarda. Bylo k nevíře, že si po osmnácti letech manželství odnáší skoro stejně málo, jako do něj přinesla. Pár krabic, pár pláten, oblečení. Pravda, oblečení teď měla luxusnější. A drahé šperky jí umožní přežít. Obrazy teď měla lepší než kdysi a malířské náčiní kvalitnější. Přesto se to všechno vešlo do jednoho nepříliš velkého auta. Osmnáct let v osmnácti zavazadlech. Deanna se posadila k psacímu stolu a ze zásuvky vytáhla kus dopisního papíru, elegantně modrého, se svým monogramem v pravém horním rohu. Uchopila pero, na okamžik se zamyslela a pak napsala jen pár slov:

	 

	Milovala jsem tě, drahý.

	 

	Sbohem.

	 

	Přehnula list papíru napůl, hřbetem ruky si otřela slzu a nechala vzkaz zastrčený za velkým zrcadlem ve vstupní hale. Když se otočila, zjistila, že za ní stojí Margaret s obličejem zalitým slzami. Deanna neřekla ani slovo, pouze k ní přistoupila a na okamžik starou paní pevně objala. Ještě na ni celá uplakaná kývla a zamířila ke dveřím. Na odchodu pronesla pouze jediné slovo, a pronesla ho tak tichounce, že ji Margaret téměř neslyšela. Řekla ho ve chvíli, kdy za sebou s žalostným úsměvem zavírala dveře: „Adieu.“
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	„Ale proč bys nešla?“ Kim se tvářila upřímně zklamaně. „Vždyť je Díkůvzdání! Nechci tě nechat samotnou.“

	„Proč bys mě tady nemohla nechat? Jsem nezvaný host, a navíc strašně vyčerpaný host. Nemůžu, kočko. Na mou duši. Jsem utahaná k smrti. Nech mě tady, třeba se do zítřka vzpamatuju.“

	Ale Kim o tom velmi pochybovala. Těch posledních čtyřiadvacet hodin si vybralo svou daň. Zdálo se, že Deanna je na dně fyzicky i psychicky. Kim dokonce zašla tak daleko, že z kuchyně, aby ji Deanna neslyšela, zavolala doktoru Jonesovi. Vysvětlila mu situaci a lékař jí poradil, ať zkrátka nechá Deannu na pokoji, ať jí dovolí bez omezování si určovat tempo zotavování i další kroky. Nepochyboval, že Deanna bude v pořádku. Vzhledem k této radě se Kim rozhodla nenaléhat.

	„Tak dobře. Ale víš určitě, že si nebudeš připadat osaměle?“

	„Ale ne, spíš budu spát,“ usmála se Deanna unaveně na kamarádku a potlačila zívnutí. „Řekla bych, že letos mi Den díkůvzdání nebude chybět ani v nejmenším.“ Obě ženy se na sebe šťastně zadívaly. Než se Kim vypravila na schůzku s přáteli, Deanna už spala. Kim se po špičkách odplížila ke dveřím a tichounce za sebou zamkla.

	 

	Marc-Edouard tiše otočil klíčem v zámku a na okamžik zatajil dech. Bylo jedenáct v noci. Provedl pěknou hloupost, že celý den nezavolal, ale nevěděl, co by Deanně řekl. Co by jí vlastně mohl vykládat? Jak by mohl vzít zpátky to, co jí ve vzteku prozradil? Moc rád by jí koupil něco pěkného, aby ji získal zpátky, ale všechny obchody byly zavřené. Díkůvzdání. Den plný díků. Dopoledne strávil prací v kanceláři a druhou půlku dne s Chantal. Byl zamlklý a ona vytušila, že něco nebude v pořádku, nemohla však samozřejmě poznat, oč se jedná. Při milování ji objímal nezvykle zoufale, jako by u ní hledal jistotu.

	Otevřel dveře a vzhlédl ke schodišti do patra. Nikde se nesvítilo, nikde ani hlásku. Deanna zřejmé spala. Její auto stálo v garáži. Dokonce ani pod Margaretinými dveřmi neprosvítal proužek světla. Dům mu připadal jako po vymření. Rozsvítil jenom lampičku, aby si pověsil kabát, a tu zahlédl kus papíru zastrčený za rám zrcadla vedle věšáku. Copak je Deanna venku? Vyšla si někam s přítelkyní? Sáhl po papíru a srdce mu náhle sevřel zvláštní pocit. Chvíli stál nehnuté, jako by čekal, že shora zaslechne její kroky či hlas, ale slyšel jen hluboké ticho. Nakonec rozevřel přehnutý papír. Měl dojem, že mu písmenka plavou před očima. Zčistajasna jako by v hale bylo málo kyslíku. „Milovala jsem tě, drahý. Sbohem.“ Proč milovala? Proč minulý čas? Ale vždyť je to jasné. Prozradil jí tu jedinou věc, kterou se neměla nikdy dozvědět. Že to dítě není jeho. Uvědomoval si, že měl Deanně lhát o dítěti, že jí měl lhát o Chantal… i o svém vztahu k ní jako k manželce. Dozvěděla se o jeho druhém životě. S Chantal ho zahlédla nejenom v Paříži, ale i včera tady v San Francisku. S nohama jako z olova se snažil co nejrychleji vyběhnout po schodišti do ložnice. Najde tam Deannu. Najde ji spící v jejich společné posteli. Celý den se snažil nebrat na vědomí, co se mezi nimi přihodilo, doufal, že to samo od sebe vyšumí. Kdyby jí zavolal, jen by jí to všechno připomínal. A to nedokázal. To nechtěl. Teď doběhne do ložnice a zjistí, že Deanna spokojeně spí.

	Jenže v ložnici nikdo nebyl. Stalo se to, čeho se tolik děsil – místnost byla prázdná. Odešla. Deanna odešla.

	 

	Marc-Edouard stál nekonečně dlouho jako zkamenělý. Netušil, co si počít. Chvíli polykal slzy, jež se mu draly do hrdla, a sáhl po sluchátku. Potřebuje ji. Zoufale. Musí se o ni opřít. Bez ní tuhle chvíli nepřežije. Věděl, že mu podá pomocnou ruku. Vytočil číslo, ale když se Chantal ozvala, mluvila nějak divně.

	„Chantal, lásko… Já… Musím tě vidět. Jedu za tebou, teď hned.“

	„Stalo se snad něco?“ Mluvila jako duchem nepřítomná a ve spěchu.

	„Ano… Ne… Prostě mě čekej. Jedu tam.“ Chantal chtěla něco odpovědět, ale nevěděla, jak se vyjádřit. Když se Marc-Edouard po pár minutách skutečně ukázal, nebyla ve své kůži a vypadala maličko zpanikařené. Jenže on si ničeho nevšiml. Sotva mu otevřela dveře, okamžitě ji popadl do náruče.

	„Miláčku, co je? Vypadáš nějak nemocně.“

	„Asi ano… Nevím… Odešla.“

	Chudáček. Už zase se trápí kvůli Pilar. To mu vážně nedává spát ani po tolika měsících? Ale proč ho to popadlo tak najednou? „Já vím, miláčku, ale pořád ještě máš mě.“ Pevně ho k sobě přitiskla a odvedla ho k pohovce.

	„Jenže to dítě…“ Najednou si uvědomil, že tohle před ní vůbec neměl říkat.

	„Jaké dítě?“ Copak se zbláznil? S polekaným výrazem se od něho odtáhla.

	„Nic… Jsem zkrátka rozrušený… Jde o Deannu. Odešla ode mě.“

	„Nadobro? Opustila tě?“ Mlčky přikývl a Chantal se šťastně usmála.

	„Osobně bych řekla, že to je spíš důvod k oslavě, a ne k zoufalství.“ Okamžitě vyskočila a běžela do kuchyně pro jednu láhev z bohaté zásoby šampaňského, kterou jí Marc před pár dny dopravil. Donesla i dvě sklenky, ale zarazila se, když na Markově tváři spatřila výraz propastně hlubokého utrpení. „Vážně jsi kvůli tomu tak nešťastný?“

	„Sám nevím. Jsem jako omráčený. Řekl jsem jí… něco, co jsem neměl… Přehnal jsem to. Představoval jsem si, že mám nad ní vrch.“

	Chantal si ho změřila mrazivým pohledem. „Netušila jsem, že jsi tolik chtěl, aby s tebou zůstala. A co budeš dělat teď? Doprošovat se jí, aby se vrátila?“ Marc-Edouard jen mlčky zvedl k Chantal zmučené oči a pomalu zavrtěl hlavou. Deannu už zpátky získat nemohl a moc dobře si to uvědomoval. Ve snaze připoutat ji k sobě nadosmrti jí vmetl do tváře právě to jediné, čím ji od sebe mohl zapudit. Že dítě není jeho.

	„Jen tak mimochodem,“ pokračovala po krátké odmlce Chantal, „co je s tím dítětem?“ Marc neodpovídal, jen civěl do prázdna, jako by viděl něco, co ona sama vidět nemohla. Zemřelou naději. „Ona je těhotná, Marku?“ Ta slova jako by mu sevřela hrdlo do kleští. Mlčky přikývl.

	„A věděla, že to dítě nečeká s tebou?“

	„Do včerejšího večera ne.“

	„Aha. Už chápu. Tak proto jsi s ní zůstával až doteďka – kvůli dítěti, které ani nebylo tvoje…“ Hlas jí zeslábl a vytratil se jako doznívání umíráčku v dáli. Najednou ji zahltilo stejně mocné zklamání jako Marka. „Nedošlo mi, jak moc to pro tebe znamená.“

	„Neznamená,“ zalhal a pokusil se vzít ji do náruče.

	„Ale znamená.“ Šampaňské stálo na stole, ale ani jeden z nich neměl chuť ho otevřít. Nešťastně se dívali jeden na druhého. „Nelži mi, Marku-Edouarde. Znamená.“

	„Vždycky ještě můžeme dítě adoptovat,“ navrhl Marc. Chantal zdráhavé přikývla. Bylo jí jasné, že v tomhle se bude muset podřídit, když to pro Marka tolik znamená, ale ona sama o děti nestála a ani stát nikdy nebude.

	„Ano, to by snad šlo.“ Náhle se vzpamatovala a podívala se na hodinky. „Co teď hodláš podniknout?“

	„Oženit se s tebou.“ Marc se to snažil pronést s úsměvem, ale jazyk měl jako z olova. „Tedy, pokud o mě máš ještě pořád zájem, lásko.“

	„To mám,“ přisvědčila vážně, ale v očích jí kmitla podivná obava. „Ale tohle jsem nemyslela, miláčku. Mluvila jsem o dnešním večeru.“

	„Nemám tušení. Můžu zůstat tady?“ Představa návratu do prázdného domova mu připadala nesnesitelná a vzít tam Chantal by bylo trochu předčasné. Musela by spát v posteli, kterou Deanna uprázdnila teprve včera ráno. Dnes nad ránem, po jejich hádce, šla přespat do ateliéru.

	„Co kdybychom si vyšli na večeři?“

	„Teď?“ Zděšeně na ni vytřeštil oči. „Nezlob se, ale nemám náladu. Během posledních pár hodin se mi změnil život od základu a bez ohledu na to, jak moc tě miluju, se nejdřív musím trochu vzpamatovat.“ Na okamžik mu kmitlo hlavou, zda neudělal chybu, když přišel za Chantal tak rychle, ještě dřív, než se z toho šoku stačil vzpamatovat. Podle všech známek ani v nejmenším nechápala, co se v něm zrovna odehrává. „A nemohli bychom si sníst něco tady?“

	„Ne, chtěla bych jít ven!“ prohlásila nervózně, jako by z neznámého důvodu měla naspěch. Najednou si uvědomil, že Chantal má na sobě černé večerní šaty, jako kdyby beztak plánovala vyrazit si někam do společnosti.

	„Když jsem zavolal, tak ses zrovna někam chystala?“ Zatvářil se nechápavě.

	„Dostala jsem chuť jít si někam chvilku posedět.“

	„Sama?“ zhrozil se.

	„Jak vidíš!“ rozesmála se, ale znělo to trochu nepřirozeně. Než stačila cokoliv dodat, zazněl domovní zvonek. Chantal se chvatně ohlédla po Markovi a rozběhla se ke dveřím. „Hned jsem zpátky.“

	Ze svého místa na pohovce Marc-Edouard sice ke vchodu nedohlédl, ale slyšel, jak Chantal otevřela dveře a vyšla přes práh. Náhle v něm cosi vybuchlo. Vyskočil, zamířil do předsíně a došel až k přivřeným dveřím, za nimiž se ozývalo tlumené dohadování. Prudce dveře rozrazil. Chantal vyjekla a uskočila kousek stranou. Zrovna hovořila s Markovým firemním partnerem Jimem Sullivanem, který se při pohledu na svého společníka neskrývaně vyděsil.

	„Vyrušuju vás, nebo snad máte zájem jít dovnitř?“ Marc-Edouard se sice díval na Jima, ale přitom hovořil k oběma najednou. Všichni tři mlčky vešli do bytu a Chantal zavřela dveře.

	„Miláčku, to není… Jim si jen myslel, že by se mi líbilo zajít si někam na večeři. Přece jsi plánoval, že budeš… doma…“ Obličej měla napjatý trapnými rozpaky a její předstíraná veselost nikoho z přítomných neošálila.

	„Chápu. To je skutečně roztomilé. Jen mi je divné, že ani jeden z vás se mi o tom nezmínil.“

	„Nezlob se, Marku,“ pronesl vážně Jim, který stál v obývacím pokoji proti němu a připadal si zřejmě trapně. „Asi nemá cenu, abych ještě něco dodával.“

	Marc-Edouard se k němu beze slova otočil zády. Jim mu omluvně stiskl loket a za okamžik už Marc slyšel klapnutí domovních dveří. Pak se Marc zvolna obrátil k Chantal.

	„Takže vy dva spolu něco máte?“

	S nevinně rozevřenýma očima zavrtěla důrazně hlavou. „Jen jsem si s ním párkrát vyšla na večeři. Nenapadlo mě, že bys mohl mít námitky.“ Oběma však bylo jasné, že je to kolosální lež.

	„Co ti teď mám proboha říct?“

	„Že mi to odpouštíš. A já ti zase slíbím, že už se to nikdy nebude opakovat.“ Chantal něžně vklouzla Markovi do náruče a přitiskla se k němu, zatímco on zvolna sklonil hlavu a zabořil jí obličej do hedvábných kadeří. V očích se mu třpytily obrovské slzy, protože věděl, že tohle se bude dít znovu a znovu… a znovu.
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	Kimberly projížděla úzkými uličkami v Sausalitu a po chvíli zabočila do krátké ulice vedoucí kolmo k zátoce. Mrkla na plánek položený na sedadle spolujezdce a ujistila se, že míří správným směrem. Další zatáčka, další ulička, tentokrát slepá, a konečně byla na místě. Stál tam nizounký, bíle natřený plaňkový plot, obrovský okrasný keř lemovaný záhonem plným sedmikrásek a o kus dále se v zeleni schovával domeček. Byl to ten skvost, který jí Deanna popsala, a Kimberly se zalíbil hned na první pohled. S náručí plnou balíčků s námahou dosáhla na tlačítko zvonku a pár vteřin poté otevřela Deanna dveře.

	Měla na sobě džíny, červené sandály a přes zářivě žlutou halenku volný červený svetr. Vlasy měla vyčesané do ohonu a vítala kamarádku s láskyplným úsměvem zelených očí.

	„Šťastné a veselé Vánoce, kámoško! Jsem moc ráda, že jsi přijela!“ Rozpřáhla náruč a Kim objala. „Odstěhovala jsem se od tebe teprve před čtrnácti dny a už se mi hrozně stýská!“

	„Ale jdi, vždyť to tady máš božské!“ Kim překročila práh a nadšené se kolem sebe rozhlížela. Deanna se tu musela hodně nadřít, vymalovala kuchyň, vydrhla podlahy. V rohu stál mrňavý vánoční stromeček se stříbrnými kouličkami a blikajícími elektrickými svíčkami. Pod ním ležely tři balíčky, všechny nadepsané KIM.

	„Tak co, vážně se ti tu líbí?“ Rozesmátá Deanna připomínala bezstarostnou školačku. Poprvé po nekonečně dlouhé době vypadala šťastně a vyrovnaně. Stačilo jí pouhých pár týdnů, aby si sehnala vlastní bydlení. V malém obýváčku sice moc nábytku neměla, zato působil útulně a vlídně. Stálo tam proutěné houpací křeslo, čerstvě natřené na bílo, a báječně pohodlná stará pohovka, kterou Deanna nově potáhla modrou látkou. Všude byla spousta rostlin v květináčích a velké staré láhve plné řezaných květin. Na krbové římse se leskly měděné nádobky a na malém jídelním stolku, který stačil právě tak pro dva, stály mosazné svícny. Pokoj se pyšnil také malým bronzovým lustrem. Deanna si z naškrobené krajkoviny, kterou jí Margaret přibalila do jednoho z kufrů, sama ušila záclony. Všechno bylo tak milé a domácké, až se zdálo, že v tomhle domku bydlí už celé roky. Kromě obýváčku a koupelny byla v domku ještě mrňavá ložnička, kterou Deanna vytapetovala ve starorůžové barvě, a vedle ní druhá, ještě menší, dosud prázdná až na vaničku a houpacího koně, který zadumaně postával hned za dveřmi.

	Kim si to všechno okouzleně prohlédla a pak se uvelebila do křesla. „Tohle je prostě nádhera, Deanno. Vezmeš mě sem do podnájmu?“

	„Vydrž ještě tak rok, než to tady dám úplně do pořádku. Ale varuju tě, nějaké mouchy to přece jenom má. Horká voda prská z kohoutku, troubě trvá nejmíň týden, než se zahřeje, okna se špatně otvírají, komín kouří…“ Zazubila se. „Ale já to tady miluju. Že to je přesně jako domeček pro panenky?“

	„Navlas. Líbí se mi to víc než můj byt, který tohle kouzlo rozhodně postrádá.“

	„Jenže má zase styl. Ale časem to vylepším i tady.“

	Bylo k nevíře, že Deanna ještě před měsícem žila v přepychu. Zdálo se, že je dokonale šťastná i v tomhle prostinkém prostředí. „Kávu?“ zeptala se. Kim přikývla. Deanna zmizela a po chvilce se vrátila se dvěma kouřícími šálky.

	„Tak co je nového?“ Ovšem malířský stojan v rohu kuchyně Kim prozradil přesně to, co chtěla vědět. Deanna opět malovala.

	„Už zase jsem se pustila do práce!“ pochlubila se Deanna šťastně.

	„To vidím. A co s těmi obrazy hodláš podniknout?“

	„Nejspíš je rozprodám. Už se mi povedlo prodat dva nebo tři. Pořídila jsem si za ně nábytek, nádobí a povlečení.“ Přesněji řečeno, za tři obrazy a jedny diamantové náušnice. S tímhle se však Deanna nesvěřila. A ani těch šperků nelitovala. Teď už nelpěla na ničem, jen na svém dítěti. Nic jiného nebylo důležité. Ani v nejmenším.

	„Kde je prodáváš?“ zajímala se Kim, která jí užuž chtěla něco navrhnout, ale Deanna to poznala a zarazila přítelkyni ještě dřív, než stačila cokoliv dodat.

	„To je přece moje věc!“ usmála se lišácky a usrkla ze šálku čaje.

	„Proč bys mu prokristapána nemohla dovolit aspoň to, aby ti prodával tvoje obrazy? To se dá přece zařídit i na dálku!“ Kim se s Benem setkala zrovna minulý týden a vypadal příšerně. Moc ráda by mu podstrčila Deanninu adresu, současně si však uvědomovala, že to nesmí, nemůže udělat. Deanna si k němu musí najít cestu sama. Pokud se k tomu vůbec kdy odhodlá. Kim o tom začínala vážně pochybovat. Deanna jí připadala spokojenější takhle o samotě. „Proč Benovi kvůli svým obrazům aspoň nezavoláš?“

	„Nebuď bláhová, Kim. Čeho bych tím dosáhla? To namouduši nejde. A navíc, nejspíš by mě poslal do háje, protože já se na něho předtím vykašlala, ale na vydělávání peněz by mi teď měl být dobrý?“

	„To se mi nezdá.“ Ale možná že měla Deanna pravdu. Ben už se na ni Kim nevyptával. O Deanně nemluvil ani jeden z nich, byla to mezi nimi taková nepsaná dohoda. Kim ho chápala. „A co Marc? Ozval se ti?“

	Deanna zavrtěla hlavou. „Jednou jsem mu zavolala já, po poradě s rozvodovým právníkem. Všechno chápe, a jak se zdá, nebudou vůbec žádné potíže.“

	„Myslíš, že se s tím děvčetem ožení?“

	Deanna si tichounce povzdechla, ale nepřestávala se statečně usmívat. „Nejspíš ano. Nastěhoval si ji do domu. Ale já bych řekla,“ Deannin úsměv zvolna pohasl, „že všechna svoje rozhodnutí dělá v jakémsi šoku. V tomhle roce se toho na nás oba sesypalo strašně moc.“

	Kim na okamžik zauvažovala, jestli se Deanně po Markovi nestýská. Chvilkami to tak vypadalo, ale možná šlo pouze o zvyk. Každopádně urazila velký kus na cestě k nezávislosti.

	„Odkud víš, že ta jeho dívka bydlí s ním?“ Tak upřímné přiznání Kim k Markovi nesedělo.

	„Prozradila mi to Margaret, když jsem jí tuhle volala, abych se poptala, jak se jí vede. Představ si, že dala výpověď a příští měsíc odchází. Ale pro Marka to asi bude lepší. Nepotřebuje, aby mu pořád něco připomínalo naše manželství. Jistě začne raději s čistým stolem.“

	„A ty tak začínáš taky?“ zeptala se Kim a Deanna rozzářeně přikývla.

	„Není to vždycky zrovna lehké, ale snažím se. Zaměstnává mě dům a malování. V příštím měsíci bych chtěla zařídit dětský pokoj. Už jsem objevila nádherné látky a na stěny bych chtěla namalovat postavičky z pohádek.“

	Kimberly se na Deannu láskyplně usmívala a klábosila s ní ještě hodně dlouho. Bylo po páté, když se Deanna zvedla a rozsvítila lustr.

	„Propána, to jsem ale hostitelka, nechám tě tady sedět potmě.“

	„A já se už vážně musím vypravit domů. Nezapomínej, že ještě přejíždím přes most. Jen tak mimochodem, máš nějaké plány na Vánoce?“ Kim však předem tušila, jakou uslyší odpověď.

	Deanna posmutněle zavrtěla hlavou. „Tenhle rok bych na ně nejradši zapomněla. Myslím, že je strávím hezky v klidu… tady.“ Kim přikývla, ale tajně se užírala pocitem provinilosti.

	„Já si pojedu do hor zalyžovat. Nechceš se přidat?“

	Deanna se rozesmála a ukázala na své zaoblující se bříško. Byla už na konci pátého měsíce a velikost plodu konečně odpovídala skutečnému datu početí. Pod halenkou bylo znát, že děťátko očividně prospívá.

	„Letos bych toho nejspíš moc nenajezdila.“

	„To vím, ale mohla bys jet i přesto.“

	„A jenom tak tam mrznout, vid? Kdepak, radši zůstanu hezky doma.“

	„Tak dobře, ale nechám ti tady telefonní číslo. Kdyby se něco dělo, okamžitě se mi ozveš, platí?“

	„Platí, platí.“ Popadla dárky pro Kim, vrazila je přítelkyni do náruče a nadšeně se zadívala na balíčky, které Kim nechala pod stromečkem zase pro ni. „Šťastné a veselé Vánoce, kočko. Doufám, že příští rok bude o hodně hezčí než ten letošní.“

	Kim se láskyplně zadívala na Deannino vzduté bříško a s jistotou přikývla. „Určitě bude, to ti slibuju.“

	 

	
35

	Vánoce a přišly a odešly bez té nádhery a okázalosti, s jakou je Deanna prožívala během manželství. Nedostala žádné luxusní noční košilky od Pilar, které dcerka vybírala podle katalogu a otec je nechával proplatit ze svého účtu. Žádný francouzský parfém v broušené lahvičce, žádné diamantové šperky, žádné kožešiny. Měla jen čtyři dárky od Kim, které otevřela na Štědrý večer o půlnoci. Byly to první Vánoce v jejím životě, které prožila sama. Zpočátku z toho měla strach, bála se samoty, bála se pocitu osamění a bolesti nad ztrátou dcerky a koncem svého manželství. Kupodivu si však osaměle nepřipadala. Prožívala jen lehký smutek. Přiznala si, že se jí po Pilar a Markovi stýská, protože každé Vánoce vždy probíhaly ve znamení rodinných rituálů – oslavy, veselý hluk, šunka či husa nebo krocan, Margaret pilně pobíhající v kuchyni a hory dárků pod vánočním velestromem. Deanna postrádala právě ten ruch a pobíhání, ne ten přepych a nicnedělání. Tesknila po Pilarině rozzářené tvářičce a po Markově blahovolném pohledu. Ti dva jsou však pro ni nenávratně ztraceni, neodvolatelně patří do minulosti. Ani jedinkrát ji však nenapadlo Markovi zavolat, aby během toho dlouhého večera aspoň zaslechla jeho hlas. Seděla vedle svítícího stromečku a usrkávala horkou čokoládu. Po čem skutečně toužila, to byl telefonát Benovi. Soudila, že Vánoce tráví v Carmelu. Jestlipak je také sám?

	Zdálky Deanna slyšela procházející zpěváky koled a podvědomě si s nimi začala pobrukovat ’Tichou noc‘, zatímco se chystala do postele. Ta několikaměsíční únava se začínala vytrácet. Po pravdě řečeno, takhle dobře se necítila už nesmírně dlouho. Ale možná to bylo i tím, že teď vedla mnohem jednodušší a nenáročnější život. Jedinou její starost představovaly peníze, a vlastně i tady už byla z nejhoršího venku. Na Bridgewateru objevila maličkou galerii, která byla ochotná prodávat její obrazy – sice jen za pár set dolarů kus, ale stačilo to na nájem a další nezbytnosti. Navíc jí zbývaly ještě nějaké peníze z prodeje těch diamantových náušnic. Kromě toho měla v bance bezpečnostní schránku plnou dalších šperků, které může v průběhu příštích měsíců postupně rozprodat. Rozhodně jich několik prodá po narození maličkého, ale až bude rozvod uzavřený, Marc jí bude muset vyplatit nějaké finanční vyrovnání.

	Spokojeně se usmála a vklouzla pod přikrývku. „Šťastné a veselé Vánoce, mrňousku.“ Hladila se po břiše a snažila se zaplašit smutek nad ztrátou Pilar. Třeba to bude zase holčička. Ale Bože, tentokrát to všechno bude jiné!
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	Byl pátek ráno, devět hodin. Ben seděl ve své kanceláři a prohlížel si nové návrhy na plakáty ohlašující novou výstavu. Stiskl tlačítko bzučáku na psacím stole a počkal, až vejde Sally. Dostavila se s náručí plnou papírů a Ben si ji zamračeně změřil.

	„Co říkáte těmhle návrhům, Sally? Zabere to nebo ne?“

	„Ale ano.“ Na okamžik zaváhala a prohlédla si je víc zblízka. „Není to ale kapku moc křiklavé?“

	Ben pouze mlčky přikývl a odhodil je stranou. „Přesně to je i můj názor. Ihned zavolejte Kim Houghtonové. V jedenáct mám schůzku s jedním malířem v Sausalitu. Přeptejte se, jestli by se nemohla se mnou sejít ve čtvrt na jednu v podniku Sea Urchin.“

	„Taky v Sausalitu?“ zeptala se ještě pro jistotu Sally. Ben roztržitě přikývl a Sally zmizela. Kolem desáté strčila znovu hlavu do dveří. „Bude na vás čekat v Sea Urchin kolem půl jedné. Máte ty návrhy donést sebou a ona vám zase předvede hromadu dalších, které už má doma připravené.“

	„Výborně.“ Ben poděkoval Sally s mdlým úsměvem a povzdechl si nad tou kupou práce, která na něho čekala na stole. Občas mu to připadalo nad lidské síly. Během zimy objevil několik nových zajímavých malířů, ale nebyl z jejich děl tak nadšený, jak by si představoval. Patřili sice k tomu nejlepšímu, s čím se mezi současnými výtvarníky setkal, ale nebyli jedineční, nebyli Deanna Durasová. Lidé se ho na ni nepřestávali vyptávat a on se snažil její zmizení vysvětlovat co nejúnosněji. „Stáhla se do ústraní.“ S dalším povzdechem se opět ponořil do práce. Dřel se takhle už od konce září a skoro to pomáhalo. Skoro. Jenom ne v noci a brzy po ránu. Konečně pochopil, čím se musela Deanna protrpět po ztrátě Pilar. Ten pocit, že se už někoho nikdy nedotkneme, neobejmeme ho, neuslyšíme jeho hlas, nebudeme se s ním smát, žertovat s ním a vychutnávat jeho úsměv. Ben se na okamžik zahleděl do prázdna, ale pak silou vůle zaplašil vzpomínky z hlavy. V tomhle už byl skoro přeborník. Měl za sebou pětiměsíční praxi.

	Z galerie odešel přesně ve čtvrt na jedenáct. Měl tak dost času přejet most, dorazit do Sausalita a najít si místo k parkování. Tenhle malíř mu byl aspoň sympatický, mladík s úžasným smyslem pro barvu, který svým obrazům uměl vdechnout osobitě kouzelnou atmosféru, ale jeho dílo bylo v mnohem modernějším stylu než Deannino a nebylo tak dobré. Ben tomu mladému muži ještě vážnou nabídku neudělal, ale rozhodl se, že dneska se s ním dohodne. Až dosud zastupovala mládence galerie poblíž místa jeho bydliště, maličká útulná galerie v Sausalitu, jež nabízela hory nesmírně rozmanitých děl nesmírně rozmanité úrovně. Ben si mladíkových obrazů poprvé povšiml právě tady – byly zahrabané mezi kupou špatných i lepších věcí a Ben si uvědomil, že mládenec tu dostává prabídnou odměnu. Nejvyšší cena za jeho obrazy byla sto pětasedmdesát dolarů, zatímco Ben by ji dokázal vyšroubovat až na dva tisíce, a to už na první vernisáži. Postupně by cena samozřejmě narůstala, protože autor by byl stále známější. Bylo mu jasné, že na tom může slušně vydělat a mladík že navíc bude blahem bez sebe.

	A také byl. „Panebože! Už se nemůžu dočkat, co tomu řekne Marie!“ Mládenec se šťastně zubil a vděčně potřásal Benovi pravicí. „Můj ty Bože! Možná si pro změnu budeme moct dovolit občas se i pořádně najíst!“ Ben se pobaveně rozesmál a pomalu se nechal doprovodit ke dveřím. Byl to prostorný vzdušný ateliér vytvořený z polovičky bývalé stodoly, nyní obklopené vilami a luxusními činžáky i zahradami. Prostinký ateliér však zůstával beze změny, dokonalé místo na malování. „Mimochodem, co se stalo s tím děvčetem, které u vás mělo výstavu loni v létě? S tou Durasovou?“

	„Rozhodla se odejít.“ Dvojznačnost té odpovědi se Benovi zařízla přímo do srdce. Ale to samozřejmě nemohl tušit nikdo kromě něho. „Už její práce nevystavujeme.“ Ben to pronesl ledabylým tónem, ostatně už to opakoval snad posté.

	„To vím, ale máte ponětí, co dělá?“

	„To neví nikdo. Přestala malovat.“ Ben už znal tyhle odpovědi nazpaměť. K jeho úžasu však mládenec zavrtěl hlavou.

	„Neřekl bych. Jste si tím jistý?“

	„Stoprocentně. Když si odvážela své práce, sama mi to řekla.“ Pohled v mladíkových očích se mu však nějak nezdál. „Proč se ptáte?“

	„Protože bych přísahal, že jeden z jejích obrazů jsem tuhle viděl v Seagullu. Znáte přece tu galerii, kde prodávají moje obrazy? Jistotu nemám, neměl jsem čas se zeptat, ale vypadalo to na ni. Nádherný akt. A navíc za něj chtěli úplně směšnou cenu.“

	„Kolik?“

	„Mám dojem, že něco kolem sto osmdesáti babek. Za tak pěkný obraz je to hotový hřích. Možná byste se mohl mrknout, jestli to je fakt ona.“

	„Nejspíš to udělám.“ Podíval se na hodinky. Bylo teprve půl dvanácté, do schůzky s Kim mu zbývala spousta času.

	Oba muži si naposledy potřásli pravicí a vyměnili si vzájemné díky a úsměvy. Ben vklouzl do svého autíčka a nebezpečnou rychlostí se rozjel po úzké silničce. Přesně věděl, kde se ta malá galerie nachází. Zaparkoval auto na rohu s úmyslem zajít si do galerie jen tak a nenápadně se porozhlédnout. Zjistil však, že to je zbytečné. Její obraz byl vystavený na nejnápadnějším místě hned u dveří. Dohlédl na něj už z chodníku, kde zůstal stát jako zkamenělý. Tohle musela být její olejomalba. Ten mládenec měl pravdu.

	Ben chvíli stál a rozmýšlel se, co udělat, zda jít dovnitř nebo pokračovat v chůzi. Nakonec neodolal a téměř proti své vůli do galerie vstoupil. Potřeboval si to zátiší prohlédnout víc zblízka. Uvědomil si, že viděl Deannu tenhle obraz malovat. Pracovala na něm na jeho terase počátkem loňského července. Náhle na něho plnou vahou dolehly vzpomínky na poslední léto.

	„Ano, pane? Mohu vám nějak pomoci?“ oslovila ho hezká plavovláska v sandálech a džínách. Obvyklou uniformu mladých doplňovalo tričko, několik náušnic v každém uchu a vlasy stažené širokým koženým řemínkem do ohonu.

	„Jen si prohlížím tenhle obraz,“ ukázal Ben na Deannino zátiší.

	„Stojí sto šedesát. Je od místní malířky.“

	„Od místní? Je snad ze San Franciska, ne?“

	„Ale kdepak, ze Sausalita.“ Dívka se zatvářila zmateně, ale o tohle Benovi beztak nešlo.

	„Máte tu od ní ještě něco?“ Počítal s tím, že nemají, ale k jeho úžasu prodavačka souhlasně přikývla.

	„Jistě, mám dojem, že tu jsou ještě dva její obrazy.“

	Jak se ukázalo, byly tam hned tři. Jeden pocházel rovněž z léta a dva patřily k Deanniným ranějším dílům. Ani jeden z nich nebyl ohodnocen na víc než na dvě stě dolarů.

	„Jak jste se k těm olejomalbám dostali?“ Nejdřív ze všeho Bena napadlo, jestli nejsou kradené. Kdyby tu byl jen jediný její obraz, mohl by se domýšlet, že ho někdo v létě koupil v jeho galerii a teď ho vinou naléhavé finanční tísně musí prodat pod cenou, ale to byl samozřejmě nesmysl. Navíc by tu v tom případě jen těžko měli i další její obrazy.

	Drobnou plavovlásku jeho otázka zaskočila. „Uzavřeli jsme s malířkou smlouvu.“

	„Vážně?“ Teď byl s překvapením na řadě on. „Proč?“

	„Prosím?“ Dívka očividně netušila, oč mu jde.

	„Ptám se, proč ji uzavřela zrovna s vámi?“

	„No dovolte, my jsme velmi solidní galerie!“ Jeho poznámka dívku zřejmě ranila. Ben se ji honem snažil uchlácholit úsměvem.

	„Promiňte, nemyslel jsem to jako urážku. To jen… To jenom že tu malířku znám a dost mě překvapilo, že její dílo vidím zrovna tady. Myslel jsem, že odjela… Do ciziny.“

	Ve skutečnosti nevěděl, co vlastně plácá. Najednou dostal nápad a věnoval dívce konejšivý úsměv. „Ale to nevadí. Beru je.“

	„Které jste si vybral?“ Ten chlap je očividně cvok. Nebo feťák.

	„Všechny.“

	„Všechny čtyři?“ Cvok, ne feťák.

	„Jistě, přesně tak.“

	„Ale to bude dělat skoro osm set dolarů!“

	„Prima. Napíšu vám šek.“

	Plavovláska přikývla a odešla. Vedoucí galerie si telefonicky ověřil platnost šeku, všechno bylo v pořádku. O deset minut později Ben odcházel a Deanna i galerie byli každý o čtyři sta dolarů bohatší. Ještě když ukládal plátna do auta, sám netušil, proč je vlastně koupil. Věděl pouze tolik, že chce mít její obrazy. Ty ceny byly doslova šílené. Sám tomu moc dobře nerozuměl. Prodá ty čtyři malby ve své galerii a ten značný rozdíl v zisku pak Deanně předá. Jako by jí na tom záleželo… Co se jí to prokristapána snaží dokázat?

	Navztekaný sám na sebe zaparkoval před restaurací Sea Urchin, kde se měl sejít s Kim. Udělal velkolepé gesto, když koupil naráz všechny čtyři obrazy. Až se to dozví, bude nejspíš zuřit jako nepříčetná. Na celé té příhodě mu však jedna věc nepřestávala vrtat hlavou. Co v galerii mysleli tím, že malířka je ’místní‘, ze Sausalita?

	Kim na něho čekala u stolku vedle okna, s vyhlídkou na město na opačné straně zátoky.

	„Smím si přisednout?“ Trochu polekaně vzhlédla, ale hned se rozesmála.

	„Na vteřinku jsem si myslela, že mě chcete obtěžovat.“ Usmál se na ni. Připadal jí stejný jako obvykle, dokonale oblečený do saka, volných kalhot a proužkované košile, ale oči měl ještě ustaranější než jindy.

	„Jaképak obtěžování, milá Kim, to už vyšlo z módy. Dnes obtěžují jen ženy muže.“

	„Ale, ale.“

	„Dáte si něco k pití?“ zeptal se Ben. Kim přikývla a oba si objednali koktejl. Ben se zamyšleně zadíval ven na zátoku. „Kim?“

	„Jasně, já vím. Chcete mi říct, že ty plakáty stojí za starou bačkoru. Já si to myslím taky. Ale mám tady pár dalších návrhů.“

	Ben jenom zavrtěl hlavou a konečně ji pohlédl do očí. „To teď nechte plavat, ačkoli jinak máte úplnou pravdu. Jenže o tomhle si můžeme promluvit později. Teď bych se vás chtěl zeptat na něco jiného.“ Dlouze se odmlčel a Kim trpělivě vyčkávala. Pochopila, že ho tíží velmi závažný problém.

	„Oč jde?“ Vypadal tak nešťastně, že by ho Kim nejradši chytila za ruku.

	„Deanna.“

	Kim se téměř zastavilo srdce. „Vy jste se s ní viděl?“

	Ben zavrtěl hlavou. „Neviděl. A vy?“ Kim se přiznala, že ano. „Stalo se s ní něco? Právě jsem objevil čtyři z jejích obrazů v místní galerii, a zaboha si to nedokážu srovnat v hlavě. Proč by prodávala svá plátna zrovna tady? A máte vůbec ponětí, za jaké ceny? Jeden za sto šedesát, ostatní po sto sedmdesáti. Je to šílenství, nedává to smysl! A taky vykládali něco o tom, že jde o místní malířku. Ze Sausalita. To je přece hotový nesmysl! Kim, mohla byste mi prozradit, co se vlastně děje?“

	Kim na něho mlčky hleděla a neodpovídala. Skutečně netušila, co mu říct. Odpoledne, hned po obědě, si domluvila schůzku s Deannou, před odjezdem domů ji půjde navštívit. Domluvila se s ní po telefonátu Benovy sekretářky, protože takhle to měla krásně při cestě. Ale co má teď proboha oznámit Benovi? Kolik mu toho může prozradit?

	„Kim, moc vás prosím, povězte mi to! Co všechno víte?“ Prosil ji očima, které přetékaly strachem o Deannu.

	„Třeba si ty obrazy někdo koupil přímo u ní a teď je prodává přes galerii.“ Než Benovi cokoliv prozradí, musí Deannu požádat o dovolení. Je její kamarádka a nemůže jednat za jejími zády. Moc ráda by mu však pověděla všechno a hned tady na místě.

	„Ne, takhle to zaručeně není. Ta prodavačka tvrdila, že mají s Deannou podepsanou smlouvu. Ale proč? Proč zrovna taková všivá galerie, proč zrovna takhle daleko? Snaží se snad ty obrazy prodávat tak, aby se o tom nedozvěděl její manžel? Dostala se do potíží? Potřebuje peníze?“ Ben očima žadonil, ať mu Kim poví pravdu. Nakonec si dlouze a utrápeně povzdechla.

	„Ach, Bene! Co vám mám vlastně říct? V Deannině životě se změnilo všechno od základu.“

	„Ale zřejmě ne natolik, aby se obtěžovala mi zavolat.“

	„Možná že zavolá. Časem. Ještě pořád je příliš otřesená ze smrti své Pilar.“ Ben mlčky přikývl. U stolu se rozhostilo ticho. Do hovoru o obchodních záležitostech se ani jednomu nechtělo. Ben nedokázal myslet na nic jiného než na Deannu. Tušil, že se někde něco děsivě zvrtlo.

	Opět se podíval na Kim, které z Bena pukalo srdce. „Má moc velké problémy?“ Kim jen zavrtěla hlavou.

	„Je úplně v pořádku, Bene. Věřte mi. Možná že je v jistém směru tak šťastná, jak ještě v životě nebyla.“ Nejradši by si za ta slova ukousla jazyk. Loni v létě byla Deanna přece ještě šťastnější. Kim najednou zrozpačitěla. „A hodně maluje.“

	„A je šťastná.“ Ben se zadíval na zátoku. „S ním…“ A najednou toho měla Kim dost. Pomalu zavrtěla hlavou.

	„Jak to myslíte?“ užasl Ben.

	„Vrátil se do Francie.“ Deanna jí to pověděla minulý měsíc. Marc se rozhodl k definitivnímu návratu domů.

	„Natrvalo?“ Ben zůstal jako zasažený bleskem. Kim pouze přikývla. „A ona zůstala tady?“ Další přikývnutí. Teď už se Ben se svým zoufalstvím vůbec neskrýval. Nezavolala mu. Marc odjel, a ona mu nezavolala. Civěl tupě do své sklenky, když ucítil, jak mu Kim položila dlaň na hřbet ruky.

	„Dejte jí šanci, Bene. Semlelo se moc věcí najednou. Podle mě jí potrvá ještě pár měsíců, než se s tím vším nějak vyrovná.“

	„Takže bydlí tady? V Sausalitu?“ Ničemu nerozuměl. Proč nezůstala bydlet doma? Co když ji Marc-Edouard opustil? „Chcete mi říct, že se rozvádí?“

	Kim se odhodlaně nadechla. „Ano. Chci.“

	„A rozhodla se pro to ona, nebo on? Kim, tohle musím vědět. Mám právo to vědět.“

	„Nikdo s vámi nesouhlasí víc než já, Bene.“ Ale zkuste to vysvětlit Deanně… „O rozvod požádala ona, ale Marc souhlasil. Ve skutečnosti neměl na vybranou.“

	„A jak je Deanna na tom? Jak si zvyká na samotu? Není jí něco?“

	„Je v pohodě. Bydlí v takovém legračním domečku, maluje nové obrazy a chystá se na…“ Kim se na poslední chvíli zarazila. Málem se podřekla.

	„Chystá se na co?“ Ben opět nic nechápal a Kimberly ho svými náznaky doháněla k šílenství. „Prokristapána, Kim, snad jí ta mrňavá galerie nechystá výstavu?“ Tohle je přece svatokrádež! Kde vzali tu drzost? Ale Kim se jenom smála a upírala na něho rozzářené oči.

	„Víte, co vám povím? Že to je šílenství. Pinkáme si tady stovky otázek a odpovědí na téma, jak se vede Deanně, a přitom vy jste to jediné, co jí ještě chybí.“ Kim vytáhla z kabelky propisovačku a na kus papíru utržený ze svých reklamních návrhů načmárala Benovi adresu. „Tak. Tady Deanna bydlí.“

	„Tam bych ji tedy zastihl?“ Celý ohromený si papír vzal. „Ale co když… Co když se nechce se mnou vidět?“

	„Chce. Jenže to už záleží jenom na vás, nemyslíte?“ Kim se rozesmála. „A kdyby se náhodou nějak cukala, tak ji prostě vytahejte za uši!“ Ben se sice usmál, ale nepřestával valit na Kim užaslé oči.

	„Jak to uděláme s tím obědem?“ Neměl teď zájem o nic jiného než odtud co nejrychleji vyběhnout a jít hledat Deannu. Upřímně řečeno, nechtěl tady s Kim trčet už ani o minutu déle, ale ona to samozřejmě věděla a usmála se.

	„Na oběd se vybodněte. O plakátech si můžeme poklábosit jindy.“ Ben vyskočil, ještě se chvatně shýbl, aby ji políbil na tvář, a vděčně jí stiskl rameno.

	„Jednoho dne vám, Kim Houghtonová, strašně moc poděkuju.

	Ovšem zrovna teď,“ konečně to byl úsměv plný štěstí, „musím opravdu běžet. Jen mi ještě poraďte, jestli mám vyrazit dveře nebo vlézt dovnitř komínem.“

	„Stačí prohodit židli oknem. To je vyzkoušený recept.“

	Pořád ještě celý rozzářený skočil Ben do autíčka a deset minut po rozloučení s Kim už vjížděl do úzké slepé uličky. Opět se podíval na papírek s adresou od Kim a zjistil, že jde o domeček skrytý za obrovským keřem uprostřed květinového záhonu. Jestlipak je doma? Možná není. Najednou byl strachy bez sebe. Co Deanně vlastně řekne? Co když se na něho rozzlobí, že ji obtěžuje? Po těch dlouhých měsících snění by takovou krutost nepřežil.

	Vystoupil z auta a pomalu došel až ke dveřím. Zevnitř zaslechl kroky a rádio tichounce hrající džez. Stiskl tlačítko domovního zvonku a ještě zaklepal. Okamžitě se z domku ozval Deannin veselý hlas.

	„Ahoj, Kim, je otevřeno. Jen pojď dál!“ Otevřel ústa, aby odpověděl, že to není Kim, ale honem je zase zaklapl. Je zbytečné prozrazovat se Deanně dřív, než bude uvnitř, než ji aspoň jednou, aspoň na okamžik ještě uvidí. Třeba i naposledy. Otevřel dveře. Ocitl se na prahu světlého obýváčku, ale v dohledu nebyla živá duše.

	„Už jsi uvnitř?“ přilétl k němu Deannin hlas. „Maluju tu druhou ložnici. Hned jsem u tebe.“

	Ben měl při zvuku jejího hlasu pocit, jako by měl na místě umřít. Slyšel ji poprvé po mnoha měsících. Zůstal stát jako vrostlý do podlahy a čekal, až se Deanna objeví. 1 kdyby stokrát chtěl něco odpovědět, zkrátka nemohl. Neměl sílu, nevzmohl se na jedinou myšlenku. Deanna však zavolala znovu. „Kim? Jsi to ty?“ Tentokrát musel odpovědět, protože ji nechtěl vylekat.

	„Ne, Deanno. To jsem já.“ Následovalo hluboké ticho, pak spadl nějaký předmět na podlahu. Ben stál, mlčky, nehybně a zoufale vyčkával. Nic se však nestalo. Nikdo se neobjevil. Nakonec Ben zvolna sám zamířil k protějším dveřím pokoje. Pár kroků a ocitl se v chodbičce. Udělal další dva tři kroky a zastavil se na prahu mrňavé ložničky.

	„Deanno?“ Stála před ním, jednou rukou se opírala o dětskou vaničku a zády se tiskla k poslední nenatřené stěně. Zadíval se jí do očí a nedokázal potlačit úsměv. „Nezlob se, ale já…“ A náhle si to uvědomil. Deanně se rozechvěla brada a oči se jí zaleskly. „Můj Bože, ty jsi… Deanno…“ Nechtěl tu otázku dopovědět, nevěděl, co říct. Kdy a kde? A s kým? Ale najednou mu to všechno bylo jedno, přiskočil k ní a přivinul si ji rázně do náruče. Tak proto prodávala svoje obrazy, tak proto tu byla sama.

	„Je to naše, viď?“ zeptal se Ben a Deanna přikývla. Mezitím mu stačila slzami promáčet rameno. Pevněji k sobě tiskl. „Proč jsi mi to neřekla? Proč jsi proboha nezavolala?“ Odtáhl se jen o takový kousek, aby jí viděl do tváře. Usmívala se od ucha k uchu.

	„Nemohla jsem. Byla jsem to přece já, kdo odešel. Takhle jsem se k tobě vrátit nemohla. Myslela jsem si, že možná časem… Až se děťátko narodí…“

	„Jsi cvok, ale stejně tě miluju. Proč až po porodu? Chci být s tebou, chci… Ach, Deanno, je naše!“ Vítězoslavně ji opět ukryl ve svém objetí a přitom se smál i plakal a měl strach, že umře štěstím.

	„Jak jsi mě u všech všudy dokázal objevit?“ rozesmála se blaženě a trochu popotáhla. Když Ben neodpověděl, Deanna to uhodla sama: „Kim.“

	„Možná Kim. Možná ta zatuchlá malá galerie, která prodává tvoje obrazy. Deanno, jak jsi mohla…,“ nedořekl, ale Deanna nepřestávala zářit.

	„Musela jsem.“

	„Ale už nemusíš.“

	„Uvidíme.“

	„Že bys dávala přednost galerii Seagull před tou mojí?“ Teď už se nebál, byl spíš pobavený, ale Deanna důrazně zavrtěla hlavou.

	„Právě jsem se dokázala postavit na vlastní nohy. Konečně jsem nezávislá. Dokázala jsem to. Uvědomuješ si vůbec, co to znamená?“

	„Znamená to, že jsi báječná a že tě zbožňuju. Rozvod už probíhá?“ Jednou paží ji objímal kolem ramen a druhou rukou ji láskyplně hladil po bříšku. Když dítě koplo, polekaně sebou škubl. „Je ten mrňousek vážně náš?“

	Deanna přikývla na souhlas a Benovi se zatřpytily oči slzami.

	„A ano, rozvádím se. V květnu by to mělo být definitivní.“

	„A dítě?“

	„Bude definitivní v dubnu.“

	„V tom případě, ty jedna bláznivá nezávislá a šílená ženská, budeme my dva definitivní hned koncem května!“

	„Čímpak mi to vyhrožuješ?“ Ale to už se Deanna smála a Ben se k ní připojil.

	„Přesně tím, čím si myslíš. A –,“ rozhlédl se kolem sebe kritickým pohledem, „sbal si své sakypaky, dámo, odvezu tě domů.“

	„Teď? Ještě jsem nevymalovala dětský pokoj. A taky…“

	„A taky už nic, miláčku. Jedeme domů.“

	„Myslíš teď hned?“ Odložila štětec a blaženě se usmála. „Myslím teď hned.“ Opět ji k sobě přivinul a políbil ji se vší touhou nastřádanou v průběhu posledních pěti měsíců. „Deanno, už nikdy v životě tě neztratím z očí. Nikdy. Rozumíš?“ A Deanna pouze s úsměvem přikyvovala a líbila ho, zatímco Ben dlaní něžně laskal jejich dítě.
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